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GINTARË ÞEMAITYTË

2016 m. Lietuvos
muziejø kelio startas –
ÞEMAITIJOJE

Geguþës 18-oji – Tarptautinë muziejø die-
na. Ilgà laikà Lietuvoje ji buvo paþymima tik
fragmentiðkai, tad nedaug kas apie jà ir þino-

LIETUVOS MUZIEJØ KELIAS

Kretingos grafø Tiðkevièiø rûmai, kuriuose dabar veikia Kretingos muziejus. 2016-05-18.
Danutës Mukienës nuotrauka

akcijas – ið viso jø buvo 147). Dar neprasi-
dëjus ðiam Keliui, muziejø bendruomenë pa-
juto jo teikiamà reikðmæ, nes, kaip paþymë-
jo Lietuvos muziejø asociacijos pimininkas,
Ðiauliø „Auðros muziejaus direktorius Rai-
mundas Balza, „glaudus bendradarbiavimas
regionuose, rengiant bendrà „Lietuvos mu-
ziejø kelio“ marðrutà, sustiprino bendravimà
ir tarp paèiø muziejø“, o tai sudarë sàlygas
atkreipti visuomenës dëmesá á muziejus, nu-
kreipti lankytojus á jiems skirtas ádomiausias
ekspozicijas, parodas, renginius.

Projekto rezultatai buvo dþiuginantys. Mu-
ziejai tarsi naujai atsivërë visuomenei. Juos
iðgirdo, pamatë, jais susidomëjo. Tad, api-
bendrinant tai, kas padaryta, Lietuvos mu-
ziejø asociacijoje buvo sutarta ir vëlesniais
metais plëtoti Muziejø kelio idëjà, kasmet ak-
tualizuojant vis kità Lietuvos istorijai, muzie-
jams svarbià temà. Taip gimë idëja pradëti
Lietuvos valstybës atkûrimo 100-meèiui skir-
tà penkeriø metø „Lietuvos muziejø kelio“
renginiø ciklà. 2013 m. Lietuvos muziejø ke-
lio tema buvo „1863 m. sukilimo istorinë at-
mintis“, 2014-øjø – „Atrastieji lobiai ir ámin-
tos paslaptys“, 2015-øjø – „Liaudies meno
groþis“, o ðiø metø – „Dvarø kultûros atspin-
dþiai“. 2017-aisiais planuojama prisiminti
prie Lietuvos valstybës atkûrimo prisidëju-
sius ir jà puoselëjusius þmones, o 2018 m.
muziejai skatins visuomenæ apmàstyti ir ðiuo-
laikiðkai iðreikðti svarbiausius Lietuvos Res-
publikos pasiekimus.

Garbë pradëti 2016 m. „Lietuvos muzie-
jø kelià“ geguþës 18 d. buvo suteikta Þe-
maitijai. Ið èia Kelias pasuko á Aukðtaitijà,
Dzûkijà, Suvalkijà (Sûduvà) ir baigsis rug-
sëjo 27-àjà, Pasaulinæ turizmo dienà,
Maþojoje Lietuvoje – Ðilutës Hugo Ðojaus
muziejuje.

Pasak Kelio organizatoriø, ðiø metø te-
ma sudaro galimybæ „tiek atskleisti muzie-
jø saugomas vertybes, tiek á dvarus, jø pa-
status ir parkus paþvelgti kaip á Europos kul-
tûros formà, kuri Lietuvoje egzistavo ypaè
gausiais estetiniais pavidalais ðalia etninës
(tradicinës) baltø kultûros.

Projekte dalyvaujanèiø muziejø renginiø
programoje daugiausia susitelkta á muzie-
juose bei kitose institucijose iðsaugoto dva-
rø paveldo aktualinimo muziejines formas
(ekspozicijø atnaujinimus, stacionarias ir vir-
tualias parodas) ir dvarø kultûros nemateria-
liosios atminties populiarinimà per dailæ, mu-
zikà, fotografijas, memuarinæ ar groþinæ lite-
ratûrà. Turëtume sulaukti daug gyvàjà dvarø
gyventojø dabartá XXI a. pristatanèiø ekskur-
sijø, aplankant ðiandienos dvarø savininkus,
susitikimø su dvarø kultûros tyrinëtojais bei
puoselëtojais. Ir tai – tik dalis ávairiø veiklø,
kurias galës rinktis lankytojai, keliaujantys
„Muziejø keliu“.

Ant Kretingos muziejaus pastato sienos
esanèiame tente pavaizduota Kretingos rûmø
veranda, kurià planuojama atstatyti
artimiausiais metais. 2016-05-18. Danutës
Mukienës nuotrauka

jo. 2012-ieji Lietuvoje buvo paskelbti Mu-
ziejø metais. Tada Lietuvos muziejø asocia-
cijoje buvo pritar ta daugelio nacionaliniø
kultûros projektø idëjø autoriaus Vytauto
Balèiûno pasiûlymui geguþës 18-àjà star-
tuoti su nauju nacionaliniu kultûros paveldo
aktualinimo, kultûros ir meno sklaidos bei
moderniø muziejiniø iniciatyvø edukaciniu
projektu „Lietuvos muziejø kelias“. Pirmai-
siais metais jis buvo ávardijamas kaip Mu-
ziejø metø programos kultûrinio turizmo mu-
ziejiniø renginiø ciklas, rengiamas visuose
Lietuvos etnografiniuose regionuose (Þemai-
tijoje, Aukðtaitijoje, Dzûkijoje, Sûduvoje ir Ma-
þojoje Lietuvoje) pagal ið anksto sudarytà
grafikà. Tais metais informaciniai leidiniai
skelbë, kad ðis projektas – „dviejø ðimtme-
èiø mûsø muziejø kelias: nuo Dionizo Poð-
kos Baubliø iki ðiuolaikiðko Lietuvos jûrø mu-
ziejaus.“ Graþiausiu laiku – nuo geguþës 12
d. iki rugsëjo 15 d. – Lietuvos muziejø aso-
ciacija kartu su 87 muziejais kvietë Lietuvos
visuomenæ á Muziejø metams skirtus rengi-
nius (kultûros festivalius, susitikimus su me-
nininkais, keliautojais, unikaliø projektø au-
toriais, edukacinius uþsiëmimus, svetinguo-
sius savaitgalius muziejø ekspozicijose, pa-
rodose, istorinëse erdvëse ir kt. kultûrines
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Ið kairës: grafø Tiðkevièiø laikus menanèiu senoviniu automobiliu atvyku-
sius sveèius prie Palangos gintaro muziejaus sutinka Lietuvos dailës
muziejaus direktorius Romualdas Budrys; Muziejø dienos renginiø dalyviai
ið Ðilutës ir Klaipëdos. 2016-05-18. D. Mukienës nuotraukos

Ðiais metais programoje panoro dalyvauti 50 muziejø ið visos
Lietuvos. Jie visuomenei pristatys daugiau negu 100 renginiø.

„Muziejø kelias“ geguþës 18 d. pradëtas dviejuose pajûrio muzie-
juose Kretingoje ir Palangoje, pasak jo organizatoriø, „dëmesá sutel-
kiant á grafø Tiðkevièiø rûmø istorines verandas tiek grafø laikais, kai
jos buvo tik aristokratø rezidencijø vasaros terasos, tiek dabar, kai ðios
istorinës terasos tapo ar taps muziejø meno erdvëmis“.

Á Kretingos muziejø dar prieð pietus suvaþiavo muziejininkai
ne tik ið Þemaitijos, bet ir ið kitø Lietuvos regionø. Visi èia buvo
laukiami ir visi turëjo kur aká paganyti, ko pasiklausyti. Ðventë
prasidëjo muziejaus kieme, kuris per paskutiniuosius metus ge-
rokaiai pasikeitë: nugriovus ðalia grafø Tiðkevièiø rûmø soviet-
meèiu pastatytà silikatiniø plytø svetimkûná, atsivërë parko erd-
vë, dar labiau iðryðkinanti èia stovinèiø rûmø ir visos dvaro sody-
bos groþá. Kretingiðkiø artimiausiuose planuose – atkurti iki mûsø
dienø neiðkilusià rûmø istorinæ verandà. „Nuo grafø rezidencijos
vasaros terasoje iki kultûros ástaigos meno erdvës“ – taip pavadin-
tu renginiu Muziejø dienà kretingiðkiai ðiais metais ir pradëjo. Jiems
talkino ið Palangos atvykæs puèiamøjø orkestras „Pajûrio dûdos“,
su graþia ðvente susirinkusius pasveikino muziejaus direktorë ir
Lietuvos muziejø kelio koordinatorë Þemaitijos regione Vida Ka-
napkienë, Lietuvos Respublikos kultûros viceministras Romas Ja-
rockis, Lietuvos muziejø asociacijos pirmininkas Raimundas Bal-
za, Kretingos rajono ir Palangos miesto merai Juozas Maþeika ir
Ðarûnas Vaitkus, Kultûros paveldo departamento prie Kultûros mi-
nisterijos direktorë Diana Varnaitë. Renginio metu Lietuvos muzie-
jø asociacijos Metø muziejininko premija apdovanota Lietuvos mu-
ziejø asociacijos atsakingoji sekretorë ir projektø vadovë Lolita
Valuþienë. Ðventës metu atidaryta Kretingos ir Lietuvos dailës mu-
ziejaus parengta Napoleono Ordos (1807–1883) pieðiniø paroda
„Kaip puikûs tavo dvarai, tëvyne“. Renginio „Dvarø kultûros at-
spindþiai naujose ekspozicijose“ metu pristatytos Kretingos mu-
ziejaus rûmø atnaujintos erdvës. Ðventës dalyviai turëjo galimy-
bæ pasiþiûrëti filmø apie dvaro istorijà.

Ið Kretingos ðventiniai renginiai persikëlë á Palangos gintaro
muziejø. Á já susirinkusieji garbius sveèius – Palangos miesto ir
Kretingos rajono vadovus, Kultûros paveldo departamento prie
Kultûros ministerijos direktoræ Dianà Varnaitæ – iðlydëjo iðva-

þiuojanèius grafø laikus menanèiu senoviniu automobiliu, taip sim-
boliðkai atkuriant istoriná aristokratø Tiðkevièiø kelià, XIX–XX a. pr.
jungusá Kretingos ir Palangos rûmø sodybas. Á kurortà atvykstan-
èiø sveèiø prie Palangos gintaro muziejaus laukë gausus muzieji-
ninkø ir jø bièiuliø bûrys.

Palangoje ðventës proga vyko kultûrinës atminties vakaras „Pa-
langos gintaro muziejaus rûmø muzikinës verandos istorija ir da-
bartis“. Pagerbiant Muzikinës verandos kûrëjø ir puoselëtojø atmi-
nimà prie Palangos grafø Tiðkevièiø rûmø, kur nuo 1963 m. veikia
Palangos gintaro muziejus, Vardiniø roþiø alëjoje atminimo roþiø
krûmai buvo pasodinti Palangos gintaro muziejaus ákûrimo idëjos
autoriui Pranui Gudynui (1919–1979; roþæ pasodino Palangos gin-
taro muziejaus sukûrimo idëjà pavertæs tikrove dabartinis Lietuvos
dailës muziejaus direktorius, Palangos miesto garbës pilietis Ro-
mualdas Budrys), „Nakties serenadø“ Palangos Tiðkevièiø rûmø
lauko terasoje idëjos autoriui, kompozitoriui, daugelá koncertø Pa-
langoje dirigavusiam prof. Sauliui Sondeckiui (1928–2016; roþiø
krûmà pasodino S. Sondeckio þmona prof. Silvija Sondeckienë,
sûnus Saulius Sondeckis jaunesnysis ir Kauno muzikinio teatro
meno vadovas prof. Petras Bingelis), ne kartà Palangoje savo po-
ezijà skaièiusiam poetui Justinui Marcinkevièiui (1930–2011; roþiø
krûmà pasodino literatûrologë prof. Viktorija Daujotytë) ir daugelá
metø visos Lietuvos klausytojus savo talentu þavëjusiam, Palan-
goje ne kartà ávairiuose renginiuose eiles skaièiusiam aktoriui Lai-
monui Noreikai (1926–2007; roþiø krûmà pasodino Nacionalinio
Kauno dramos teatro direktorius Egidijus Stancikas). Grojo Palan-
gos puèiamøjø orkestras „Pajûrio dûdos“. Vëliau Palangos gintaro
muziejuje – grafø Tiðkevièiø rûmø Didþiajame salone – ávyko mu-
zikos ir poezijos valanda „Muzikinës verandos kûrëjai“. Renginio
metu kalbëjo V. Daujotytë, S. Sondeckos jaunesnysis, P. Bingelis,
E. Stancikas, Janina Pranaitytë. Vëliau rûmø koplyèios parodø sa-
lëje buvo atidaryta taikomosios dailës paroda „Tradicijos ir naujo-
vës. Lietuvos taikomoji dailë ir dizainas“ ið Lietuvos dailës muzie-
jaus rinkiniø. Renginius Palangoje koordinavo Lietuvos dailës mu-
ziejaus direktoriaus pavaduotojas, sekretorius strateginiam plana-
vimui Vytautas Balèiûnas ir Palangos gintaro muziejaus nacionali-
niø ir tarptautiniø renginiø koordinatorë Regina Makauskienë. Ren-
ginius Kretingoje ir Palangoje vedë aktorë Janina Pranaitytë.
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PAEÞERIAI – dvaras,
kuriame gyveno
Mykolo Kleopo
Oginskio vaikaitë ir
provaikaitis
PARENGË DANUTË MUKIENË

Restauruotø rûmø atidaryme –
priesakai jø ðeimininkams
2016 m. geguþës 21 d. Vilkaviðkio rajone iðkilmingai atidaryti

restauruoti Paeþeriø dvaro centriniai rûmai, stovintys 5 km á vaka-
rus nuo Vilkaviðkio, prie kelio á Kybartus. Kultûros paveldo depar-
tamentas prie Kultûros ministerijos savo informaciniuose leidiniuose
skelbia, kad ðie rûmai – tai „Sûduvos regiono puoðmena ir pasi-
didþiavimas [...], viena graþiausiø iðlikusiø rezidencijø Lietuvoje, kla-
sicizmo epochos kûrinys, prancûzø turisto lûpomis ávardintas kaip
Paryþiaus rûmø atspindys, maþasis Paryþius. Prancûzijos karaliaus
Liudviko XVI stiliumi Paeþeriø dvaro rûmus bei, kaip spëjama, dvaro
sodybos ansamblá suprojektavo architektas Martynas Knakfusas“
(apie 1740–1821).

Paeþeriø dvaro sodybos restauravimo darbams buvo skir ta
apie 3 mln. eurø. Darbus uþbaigus juose ásikûrë kultûros ásitai-
gos – oficinoje veikia Vilkaviðkio kraðto muziejus, o centriniuose
rûmuose – Suvakijos (Sûduvos) kultûros centras. Ar timiausiu
laiku ðias dvi ástaigas planuojama sujungti á vienà – Vilkaviðkio
rajono savivaldybei priklausantá kultûros centrà-muziejø. Ðven-
tëje dalyvavæs Lietuvos Respublikos Vyriausybës vadovas Algir-
das Butkevièius paþymëjo, jog „restauruoti Paeþeriø dvaro rûmai
ápareigoja parengti tokià veiklos darbotvarkæ, kad dvaro durys

LIETUVOS MUZIEJØ KELIAS

Paeþeriø dvaro rûmø centrinis pastatas ið pietø ir ðiaurës pusës bei rûmø
oficina, kurioje dabar veikia Vilkaviðkio kraðto muziejus. 2016-05-21.
D. Mukienës nuotraukos

visuomet bûtø atviros visuomenei ir uþsienio sveèiams“.
Kaip skelbia Kultûros paveldo departamentas, ðio dvaro rûmø

Vaizdas á Paeþeriø dvaro rûmus ið vakarø pusës. Deðinëje – parko
puoðmena – apie 400 metø amþiaus turintis àþuolas. D. Mukienës
nuotrauka
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(Nukelta á 6 p.)

ATGYJANTYS ISTORINIAI DVARAI

Ið kairës: Zabielø herbas ir 2016 m. geguþës
21 d. Paeþeriuose vykusios ðventës dalyviai,

pasipuoðæ didikø rûbais. D. Mukienës
nuotrauka

„iðorëje persipynæ baroko ir klasicizmo bruo-
þai. Rûmø fasado akcentas – grakðtus ketu-
riø jonëniniø kolonø portikas. Nuo eþero pu-
sës rûmus puoðia pusapskritis balkonas. Rû-
mø viduje iðsiskiria barokinë rotondinë salë.
Interjere gausu skulptûrinio dekoro, plasti-
nës puoðybos, medþio droþiniø.

Ðalia rûmø – romantizmo stiliaus oficina,
greta kurios iðkyla aukðtas neogotikinis
bokðtas, [...] skirtas gërëtis dvaro kompozi-
cija ir atsiverianèiu kraðtovaizdþiu. Á dvaro rû-
mus veda kaðtonø alëja. Paeþeriø dvaro puoð-
mena – apie 400 metø amþiaus àþuolas. Cen-
trinë parko dalis suplanuota geometriðkai, o
periferiniai plotai – pagal peizaþinæ schemà,
todël parko planas tapo miðrus. Parko plo-
tas siekia apie 16 ha.“

Simonas Zabiela
Paeþeriø dvaro þemës iki XVIII a. vidurio

buvo Lietuvos didþiøjø kunigaikðèiø valda.
Jau nuo XV a. vidurio ðiose vietose ðeimi-
ninkavo didikai Glinskiai. XVII a. viduryje
Paeþeriai perëjo bajorams Zabieloms, o
XIX a. tapo dvarininkø Gauronskiø nuosavy-
be. Gauronskiai ásikûrë grafo Simono Zabie-
los (1750–1824) pastatytuose rûmuose, ku-
rie iðliko iki ðiol, kaip jau minëta, paskuti-
niais metais buvo restauruoti ir ðiø metø ge-
guþës 21 d. iðkilmingai atidaryti.

Bajoras, Raudondvario ir kitø Þemaitijos
dvarø, herbo „Topor“ savininkas, Lietuvos
didysis medþioklis ir generolas-leitenantas
Antanas Zabiela (?–1776) ir jo þmona Sofija

Ðèit-Zabielienë visas savo dvarø valdas 1789
m. padalino keturiems sûnums. Paeþeriø dva-
ras atiteko jauniausiajam – Simonui Zabielai.
Jis buvo iðsilavinæs ir gerai su Europos kultûra
susipaþinæs didikas. Simonas baigë Prancûzi-
jos Liunevilio karo akademijà. Uþ nuopelnus
valstybei buvo apdovanotas Baltojo erelio ir Ðv.
Stanislovo ordinais.

1787 m. gráþæs á tëvynæ, ástojo á Lietuvos
Didþiosios Kunigaikðtystës (LDK) armijà. Ar-
timi giminystës ryðiai já siejo su kunigaikð-
èiais Kosakovskiais. Ðie jam padëjo uþimti
aukðtas karines pareigas.

1788 m. S. Zabiela gavo Pirmos nacio-
nalinës kavalerijos visebrigadininko titulà,
1790 m. tapo LDK armijos generolu-leite-
nantu, 1793 m. ið savo dëdës Simono Za-
bielos gavo Minsko kaðteliono pareigas (jas
ëjo 1787–1792 m.). 1791 m. geguþës 30 d.
prisiekë iðtikimybæ naujajai Abiejø Tautø
Respublikos (ATR) konstitucijai. 1792 m. ge-
guþës-birþelio mënesiais dalyvavo ATR ka-
re su Rusija, vadovavo 5 tûkstanèiø kariø
divizijai, kuri prie Bresto, netekus apie 300
kariø, turëjo pripaþinti didesnës rusø kariuo-
menës pergalæ. Tada S. Zabielos vadovau-
jama divizija atsitraukë prie Varðuvos. Kai
ATR karalius Stanislovas Augustas Ponia-
tovskis (1732–1798 ) kapituliavo ir 1792 m.
liepos 24 d. pripaþino konfederatø valdþià,
S. Zabiela rusø kariuomenës uþnugaryje bu-
vo pradëjæs partizaninæ kovà, taèiau pama-
të, kad su esamomis pajëgomis rusø kariuo-
menës neáveiks, todël pasiprieðinimà nutrau-

kë ir iðëjo á atsargà. 1793 m. jis buvo iðrink-
tas pasiuntiniu á Gardino seimà, priklausë ðio
Seimo patriotiðkai nusiteikusiai opozicijai,
buvo Gardino konfederacijos narys, o 1793
m. tapo Pastovios Tarybos nariu. Prasidë-
jus 1794 m. sukilimui, palaikë ryðius su Vil-
niuje veikusiomis sukilëliø grupuotëmis, po
kurio laiko pats prie sukilëliø prisijungë, bu-
vo Lietuvos sukilëliø vado Jokûbo Jasins-
kio (1761–1794) generolas-adjutantas. Su-
kilimui pralaimëjus ið politinio gyvenimo
pasitraukë.

S. Zabielos þmona buvo Jono Nezabitaus-
kio naðlë Barbora Zaviðaitë, su kuria gy-
vendamas santuokoje susilaukë trijø sûnø:
Antonijaus, Mykolo ir Juozapo.

Nepavyko rasti þiniø, kaip S. Zabielai, bu-
vusiam aktyviam 1794 m. sukilimo daly-
viui, pavyko iðvengti caro valdþios represi-
jø ir dar imtis tokiø darbø kaip Paeþeriø dva-
ro rûmø statybos.

Nusprendæs Paeþeriuose ásirengti puoð-
nià rezidencijà, S. Zabiela èia pasikvietë þy-
miausià to meto Lietuvos architektà – Vil-
niaus universiteto profesoriø, klasicizmo ar-
chitektûros pradininkà Lietuvoje M. Kakfu-
sà. Po 1794 m. sukilimo pralaimëjimo archi-
tektas, siekdamas iðvengti represijø, ðá pasiû-
lymà priëmë ir, apsigyvenæs Paeþeriuose,
Prancûzijos karaliaus Liudviko XVI stiliumi
suprojektavo Paeþeriø dvaro rûmus bei, kaip
spëjama, visà dvaro sodybos ansamblá. Anot
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kultûros paveldo tyrinëtojø, Paeþeriø dvaro sodyba buvo paskutinis
M. Knakfuso projektas.

Dvaro rûmus statë 1795–1799 metais. Statybos eigà priþiûrëjo
pats M. Knakfusas. Jis rûpinosi ir pastato meninës architektûros
puoðybos kokybe.

S. Zabielos pageidavimu rûmø interjerams papuoðti ið Hagos
meno dirbtuviø buvo ásigyta vertinga olandø ir flamandø dailininkø
kûriniø kolekcija. Raðytiniuose ðaltiniuose minima, kad atgabe-
nant kolekcijà talkino grafas Mykolas Kleopas Oginskis (1765–
1833), 1790 m. ëjæs diplomatinio pasiuntinio Hagoje pareigas.

Didikai Zabielos ATR metais buvo labai átakinga, daugelá dvarø
Lietuvoje valdþiusi didikø giminë. Ji paliko ryðkø pëdsakà ir Þemaiti-
jos kraðto istorijoje. Apie tai – kituose mûsø leidinio numeriuose, o
dabar pasiþiûrëkime, kuo dar Paeþeriai susijæ su Rietavo dvaro so-
dybos ðeimininku, Lietuvos Didþiosios Kunigaikðtystës valstybës ir
politikos veikëju, kompozitoriumi Mykolu Kleopu Oginskiu.

Paeþeriø dvaro savininkai – Gauronskiai
XVIII a. pabaigoje rûmai perëjo didiko Vincento Gauronskio þinion.

XIX a. pradþioje jis savo valdas padalino dviems sûnums: vyresnia-

Atkurti Paeþeriø dvaro rûmø interjerai. 2016-05-21. D. Mukienës nuotraukos

jam (Sigizmundui, 1816–1866) atiteko Paeþeriai ir graþi dvaro rûmø
sodyba, o jaunesniajam (Viktorui) – Alvitas ir Ðûkliai.

Sigizmundas Gauronskis buvo ne tik Paeþeriø, bet ir Veisiejø, Aðt-
riosios Kirsnos dvarø savininkas. Jis buvo vedæs grafø Mykolo Kleo-
po Oginskio ir Izabelës Lasockos-Oginskienës (1764–1852) anûkæ,
grafo Tado Antonijaus Oginskio (1798–1844) ir jo þmonos Renavo
(Maþeikiø r.) baronaitës Marijos Telkës Rônne-Borevièienës-Ogins-
kienës (1804?–1897) dukrà Natalijà Oginskytæ (1830–?). Vëliau dvarà
valdë Natalijos ir Sigizmundo sûnus Vladimiras Gauronskis (1849–
?), kuris buvo vedæs Aleksandros ir Alfonso Komar dukrà Anà Ko-
mar (1860–?). Ði Paeþeriø dvarà valdë 1914–1938 metais.

Peþeriai atgyja
Pirmojo pasaulinio karo laikotarpiu Paeþeriø dvaro sodyba stip-

riai nukentëjo. Antrojo pasaulinio karo iðvakarëse ið Anos Komar
dvarà nusipirko bankininkas, Lietuvos Nepriklausomybës akto sig-
nataras Jonas Vailokaitis. 1940 m. jis pasitraukë gyventi á uþsiená.
Ðeimininkui iðvykus, rûmai buvo stipriai nusiaubti, paveikslai, bal-
dai ir kitos vertybës iðgrobstytos. Karo metais rûmuose trumpai
veikë þemës ûkio mokykla. Jà uþdarius, èia savo vasaros reziden-
cijà ásirengë vokieèiø okupacinës kariuomenës generalinis komi-
saras Lietuvoje Adrianas fon Rentelnas. Po karo Paeþeriø dvaro so-
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dyba tapo Vilkaviðkio tarybinio ûkio centru. 1952 m. ji buvo per-
duota Vilkaviðkio rajono Melioracijos statybos valdybai, kuri èia ðei-
mininkavo iki 1994 metø. Melioratoriai restauravo kai kurias apga-
dintas rûmø architektûros detales, tvarkë ir priþiûrëjo rûmus supan-
tá parkà, tvenkinius.

1995 m. Paeþeriø dvaro rûmai buvo perduoti Lietuvos dailës
muziejaus þinion. 1995–2004 m. èia veikë ðio muziejaus ekspozi-
cinis padalinys, o nuo 1997 m. dvaro sodybos oficinoje ir rûmø
pirmame aukðte – Vilkaviðkio kraðto muziejus. 2004 m. Paeþeriø
dvaro rûmus Lietuvos dailës muziejus perdavë Vilkaviðkio rajono
savivaldybei ir èia pradëjo veikti Suvalkijos (Sûduvos) regioninis
kultûros centras, kuris rûmuose rengë klasikinës muzikos ir poezi-
jos vakarus, profesionalaus ir liaudies meno parodas, edukacinius
uþsiëmimus, susitikimus su iðkiliomis asmenybëmis. Plëtojant kul-
tûrinæ veiklà gimë „Paeþeriø dvaro festivalis“, kurio metu Paeþeriø
dvaro rûmø salëse ir parke, Vilkaviðkio kultûros centre, Vilkaviðkio
Ðvè. Mergelës Marijos apsilankymo katedroje, Marijampolës kul-
tûros ir ðvietimo centruose skamba kamerinë muzika, ágyvendina-
mi menø sintezës projektai.

Po renovavimo dvaro sodyba atgavo ankstesnes savo spalvas,
tapo svarbiu Suvalkijos kraðto kultûros traukos centru. 2016 m.,
prieð rûmø atidarymo ðventæ, èia nuolatinæ dailës ekspozicijà ir

pirmàsias trumpalaikes parodas parengë Lietuvos dailës muzie-
jus. Tikëtina, kad á rûmus uþsukæ þmonës turës galimybæ ne tik
meno kûriniais pasigroþëti, kad èia, kaip ir ankstesniais metais,
skambës ir muzika, vyks kultûros vakarai ir kiti renginiai. Tam èia
geros sàlygos, yra árengta speciali koncertø, konferencijø salë.

Rûmai atgijo. Dabar reikia kad ir þmonës á ðiuos rûmus kelià
surastø.
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Þemaièiai – tautinio
atgimimo
ðaukliai

LIETUVOS VALSTYBINGUMO ATKÛRIMO IÐTAKOS

PARENGË DANGUOLË ÞELVYTË

Ðiandien, kai sakome, jog þemaièiai sudarë XIX a. – XX a. pr.
lietuviø tautinio sàjûdþio branduolá, diskusijø nekyla. Tas sàjûdis daþ-

nai ávardijamas kaip kultûrinis, politinis, visuomeninis judëjimas,
siekæs atgaivinti ir stiprinti Lietuvoje gyvenanèiø þmoniø tautinius
jausmus bei tautiðkumà, o vëlesniuose etapuose jau këlæs ir Lietu-
vos tautinës bei politinës nepriklausomybës idëjas. Mokslininkai
iðskiria tris pagrindinius ðio judëjimo tikslus: lietuviø modernios
tautos formavimas; politinis iðsivadavimas; savos tautinës valsty-
bës sukûrimas.

Þemaièiø lietuviðkojo sàjûdþio iðtakos yra siejamos su Þemai-
èiø vyskupo Juozapo Arnulfo Giedraièio (1754–1838) veikla ir ap-
linka, kuriai priklausë Dionizas Poðka (1764–1830), poetas Anta-
nas Jackus Klementas (1756–1823) ir keletas kitø ano meto kultû-
ros, visuomenës veikëjø. J. A. Giedraièio rûpesèiu 1806 m. á lietuviø
kalbà buvo iðversta evangelija,  1816 m. – visas Naujasis Testa-
mentas, pradëta á lietuviø kalbà versti pasaulietinë literatûra.

Sàjûdþio pradþia (XIX a. pirmieji trys deðimtmeèiai) yra ávardija-
ma kaip lituanistinis kultûrinis sàjûdis arba þemaièiø lietuviðkasis
sàjûdis. Tuo laikotarpiu ryðkiausios tautinio judëjimo asmenybës
buvo þemaièiai Simonas Daukantas (1793–1864), jau minëtasis
Dionizas Poðka (1764–1830) bei Simonas Stanevièius (1799–1848).
Svarbiausias jø tikslas buvo tyrinëti ir gaivinti Lietuvos istorijà,
puoselëti kalbà ir ugdyti raðtijà. Savo þodþius jie grindë darbais:
1822 m. S. Daukantas iðleido pirmàjà lietuviø kalba paraðytà „Lie-
tuvos istorijà“, kurioje praeitis pavaizduota romantiðkai ir keliama
mintis, jog Lietuvoje gali bûti sukurta sava, tautinë valstybë. Kitas
svarbus ano meto istorinis ir kultûrinis ávykis – 1812 m. Bijotuose
(Barzduose, Barzdþiuose), netoli Skaudvilës mietelio, ðalia Pelos upe-
liuko, þemaièiø bajoro, literato Dionizo Poðkos árengtas pirmasis se-
nienø muziejus (pirmasis muziejus Lietuvoje). 1824 m. D. Poðka pa-
raðë, 1829 m. lenkø kalba Varðuvoje iðspausdino savo publicistikos
darbà „Kaimieèio artojo màstymai“. Jame autorius sako, jog reikia
mokytis Lietuvos istorijos ir raðyti apie jà.

Didelio atgarsio visuomenëje sulaukë ir 1824 m. Kajetono Neza-
bitauskio iðspausdintas lietuviø (þemaièiø) kalbos elementorius, o
ypaè 1828 m. Simono Stanevièiaus Vilniaus B. Neumano spaustu-
vëje iðleistas dainø rinkinys „Daynas Þemaycziu surynktas yr ys-
zdutas par Symona Stanewicze Mokslynynka Lyteraturas yr Graþiuju
Prytirymu“.

Juozas Girdzijauskas (1935–2014) publikacijoje „Þemaièiø kul-
tûriniai sambûriai XVI–XIX a.“1 kaip atskirà þemaièiø kultûrinio ju-
dëjimo etapà iðskiria Dionizo Poðkos veiklos laikotarpá. J. Girdzi-
jauskas raðo:

„Kas buvo vyskupas Juozapas Arnulfas Giedraitis Alsëdþiuose ir
Varniuose, tas pats tuo metu buvo Dionizas Poðka Bardþiuose –
Bijotuose. Jis telkë apie save visus – tiek lietuvius, tiek kitatauèius,
kurie domëjosi Lietuva ir lietuviais. Jis bendravo su Vilniaus univer-
siteto profesoriais Joachimu Leleveliu, Ivanu Labojka, istoriku Ta-
deuszu Czackiu, su lietuviais – vyskupu Juozapu Arnulfu Giedraièiu,
Antanu Klementu, Leonu Uvainiu, Silvestru Valiûnu, Simonu Stane-
vièiumi, Kajetonu Nezabitauskiu, Jokûbu Ðimkevièiumi ir kt. Ðis sam-
bûris ëmë ryðkëti nuo 1808 m. Tais metais lenkø kalba pasirodo dvi
svarbios knygos: Ksavero Boguðo „Apie lietuviø tautos ir kalbos
kilmæ“ bei J. Lelevelio „Þvilgsnis á lietuviø giminiø senovæ ir jø
ryðius su heruliais“. D. Poðka, iðgirdæs apie jø pasirodymà, iðkart
jomis susidomi ir pradeda jø ieðkoti, pagaliau gauna jas pasiskolin-
ti ið savo kaimyno (greièiausiai Leono Uvainio). Perskaitæs jas,
1810 m. D. Poðka raðo eiliuotà laiðkà tø knygø autoriams, abiem
leidiniais vienodai þavëdamasis, nors J. Lelevelis 1808 m. savo

Juozapas
Arnulfas
Giedraitis
(1754–1838).
Dailininkas
neþinomas.
Foroteprodukcija
ið RKIC
archyvo

Simono Stanevièiaus „Dainos þemaièiø“ antraðtinis puslapis. 1829 m.
Leidinys saugomas Vilniaus universiteto bibliotekoje
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recenzijoje K. Boguðo knygà buvo labai su-
kritikavæs. 1809 m. D. Poðka raðo laiðkus
vyskupui J. A. Giedraièiui: vienà eilëmis (dël
T. Tasso vertimo), kità proza (apie ávairius li-
teratûrinius reikalus). 1810 m. sutvarkomas
sàsiuvinis, á kurá suraðytas J. A. Giedraièio
atliktas ir D. Poðkos taisytas Torqunato Tas-
so dramos „Aminta“ prologo vertimas. Tais
paèiais 1810 m. D. Poðkos verstiniø eilërað-
èiø sàsiuviná prof. Zacharijus Nemèiaskas
(Niemczewski) áteikia svarstyti Vilniaus uni-
versiteto mokslinëje sesijoje. Apie 1811 m.
D. Poðka siunèia eiliuotà laiðkà T. Czackiui.
Taip ásibëgëjama, kol pagaliau 1812 m.
D. Poðka þengia dar vienà þingsná – ásteigia
pirmàjá Lietuvoje senienø muziejø – Baublá,
tapusá D. Poðkos kultûriniø interesø ir Lietu-
vos dvasinio atsparumo simboliu. Sambû-
rio, susitelkusio apie D. Poðkà, veiklos rezul-
tatai - daug pasaulietinio turinio lietuviðkø
eilëraðèiø bei vertimø (paties D. Poðkos, J.
A. Giedraièio, S. Valiûno, J. Ðimkevièiaus),
Baublio steigimas, lietuviø tautinio sàmonin-
gumo pakilimas, kultûriniø kontaktø tarp ávai-
riatauèiø (lietuviø, lenkø, rusø) raðytojø su-
stiprëjimas. Simonas Stanevièius 1823 m.
rugpjûèio 3 d. paraðë odæ („aukðtà dainà“)
„Ðlovë Þemaièiø“, o tø paèiø metø rugpjû-
èio 24 d. vienas neþinomas filomatas lenkø
kalba sukûrë D. Poðkai skirtà eiliuotà legen-
dà („Þemaièiø apsakymà“) „Baublys“.

Tame kûrinyje D. Poðkos Baublys ápras-
minamas kaip tautos gyvybingumo, valsty-

bës tvirtumo ir tæstinumo, vyriðkos garbës
ir tëviðkos meilës simbolis. Tais paèiais
1823 m. apie D. Poðkos Baublá „Vilniaus
dienraðtyje“ („Dziennik Wilenski“) raðë
I. Lobojka ir Kajetonas Nezabitauskis.
1823 m. Baublio istorijà pats D. Poðka pla-
èiai papasakojo savo laiðke I. Lobojkai.
1826 m. tas laiðkas buvo sutrumpintas ir ið-
spausdintas „Varðuvos dienraðtyje“
(„Dziennik Warszawski“) ir iðleistas atskiru
atspaudu. Tai padëjo iðpopuliarëti Baubliui
uþ Lietuvos ribø. O 1834 m. Paryþiuje iðleis-
toje poemoje „Ponas Tadas“ Baublá mini Ado-
mas Mickevièius. Jis klausia, ar gyvas dar
Baublys, kurio liemens ertmëje, susëdæ uþ
stalo, galëjæ vakaroti dvylika þmoniø. Taigi
D. Poðkos ir apie já susitelkusiø þmoniø dëka
gerokai ûgtelëjo autentiðkos lietuviø kultûros
þelmuo.“

XIX a. treèiame deðimtmetyje pagrindi-
nis lietuviø tautinio judëjimo centras buvo
Vilniaus universitetas. Èia besimokantys
studentai lietuviai (daþniausiai þemaièiai),
pagal etninæ kilmæ susibûræ á bendraminèiø
susivienijimus, savo pajëgas nukreipë tam,
kad bûtø ðvieèiama liaudis, raðomos ir lei-
dþiamos knygos lietuviø kalba, kad ði kalba
taptø mokslo kalba ir kad bûtø sukurti tauti-
nës kultûros pagrindai. Þemaièiai anuo me-
tu sudarë didelæ Vilniaus universitete besi-
mokanèiø studentø dalá. Vien 1822–
1823 mokslo metais jø èia buvo 78 (beveik
deðimtadalis visø besimokanèiøjø). Univer-
sitete aktyviai veikë ne tik jau paminëti þe-
maièiai Simonas Daukantas, Simonas Sta-
nevièius, Kajetonas Nezabitauskis, bet ir
Jurgis Pliateris, Kiprijonas Protasevièius,
Pranas Zatorskis, Adolfas Pðeciðevskis ir
daugelis kitø.

J. Girdzijauskas taip apibûdina Vilniuje
veikusá þemaièiø kultûriná sambûrá:

„Apie Þemaièiø kultûriná sambûrá Vilniu-
je kalba Simonas Stanevièius minëtoje
„aukðtoje dainoje“ (t. y. odëje) „Ðlovë Þe-
maièiø“, paraðytoje 1823 m. Joje sakoma,
kad Vilniø apsëdæ þemaièiai, sutartinai veik-
dami, atgaivino tëvø garbæ ir gimtàjà kalbà,
pradþiugino lietuvius ir taip iðgelbëjo senas
Lietuvos gimines nuo praþûties. J. Lebedys
ir jam pritariantys istorikai bei literatai tvirti-
na, kad to Þemaièiø sambûrio siela buvo pats
S. Stanevièius. Be jo, tam sambûriui priklau-
së S. Daukantas, Kajetonas Nezabitauskis,
taip pat Jurgis Pliateris, Kiprijonas Protase-
vièius, Pranas Zatorskis, Adolfas Pðeciðev-
skis (Przeciszewski) ir kiti, daugiausia Kra-
þiø gimnazijos auklëtiniai. Tuo metu buvo pa-

raðyta ir iðleista daugiausiai lietuviðkø kny-
gø, imtasi kitokiø lituanistiniø iniciatyvø:
1822 m. S. Daukantas raðo pirmàjà Lietu-
vos istorijà lietuviø kalba „Darbai senøjø lie-
tuviø ir Þemaièiø“; K. Kontrimas siûlo dëstyti
Vilniaus universitete lietuviø kalbà; 1823 m.
pasirodo lietuviðkai paraðytas pirmas prozos
veikalas – ið lenkø kalbos iðversta Jano
Chodzkos apysaka „Jonas ir Svisloèës“;
S. Stanevièius iðleidþia M. Daukðos Posti-
lës iðtraukas, iðspausdina du verstinius lei-
dinius („Apie darymà valgio ið kerpiø islan-
dø“, „Istorija ðventa“), paraðo odæ „Ðlovë
Þemaièiø“, kai kurias pasakëèias, neþino-
mas filomatas sukuria D. Poðkai skirtà po-
emà „Baublys“; 1824 m. Kajetonas Nezabi-
tauskis iðleidþia elementoriø „Naujas moks-
las skaitymo“ su pridëtu lietuviðkø knygø sà-
raðu; S. Daukantas parengia spaudai Fedro
pasakëèiø rinkiná; A. Strazdas pradeda byli-
nëtis su cenzûra dël antrojo savo eilëraðèiø
rinkinio, o Aleksandras Butkevièius – dël lie-
tuviø kalbos gramatikos; 1829 m. pasirodo
svarbiausi S. Stanevièiaus darbai: gramati-
ka („Trumpas pamokymas kalbos lietuviðkos
arba þemaitiðkos“), dainø rinkinys („Dainos
Þemaièiø“), pasakëèios („Ðeðios pasakos
Simono Stanevièiaus, þemaièio, ir antros ðe-
ðios Krizo Donelaièio, lietuvninko prûso“).
Taigi XIX a. treèias deðimtmetis buvo vaisin-
giausias sutelktinës Þemaièiø kultûrinës
veiklos Vilniuje tarpsnis.“

Vëliau (po 1931–1832 m. sukilimo) lie-
tuviø tautinio judëjimo centras persikëlë á
Sankt Peterburgà (Rusija), kur aktyviai vei-
kë ðiame mieste gyvenæ, studijavæ ir dirbæ
lietuviai inteligentai. Jie pasiekë, kad carinë

Simono Daukanto gimimo 200 metø jubiliejaus
proga dailininko Petro Gintalo sukurtas medalis.
Fotoreprodukcija ið RKIC archyvo

Motiejaus Valanèiaus paminklas Varniuose
(Valanèiaus darþelyje). Skulptorius Antanas
Aleksandravièius. D. Mukienës nuotrauka
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Rusijos valdþia leistø Lietuvoje steigti para-
pines mokyklas prie baþnyèiø, parengë va-
dovëliø lietuviðkoms mokykloms.

Sankt Peterburge lietuviai intelektualai pra-
dëjo burtis po 1830–1831 m. sukilimo pra-
laimëjimo ir 1832 m. uþdarius Vilniaus uni-
versitetà. 1835 m. dalis jø telkësi apie á Sankt
Peterburgà dirbti atvykusá S. Daukantà. Tarp
jo aplinkos þmoniø tais metais buvo Vasili-
jus Anastasevièius (1775–1845), Juozapas
Kriþanauskis (1790–1848), Ignas Onasevi-
èius, (1780/1781–1845) ir nemaþai kitø in-
telektualø. Po keliø metø á ðiø þemaièiø gre-
tas ásijungë ir Motiejus Valanèius, kuris, vei-
kiamas ðio þemaièiø bûrelio plëtotø idëjø,
lietuviø kalba parengë Þemaièiø vyskupys-
tës istorijà.

Sankt Peterburge savo veiklà plëtojusá
þemaièiø kultûriná sambûrá yra gana iðsa-
miai jau minëtoje savo publikacijoje apta-
ræs J. Girdzijauskas:

 „Þemaièiø kultûriniam sambûriui reikð-
minga buvo Simono Daukanto ir Motiejaus
Valanèiaus veikla Peterburge 1835–1850 m.
Artimiausi S. Daukanto bendraminèiai èia
buvo Ignas Onacevièius ir Vasilijus Anasta-
sevièius. Po jø mirties (1845) jis bendravo
su Peterburgo dvasinës kolegijos ir Dvasi-
nës akademijos lietuviais, tarp jø ir su M. Va-
lanèiumi. Drauge su jais S. Daukantas rûpi-

nosi lietuviø kalbos ugdymu, tautosakos rin-
kimu, Lietuvos istorijos tyrinëjimu, telkë
kultûriniam darbui Lietuvos gyventojus. Pe-
terburge S. Daukantas baigë raðyti „Istorijà
Þemaitiðkà“ (prieð 1838), iðleido „Bûdà se-
novës lietuviø, kalnënø ir þemaièiø“ (1845),
parengë pirmà lietuviðkø pasakø rinkiná „Pa-
sakos masiø“ (1835), iðleido rinkinius „Dai-
nës Þemaièiø“ ir „Pasakos Fedro“ (abu
1846), K. Nepoto „Gyvatos didþiøjø karvaidø
senovës“ (1848), vadovëlius „Prasma loty-
nø kalbos“ (1837), Ch. F. Lomono „Epitome
historiae sacrae“ (1838), „Abëcëlë lietuviø-
kalnënø ir þemaièiø kalbos“ (1842), þemdir-
biams skirtus leidinius: B. Grunerdo „Paro-
dymas kaip apynius auginti“ (1847), D. Stru-
kovo „Pamokymas apie auginimà tabokø“
(1847), „Pamokymas kaip rinkti medines
sëklas“ (1849), „Ugnies knygelë“ (1849),
J. H. Cigros „Pamokslas apie sodnus arba
daiginius vaisingø medþiø“ (1849 m.). Dau-
gumà jø iðleido tas pats leidëjas – Ksave-
ras Kanapackis. Gyvendamas Peterburge ry-
ðius su Lietuva S. Daukantas daugiausia pa-
laikë per Kretingos vienuolá bernardinà Jur-
gá Pabrëþà. Didelis talkininkø bûrys Lietuvo-
je (daugiau kaip 50 þmoniø) uþraðinëjo
S. Daukantui tautosakà. Drauge su savo
bendraminèiais S. Daukantas padëjo legali-
zuoti ir steigti Lietuvoje pradines mokyklas,
stengësi parûpinti lietuviðkø vadovëliø. Pe-
terburge S. Daukanto aplinkoje „subrendo
ne tik pradinës lietuviø mokyklos sukûrimo
idëja, bet ir vidurinio mokymo bei savos „Þe-
maièiø akademijos“ planas“. Taigi S. Dau-
kanto bièiuliø bûrelis Peterburge per kelioli-
ka metø iðjudino svarbiausius lietuviø kultû-
rinio darbo barus ir padëjo pagrindus toles-
nei lietuviø tautinës kultûros plëtotei.“

Lietuviø tautinio judëjimo tyrinëtojai kar-
tais per maþai dëmesio skiria anuo metu
Maskvoje gyvenusiø þemaièiø kultûrinei,
ðvieèiamajai veiklai, tuo tarpu ji gana
reikðminga. Minëtoje publikacijoje J. Girdzi-
jauskas paþymi:

„Bræsti Þemaièiuose kultûriniam sàjûdþiui
padëjo ir XIX a. viduryje Maskvoje studijavæ
þemaièiai, kurie ið pradþiø telkësi apie Juo-
zà Þelvá-Þelavièiø ir Vladimirà Andriejauská, po
to apie Dominykà Bociarská, vëliau apie Jo-
nà Koncevièiø . J. Þelvys-Þelavièius, baigæs
Peterburgo dvasinæ akademijà, 1847–1857
m. gyveno Maskvoje (buvo katalikø vikaras
ir kadetø korpuso kapelionas). Jis susiraði-
nëjo su M. Valanèiumi, S. Daukantu. Jo bu-
te rinkdavosi lietuviai studentai, ið kuriø veik-
liausias buvo medicinà studijavæs þemaitis

Simono Daukanto paminklas Papilëje. Skulptorius
Vincas Grybas. Danutës Mukienës nuotrauka

Simono Daukanto antkapinis paminklas Papilëje
(Akmenës r.). D. Mukienës nuotrauka

Vladimiras Andriejauskis. Jo bièiuliø bûrá su-
darë daugiau kaip ðimtas maskviðkiø lietu-
viø. 1857 m. J. Þelvys-Þelavièius iðsikëlë á Sa-
ratovà, kur dirbo dvasinës seminarijos rek-
toriumi, iðleido du lietuviðkø eilëraðèiø rinki-
nius: „Giesmës arba poezija“ (1858) ir „Pa-
sakos“ (1863 m.; 25 Krilovo pasakëèiø ver-
timas). Jo knygas Vilniuje leido J. Zavadskis,
su kuriuo autorius taip pat susiraðinëjo. Tais
paèiais 1857 m. V. Andriejauskis, atsisakæs
pelningos tarnybos Rygos karo ligoninëje,
M. Valanèiaus rûpesèiu persikëlë á Varnius.

Iðvykus ið Maskvos J. Þelviui-Þelevièiui ir
V. Andriejauskiui, Maskvos universiteto stu-
dentø gretas papildë nauji atvykëliai ið Lietu-
vos, kuriø branduolá sudarë Jokûbas Dauk-
ða, Bonaventûras (Vladimiro brolis) Andrie-
jauskis ir pagrindinis tenykðèiø lietuviø stu-
dentø organizatorius Dominykas Bociarskis.
Maskviðkiø lietuviø studentø veikla dabar ási-
liejo á studentiðkøjø þemietijø veiklà. XIX a.
6-ojo deðimtmeèio viduryje Maskvos univer-
siteto studentai ið buvusios LDK ëmë burtis
á þemietijas (gminas), kurias vienijo bendrija
„Visetas“ („Ogól“). Vienas ið aktyviausiø
bendrijos steigëjø buvo Boleslovas Dluskis
(vëliau 1863 m. sukilimo dalyvis). 1861 m.
bendrija jungë 10 þemietijø, tarp kuriø buvo
ir Þemaièiø þemietija. Bendrija turëjo 350 na-
riø. Þemaièiø þemietijai 1862–1863 m. pri-
klausë 48 studentai. Jie þavëjosi èekø tautos
atgimimu, svajojo ákurti nepriklausomà „Tel-
ðiø karalystæ“, ðlovino didingà Lietuvos pra-
eitá, didþiavosi senoviðka lietuviø kalba. Svar-
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biausiu savo veiklos uþdaviniu maskviðkiai lietuviai laikë pasirengti
savarankiðkam kultûriniam darbui Lietuvoje, remti Varniø kultûros
þidiná, padëti vykdyti M. Valanèiaus kultûrinæ programà. Pagrindinis
to meto lietuviø studentø organizatorius Maskvoje D. Bociarskis pa-
sekë V. Andriejauskio pavyzdþiu: baigæs universitetà, nuo 1861 m.
jis dëstë rusø kalbà ir Rusijos istorijà Varniø dvasinëje seminarijoje,
padëjo rengti 1863 m. sukilimà. Vëliau su kitais sukilëliais buvo su-
imtas ir iðtremtas á Tobolskà, kur vadovavo slaptai tremtiniø organi-
zacijai, o gráþæs nuo 1876 m. dirbo advokatu Kaune.

Maskviðkiø studentø lituanistinæ veiklà dar toliau pastûmëjo Jono
Koncevièiaus grupë, kurià sudarë apie 20 nariø. J. Koncevièius buvo
kilæs ið Ðeduvos, baigæs Ðiauliø gimnazijà. Antano Juðkos paskatin-
tas jis rinko tautosakà, uþraðinëjo lietuviðkus þodþius ir visà medþia-
gà perdavë Jonui Juðkai. 1858–1862 m. jis studijavo Maskvos uni-
versiteto Istorijos ir filologijos fakultete. Nuo ankstesniø (J. Þelvio-
Þelvavièiaus ir V. Andriejauskio, D. Bociarskio) grupiø J. Koncevièiaus
sambûris skyrësi tuo, kad perëjo „nuo saviðvietos prie savarankiðko
ðvietëjiðko darbo“. Sambûris leido rankraðtiná laikraðtá, rengë ðvietë-
jiðkà literatûrà. Jo veiklà nutraukë po 1863 m. sukilimo prasidëju-
sios represijos. Sambûrio perengti leidiniai, J. Koncevièiaus iðsau-
goti, buvo iðspausdinti tik XIX a. pabaigoje.“

1845 m. Motiejus Valanèius persikëlë gyventi á Þemaièiø dvasi-
ná centrà Varnius. Èia, jo paragintas, netrukus ásikûrë ir Simonas
Daukantas. Taip Varniai anuo metu tapo svarbiausiu ne tik þemai-
èiø, bet ir lietuviø tautinio judëjimo centru, ypaè po to, kai 1849 m.
M. Valanèius tapo Þemaièiø vyskupu. Tautinio atgimimo idëjos tuo
laikotarpiu graþiai lapojo Varniuose veikusioje kunigø seminarijoje,
kurios rektoriumi 1845–1850 m. buvo M. Valanèius. Jo dëka lietu-
viø kalba pradëjo ásitvirtinti katalikø baþnyèiose. Daugelyje jø pamoks-
lai bûdavo sakomi lietuviø kalba, ðia kalba prie baþnyèiø ir namuose
buvo mokomi vaikai. Ásisiûbavo blaivybës brolijø veikla. Spaudai pa-
rengti ir daugiausia Rytprûsiuose lietuviø kalba leidþiami carinës val-

dþios uþdrausti leidiniai slapta pradëti gabenti á Lietuvà. Gyventojai
buvo raginami neuþmirðti katalikø tikëjimo, nelankyti rusø cerkviø,
neemigruoti á Rusijà. M. Valanèius 1859 m. rûpinosi gauti leidimà
leisti lietuviø kalba laikraðtá „Pakeleivingas“. J. Girdzijauskas, iðsa-
miai apibûdindamas ðá þemaièiø kultûrinio judëjimo etapà, raðo:

„Didelis kultûrinis sambûris Varniuose iðryðkëjo XIX a. viduryje,
kada (1845) Motiejus Valanèius tapo Varniø kunigø seminarijos
rektoriumi, o vëliau (1850 m.) Þemaièiø (Telðiø) vyskupystës vysku-
pu. Jis bendravo su buvusiais savo mokiniais Kraþiø gimnazijoje,
su savo auklëtiniais ið Peterburgo Dvasinës akademijos. M. Valan-
èius stengësi Varniuose sutelkti ir inteligentus pasaulieèius, pasi-
kvietë ið Peterburgo Simonà Daukantà. Kraþiø gimnazijos auklëti-
niams Andriui Ugianskiui, Pranciðkui Ambraziejui Kaðarauskui,
Jeronimui Kiprijonui Raèkauskiui, Vladimirui Andriejauskiui, Jonui

Papilës miestelis (Akmenës r.). D. Mukienës nuotrauka

Simono Daukanto memorialinis muziejus Papilëje. Danutës Mukienës
nuotrauka
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Juðkai, Jonui Zenkevièiui Valanèius buvo „mokytojas, patarëjas, kai
kada ir mecenatas“.

Valanèiaus pakviesti, Varniø Dvasinëje seminarijoje dëstë
J. K. Raèkauskis, Aleksandras Beresnevièius, Juozapas Silvestras
Dovydaitis, Ferdinandas Stulginskis, o P. A. Kaðarauskas buvo kuni-
gø pataisos namø priþiûrëtojas. Kiti vyskupo nusiþiûrëti dvasininkai
tapo konsistorijos tarnautojais. Minëtasis Maskvos lietuviø studen-
tø organizatorius D. Bociarskis dëstë seminarijoje rusø kalbà ir
Rusijos istorijà. V. Andriejauskis buvo seminarijos gydytojas.

Prie Varniø kultûrinio sambûrio pritapo ir Rietave mokytoja-
væs Laurynas Ivinskis su savo bendradarbiais. L. Ivinskis talki-
ninkavo Varniø knygynui, padëjo prie jo árengti skaityklà, kurioje
buvo kaupiama vis daugiau lietuviðkø knygø. L. Ivinskis galvojo
persikelti á Varnius ir atsidëti knygininko veiklai. Tokiam þings-
niui já skatino ir M. Valanèius. Taèiau L. Ivinskis savo ketinimo
atsisakë. Likæs Rietave, jis toliau leido kalendorius, kurie ëjo jau
nuo 1846 metø. M. Valanèiaus ir M. Akelaièio remiamas, sudarë
pirmojo lietuviðko laikraðèio „Aitvaras“ programà, parengë jo
leidimo projektà. Pirmasis laikraðèio numeris turëjo iðeiti 1857 m.
sausio 1 d., taèiau tas sumanymas nebuvo ágyvendintas.
1859 m. Rietave apsigyveno M. Akelaitis, kuris tikëjosi su dva-
ro ðeimininko Irenëjaus Oginskio parama Rietave arba Varniuo-
se ásteigti spaustuvæ, leisti lietuviðkà laikraðtá „Pakeleivingas“,

kurio sumanymà rëmë M. Valanèius ir S. Daukantas.
L. Ivinskio kultûrine veikla, ypaè jo kalendoriais, visà laikà domë-

josi M. Valanèius. Jis perþiûrëdavo kalendoriø rankraðèius, patar-
davo jø leidëjui, o kalendoriø bendradarbiai daugiausia irgi buvo
dvasininkai – M. Valanèiaus kultûriniø akcijø dalyviai.

Su M. Valanèiaus veikla dideles viltis siejo S. Daukantas. Dar
Peterburge S. Daukantas paskatino M. Valanèiø lietuviðkai raðyti
„Þemaièiø vyskupystæ“, kuri buvo iðspausdinta Vilniuje 1848 metais.
Valanèius savo knygoje naudojosi S. Daukanto istorijos darbais, jo
pasidarytais Lietuvos Metrikos nuoraðais.

S. Daukantas visaip rëmë M. Valanèiaus kultûrinæ veiklà: padëjo
jam turtinti Varniø seminarijos bibliotekà lietuviðkomis ir lituanisti-
nëmis knygomis, siuntinëjo jam Peterburge iðleistas savo paties
knygas, skubino já pakartotinai iðleisti M. Daukðos Postilæ. Varniuo-
se S. Daukantas baigë raðyti paskutiná (ketvirtàjá) savo istorijos dar-
bà – „Pasakojimas apie veikalus lietuviø tautos senovëje“ tikëda-
masis, kad vyskupas padës já iðleisti. Kai S. Daukantas 1855 m.
iðvyko ið Varniø, „pagrindiniu lituanistiniø studijø organizatoriumi“
èia tapo P. A. Kaðarauskas, kuris sutelkë didelá tautosakos uþraðinë-
tojø bûrá. Su M. Valanèiumi ir kitais Varniuose gyvenusiais kultûros
veikëjais susiraðinëjo Peterburge ir Maskvoje studijavæ lietuviai,
taip pat uþ Lietuvos ribø atsidûræ J. Èiulda, K. Nezabitauskis-Zabitis,
A. Ugianskis.

Taigi XIX a. viduryje Þemaièiø kultûrinë veikla, nors ir labai varþo-
ma, iðsiplëtë ir sukonkretëjo, tapo organizuotesnë. Tuo metu Var-
niuose buvo atidarytas knygynas, prie jo ásteigta skaitykla, kaupia-
mos lietuviðkos knygos, norima leisti lietuviðkus laikraðèius, turëti
savo spaustuvæ, steigiamos lietuviðkos pradþios (parapinës) mo-
kyklos, galvojama apie Þemaièiø akademijà, vykdoma blaivystës
akcija, suklesti didaktinë lietuviø literatûra.

Varniø kultûriná sambûrá iðardë po 1863 m. sukilimo prasidëju-
sios caro valdþios represijos.“

J. Girdzijauskas iðskiria dar du XIX a. pab. veikusius þemaièiø
kultûrinius sambûrius, kurie taip pat turëjo átakos lietuviø XIX a. tauti-
niam judëjimui. Minëtos publikacijos autorius paþymi, kad po to, kai
S. Daukantas, apsipykæs su M. Valanèiumi, paliko Varnius, t. y.:

„ XIX a. viduryje lietuviø inteligentø bûrelis buvo susitelkæs Þe-
maièiø paðonëje – Jaunsvirlaukos dvare prie Jelgavos (Kurðo gu-
bernijoje). To bûrelio vadovas buvo Petras Smuglevièius, rûpinæsis
finansine parama Lietuvos inteligentams pasaulieèiams. Bûreliui
priklausë Simonas Daukantas, Mikalojus Akelaitis, dailininkai Fe-
liksas Smuglevièius, Boleslovas Dluskis, Eliziejus Liudkevièius, po-
etas Jokûbas Daukða ir kt. Manoma, kad „P. Smuglevièiaus uþsi-
brëþto darbo kryptis buvo nuosekli S. Daukanto kultûrinës veiklos
tàsa“6. Taèiau kai 1859 m. ið Jaunsvirlaukos neþinia kodël iðvyko
S. Daukantas ir M. Akelaitis, tas besiformuojàs kultûrinis sambûris
iðiro, nespëjæs realizuoti vertingø sumanymø.“

Tuo laikotarpiu þemaièiø lietuviðkasis sàjûdis peraugti á brandes-
næ platesnës visuomeninës-politinës veiklos stadijà neturëjo galimy-
biø. Pagrindinë prieþastis buvo ta, kad, kaip jau minëta, po 1863–
1864 m. sukilimo pralaimëjimo caro valdþia ëmësi represijø, Þemai-
èiø vyskupijos centras ið Varniø buvo perkeltas á Kaunà, vyskupas
Motiejus Valanèius persekiojamas, lietuviðka spauda ir raðtas loty-
niðkais raðmenimis uþdraustas. Tai sudavë didelá smûgá visam

Raðytoja ir visuomenës veikëja Julija Beniuðevièiûtë-Þymantienë-Þemaitë
apie 1914-uosius metus. Aleksandro Jaruðaièio nuotrauka.
Fotoreprodukcija ið RKIC archyvo
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lietuviø tautiniam judëjimui, taèiau kartu jam padëjo ir uþsigrûdinti,
iðmokti naujø darbo formø tiesiant kelià á svarbiausià tikslà – tiek
tautiniu, tiek ir politiniu poþiûriu nepriklausomos valstybës sukûri-
mà. Pasak J. Girdzijausko, „Uþdraudus lietuviðkà spaudà, didþiau-
sias Þemaièiø kultûrinis sambûris buvo Motiejaus Valanèiaus va-
dovaujama draudþiamos spaudos rëmëjø bei platintojø organizaci-
ja, suburta 1867–1870 m. Jos veikloje daugiausia dalyvavo jauni
kunigai, valstieèiai, kaimo amatininkai. Lietuviðkas knygas Tilþëje
leido Jonas Zabermanas. Ryðiams su juo palaikyti ir leidiniams per
sienà gabenti buvo árengtas tarpinis punktas Ropkojuose (Ðilutës r.)
– Prûsijos pusëje, pasienyje. O nuo Jurbarko kone iki pajûrio buvo
iðsidëstæ leidiniø pergabenimo punktai, kuriuose daþniausiai dirb-
davo paties vyskupo paskirti jauni kunigai. Kartu su nelegalia spau-
da per juos buvo gabenami ir M. Valanèiaus raðtai. Nuo to laiko
Þemaièiuose vis labiau plito knygneðiø veikla, kuri buvo tæsiama ir
XX a. pradþioje (iki spaudos atgavimo 1904 m.)“

Vëlesnis lietuviø tautinis atgimimo laikotarpis (1883–1889)
yra siejamas su kitø þemaièiø – Jono Ðliûpo, Povilo Viðinskio –
asmenybëmis. Tuo laikotarpiu buvo suformuota nacionalinës de-
mokratijos samprata, pradëta kalbëti apie bûtinumà siekti politi-
nës Lietuvos nepriklausomybës bei sumaþinti lenkø átakà Lietu-
voje, vis daþniau buvo galima girdëti sakant, kad Lietuva turi pri-
klausyti lietuviams.

Ðiø idëjø ruporu ir pagrindiniu kovotoju uþ prigimtines lietuviø
tautos teises tapo nelegaliai leidþiami lietuviðki pasaulietiniai laikrað-
èiai ir þurnalai. Pirmiausia tai buvo Jono Basanavièiaus sumanyta,
redaguota, 1883–1886 m. Ragainëje leista tautinë patriotinë, roman-
tiðkai apie Lietuvos istorijà pasakojusi „Auðra“. Joje skelbtos publi-
kacijos këlë tautos sàmoningumà, tautinæ savimonæ, puoselëjo do-
ros idëjas. Autoriai nedviprasmiðkai raðë, kad lietuviø kalba turi tu-
rëti tokias pat teises, kaip ir kitos kalbos Rusijos imperijoje. J. Ðliû-
pas pirmà kartà bûtent ðiame leidinyje paraðë, kad reikia siekti ir
Lietuvos politinës nepriklausomybës.

Svarbus lietuviø tautinio atgimimo kelyje buvo ir 1889–1905 m.
Rytprûsiuose spausdintas „Varpas“ (kartu su priedu „Ûkininkams“,
kuris buvo skirtas valstieèiams). Leidiná rëmë Varðuvoje ir Maskvoje
studijavæ lietuviai. Ðio leidinio dëka tautinis judëjimas tapo masið-
kesnis. Jame skelbiamos publikacijos ragino gyventojus prieðintis
carinei priespaudai, rusinimo ir lenkinimo politikai, siekti Lietuvos
nepriklausomybës, paþaboti emigracijà, gerinti Lietuvos ekonomi-
kà, gyvenimo sàlygas kaime, iðplësti lietuviðkumo ribas.

Tautinio atgimimo idëjas këlë ir tuo laikotarpiu katalikø inteligen-
tø leistas þurnalas „Þemaièiø ir Lietuvos apþvalga“ (1890–1896),
kiek vëliau – „Tëvynës sargas“ (1896–1904). Juose buvo pasisa-
koma uþ glaudesná tautos ir baþnyèios ryðá, valstietijos átraukimà á
tautiná judëjimà, smerkiami sulenkëjæ lietuviai, pasisakoma prieð ka-
talikø baþnyèios persekiojimà.

Tautinis atgimimas iðugdë, iðkëlë visà eilæ tautiðkai nusiteikusiø
lietuviø groþinës literatûros kûrëjø bûrá – Vincà Kudirkà, þemaièius
Julijà Þymantienæ-Þemaitæ, Jonà Maèiulá-Maironá ir kt. Jie savo kûri-
niais padëjo priartinti ðio judëjimo idëjas prie ávairiø gyventojø sluoks-
niø. Susiformavo ir nauja muzikø, dailininkø karta, ryðkiausià pëd-
sakà tautos gyvenime palikusi kompozitoriaus ir dailininko Mikalo-

jaus Konstantino Èiurlionio, kuris yra mokæsis Þemaitijoje, kûry-
ba. Vienas ið ryðkiausiø ðio laikotarpio pasiekimø buvo
1899 m. rugpjûèio 20 d. Palangoje surengtas lietuviðkas vakaras,
kurio metu suvaidintas pirmasis lietuviðkas spektaklis – Keturakio
„Amerika pirtyje“. 1907 m. Vilniuje surengta pirmoji lietuviø daili-
ninkø kûrybos paroda. 

Tokioje tautinio atgimimo aplinkoje Lietuvoje susiformavo ir pir-
mosios partijos – Lietuvos socialdemokratø ir Lietuviø demokratø.
Tai buvo þenklas, kad Lietuvoje formuojasi moderni tauta.

Pirmojo pasaulinio karo metais Lietuva buvo okupuota kaizeri-
nës Vokietijos. Lietuviø tautinio judëjimo tolesniø þingsniø tai ne-
ástengë palauþti ir 1918 m. vasario 16 d. Vilniuje Lietuvos Taryba,
vadovaujama Jono Basanavièiaus, paskelbë, kad Lietuva nuo ðiol –
nepriklausoma valstybë.

Lauryno Ivinskio kapas Kurðënuose (Ðiauliø r.). D. Mukienës nuotrauka

1 Girdzijauskas Juozas, „Þemaièiø kultûriniai sambûriai XVI–XIX a.“, Þemai-

tija (http://samogitia.mch.mii.lt/KULTURA/kultsamburiai.htm#XVI-XIX, þr.

2016-04-20).
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MORTA BAUÞIENË

1918 m. Lietuvoje atkûrus nepriklausomybæ, kartu su valstybës
valdymo aparatu buvo formuojamas statybø valdymo ástaigø tinklas,
keièiami ið Rusijos imperijos valdymo likæ statybos ástatymai, ren-
giamos instrukcijos, ruoðiami ir skelbiami pavyzdiniai (tipiniai) pro-
jektai mokyklø, kaimo trobesiø statybai. Prie Vidaus reikalø minis-
terijos buvo steigiamos statybas kuruojanèios ástaigos. Lietuvos
Respublikos Vyriausybës 1919 m. sausio 26 d. ásakymu Nr. 144
buvo ásteigtas Technikos statomasis departamentas (TSD), kurá
turëjo sudaryti 6 padaliniai. Trûko aukðtàjá iðsilavinimà turinèiø þmo-
niø, todël miestø ir apskrièiø inþinieriø pareigas ið pradþiø ëjo tik
statybos technikø diplomus turintys specialistai. Vëliau Þemaitijoje
ilgokai uþsibuvo gabûs, daug geros architektûros pastatø suprojekta-
væ architektai Steponas Stulginskis, Vladas Bitë ir Karolis Reisonas.

Nespëjus suformuoti visø TSD skyriø, buvo ásteigta nauja Lietu-
vos statybomis besirûpinanti struktûra. 1921 m. sausio 15 d. einan-
tis Lietuvos Respublikos Prezidento pareigas Aleksandras Stul-
ginskis pasiraðë Lietuvos atstatymo komisariato (LAK) ásakymà
[11, 4-5]. Komisariatas turëjo rûpintis, kad planingai ir kultûringai
bûtø atstatyti Lietuvos miestai ir kaimai. Jam vadovavo Atstatymo
taryba, kurià sudarë svarbiausiø ministerijø atstovai. Tarybos va-
dovas (Atstatymo komisaro pavaduotojas) buvo Vyriausiasis sta-

Grupë dviratininkø prie Kraþiø „Þiburio“ gimnazijos pastato, kurá
suprojektavo inþinierius Eduardas Pejeris

Ðiauliø „Auðros“ muziejaus Auðros alëjos (Auðros alëja, 47) rûmai.
Pastatyti 1932 m. Architektas Vladas Bitë

Architektas Steponas Stulginskis. Fotografas neþinomas.
Fotoreprodukcija ið RKIC archyvo
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tybos inspektorius. Kai kurie projektai suteikia ádomios ðalutinës
informacijos apie prieðkario Lietuvà. Tai ne tik detalës apie techni-
nius reikalavimus, bet ir lietuviø kalbà.

1925 m. apskrityse ir miestuose buvo sudarytos Statybos komi-
sijos, kurioms vadovavo apskrièiø ir miestø inþinieriai arba ðias
pareigas einantys technikai [9]. Visus apskrityse ar miestuose pa-
rengtus statybø projektus tvirtino statybos inspekcijos. Projektus
tvirtinti á Statybos inspekcijà siøsdavo apskrièiø ir miestø statybos
komisijos, o teikimà pasiraðydavo ðiø komisijø vadovai – apskri-
èiø ar miestø inþinieriai. Per nepriklausomybës laikotarpá Lietuvoje
iðkilo daug pastatø, dalis jø – Þemaitijoje. Viename straipsnyje
visko aprëpti neámanoma. Ðioje publikacijoje aptarsime tik ðvieti-
mo, gydymo ir vienà kità administraciná pastatà.

Ðvietimo pastatai
1918 m. vasario 16 d. nepriklausomybës skelbëjai (Lietuvos

Tarybos nariai) buvo iðsilavinæ þmonës, gerai supratæ ðvietimo reikð-
mæ. Labai greitai, 1922 m., Lietuvos Respublikoje buvo paskelbtas
7–14 metø vaikø privalomojo pradinio mokymo ástatymas. Já vykdant
reikëjo daugybës naujø ávairaus dydþio pradiniø mokyklø pastatø.
Architektams teko garbë projektuoti visokio dydþio mokymo ástai-
gas – nuo maþyèiø 1–3 klasiø pradiniø kaimo mokyklëliø iki dideliø
gimnazijø, amatø mokyklø.

Mokyklø projektavimui Lietuvos architektai skyrë daug dëmesio.
Ávyko daugybë ávairaus dydþio mokyklø eskiziniø projektø konkur-
sø, pagal kuriuos vëliau buvo rengiami kartotiniai projektai. Buvo
organizuojamos iðvykos á Skandinavijà, Vokietijà, ten susipaþástama
su naujø ðvietimo ástaigø sanitarija, patalpø zonavimu. Ketvirtajame
deðimtmetyje daugumoje Lietuvoje statomø mokyklø jau buvo áren-
giamos sporto salës, atvedamas vanduo. Visose mokyklose bûda-
vo árengiama po du ar tris butus mokytojams.

Vieni ankstyviausiø yra inþinieriaus Eduardo Pejerio parengti
mediniø mokyklø Kelmëje ir Kraþiuose projektai. 1922 m balandþio
1 d. buvo patvirtintas Kelmës gimnazijos, o 1924 m. sausio 19 d. –
Kraþiø „Þiburio“ gimnazijos projektas [1, 980; 1095]. Abu pastatai
dviaukðèiai, istoristiniø formø, su neoklasicistiniais orderiniais ak-
centais. Atstatymo komisaras Antanas Macijauskas pridëjo pa-
skaièiavimà, kad Kelmës gimnazijos pastatui reikëtø „95 kelmø 30 cm
storio ir 50 kelmø 15 cm storio miðko medienos“. 1927 m. spalio
mënesá Tauragës apskrities inþinierius Tomas Okunis parengë Tau-
ragës þydø gimnazijos, statomos prie Ðilalës gatvës, projektà, kuris
buvo patvirtintas 1928 m. vasario 25 dienà [1,1280].

Nuo 1928 m. Ðiauliuose dirbo bûsimasis miesto inþinierius Vla-
das Bitë (1901–1969). Iðparceliuoto Gubernijos dvaro þemëje
13 500 m² sklype 1932 m. pagal jo projektà buvo pastatyta
6 komplektø (dabartiniais terminais 6 klasiø) pradþios mokykla su
patalpomis „Auðros“ muziejui [3, 89]. Dviejø aukðtø su mansarda
pastatà V. Bitë suprojektavo 10 komplektø mokyklai. Muziejus èia
turëjo ásikelti laikinai, kol bus pastatytas jam skirtas pastatas. Na-
me buvo árengtas centrinis ðildymas, vandentiekis ir kanalizacija,
pusrûsyje – du vieno kambario butai sargams, árengtos drabuþinës
ir tualetai moksleiviams. Pirmàjá aukðtà uþëmë klasës, o á antràjá
1933 m. ásikëlë muziejus. Mansarda muziejui buvo pritaikyta tik
1937 metais. Nors pastatas per karà apdegë, suremontavus á já
1966 m. vël sugráþo „Auðros“ muziejus. Ðiandien tai vadinamieji
Ðiauliø „Auðros“ muziejaus Auðros alëjos (Auðros alëja, 47) rûmai.

Vyskupo Motiejaus Valanèiaus gimnazija Telðiuose XX a. I p. Pastato
projektas parengtas 1935 m. Architektas Steponas Stulginskis.
Fotografas neþinomas. Fotoreprodukcija ið autorës archyvo

Klaipëdos pdagoginio instituto pavyzdinës mokyklos sporto rûmai.
1937 m. Architektas Vytautas Landsbergis-Þemkalnis. Fotografas
neþinomas. Fotokopija ið autorës atchyvo

1936 m. pagal V. Bitës projektà Gardino gatvëje (nr. 18) buvo
pastatyta 6 komplektø pradinë mokykla. Dviejø aukðtø mûriniam
su pusrûsiu pastatui jis suteikë kampiná planà. Fasaduose kartoja-
si V. Bitës mëgstami elementai: áëjimo iðkyða, horizontaliai bendru
apvadu apjuostos langø eilës. Viduje patalpos koridorinës siste-
mos, funkciðkai racionaliai iðdëstytos, klasës erdvios – 50–76 m².

Kitos pradþios mokyklos, taip pat 6 komplektø, statomos prie
Rygos gatvës, projektas buvo patvirtintas 1938 geguþës mënesá.
Plano ir fasadø kompozicija ji nedaug kuo skiriasi nuo 1936 m.
statytosios, tik vidaus suplanavime mëginta ieðkoti dar racionales-
nio sprendimo. Trumpajame korpuse vietoje áprasto erdvaus kori-
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doriaus – 2 klasës, raðtinë ir mokytojø kambarys iðdëstyti aplink
maþytæ rekreacijà – ilgojo korpuso koridoriaus atðakà. Abiejø mo-
kyklø pusrûsiuose sutalpintos ne tik moksleiviø rûbinës, tualetai,
katilinës, bet ir slëptuvës; artëjanèio karo nuojauta.

Mokslus baigæ ir á atokesnes vietoves dirbti paskirti architektai
neieðkojo lengvos duonos, projektavo visokio dydþio pastatus.
1934 m. Telðiø apskrities inþinieriumi paskirtas Prahoje architek-

tûros mokslus baigæs Steponas Stulginskis (1908–1995) buvo la-
bai kûrybingas. Pagal jo projektus pastatytos maþytës 1–3 klasiø
mokyklëlës Kontauèiuose (1935 m., Plungës r), Ubiðkëse (Telðiø r.,
1936 m.) ir nemaþai moderniø, á Lietuvos architektûros istorijà áëju-
siø pastatø [4, 158].

1934 m. vasarà Telðiuose prie projektuojamo miesto parko Þa-
rënø gatvëje pagal S. Stulginskio projektà pradëta statyti dviejø aukðtø
pradinë mokykla. Mokymo, sporto ir administracinës-gyvenamo-
sios patalpos iðdëstytos atskiruose kampais sublokuotuose tûriuo-
se, kurie supa pusiau uþdarà kiemà. Klasës suplanuotos abipus
neilgo koridoriaus, atskiri kambariai skirti bibliotekai, mokslo prie-
monëms, darbinei veiklai. Mokyklos fasaduose vyrauja vertikaliø
ir horizontaliø linijø harmonija.

1937 m. vasario mënesá S. Stulginskis parengë mûrinës Luokës
pradinës mokyklos, statomos sklype prie Telðiø gatvës, projektà.
Prie kampinio plano dviejø aukðtø su pusrûsiu pastato vakarø pu-
sëje ðliejasi ûkinis kiemas, pietiniame ðone yra vaikø þaidimø,
sporto aikðtës ir darþas tolumoje. Kaip ir kitose S. Stulginskio pro-
jektuotose mokyklose, èia mokymo patalpos suplanuotos atskira-
me korpuse, prie jo statmenai priglaustas salës tûris, kurio gale yra
mokytojø butø korpusas. Visos klasës sutalpintos pietinëje korido-
riaus pusëje. Taupant erdves salës scena áprastomis dienomis buvo
naudojama kaip darbø klasë.

1935 m. geguþës mënesá patvirtintas Vyskupo Motiejaus Valan-
èiaus (nuo 1945 m. – J. Þemaitës) gimnazijos Telðiuose projektas
[1, B 485]. Gimnazijà uþ 355 tûkst. litø per vienerius metus pastatë
rangovas – Leonas Ritas. Trijø funkciniø zonø korpusai ðakojasi á
tris puses nuo salës tipo rekreacinës zonos, virð kurios iðkilæs
neþymus kvadratinis bokðtelis, kuriame buvo astronominë obser-
vatorija ir metereologijos stotis. Visø korpusø erdvës labai apgalvo-
tai fukcionaliai suplanuotos. Pietiniame – mokymo korpuse klasës
iðdëstytos abipus erdvaus 2,55 m ploèio koridoriaus. Vakariná spar-
nà uþima sporto-aktø salë su balkonu. Prie jos rytinio fasado pri-
glausta siaura vieno aukðto struktûra su pagalbinëmis patalpomis
sporto reikmenims, persirengimui, duðais ir skautø kambariu. Rytø
korpuse buvo administracinës ir gyvenamosios patalpos.

Mokyklos patalpos labai erdvios: salë beveik 8, klasës – 3,3–
3,5 ir net 4 metrø aukðèio. S. Stulginskis gimnazijos salës, didþiojo
foje, laiptiniø dideles erdves suprojektavo be jokiø tarpiniø atramø.
Architektas pasikvietë sumanø konstruktoriø Anatolijø Rozenbliu-
mà (1902–1975), kuris èia panaudojo monolitinio gelþbetonio per-
dangas, kolonas, sijas, tapusias raiðkiais interjero elementais. Mo-
kyklos fasadai aiðkios funkcionalios architektûros, be jokiø nereika-
lingø dekoracijø. Jø stilistikà paávairina poromis surikiuoti aukðti,
salæ ir koridoriø apðvieèiantys galiniai langai, suderinti su dvivëriø
durø angomis. Ði mokykla tuoj po pastatymo tapo pavyzdþiu ki-
toms, tuo laiku dar tik projektuojamoms.

Kadangi mokyklø pastatø poreikis nemaþëjo, 1936, 1937 ir
1938 m. buvo organizuojami tipiniø ávairaus dydþio pradþios mo-
kyklø projektø konkursai. Pagal geriausiai ávertintus konkursinius
projektus buvo parengti tipiniai mokyklø projektai, kuriuos vietos
sàlygoms taikë apskrityse dirbæ specialistai. Pagal 1937 m. lapkri-
èio mënesá pasibaigusio konkurso rezultatus buvo parengti 2 ir 3
komplektø pradþios mokyklø mediniø ir mûriniø pastatø 5 variantai
[1,724]. Vienà ið tipiniø projektø statybos technikas Jonas Sidabras
1937 m. pritaikë 2 komplektø Ylakiø pradþios mokyklos priestatui.

Buvo statomos mokyklos ir pagal individualius projektus. J. Si-

Vyskupo Motiejaus Valanèiaus gimnazijos Telðiuose situacijos planas.
1935 m. Architektas Steponas Stulginskis. Reprodukcija ið autorës
archyvo

Vyskupo Motiejaus Valanèiaus gimnazijos Telðiuose projektas. 1935 m.
Architektas Steponas Stulginskis. Reprodukcija ið autorës archyvo



Þ E M A I È I Ø  Þ E M Ë           2016 / 2

17ARCHITEKTÛRA

(Nukelta á 18 p.)

dabras 1937 m. suprojektavo 8 komplektø mûrinæ pradþios mokyk-
là Viekðniuose (prie Naujamiesèio gatvës).

Ne visi projektai buvo sklandþiai tvirtinami. Viekðniø mokyklos at-
veju Maþeikiø apskrities mokyklø inspektorius Juodiðius pareikalavo
„panaikinti projekte ðonines iðkyðas, ádubimø fasade sàskaita padi-
dinti tualetø erdves, o koridoriø pratæsti iki galiniø sienø“ [1, 720].

1938 m. geguþæ statybos inspekcija patvirtino pradþios mokyklø
Laukuvoje ir Tryðkiuose projektus. Tauragës apskrities inþinieriaus
P. Buþinsko parengtà Laukuvos 6 komplektø mokyklos pagrindiná
fasadà tvirtintojai perprojektavo – pakeitë pagrindinës áeigos iðraið-
kà. Tryðkiø mûrinæ 9 komplektø pradþios mokyklà suprojektavo in-
þinierius S. Gergelis. Dviejø aukðtø ant aukðto cokolio pastato kam-
pe kyla bokðtelis su laikrodþiu – retas sprendimas mokyklø pastatø
architektûroje.

1936–1938 m. Lietuvoje mokyklø projektais garsëjo statybos in-
þinierius Feliksas Bielinskis (1904–1986), pagal kurio projektus  pa-
statyta kelios deðimtys mokyklø, tarp jø ir mokyklos Ðventojoje, Pa-
langoje, Skaudvilëje, amatø mokykla Ðilutëje. 1937 m. patvirtintas
F. Bielinskio parengtas Lietuvos mokytojø sàjungos medinës vilos
Palangoje Simpsono / Birutës gatviø sandûroje projektas. Dviejø aukð-
tø vilà suspëta pastatyti. Sovietmeèiu joje veikë vienas ið „Jûratës“
sanatorijos korpusø.

Besirausiant po Lietuvos centrinio valstybës archyvo Statybos ir
sauskeliø inspekcijø fondà teko paèiupinëti ir keletà Klaipëdos krað-
tui skirtø projektø. 1934 m. pagal vokieèiø inþinieriaus architekto
Herberto Reissmanno (1895–1961) projektà buvo pastatyta Vytau-
to Didþiojo gimnazija. Tapæs AB „Statyba“ vadovu, inþinierius Juo-
zas Daèinskas 1938 m. suprojektavo minëtos gimnazijos mergaièiø
bendrabutá [1, 734]. Trijø aukðtø su mansarda pastatas turëjo iðkilti
prie Altenbergo gatvës. Ið trijø pusiø já supo Vytauto Didþiojo gimna-
zijos, Raudonojo kryþiaus ligoninës ir Ðauliø namø pastatai. Projek-
tà recenzavæs architektas Algirdas Ðalkauskis pasiûlë atsisakyti áei-
gos rizalito, kuris, esà, susmulkina fasadà.

Klaipëdoje S. Dariaus ir S. Girëno gatvëje greta Pedagoginio ins-
tituto pavyzdinës mokyklos 1937 m. pagal architekto Vytauto Land-
sbergio-Þemkalnio (1893–1993) projektà buvo pradëtas statyti spor-

Telðiø vyskupijos kurija. D. Mukienës nuotrauka

Ið deðinës: Þemaièiø muziejaus „Alka“ vadovas Pranas Genys ir
architektas Steponas Stulginskis aptaria muziejaus pastato projektà.
Apie 1936 m. Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið Þemaièiø
muziejaus „Alka“ rinkiniø, ÞAM F 4846

Þemaièiø muziejus „Alka“. Fotografas neþinomas. Pastatas
suprojektuotas 1935 m. Architektas Steponas Stulginskis
Fotoreprodukcija ið RKIC archyvo

to kompleksas. Eksterjere architektas iðmoningai sujungë ávairaus
dydþio tûrius. Krepðinio salës korpusà pridengia ilgas þemas pa-
grindinës áeigos su arkada tûris [8, 25].

1938 m. balandþio 14 d. buvo patvirtintas V. Bitës parengtas
Pagëgiø Kristijono Donelaièio gimnazijos praplëtimo projektas. Esa-
mas U raidës plano gimnazijos pastatas buvo paaukðtintas iki 3
aukðtø, sutvirtinti jo pamatai [3, 92]. Inþineriná pamatø projektà taip
pat parengë V. Bitë. Prie senosios mokyklos buvo prijungtas kampi-
nio plano 3 ir 2 aukðtø naujas pastatas. Pagrindinis trijø aukðtø nau-
jasis pastatas koridoriais sujungtas su senàja mokykla ir su dviejø
aukðtø nauju korpusu, kuriame árengta salë. Priestate buvo numa-
tyta daug rekreacijos ir higienos patalpø, árengtas centrinis ðildy-
mas. Architektas naujojo korpuso architektûrinæ iðraiðkà pagarbiai
derino su esamu pastatu, nesiekdamas nei kontrasto, nei naujoviø
demonstravimo.

Administraciniai-visuomeniniai pastatai
Vertas dëmesio ir vienas kitas ano meto bendresnës paskirties

visuomeninis pastatas. Kalbant apie pajûrio kraðto architektûrà,
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(Atkelta ið 17 p.)

reikia paminëti 1937 m. Algirdo Ðalkauskio (1903–1979) parengtà
Klaipëdos policijos namø projektà [2,103]. Tai 3 aukðtø su pusrûsiu
staèiakampio plano pastatas su dviem rizalitais kiemo pusëje. Na-

mo iðraiðka neoklasicistinë, su herbiniu skydu virð pagrindinio áëji-
mo. Labai aiðkus patalpø zonavimas. Ilgojo korpuso pirmame aukð-
te tilpo gubernatûros svetimðaliø skyrius ir policijos rezervo karei-
vinës, kituose aukðtuose – pasienio ir saugumo policija. Trumpieji
korpusai buvo skirti kvotai, agentams ir spaudai.

1938 m. rugsëjo 19 d. patvirtintas architekto Jono Kovalskio
(1906–1977) Turistiniø namø Melnragëje projektas [1, 735]. Dviejø
aukðtø su rûsiu istoristiniam pastatui vieta buvo parinkta á rytus nuo
ðvyturio. Sudëtingo kampinio plano pastatas turëjo pusapskritá (laip-
tinës) ir staèiakampá (áeigos) rizalitus, lauþytais sandrikais puoðtus
langus. Pagrindinæ áeigà þymëjo balkonas ir Gedimino stulpø moty-
vo reljefas virð durø.

Visoje Lietuvoje, neiðskiriant ir Þemaitijos, nuo XX a. 3-oojo de-
ðimtmeèio buvo statoma daug ðauliø namø. Vieni jø buvo mediniai,
minimalistiniø formø (inþ. V. Ruðkevièiaus projektuoti Þarënuose
arba J. Sidabro Þidikuose), kiti siekë ypatingesnës raiðkos. Civili-
nio inþinieriaus S. Fedorovièiaus parengtà Lekëèiø (Ðakiø r.) Ðauliø
namø projektà Statybos inspekcija gràþino netvirtintà dël kolono-
mis apsunkintos kampinës namo dalies, sudëtingos stogo konstruk-
cijos, tamsios skaityklos. Belgijoje mokslus baigæs statybos inþi-
nierius iki 1938 m. dar neturëjo Lietuvoje patvirtinto diplomo. Siøs-
damas inspekcijai iðtaisytà projektà S. Fedorovièius paaiðkino:  vie-
nukart praneðu, kad statybos inþinieriaus diplomui patvirtinti 1938 m.
balandþio 20 ir 23 dienà laikysiu Ðvietimo ministerijos nustatytus
lietuviø kalbos ir gramatikos ir literatûros egzaminus. Tuo reikalu
kovo 31 dienà Egzaminø komisijai esu padavæs praðymà [1,731].

Apskrièiø ar miestø inþinieriams teko garbë projektuoti vietos
administracijos ástaigas. Vienas ankstyviausiø ið aptiktø tokiø pa-
statø projektø yra 1923 m. kovo 15 d. patvirtintas inþinieriaus B. Bu-
cevièiaus parengtas medinio Kvëdarnos valsèiaus valdybos namo
projektas. Pastate, be virðaièio kabineto ir valsèiaus raðtinës, dar
tilpo paðtas ir du gyvenamieji kambariai. Projektas [1, 1105] buvo
patvirtintas su sàlyga, „kad dûmtraukiai stovëtø ant pamatø atski-
rai nuo krosniø ir kad nuo krosniø ir vidujinio dûmtraukiø pavirðiø
iki medþio bûtø ne maþiau 27 cm“.

Reikðmingiausià administraciná pastatà Þemaitijoje – Ðiauliø
apskrities savivaldybës rûmus Sukilëliø / Vilniaus gatviø kampe
1933 m. suprojektavo Vladas Bitë. Apskrities taryba pageidavo, kad
projektas bûtø parengtas su perspektyva: kad pastatà didinant ne-
suirtø ástaigos patalpø struktûra. Rûmai susideda ið dviejø gatviø

Ið kairës: Jurbarko valstybinës plauèiø ligoninës projektas (1931 m.).
Architektas Karolis Reisonas. Originalas saugomas Lietuvos
centriniame valstybës archyve; Jurbarko valstybinës plauèiø
ligoninës pastatas. Fotografas neþinomas. Fotoreprodukcija ið
autorës archyvo

Tauragës apskrities ligoninë pirmaisiais metais. Pastatà 1931 m.
suprojektavo Karolis Reisonas. Fotografas neþinomas.
Fotoreprodukcija ið autorës archyvo

Ðiauliø apygardos ligoniø kasos rûmø projektas. 1935 m. Architektas
Vladas Bitë. Iliustracija ið autorës archyvo
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sankirtoje staèiu kampu sujungtø flygeliø. Suapvalintoje kampinëje
dalyje árengtas pagrindinis áëjimas, vedantis á vestibiulius ir laiptines.
Korpuso prie Sukilëliø gatvës pirmame aukðte buvo suprojektuoti
kambariai raðtinei, braiþyklai, inþinieriø kabinetai, posëdþiø salë. Rû-
binës, sargø, techniniø darbuotojø bei sveèiø kambariai buvo su-
planuoti kito korpuso pirmame aukðte. Svarbiausios ástaigos patal-
pos iðdëstytos antrame aukðte. Rûmai pastatyti ið nedegiø medþia-
gø, interjerai gana prabangûs. Visi laiptai nulieti ið teraco, vestibiuliø
grindys – ið Metlacho plyteliø, kabinetuose – àþuolo parketo, kitur –
puðinës [3, 90].

Pastato pagrindinis fasadas iðliko nepakitæs. Jo centrà pabrë-
þia plati iðkyða, kurioje dominuoja pagrindë áeiga. Jà formuoja
platûs laiptai ir stogelis, virð kurio iki stogo kraigo kyla aukðti
siauri langai. LCVA saugomas projektas pasiraðytas 1933 m. rug-
pjûèio 27 d., o 1934 m. vasarà rûmai jau buvo baigiami árengti.
Rûmø iðorëje iðsiskiria ver tikaliomis mentëmis suskaidyta ap-
valioji dalis, kurioje árengtas pagrindinis áëjimas. Ðoninius korpu-
sus optiðkai prailgina horizontalios langø juostos, sujungtos V.
Bitës mëgstamais bendrais apvadais. Ðiame pastate vël matome
daugeliui V. Bitës pastatø bûdingà Europos tarpukario funkciona-
lizmo elementà – nedidelá stogelá virð centrinio áëjimo. Ilgà laikà
èia veikë apskrities administracija. Rûmai kiek pakito: yra pa-
aukðtinti, pakeistas centrinis áëjimas.

Tuo paèiu laiku, kai buvo statoma M. Valanèiaus gimnazija, S. Stul-
ginskis rengë dviejø stambiø kultûros objektø Telðiuose projektus.
1935 m. vasarà jis suprojektavo Telðiø vyskupijos kurijos namus su
kino teatru „Ðatrija“ Prezidento Smetonos (dabar Respublikos) ir
Kalnø (dabar Ðv. Antano Paduvieèio katedros aikðtë) gatviø sankir-
toje. Tai sudëtingo kampinio plano (su iðëma, iðkyðomis, uþlenki-
mu) 2–3 aukðtø (priklausomai nuo reljefo) pastatas. Trijø aukðtø
korpusas prie Kalnø gatvës buvo skirtas kino teatrui. Jo 260 vietø
salë uþëmë II ir III aukðtus, o apatiniame buvo kasos, rûbinës,
bufetas. Ilgo Smetonos gatvës gyvenamojo korpuso rûsio arba
pirmame (priklausomai nuo reljefo) aukðte árengtos krautuvës su
plaèiais vitrininiais langais. Visi butai suplanuoti per du aukðtus,
á juos áeinama ið kiemo. Rûmø fasadai neámantriø, funkcionaliø
formø. Kinoteatro korpuso fasadà formuoja aukðti salës langai ir
trejø durø portalas su uþraðu virð jo. Po du sugrupuoti gyvenamø-
jø patalpø langai kontrastuoja su krautuviø vitrinomis. Rekonst-

rukcijø pakeistame pastate dabar veikia Telðiø Þemaitës teatras.
Ðià labai sparèiai vykdomà statybà lydëjo konfliktai tarp Telðiø

miesto savivaldybës ir uþsakovo – Kurijos [4, 159–160]. Á já buvo
ájungta ne tik Telðiø miesto statybos komisija, bet ir Vyriausioji
statybos ir sauskeliø inspekcija. Konfliktas baigësi tuo, kad S. Stul-
ginskis iðvyko ið Telðiø.

Vykstant konfliktui su Kurija, S. Stulginskis nemokamai supro-
jektavo Þemaièiø senovës mëgëjø draugijos „Alka“ pastangomis
1936 m. Telðiuose pradëtà statyti muziejaus rûmà. Pastatà turëjo
sudaryti staèiakampiø tûriø kompozicija, kurioje pagrindiná vaidme-
ná atliko horizontalios langø eilës plynose sienose, plokðti stogai ir
vertikalus laiptinës-bokðto akcentas. Dël tokio tarptautinio stiliaus
projekto provincijos mieste buvo visokiø nuomoniø. „Alkos“ valdy-
ba, siøsdama projektà tvirtinti á Statybos inspekcijà, paaiðkino: „pa-
naðaus stiliaus to paties architekto projektuotas trobesys – Telðiø
gimnazija – yra viename miesto pakraðtyje; to paties stiliaus kitas
trobesys – Þemaièiø muziejus – norima pastatyti kitame miesto pa-
kraðty, kas sudaro harmonijà ir labai puoðia miestà. Todël [...] ne-
paisoma provincijos miesto gyventojø dailës supratimo ir skonio,

Ðiauliø miesto savivaldybës Rekyvos seneliø prieglaudos pastato
projekto pieðinys. 1932 m. Architektas Vladas Bitë. Originalas saugomas
Lietuvos centriniame valstybës archyve

(Nukelta á 20 p.)

Rekyvos seneliø prieglaudos pastatas apie 1936 metus (architektas
Vladas Bitë, suprojektuota 1932 m.). Dabar èia veikia Ðiauliø Rekyvos
progimnazija. Fotografas Kazimieras Skerstonas. Fotoreprodukcija ið
RKIC archyvo

Ðiauliø apskrities savivaldybës pastatas apie 1935-uosius metus.
Architektas Vladas Bitë. Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið Ðiauliø
„Auðros“ muziejaus rinkiniø
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nes mûsø patyrimu dailës supratimas atskirø individø ir grupiø yra
labai nelygus ir ginèytinas dalykas. [...].“ [4, 161]. Statyba vyko ilgai,
projektas ðiek tiek pakito. Muziejuje buvo 18 ekspoziciniø saliø, sau-
gyklos, darbo ir pagalbinës patalpos. Vykusiai panaudojus nelygø
reljefà, muziejaus pastatas buvo sukomponuotas ið 3 ávairaus aukð-
èio tûriø. Vienintelës dekoratyvinës detalës – Þemaitijos herbas bokðto
virðuje ir uþraðas „Alkos muziejus“ sutelktos pagrindiniame fasade.
Optiðkai pastatà paaukðtino vertikali bokðto langø juosta. 1995–
2002 m., architektui Algirdui Þebrauskui vadovaujant, pastatas buvo
rekonstruotas, prie jo prijungtas naujas priestatas.

Ligoninës, pirtys, sanatorijos
Ilgà okupacijà kentusi Lietuvos visuomenë nepriklausomybës

sulaukë neturtinga, karo nuskurdinta. Reikëjo nuveikti didelá darbà
kovoje su ligomis ir apsileidimu. Kauno miesto vyriausiojo sanita-
rijos gydytojo dr. Kazio Griniaus (1866–1950) iniciatyva 1924 m.
buvo atkurta prieð Pirmàjá pasauliná karà ásteigta „Draugija kovai
su dþiova“. Draugija leido metiná (kartais iðeidavo du numeriai per
metus) þurnalà „Kova su dþiova“, steigë ávairiø labdaros draugijø
lëðomis iðlaikomas ligonines, sanatorijas. Pirmàja kregþde buvo
1927 m. rugpjûèio 1 d. caro laikø karininkø pastate atidaryta Varë-
nos dþiovos sanatorija [8]. Vëliau tokio pobûdþio ástaigø daugëjo:
1931 m. buvusioje Varënos geleþinkelio Artilerijos stotyje ásteigta
Kauno ligoniø kasø dþiovininkø sanatorija „Dainava“ [7].

Specializuotà Valstybinæ plauèiø ligø ligoninæ Jurbarke 1931 m.
suprojektavo Karolis Reisonas. Ligoninë buvo pastatyta per metus
laiko [5, 7]. Nors nedidelë, skirta 45 stacionaro ligoniams, ji buvo
valstybës kovos su tuberkulioze programos dalis ir tapo ðios ligos
regione gydymo centru. Èia buvo specializuotos laboratorijos, rent-
genas, vaistinë, operacinë, izoliatorius. Patalpos suplanuotos abipus
pastatà iðilgai kertanèio koridoriaus. Rûsyje árengta katilinë, sandëliai
ir vaistinës laboratorija. Abiejuose aukðtuose iðdëstytos 1–3 lovø pa-
latos, vonios, slaugytojø kambariai ir dienos patalpos ilgokai èia uþsi-
bûnantiems ambulatoriniams ligoniams. Dalá pirmojo aukðto patalpø
uþëmë operacinë zona ir ambulatorija, kuri turëjo atskirà áëjimà.
Simetriðko dviejø aukðtø pastato fasadai turi daug eklektikos ele-
mentø: rustø imitacija fiksuotus priebuèius ir pastato kampus, ver-
tikalias mentes, horizontalias traukas. Projekto situacijos plane prie-
ðais ligoninæ matome gëlynus, takus ir vejas, kurie buvo árengti

baigiant statybà, tad atvykæ gydytis pirmieji ligoniai rado visiðkai
sutvarkytà aplinkà.

1931 m. K. Reisonas parengë ir Tauragës apskrities savivaldybës
ligoninës, statomos Jûros ir V. Kudirkos gatviø sankirtoje, projektà
[1, B 149]. Tai dviejø aukðtø su pusrûsiu L raidës plano pastatas,
turintis klasicistinës architektûros elementø. Pagrindinio fasado kam-
pinëje dalyje asimetriðkai kyla keturiø stambiø kaneliûromis surai-
þytø piliastrø portikas. Èia árengtas pagrindinis áëjimas, virð jo –
balkonas. Pastato sienas skaido tarplangiø mentës, horizontalios kam-
pus akcentuojanèios briaunos, iðkiðtas ir átraukti balkonai. 60 lovø
ligoninëje priskaièiuota net 115 patalpø. Jos suplanuotos abipus ko-
ridoriaus. Pusrûsyje árengti sandëliai, lavoninë, izoliatorius, dezin-
fekcijos, skalbyklos, sargo, kûriko kambariai. Pirmajame aukðte tik
nedidelë dalis kambariø skirta palatoms. Èia buvo rentgeno, labora-
torijø, gydytojø kambariai, ambulatorija, laukiamieji. Virtuvës, vaisti-
nës ir valgyklø patalpø yra abiejuose þemutiniuose aukðtuose. Antra-
jame ligoninës aukðte buvo operacinë, gimdykla ir palatos. Þurnalo
„Savivaldybë“ 1933 m. pirmame numeryje ði ligoninë apraðyta dël
savo modernios árangos ir patogumo. Joje buvo ne tik vandentiekis,
kanalizacija, centrinis ðildymas, bet ir liftai. Ligoninë priestatais pa-
pildytame pastate tebeveikia iki ðiol.

1932 m. liepos 27 d. buvo patvirtintas V. Bitës parengtas seneliø
prieglaudos prie Rekyvos eþero projektas. Prieglauda buvo stato-
ma Ðiauliø miesto savivaldybës Rekyvos ûkyje – buvusioje Karpiø
dvaro teritorijoje. Per Pirmàjá pasauliná karà sudegusiø rûmø vieto-
je V. Bitë suprojektavo mûrinius dviejø aukðtø su rûsiu prieglaudos
namus. Juos sudarë du kampais sujungti staèiakampiai korpusai.
Jø galø suformuotà trikampæ erdvæ V. Bitë panaudojo centrinio áëji-
mo verandai árengti. Verandos 50 m² plotà lanku juosia keturios
staèiakampës kolonos, o apaèioje riboja virð cokolio sumûryta sie-
nelë, aukðtumo iki palangiø. Verandà dengia stogelis – atviras bal-
konas. Korpusø fasaduose vyrauja staèiakampiø langø eilës. Kori-
dorinës sistemos korpusus jungianèioje dalyje suprojektuota laip-
tinë, vestibiulis; ðonuose – higienos patalpos. Korpusuose tilpo
27 trivieèiai kambariai, valgykla, prausyklos, tarnaièiø patalpos ir
vedëjos kabinetas. Pastatas sumûrytas ið plytø, stogas laikinai
uþdengtas gontais, pamatai – betono su akmens skalda, perdangos
– tarp aukðtø medinës, rûsio – gelþbetonio. Rûsyje buvo sumon-
tuota centrinio ðildymo sistema, o kitur árengti sandëliai. 1938 m.
iðleistame „Ðiauliø metraðtyje“ yra ðio pastato, tapusio vaikø prie-
glauda, fotografija. Statybos metu buvo paaukðtinta verandos sie-

(Atkelta ið 19 p.)

Nuotraukose: Lietuvos banko Tauragës skyriaus pastatas prieð Antràjá
pasaulijná karà. Fotoreprodukcijos ið autorës archyvo
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Lietuvos banko Raseiniø skyriaus eskizinis projektas. 1933 m. Pastatà
projektavo M. Songaila ir A. Funkas. Iliustracija ið Lietuvos centrinio
valstybës archyvo

nelë, o pusapskrièio balkono atramai pastatytos ne keturios, o tik
dvi kolonos. Be to, prie kairiojo korpuso galo buvo pristatytas vieno
aukðto salës-valgyklos tûris.

1933 m. vasaros pradþioje pagal V. Bitës projektà Bazilijonø
valsèiuje prie Pageluvio kaimo pastatyta Ðiauliø apygardos ligoniø
kasos vaikø sanatorija [3, 90]. Tai buvo dviejø aukðtø medinis na-
mas plaèiais langais ir didele terasa. Pirmame aukðte buvo foje,
virtuvë, valgykla, izoliatorius, vedëjos, tarnaitës ir du vasarotojø
kambariai. Antrame aukðte árengti du dideli – po 32 lovas – berniu-
kø ir mergaièiø kambariai.

1935 m. nugriauto Ðiauliø srities vartotojø bendrovës namo vie-
toje (Auðros al. 15 ) pagal V. Bitës projektà buvo statomi Ðiauliø
apygardos ligoniø kasos rûmai. Tai kampinio plano dviejø aukðtø
su pusrûsiu pastatas, kurio fasaduose vyrauja vertikalus skaidy-
mas. Pagrindinio áëjimo iðkyða yra ðiek tiek iðkilusi virð pastato
tûrio ir pastumta nuo jo centro á kairæ. Link durø veda iðkyðà supan-
tys laiptai, áëjimo zonà dengia nedidelis stogelis, o virð jo iki stogo
kyla vertikalios siaurø langø juostos. Vertikalumà dar pabrëþia sto-
gelio vieta. Jis uþdëtas þemiau pirmo aukðto lygio, nesiekia langø
virðaus, todël iðkyðos vertikalës atrodo dar aukðtesnës. Pastato
pusrûsyje buvo árengta katilinë, archyvas, sargo butas. Administra-
cinës patalpos suprojektuotos antrame aukðte, ambulatorija, fizio-
terapijos kabinetai – pirmame.

Jau minëtame þurnale „Kova su dþiova“ daug raðoma higienos
klausimais, aiðkinama, kaip ligos plinta dël neðvaros ir apsileidi-
mo. Pasisekë rasti to meto pirties projektà. 1934 m. vasarà buvo
patvirtintas S. Stulginskio parengtas Plungës miesto pir ties ant
Babrungo ðlaito projektas [1, B 419]. Nelygiame reljefe statyta mû-
rinë pirtis turi vëlesniems S. Stulginskio darbams nebûdingo mo-
numentalumo. Pastatas nuo upës pusës buvo dviejø aukðtø su me-
zoninu ir balkonais galiniuose fasaduose. Jo kampai rustuoti, tin-
kuotos sienos pagyvintos skersinëmis braukomis. Viduje interjerà
formavo gelþbetoninës perdangos, laiptai bei erdvus laukiamasis.
Pirtyje buvo 12 duðø kabinø ir 7 voniø kambariai. Dvi pirèiø patal-
pos pakiðtos po ðlaitu, o mansardoje suprojektuotas butas. Statyba
turëjo bûti vykdoma ûkio bûdu, kaina – 56 000 litø.

1938 m. balandþio 7 d. S. Stulginskis parengë Telðiø apskrities
savivaldybës ligoninës praplëtimo projektà [1, B 728]. Pagal já buvo
numatyta Kalno / Stadijono gatviø sankirtoje esanèios senosios
ligoninës prastos kokybës korpusà ir virtuvës pastatëlá nugriauti,
ligoninës tûrá dvigubai prailginti. Projekte senà ir naujà korpusus
jungia áëjimo-vestibiulio zona su terasa kitoje pusëje. Senajame kor-
puse, kaip ir buvo, paliktos ðeðiavietës palatos, o naujajame supla-
nuotos vienvietës ir dvivietës.

Artëjant politinëms permainoms dvi ligonines 1939 m. supro-
jektavo Vytautas Landsbergis-Þemkalnis. Ðv. Elþbietos seserø kon-
gregacijos ligoninës Ðvëkðnoje statytojams pasisekë. Architektas
jà suprojektavo nemokamai, o pastatyta ji buvo JAV lietuviø katali-
kø lëðomis [6, 77]. V. Landsbergis-Þemkalnis 1934–1938 m. buvo
Lietuvos Raudonojo kryþiaus architektas. Pagal jo projektà 1939 m.
pradëta statyti Raudonojo kryþiaus ligoninë Ðiauliuose – didelis T
raidës plano trijø aukðtø pastatas. Deja, iki karo pradþios nespëta
jos pastatyti. Buvæs LTSR statybos ministras (1962–1978) Romual-
das Sakalauskas prisimena [10, 54-55], kad iki karo buvo pastatyta
pagrindinio korpuso dëþë, uþdengtas èerpiø stogas, ástatyti àþuoli-
niai langø rëmai. Vidus liko be pertvarø, grindø, inþineriniø tinklø.

Karo metais ir pirmàjá pokario penkmetá pastate gyveno èigonai. Jie
sukûreno langø rëmus, medines stogo konstrukcijø dalis. Rûsiai
buvo uþpilti fekalijomis.

Pastato prikëlimas naujam gyvenimui prasidëjo 1950 metais.
Projektui vadovavo Ðiauliø statybos valdybos vyriausiasis inþinie-
rius Petras Jaraðiûnas, darbø vykdytojas Romualdas Sakalaus-
kas. Iðvalius iðmatas, buvo árengtos keraminiø blokeliø pertvaros,
ástatyti nauji langai ir durys, sudëtos Metlacho plyteliø grindys,
patalpos iðtinkuotos.

Trumpai apþvelgëme tik kai kuriø Lietuvos Respublikos visuo-
meniniø objektø statybà. Labai daug liko neaptartø. Buvo projektuo-
ta daug naujø sakraliniø pastatø, dar daugiau suremontuotø, tvarko-
mos miestø aikðtës, iðkilo vienas kitas banko pastatas, maþyèiø
kino teatrø saliø. Pastatai, kaip ir þmonës, patyrë nemaþai istorijos
grimasø padariniø. Valsèiø, apskrièiø administraciniai pastatai nau-
dotos Komunistø partijos arba rajonø administracijos reikmëms,
buvo perplanuojami, keièiami jø fasadai. Ðauliø namai nukentëjo
labiausiai, juose ásikurdavo stribø organizacijos. Ið aptartø pastatø
karo ir pokario pervartos maþiausiai palietë mokyklø pastatus –
juose ir toliau mokësi vaikai.
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„LIETUVOS GINTARO

TÛKSTANTMEÈIAI“

KULTÛROS ISTORIJA

ADOMAS BUTRIMAS

Lietuvos dailës muziejus 2016 m. planuoja iðleisti
istoriko, archeologo, Þemaièiø akademijos rektoriaus,
Vilniaus dailës akademijos profesoriaus Adomo Butri-
mo knygà „Lietuvos gintaro tûkstantmeèiai“, kurià su-
daro ðie skyriai: „Gintaro kilmës legendos“, „Baltijos
gintaro kilmë: gintarmedþiai ir jø inkliuzai“, „Natûralios
gintaro formos ir jø panaudojimas archeologiniams ob-
jektams gaminti“, „Gintaro tradicija baltø þemëse“,
„Gintaro tyrinëjimai, jo apdirbimo, naudojimo ir preky-
bos pradþia akmens amþiuje“, „Ankstyviausiø gintaro
dirbiniø chronologija“, „Pagrindiniai akmens amþiaus gin-
taro dirbiniø tipai ir formos“, „Gintaro skridiniai: saulës
simbolika“, „Apdirbimo ir prekybos centrai akmens
amþiuje“, „Ankstyvøjø metalø epocha“, „Aisèiai, galin-
dai, sûduviai ir gintaras Romos imperijos laikotarpiu“,
„Ankstyvieji viduramþiai (V–XIII a.)“, „Gintaro dirbiniai
baltø kultûrose vikingø amþiaus laikotarpiu ir ankstyvø-
jø viduramþiø pabaigoje“, „Gintaras Lietuvos Didþiosios
Kunigaikðtystës laikotarpiu“ ir „Nuo gintaro dirbtuvëliø
iki þymiausiø juvelyrø“. Pasak autoriaus, moksliniu po-
þiûriu bene svarbiausia knygos dalis yra apie skridinius.
Leidinyje raðoma, kad „pagrindiniai akmens amþiaus
gintaro dirbiniø tipai ir formos buvo sagos ir sagutës,
kabuèiai ir skirstikliai, cilindriniai karoliai, skridiniai ir gran-
dys. Ypatingà simboliná krûvá turëjo skridiniai ir grandys.“
Apie juos ir ðioje prof. ADOMO BUTRIMO publikacijoje.

Gintaro skridiniai: saulës simbolika
Jeigu gintaro meistrui patikëta sukurti kokià nors þenklø sistemà

ir siekta, kad ji iðsitektø keturiose kryþmos dalyse – uþdavinio bûta
ne ið lengvøjø. Pastebime, kad visos keturios skridinio dalys nely-
gios – taigi pats susikertantis kryþius nëra visai taisyklingos for-
mos, kaip paprastai bûna skridiniuose, puoðtuose tik kryþmos þenklu
arba kryþma, apsupta dviem taðkuèiø eilëmis pakraðèiuose. Bûtin-
gës 2-ojoje radimvietëje aptiktame skridinyje suskaièiuota apie
250 taðkuèiø (Rimantienë, 2005, p. 486–487, pav. 385: 2). [...] ið 25
besidalijantis skaièius. Daktariðkës ornamentuotà skridiná kûrusiam
juvelyrui bendruomenë galëjo bûti suformavusi jiems þinomo sim-

bolio sistemos sukûrimo uþduotá. Tai nelengvas uþdavinys, nes
kompozicija susideda ið trigubø eiluèiø kryþmos ir dvigubø bei vien-
gubø zigzagø eiluèiø, kuriose esanèiø duobuèiø skaièius kiekvie-
noje ið daliø galëjo turëti apibrëþtà kieká, reikalingà kuriant bendruo-
menei savàjà skridinio simbolikà. Matyt, pirmiausiai reikëjo su-
kurti reikiamà zigzagø linijø ir juose esanèiø duobuèiø skaièiø, o tik
vëliau – paèià trigubø eiluèiø kryþmà, kuri jau nebegalëjo bûti tai-
syklinga, nes kiekvienoje ið keturiø skridinio daliø zigzagø, jø linijø
ir duobuèiø skaièius yra skirtingas. Uþduotá neolito laikø dizaineriui
dar labiau apsunkino tai, kad visà ðià duobutëmis skaitlingà siste-
mà reikëjo átalpinti á labai maþà plotà: skridinio diametras siekë tik
3,6 cm, o dar dalis ploto buvo prarasta dirbinio centre iðgræþus
skylæ. Taigi belieka stebëtis juvelyro meistriðkumu ir puikiais skai-
èiavimo ágûdþiais. Tai dar labiau prapleèia mûsø supratimà ir apie
atskirø meistrø, ir apie neolito bendruomeniø prie Birþulio eþero
intelektualines galimybes. Kokià skaièiavimo sistemà þymi toks
ornamentas, kokià simbolinæ, kalendorinæ, apeiginæ ar kità prasmæ
turëjo ðis skridinys, atsakyti nëra lengva. Galbût prasmës paieð-
kas reikëtø pradëti nuo epochos, kurioje jis sukurtas. Visø pirma,
tai laikas, kai ne tik centrinëje, bet ir Europos miðkø zonoje pereina-
ma ið medþioklës, þvejybos ir rankiojimo epochos á þemdirbystës
ir gyvulininkystës erà.

Daktariðkës 5-ojoje gyvenvietëje surasti dar keli skridiniai. Vienas
ið jø tokio pat skersmens (diametras 3,4 cm), kaip ir ornamentuotas
kryþma. Savo dydþiu, kruopðèiai gludinta viena puse ir neapdirbta
kita iðsiskiria Daktariðkës 5-ojoje gyvenvietëje rastas masyvus
6,7 cm skersmens ir 1,9 cm storio, greièiausiai nebaigtas apdirbti
skridinys. Jo skersinis pjûvis taip pat læðio formos. Trys beveik
identiðki, ákartëlëmis puoðtomis briaunomis skridiniai aptikti Juod-
krantëje (Klebs, 1882, lent. 1: 18, 19, 21). Beveik identiðkas ðiam
dirbiniui, tik ðiek tiek maþesnio skersmens skridinys yra Felikso
Tiðkevièiaus (Palangos) gintaro papuoðalø rinkinyje (Rimantienë,
2005, p. 216, pav. 82: 10).

Gintarinë grandis Daktariðkës 5-ojoje gyvenvietëje rasta tik vie-

Gintarinis skridinys, ornamentuotas kryþma, ið Bûtingës 2-osios
radimvietës. Mikelio Balèiaus Ðventosios rinkinys. Eksponatas saugomas
Kretingos muziejuje. Vaidoto Aukðtaièio nuotrauka
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(Nukelta á 24 p.)

na (pav. 7: 3). Tai ypaè puikus juvelyro meist-
rystës pavyzdys. Papuoðalas padarytas ið
geros kokybës gelsvo, kiek „debesuoto“, ið
visø pusiø kruopðèiai gludintu pavirðiumi
gintaro. Ðonai ties grandies pakraðèiais
puoðti ástriþomis, negiliomis, lyg dirbiniui
besisukant árëþtomis linijomis. Þymiai gi-
lesnëmis ir tankesnëmis ákartëlëmis orna-
mentuota iðorinë briauna. Tokie papuoðalai
þinomi ne tik Narvos, bet ir vëlyvojo neolito
rutuliniø amforø ir Pamariø kultûrose. Rytø
Latvijoje Lubanos apyeþerëje tai taip pat daþ-
nas radinys, taèiau èia dirbiniø skerspjûvis
neretai bûna keturkampiðkesnis (Loze I,
1979, lent. 59: 1, 2), be to, ðioms jau vëly-
vuoju neolitu datuojamoms grandims átakà
galëjo daryti skalûno grandþiø formos.

Kaip jau minëjome, gintaro skridiniai Lie-
tuvos ir Latvijos teritorijose þinomi ið anks-
tyvojo ir viduriniojo neolito gyvenvieèiø bei
kapinynø, taèiau rastasis Daktariðkës 5-ojo-
je gyvenvietëje priskirtinas ypatingai ðiø dir-
biniø grupei – skridiniams, ornamentuotiems
kryþmos þenklu. Tai jau visai kità idëjà ið-
reiðkiantys dirbiniai, nuo apraðytøjø besiski-
riantys ir chronologija, ir radimo teritorijo-
mis bei aplinkybëmis, o taip pat – ir priklau-
somybe kitam kultûriniam ratui. Taigi ðiuos
skridinius bandysime analizuoti kaip atskirà
radiniø grupæ.

Kryþma ornamentuotø
skridiniø tipologija,
paplitimo geografija ir
chronologija
Pavyko suregistruoti 37 kryþma orna-

mentuotus gintarinius skridinius su maþa
skylute per vidurá arba be jos, læðio ar seg-
mento formos skerspjûviu, labai ávairuojan-
èius savo dydþiu – nuo 2,5 iki 10–11 cm
skersmens, padarytus ið ávairiø spalvø gin-
taro ir labai besiskirianèius savo iðlikimo
kokybe: nuo daþniausiai labai prastos bûk-
lës Zlotos ir rutuliniø amforø kultûrø kapuo-
se iki labai gerai iðsilaikiusiø durpyninëse
gyvenvietëse (Lietuvos teritorija). Skirtinga
dirbiniø kokybë labai apsunkino ir jø tipolo-
giná skirstymà, ir simbolinæ interpretacijà.

Visus rastus kryþma ornamentuotus gin-
taro skridinius suskirstëme á keturias tipo-
logines grupes:

1. Tik kryþmos þenklu ornamentuoti skri-
diniai. Kryþma daþniausiai suformuota ið dvi-
gubø ar trigubø taðkuèiø ar duobuèiø eiliø,
nors pasitaiko ir vienaeiliø. Tokiø skridiniø

surasta 12, jie sudaro gana gausià kryþma
ornamentuotø skridiniø dalá.

2. Kryþma ornamentuoti skridiniai, ku-
riuose kryþma atsiduria centrinëje dalyje, o
jos pakraðèiais per visà perimetrà iðsidës-
to viena, dvi arba trys taðkuèiø ar duobuèiø
eilës. Tokiø dirbiniø surasta 13, jie sudaro
gausiausià skridiniø dalá.

3. Skridiniai su dviguba ar triguba kryþma
ir pagal visà dirbinio perimetrà pakraðtëliais
taðkeliais ir duobutëmis suformuoti vienaei-
liai ar dvieiliai trikampëliai – dar vadinama
zigzago linija. Tokiø skridiniø surasta 7.

4. Miðri grupë, kurià sudaro ir áraiþomis
suformuotos kryþmos, ir viename ðone or-
namentuoti skridiniai, ir netaisyklingø, ne-
tiesiø linijø kryþmomis ornamentuoti skri-
diniai bei jø ruoðiniai.

Duomenys apie ðiuos skridinius surinkti
ið L. Lebinskio, R. Klebso, Eduardo Ðturm-
so, Jono Puzino, Rimutës Rimantienës,
R. F. Mazurowskio, Elzbietos Chojnickos-
Bochdan publikacijø ir autoriaus tyrinëjimø.

Kar tografavus kryþma ornamentuotus
skridinius, tapo aiðkesnë ir jø paplitimo te-
ritorija.

Pastebime dvi ðiø radiniø koncentraci-
jos zonas. Didþiausia, kurioje aptikta beveik
pusë visø ðio tipo gintaro skridiniø, yra Bal-
tijos pajûryje: dabartinës Lietuvos ir Lenki-
jos teritorijose, ið esmës ten, kur gyvavo
Pamariø ir rutuliniø amforø kultûros: nuo Bû-
tingës ir Ðventosios gyvenvieèiø ðiaurës ry-
tuose iki Slupsko miesto ðiaurës Lenkijoje,
prie Kurðiø mariø ir Aistmariø pakranèiø (Ki-
lian, 1955; Rimantienë, 2005, p. 123–205).
Ðioje teritorijoje, kaip manë Lotaras Kilia-
nas, formavosi baltø kultûra.

Kompaktiðkiausia ðiø skridiniø koncen-
tracijos kategorija – Mozûrø eþerynas ðiau-
rës rytø Lenkijoje, kur aptikti visi skridiniø
tipai. Tai rutuliniø amforø kultûros Pomera-
nijos-Prûsijos arba mozûrø-prûsø paminklø
grupë (La Baume, 1943; Wislanski, 1966;
Kempisty, 1971; Okulicz, 1973).

Visiðkai aiðki ðiaurinë bei ðiaurës rytø
skridiniø su kryþma paplitimo teritorija, t. y.
vakarø Lietuva su toliausiai á ðiauræ nutolu-
sia Bûtingës 2-àja radimviete, ir ðiaurës ry-
tinë riba – Daktariðkës 5-oji gyvenvietë,
Birþulio eþerynas. Toliau á ðiauræ skridiniø
su kryþma idëja nenukeliavo – Latvijos teri-
torijose ðiø dirbiniø neaptikta, Zvejniekø ka-
pinyne palaidotam mirusiajam ant akiø uþ-
dëta molio ir áspausti neornamentuoti ginta-
riniai skridiniai. Neaptikta jø net Bûtingei te-
ritoriðkai artimoje ir gintaro dirbiniais turtin-

Gintarinis skridinys, puoðtas ágræþtø taðkuèiø
kryþma su skylute centre. Skersmuo – 3,7 cm,
storis – 0,7 cm. Kopija ið Richardo Klebso
kolekcijos. Vaidoto Aukðtaièio nuotrauka

goje Sarnatës gyvenvietëje; neþinomi jie ir
milþiniðkuose gintaro dirbiniø rinkiniuose ið
Lubanos þemumos paminklø. Tokiø dirbiniø
paplitimo riba driekësi ten, kur siekë rutuli-
niø amforø ir Pamariø kultûrø idëjos.

Pietinë jø paplitimo riba – pietø Lenkija ir
ðiaurës vakarø Ukraina, kur buvo paplitu-
sios rutuliniø amforø ir Zlotos kultûros
(Szmyt, 1999; Svieðnykov, 1983; Krzak,
1976).

Radimo aplinkybës
(kontekstas)
Didþioji ðiø skridiniø dalis rasta Pamariø

ar rutuliniø amforø kultûrø gyvenvietëse Lie-
tuvos ir Lenkijos pajûryje bei Kurðmariø ir
Aistmariø pakrantëse. Tai atsitiktiniai radi-
niai, kartais aptikti lobiuose arba rutuliniø
amforø ir Zlotos kultûrø kapuose, daþniau-
siai Mozûrø eþeryno ir Vyslos baseino upiø
pakrantëse. Skiriasi iðsilaikymo kokybë: ypaè
gerai iðsilaikë Daktariðkës 5-osios, Bûtingës,
Ðventosios, Palangos lobio ir kai kurie Juod-
krantës radiniai – matyt, jie vienaip ar kitaip
susijæ su durpyniniais paminklais arba slûg-
sojo giliai vandenyje. Deja, visi dabartinës
Lenkijos teritorijos kapuose rasti skridiniai
yra daugiau ar maþiau fragmentiðki, iðtru-
pëjusiais ar sudûlëjusiais pakraðèiais, su-
skeldëjusiu, o kartais ir radëjø paðveistu pa-
virðiumi ar padengti patina. Tai neleidþia vi-
siðkai tiksliai atkurti visos ornamentinës sis-
temos, todël jø skaitomumas (o tai yra labai
svarbu) gerokai sumaþëjæs. Taigi Daktarið-
kës 5-ojoje ir Bûtingës 2-ojoje gyvenvietëse
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aptikti radiniai ágyja ypatingà reikðmæ inter-
pretuojant juose uþðifruotà simbolikà.

Kadangi didþioji dalis rutuliniø amforø
kultûros kapø su skridiniais tyrinëti dar XIX a.
ar XX a. pr. ir nedatuoti radiokarboniniu me-
todu, gana tikslios Lenkijoje nustatytos da-
tos siekia laikotarpá tarp 3300–2200 m. pr.
Kr. (kalibruotomis datomis). Daktariðkës
5-ojoje gyvenvietëje surasto skridinio ir
ruoðinio data – 3096–2885 pr. Kr., Ðvento-
sios 1A gyvenvietës kultûrinio sluoksnio su
skridiniu – 2880–2495 ir 2882–2582 pr. Kr.
(kalibruota), o Ðventosios 23-iosios gyven-
vietës – tarp 2880–2623 pr. Kr. ir 2271–
1984 pr. Kr. Taigi kryþma puoðtø didþioji skri-
diniø dalis ið Lietuvos teritorijos galëtø bûti
datuojama 3100–2500 m. pr. Kr. ir priskiria-
ma rutuliniø amforø ir Pamariø kultûros pa-
minklams. Zlotos kultûros tyrinëto kapiny-
no su skridiniais radiokarboniniø datø netu-
rime, taèiau ðiuos paminklus jø tyrinëtojas
Zygmuntas Krzakas datuoja 2800–2200 m.
pr. Kr. Taigi bendras visose kultûrose rastø
gintariniø skridiniø su kryþma laikotarpis
svyruoja nuo 3300 m. pr. Kr. iki 2000 m. pr.
Kr. – daugiau nei tûkstantá metø.

Skridiniai kaip pagarbos
objektai
Rastieji dirbiniai dëti á kapus, todël gali-

me teigti, kad jie buvo ritualiniai, o tai, kad
jie rasti iðpuoðti ávairiomis ir gana sudëtin-
gomis geometrinëmis sistemomis, rodo,
kad yra susijæ su to meto religija. Gali bûti,
kad jie slepia ir esminæ informacijà, leidþian-
èià suprasti to meto visuomeniø socialinæ
organizacijà. Analizuodami bandysime pa-
aiðkinti jø ikonografinës sistemos dësningu-
mus, nustatyti, su kokiais kalendoriais ar ideo-
loginiais reiðkiniais jie galëjo bûti susijæ.

Autoriui þinoma bent 10 tokiø skridiniø,

rastø minëtuose rutuliniø amforø kapinynuo-
se Lenkijos ir Ukrainos teritorijose. [...] Ru-
tuliniø amforø kultûros kapø tyrinëtojai pa-
stebëjo, kad gintaro papuoðalai dëti tik á
centrines kapavietes, o visuose kituose ka-
puose jø arba ið viso nebuvo, arba aptikta
tik pavieniø egzemplioriø.[...]

 E. Ðturmsas atkreipë dëmesá á dar vieno
skridinio su kryþma Gros Morino (dab. Mur-
zynovo) iðskirtines radimo aplinkybes: jis
rastas su laiviniu kovos kirviu ankstyvosios
virvelinës keramikos kultûros laikotarpiu.
Tai rodytø, kad kai kurios skridiniø formos
buvo bendros abiem – rutuliniø amforø ir
ankstyvosios stadijos laiviniø kovos kirviø –
kultûroms (Ðturms, 1956, p. 14; Kosko, 1989,
p. 46-58). Tai þymi ir kità ádomià aplinky-
bæ – abu dirbiniai (ir gintarinis skridinys su
kryþma, ir laivinis kovos kirvis) daþnai in-
terpretuojami kaip pagarbos objektai. Ádo-
mu pastebëti, kad gintaro skridinys su kryþ-
ma Bûtingës 2-ojoje gyvenvietëje taip pat
rastas kartu su dailiai gludintu ir visai ne-
naudotu akmeniniu laiviniu kovos kirviu, pa-
darytu ið plagioklazinio porfyrito (Rimantie-
në, 2005, p. 202).

Vyrø kapuose rasti gintaro skridiniai daþ-
niausiai uþdëti ant galvos, net jei kape yra ir
daugiau gintaro dirbiniø (Ðturms, 1956, p. 15).

Daugelis tyrinëtojø mano, kad gintariniai

(Atkelta ið 23 p.) kryþma ornamentuoti skridiniai susijæ su
saulës kultu, reprezentuoja saulës simbolá
(Ðturms, 1956, p. 15), o auksu þibantis gin-
taras pietrytiniame Baltijos pajûryje yra ðiam
simboliui iðreikðti labai tinkama medþiaga.
Ðià mintá dar labiau sustiprina tai, kad
O. Tischleris dar XIX a. nustatë, jog ðis sim-
bolinis dirbinys bûdavo paávairinamas á duo-
butes ápilant sakø (dervos), kurie suteikda-
vo papildomos spalvø þaismës.

Praeities visuomenes archeologai labiau-
siai paþásta ið jø darbø. Patys áspûdingiausi
objektai yra reti, unikalûs daiktai ir monu-
mentalûs statiniai, kurie suteikia esminës in-
formacijos apie to meto visuomenës organi-
zavimosi lygá. Mûsø regione perëjimo ið ne-
olito á þalvario amþiø laikotarpiu, kai medþio-
tojø, þvejø ir rankiotojø verslà keitë gyvuli-
ninkystë, tokiais statiniais galëtø bûti pirmieji,
ankstyviausi pilkapiai (pvz., Viskantø-Kau-
po), kuriuose mirusieji laidoti nuo vëlyvojo
neolito iki pat þalvario amþiaus pabaigos
(Gimbutienë, 1958, p. 25–26). Dël laiviniø ko-
vos kirviø bei kryþma ornamentuotø gintaro
skridiniø retumo, konstrukciniø ypatybiø,
technologijø kokybës tam tikri daiktai tapo
efektingi, nauji, ágijo ypatingà vertæ. Kryþma
ornamentuoti skridiniai palaidoti su indivi-
dais, kurie tos bendruomenës galëtø bûti lai-
komi prestiþiniø atributø saugotojais. Etno-
grafinës medþiagos duomenys daþnai juos
ávardija kaip turinèius þiniø, ypatingø kom-
petencijø, bravûros, charizmos (prodignity)
ar antgamtiniø jëgø. Prestiþiniai daiktai á ka-
pus ar lobius patenka ávairiausiais keliais,
atsiþvelgiant á epochà, regionà, kultûrà ir ti-
këjimà. Ðios ákapës ar lobiai skiriasi savo
sudëtimi – ir skaitline, ir kokybine prasme:
jie gali bûti pavieniai (tik vienas objektas,
pvz., kryþma ornamentuotas skridinys) arba
daugybiniai (keli ar keliolika objektø, pvz.,
skridiniai su laiviniais kovos kirviais (Bûtin-
gë 2, Gros Morinas), skridiniai su kita ginta-
ro juvelyrika (Vonbþezno) ir pan.). Tokiais daik-

Gintarinis skridinys, ornamentuotas kryþma ir
vienguba zigzago eilute pakraðtyje (aversas).
Kopija ið Richardo Klebso kolekcijos.
Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið autoriaus
archyvo

Mënulio formos gintaro kabutis ið Juodkrantës
lobio. Richardo Klebso kolekcija. Fotografas
neþinomas. Nuotrauka ið autoriaus archyvo

Gintarinis falo formos kabutis ið Juodkrantës
lobio. Neolitas. Eksponatas Palangos gintaro
rinkinio. Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið
autoriaus archyvo
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tais lengvai mainomasi, jie gali tapti kvazimonetariniu árankiu – toks,
tikriausiai, buvo gintaras neolito epochoje. Jie privalëjo turëti vertæ,
bûti turto ir standartø matas. Siekiant naudos reikëjo sukurti sutarti-
næ vertæ dideliame regione – brangûs, vertingi daiktai galëjo bûti leng-
vai iðkeièiami. Tai simboliniai objektai, dedami á svarbiausiøjø (galin-
gøjø) bendruomeniø nariø kapus kaip aukos antgamtinëms jëgoms
arba uþkoduojantys tam tikrà kultûrinæ atmintá. Ðie simboliai, lydimi ir
þodinës tradicijø transmisijos, leido to meto bendruomenëms perteikti
kompleksines idëjas gana ilgà laikotarpá – tai leistø manyti ir plati (bent
1 000 m.) gintaro skridiniø su kryþma funkcionavimo chronologija.
Tokie artefaktai kaip skridiniai gali bûti materiali ðiø ritualø iðraiðka,
paþadinanti savotiðkai juose „supresuotà“ praeities ekspresijà (Met-
zner-Nebelsick, 2010, p. 177–197). Jø ypatingai ilga raida, perþengianti
kultûrinius periodus ir kultûrø ribas, reprezentuoja svarbius neolito laiko-
tarpio kultûrinius aspektus ir yra svarbûs kultûrinës atminties simboliai.

Skridiniai – tarp saulës ir mënulio,
ðviesos ir tamsos misterijø
Neolito epocha – tai perëjimas á naujo ûkio ir naujas laiko skai-

èiavimo formas. Visoje Europoje jau nuo III tûkstantmeèio pr. Kr.
tampa svarbus vasaros ir þiemos lygiadieniø nustatymas. To meto
bendruomenës Vakarø Europoje iðvysto ypatingà akmens ir þemës
konstrukcijø árengimo aktyvumà, o saulës ir mënulio kalendoriø
sinchronizavimas virsta svarbia ir nelengva uþduotimi to meto
bendruomenëms. Ðiø paieðkø áprasminimà mûsø regione áþvelg-
èiau gintaro skridiniø su kryþma ikonografijoje.

Be jokios abejonës, á ðias ornamentines sistemas negali bûti
þiûrima kaip á grynai estetiniø funkcijø motyvacijà ar objektus, tu-
rinèius tik estetiná krûvá, taèiau jos buvo tarsi mediumai pavaizduoti
ávairiems þenklams arba vizualizuoti ávairiø racionaliø (ir ne visai
racionaliø) prasmiø aiðkinimui ir asociacijø kûrimui (David, 2010,
p. 439). Rutuliniø amforø kultûroje ir jos átakos zonoje (tiksliau – jos
idëjø lauko átakos zonoje) randame bendrø ornamentiniø motyvø
arealà. Daugiausiai tai þenklai, susijæ su saulës, reèiau – mënulio
simbolika. Sukamoji ðiø diskø simetrija, viena kryptimi didëjantis
lauþtø linijø ir duobuèiø skaièius kelia idëjas apie cikliðkà saulës
kelionæ, tekëjimà ir saulëlydá. Neolito pabaigos ir bronzos amþiaus
Europos religijø tyrinëtojai tai sieja su saulës kultu – taigi saulë
tampa pagrindine, centrine kulto dominante. Abiejose Daktariðkës
ir Ivanës diskø pusëse pastebime ikonografinius motyvus. Gal to-
kias ar panaðias kompozicijas turëjo ir kiti skridiniai – deja, radiniø
bûklë neleido mokslininkams jø pastebëti. Kà ðie motyvai galëtø
reikðti, kokias skirtingas idëjas reprezentuoti? Daugeliu atvejø to-
kiø skridiniø ar saulës diskø analizë mokslininkams leidþia kelti
hipotezæ, kad abi ðias puses reikëtø sieti su saule ir mënuliu (Som-
merfeld, 2010, p. 537–540). Be abejo, ðviesos ir tamsos kitimo
misterija to meto þmogui buvo svarbi. Ádomu tai, kad, analizuodami
Daktariðkës skridiná, vienoje pusëje áþvelgëme besikartojantá skai-
èiø 25, o kitoje – 8. Tuos paèius skaièius matome ir ant Trundholmo
saulës disko (Sommerfeld, 2010, p. 538, pav. 1, 2). Tam tikrø skaièiø
pasikartojimas ritualiniuose kontekstuose ar ant jiems skirtø daiktø
rodo, kad diskø, ornamentuotø kryþma ir trikampiais, kûrëjai bei nau-
dotojai sekë kalendoriø, sugebëjo skaièiuoti, ir tai leido jiems organi-
zuoti ar kontroliuoti juos supantá pasaulá, nustatyti saulës ir mënulio
kelioniø cikliðkumà. Ðie diskai – tai ir aukðto statuso visuomenës na-

riø simboliai, ir kalendoriniø ðvenèiø laiko nustatytojai – vidurvasario
ir vidurþiemio didþiøjø ðvenèiø skelbëjai.

Antropomorfinës ir zoomorfinës figûrëlës
Gintarinës þmoniø figûrëlës yra svarbi dalis ikonografinës siste-

mos, kuri funkcionavo visose archeologinëse rytinës Baltijos ak-
mens amþiaus kultûrose – ðiandieninës Lietuvos, Latvijos, Estijos,
Suomijos, Karaliauèiaus (Kaliningrado) kraðte ir Lenkijos ðiaurëje.
Meninës akmens amþiaus tradicijos, ypaè portabiliojo meno, Pietø ir
Vidurio Europoje buvo þinomos jau vëlyvajame paleolite ir, kol pasie-
kë mûsø kraðtus, galëjo didþiuotis beveik dvideðimties tûkstantme-
èiø tradicija. Rytiniame Baltijos regione ðios tradicijos neabejotinai
buvo tæsiamos mezolito ir neolito laikotarpiais, kartu vystant naujas,
originalias, turinèias specifinæ stilistikà, o taip pat ir vaizduojamø
objekto pasirinkimo ypatybes. Tokia specifika susiformavo dël tik
ðiam regionui bûdingø ekologiniø ir ekonominiø faktoriø.

Ðios tradicijos raidos ypatybes lëmë galimybë minëtame regio-
ne rasti ypatingos medþiagos – gintaro, o iðskirtiniam regiono ak-
mens amþiaus dailës turtingumui átakos turëjo ir gamtinës aplinky-
bës. Bûtent ðiame regione tyrinëta radiniais pati turtingiausia pa-
minklø grupë – durpyninës gyvenvietës. Dauguma jø priklausë pla-
èiose teritorijose egzistavusiai Narvos kultûrai, kurioje gintaro dai-
lës objektø, papuoðalø gamybos ir prekybos tradicijas tæsë ir vë-
liau èia ásikûræ kitø kultûrø þmonës. Didþiausià gintariniø antropo-
morfiniø figûrëliø kolekcijà 1882 m. Juodkrantëje aptiko Prûsijos ar-
cheologas ir kolekcininkas R. Klebsas (Klebs, 1882). Visos gintaro
figûrëlës ir papuoðalai buvo publikuoti atskirame leidinyje ir labai
greitai pateko á daugelá Vakarø Europos menà apibendrinanèiø leidi-
niø. 1884 m. dirbiniai deponuoti Berlyne, vëliau pateko á Rytø Prûsi-
jos provincijos muziejø, dar vëliau atsidûrë Karaliauèiaus universite-
te, ið kur svarbiausia rinkinio dalis, tarp jø – ir þmoniø figûrëlës, po
Antrojo pasaulinio karo atsidûrë Getingeno universiteto Geologijos ir
paleontologijos muziejuje (Ritzkowski, Weisgerber, 1996, p. 137–
150; Ritzkowski, 2001, p. 233–238). Dar prieð karà ir po jo ðiø figûrë-
liø kopijas pasigamino keli Lietuvos muziejai ir kolekcininkai.

Pailgas ornamentuotas gintaro skridinys ið Palangos gintaro rinkinio.
Felikso Tiðkevièiaus kolekcija. Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið
autoriaus archyvo
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Juodkrantës lobyje aptiktos net 9 antro-
pologinës figûrëlës: 5 ið jø galëtume skirti
trimatëms ovalioms figûrëlëms, 2 – labai
schematiðkai þmogaus kûnà traktuojan-
èioms figûroms. Taip pat aptikta viena gal-
vos figûrëlë ir vienas falinis kabutis (Klebs,
1882, lent. 9: 1-5; X: 1-2, 6; VIII: 13). Di-
dþioji figûrëliø dalis turi ið abiejø pusiø pra-
græþtas skylutes pakabinimui. Pati didþiau-
sia ið jø yra 14,3 cm ilgio, 5,7 cm ploèio,
1,67 cm storio, o jos svoris – 80,3 g. Tai
ypaè dailiai padaryta figûra. Jos galva iðki-
lusi aukðtai virð peèiø, platus kaklas tæsiasi
beveik iki kaktos, árëmindamas veidà. Veidas
iðsikiðæs á prieká (tai ypaè ryðkiai matyti figû-
rëlës skerspjûvyje), virðugalvis dailiai suap-
valintas. Nosis iðryðkinta ðalia jos gintarà ið-
skobiant á vidø. Kaip bûdinga visam mûsø
regiono akmens amþiaus vaizdavimo kano-
nui, itin pabrëþtas antakiø lankas, akys – gi-
lios kûgiðkos duobutës, burna visai neryð-
ki. Figûrëlës kaktoje esantis ádubimas – na-
tûralus gintaro defektas. Itin dailiai, taisyk-
lingai simetriðkai suformuotas figûrëlës vei-
das ir uþapvalintas trikampis smakras. Ran-
kos prigludusios prie kûno, atskirtos nuo jo
tik giliu, ovaliu, stipriai iðskobtu grioveliu.
Rankø virðutinëse dalyse (paþastø srityje) yra
dvi dvigubai kûgiðkos rantuotos kiaurymës.

Kojos – du trumpi giliu grioveliu atskir ti
stulpeliai. R. Klebso teigimu, kasinëjant
gintaras, matyt, buvo paþeistas kauðu.
Pieðiniuose negalime áþiûrëti virð kojø
esanèio rëþio, kurio vietoje matosi ðvie-
sus gintaras, o visas kitas figûrëlës plo-
tas padengtas þieve. Dirbinio pavirðius
dailiai nugludintas, iðskyrus griovelius
prie rankø ir kojø, kur dar ryðkûs græþimo
pëdsakai. Ði figûrëlë galëjo bûti neðioja-
ma pakabinta vërinio viduryje, ant virvu-
tës, kito pluoðto ar odos.

Savo masyvumu, kresnumu, vientisumu
iðsiskiria kita figûra (Klebs, 1882, lent. 9: 1).
Jos galva þema, plati, smakras bukas, nu-
sviræs þemiau peèiø. Kakta natûraliai glu-
dinta, kampuota. Nosis tame paèiame lygy-
je kaip skruostø apvalumai, beveik staèia-
kampë. Ir vël, kaip bûdinga viso regiono to
meto þmoniø vaizdavimo kanonui, veidas
iðskobtas giliai á vidø, taip iðryðkinant anta-
kiø lankà ir nosá. Akiø, kaip daþniausiai pa-
sitaiko antropomorfinëse to meto medinë-
se, raginëse ar molinëse figûrëlëse, nëra.
Veide ryðkios titnago naudojimo þymës, árai-
þø linijos grubokos, ne visai taisyklingos,
lyg bûtø graviruotos neágudusia ranka. Po
nosimi horizontaliu iðskobimu kiek þemiau
brûkðniu paþymëta burna. Galvà nuo kûno
skiria á iðsiplëtusià V raidæ sueinantys grio-
veliai. Jie greièiausiai taip pat padaryti tit-
nagu, viduje matomos áraiþos netaisyklin-
gos. Rankos nuo kûno atskirtos ið figûros
priekinës pusës dviem giliais, nesimetrið-
kais grioveliais, taèiau antroje, „blogojoje“,
pusëje jos atidalytos dviem gilesnëmis árai-
þomis – tai lyg nuoroda á tai, kad dirbinys
galëjo bûti apþiûrimas ir ið kitos pusës. Virð
kojø aplink visà figûrëlæ eina dvigubi, kar-
tais trigubi, ne visai taisyklingi paraleliai
ápjauti grioveliai – atrodo, lyg figûrëlë bûtø
aprengta panaðiu á palaidinæ drabuþiu (Rit-
zkowski, 1999, p. 142, abb. 2). Visas ginta-
rinis dirbinys gerai gludintas, iðskyrus ið-
graviruotas dalis. Taèiau, skirtingai nei pir-
mojoje figûrëlëje, èia kai kur matomos pir-
minio apdirbimo – skaldymo – þymës, ruo-
ðinio liekanos. Figûroje yra 4 kiaurymës, po
vienà virðutinëse ir apatinëse rankø dalyse.
Galima daryti iðvadà, kad gintaras buvo ne-
ðiojamas kaip centrinis kabutis-skirstiklis
dviejø eiliø vërinyje. Kiaurymës ið abiejø
pusiø kûgiðkos – tai rodo, kad græþta ið abiejø
pusiø. Viena skylutë pakabinimui nuskilusi.
Ðios figûrëlës aukðtis yra 9,6 cm, plotis –
4,4 cm, o storis – 1,54 cm. Ji sveria 36,6 g.

Treèioji figûra (Klebs, 1882, lent. 9: 3)

Antropomorfinë figûra – gintarinis kabutis ið
Juodkrantës rinkinio. Vaidoto Aukðtaièio
nuotrauka

maþiausiai apdirbta. Galvos virðus ágaub-
tas, iðryðkinta tik nosis, á vidø iðskaptuoti
skruostai, burnos nëra. Rankos, kuriø viena
nulûþusi, atskirtos nuo kûno giliais kiaurais
iðskobimais, o apaèioje vël sujungtos su
kûnu. Kojos neiðryðkintos. Viena skylë ið-
græþta apatinëje dalyje  (tai leistø galvoti,
kad figûrëlë neðiota þemyn galva) – taip ne-
retai vaizduojama iliustracijose. Taèiau fi-
gûrëlë apatinëje veido dalyje turi ir kità sky-
lutæ. Matyt, norëta jà neðioti statmenai. Pa-
sukus gintarà ðonu, galima pastebëti aðtrià
iðgaubtà briaunà, lyg ðis dirbinys bûtø pa-
darytas ið didelio plokðèio ar kirvuko for-
mos kabuèio. Matome ir kitiems mûsø re-
giono antropomorfiniams dirbiniams bûdin-
gà þmogaus vaizdavimo kanonà: iðryðkin-
tas antakiø lankas, á vidø iðskobtas veidas,
smakras trikampis, burnos nëra. Marija
Gimbutienë rytinio Baltijos regiono portabi-
liosios dailës objektuose norëdama áþvelgti
pietuose esanèios Senosios Europos kultû-
ros paraleles, ðià figûrëlæ ávardijo kaip dei-
vës-paukðtës (pelëdos) atvaizdà (Gimbutie-
në, 1985, p...). Atrodo, kad tai tipiðka „Juod-
krantës stiliaus“ arba pastaruoju metu iðryð-
këjusio Ðiaurës rytø Europos miðkø zonos
stiliaus antropomorfinë figûrëlë, atitinkanti to
meto þmoniø vaizdavimo manierà (Richtho-
fen, 1935, p. 3–15; Butrimas, 2001, p. 23).

Kiek kitokia ketvirtoji R. Klebso paskelb-

Antropomorfinë figûra – gintarinis kabutis ið
Juodkrantës rinkinio. Vaidoto Aukðtaièio
nuotrauka
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ta Juodkrantës figûrëlë (Klebs, 1882, X: 5).
Ji aiðkiai tûrinë, gana apvali, þymiai stores-
në nei prieð tai apraðytosios, pagaminta vi-
sai kita maniera – uþapvalintais iðsikiði-
mais iðryðkintos jos kojos ir rankos. Taèiau
veido vaizdavimo principas lieka tas pats:
labai ryðkus antakiø lankas, kiek uþapva-
linta nosis, veidas siaurëja á apaèià ir yra
trikampis. Ant smakro esanèios duobelës –
gintaro iðtrupëjimai. Taèiau ði figûra turi vie-
nà iðskirtiná bruoþà – jos nugarinëje pusëje,
pakauðyje ir ant kaklo yra ryðkus plokðèias
iðkilimas: greièiausiai tai ðukuosena, sa-
votiðka kasa. Ávairiai pavaizduoti plaukai,
galvos apdangalai þinomi dar antropomor-
finëje paleolito portabiliojoje dailëje. Kai ku-
rios ðio dirbinio detalës leidþia manyti, kad
tai moters figûra. Nuo kitø ji skiriasi ir tuo,
kad jos kaklas ir talija gerokai paploninti.
Figûrëlë pagaminta ið skaidraus, permato-
mo, vyno geltonumo, kartais kiek drumsto
gintaro. Ilgai gulëjæs dirbinys pasidengæs
stora, pavirðiuje kiek papilkëjusia þieve, ku-
rios krakeliûrose prasiðvieèia raudona spal-
va. Dël þievës spalvos apðviesta figûrëlë
atrodo rubino raudonumo. Ji neturi pragræþ-
tø skyluèiø pakabinti ir, jei buvo neðiojama
kaip kabutis, galëjo bûti apvyniota virvelë-
mis per vienà ar dvi siauriausias vietas.

Kaip þinome, Baltijos regiono rytinëje pu-
sëje paplitæ ávairiø figûrø atvaizdai arba þmo-
niø ir gyvûnø galvos. Viena tokia galva, pa-
daryta ið storo gintaro gabalo, þinoma ir
Juodkrantës kolekcijoje (Klebs, 1882, X: 4).
Nuo prieð tai apraðytø figûrëliø ði skiriasi
reljefiðkumu. Veidas þandø ir skruostø ly-
gyje labai iðplatintas, smakras – buko tri-

kampio formos, kakta suapvalinta, truputá
apskilinëjusi. Á prieká smarkiai iðkiðta kiek
lenkta nosis, iðskobtas aiðkus veidas,
ryðkus antakiø lankas, akys ir burna paþy-
mëti horizontaliais giliais grioveliais. Smak-
ras nëra visai proporcingas, vienoje pusëje
kiek pakeltas. Ði galvutë buvo neðiojama
kaip pakabutis – virðugalvyje yra abipusis,
kûgiðkas, á figûrëlës vidurá siaurëjantis pra-
græþimas. Græþta, matyt, kaulu ið abiejø pu-
siø, viduryje skylës susijungia, sudaryda-
mos V formos kûgiðkà kampà. Archeolo-
gas O. Tischleris ðioje figûrëlëje pastebëjo
duobeliø, kurios atsiranda gremþiant ginta-
rà titnagu. Pirmieji ðiø figûrëliø tyrinëtojai
manë, kad gludinta smëliu, bet atsargiai, ne-
daug, saugant gerai iðgautà (nusisekusá) rel-
jefà. Atrodo, kad bûta ilgo ir nelengvo darbo.
Suaiþëjæs figûrëlës pavirðius rodo, kad gin-
taras ilgai gulëjo þemëje veikiamas atmos-
feros sàlygø. Dël ðios prieþasties susidarë
ryðki stora þievë. Ðio dirbinio ilgis – 7 cm.

Á Juodkrantës kolekcijà pateko ir Parni-
dþio kopos papëdëje rasta figûrëlë. Tai stili-
zuota gintarinë plokðtelë su simetriðkai abie-
jose liemens pusëse pragræþtomis skylutë-
mis. Veidas ilgu smakru (gal barzda), matyti
antakiø lankas, nosis, vos paþymëta burna.

Dar labiau stilizuotos kitos dvi antropo-
morfinës figûrëlës ið Juodkrantës kolekci-
jos (Klebs, 1882, lent. 10: 1, 3). Pirmoji jø –
10,6 cm aukðèio, plaèiausioje vietoje 5,4 cm
ploèio ir tik 0,9 cm storio. Ji sveria 25,5 g.
Skersiniame pjûvyje matosi, kad virðutinë
dalis þymiai storesnë nei apatinë. Ði figûrë-
lë turi penkias skylutes pakabinimui. Þemiau
matyti gili á apaèià siaurëjanèios trapecijos
formos áraiþa, þyminti þenklà ar apdarà. Ki-
toje pusëje ties tariama peèiø juosta taip
pat yra dvi paraleliai ápjautos áraiþos. Gali
bûti, kad tai kaklo papuoðalas. Matyti, kad
skylutës græþtos ið abiejø figûrëlës pusiø.
Trys skylutës veido srityje (vidurinioji – ryð-
kiai didesnë) yra tik uþuomina á þmogaus
veidà – ðioje schematizmo stadijoje jis tam-
pa nebesvarbus. Iðskirtinis ðiø dirbiniø bruo-
þas – abi jø ðoninës briaunos puoðtos negi-
liomis, kiek ástriþomis áraiþëlëmis.

Dar labiau schematizuota ir pati vëlyviau-
sia ið visø figûrëliø galëjo bûti sukurta jau
þalvario amþiaus pradþioje. Jos „galva“ –
kiek frontaliai iðtæstas staèiakampis, ji ið-
platinta ties krûtine ir kojomis, ásmaugtu lie-
meniu, rankas þymi vos pastebimi iðsikiði-
mai krûtinës srityje. Taèiau nuo visø kitø
figûrëliø ji skiriasi neðiojimo bûdu: skylu-
tës græþtos ne ið veido, figûros priekio ar

uþpakalinës dalies skersai, bet iðilgai (kaip
ir þmogaus galvà vaizduojanèioje figûrëlë-
je), per abi ðonines briaunas, ið abiejø pu-
siø: ið vienos pusës matomos dvi skylutës,
o ið kitos – trys. Ties viduriu dvi greta viena
kitos græþtos maþesnës skylutës susilieja á
vienà V formos skylæ. Panaðiai gintaro skirs-
tikliai ar kabuèiai bûdavo græþiami anksty-
vojo þalvario Uneticës kultûroje (tarp 2050–
1750 m. pr. Kr. (Ernée, 2015, p. 71, 89). Ðios
figûrëlës aukðtis – 8,9 cm, plotis plaèiau-
sioje virðutinëje ir apatinëje figûrëlës daly-
se – 3,9-4,0 cm, storis – 0,8 cm, o sveria ji
maþiausiai ið visø antropomorfiniø figûrë-
liø – tik 16 g.

Dar XIX a. archeologas O. Tischleris atli-
ko trasologinius ðiø ir kitø Juodkrantës lo-
bio dirbiniø tyrinëjimus. Jis nustatë, kad ga-
mybai nebuvo naudojami metaliniai árankiai,
o visos figûrëlës pagamintos akmens am-
þiuje. Jo manymu, angos galëjo bûti græþia-
mos titnaginiais gràþteliais, labiausiai tikë-
tina – su kaulinëmis elnio ragø adatomis.
Naudotas ir smëlis. Jis turëjo bûti sausas,
nes drëgnas neduoda reikiamos trinties. Kai
skylë pasiekdavo tam tikrà gylá, adatà ga-
làsdavo (gludindavo), todël kiaurymëse at-
sirasdavo ranteliai. Cilindriniuose angos tæ-
siniuose ant sieneliø matomi smëlio grûde-
liø árëþti lankai. 2016 m. Klaipëdos univer-
siteto doktorantai Gvidas Slash ir Tomas
Rimkus atliko gintaro dirbiniø apdirbimo tra-
seologiniu metodu tyrimus. Jie nustatë, kad
buvo græþiama titnaginiu gràþteliu, duobu-
tës viduje matomos 4–5 ryðkios ðio árankio
paliktos linijos. Taip ornamentuoti ir skridi-
niai; á titnaginiu gràþteliu suformuotas árai-
þas, kad jos ryðkiai skirtøsi nuo dirbinio spal-
vos, pildavo daug ochros, dervos, sakø, vað-
ko. Gintarà græþdavo ið abiejø pusiø ir kar-
tais pasitaikydavo, kad skylës ið karto ne-
sutapdavo (taip galëjo nutikti su paskutinià-
ja mûsø apraðyta figûrële). Darbas nebûda-
vo nusisekæs, taèiau gintaro nemesdavo, tai-
sydavo arba græþdavo papildomas skylutes
(Klebs, 1882, lent. 10: 3; Ritzkowski, Weis-
gerber, 1999, pav. 7c). Græþimas kauline
adata buvo ilgas ir sunkus darbas, ypaè pra-
dþioje, kai adata dar negalëjo uþgriebti smë-
lio. Ryðkus to pavyzdys – ilgieji vamzdiniai
karoliai (Klebs, 1882, lent. 1, p. 11), kuriø
gamybai, tiksliau, skyluèiø pragræþimui, rei-
këjo labai daug laiko ir águdimo.

Nors Juodkrantës lobyje matome tik vienà
gintarinæ þmogaus galvà, taèiau ðios daþniau-
siai belytës figûrëlës, pagamintos ne tik ið gin-

Gintarinë þmogaus galva ið Juodkrantës
rinkinio. Vidoto Aukðtaièio nuotrauka
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taro, bet ir ið kaulo, rago ar kitø medþiagø,
sudaro atskirà grupæ (Butrimas, 1994, p. 9:1-
4; 2000, p. 23–26). Gintariniø galvø figûrëliø,
priklausanèiø akmens amþiaus dailës objek-
tø grupei, þinoma ir daugiau. Trys maþi trima-
èiai tokie dirbiniai, vykdant povandeninius ar-
cheologinius tyrinëjimus, buvo atrasti Astu-
vansalmio eþere, Suomijoje (Grônhagen,
1994, p. 18, fig. 1, 2, 3). Vienas þmogaus gal-
vos formos kabutis su skylute rastas dvigu-
bame kape Kukkarkosti vietovëje. Ði figûrëlë
tik 4 cm ilgio, 2 cm ploèio ir 1 cm storio (Tor-
vinen, 1978, pav. 11). Viena grubiai taðyto vei-
do gintarinë þmogaus galvos figûrëlë aptikta
Latvijoje Ruomiø-Kalniniø gyvenvietëje: jos
veide ryðkiai dominuoja nosis, gilios akiduo-
bës (Vankina, 1983, pav. 1).

Kaip ðios figûrëlës buvo neðiojamos? Vi-
sos jos turi skylutes ar susiaurëjimus pri-
riðti ir pakabinti. Skylutës daþniausiai pori-
nës. Greièiausiai tai galëjo bûti puoðniø vie-
naeiliø ar dvieiliø apvarø skirstikliai – centri-
nëje dalyje dominuojanèios didelës iðskir-
tinës gintaro figûrëlës, o ðonuose – gintari-
nës sagutës, galbût ir vamzdiniai karoliai.
Ypaè plokðèiai apvarai tiko schematiðka fi-
gûrëlë ið Juodkrantës kolekcijos (Klebs,
1882, lent. 10: 3). Gal toká papuoðalà, kaip
átakos, autoriteto þenklà, neðiojo þynys ar
kitas iðskirtinis bendruomenës narys – to-
kiam amuletui galëjo bûti teikta magiðka
prasmë (Rimantienë, 1999, p. 51).

Figûrëlës daþniausiai belytës, tik kai ku-
riose iðryðkinti vyriðki ar moteriðki bruo-
þai. Gal apvalioji Juodkrantës lobio figûrëlë

ásmaugtu liemeniu ir iki pusës jos nugari-
nëje pusëje nutásusia kasa vaizdavo mote-
rá? Vyriðkø poþymiø turi vienas ið ádomiau-
siø gintariniø kabuèiø, kuris, kaip manoma,
atkartoja falà. Jis padarytas ið tamsaus, be-
veik juodo gintaro. Vienoje pusëje yra gilus
griovelis, virðutinë dalis nupjauta, keturkam-
pë, joje ið dviejø pusiø pragræþta stipriai rai-
þyta skylutë. Faliniai kabuèiai, kaip parodë
vëlesni, jau XX a., archeologiniai durpynø ty-
rinëjimai, aptikti gyvenvieèiø kultûriniuose
sluoksniuose. Gintarinis rastas Ðventojoje,
medinis – Sarnatëje, o kaulinis (ornamen-
tuotas) jau þymiai seniau aptiktas Rytø Prû-
sijoje (Butrimas, 2000, p. 27, pav. 39). Grei-
èiausiai ðios falinës figûrëlës reprezentavo
vyrà kaip gamtos ir gyvybës stimuliatoriø,
nes þmoniø ir gyvûnø reprodukcijos uþtikri-
nimas buvo ypaè svarbus to meto visuo-
menëms. Panaðûs dirbiniai, þinomi jau nuo
vëlyvojo paleolito, neolito laikotarpiu buvo
paplitæ Senosios Europos kultûrose, kur ga-
lëjo bûti tam tikri agrokultûriniø bendrijø die-
vybiø simboliai, susijæ su kalendoriniais
metais (Gimbutas, 1982, p. 216).

Kà ið ðios ypatingos medþiagos padary-
tos figûrëlës galëjo reikðti? Kokia jø paskir-
tis? Antropologinës figûrëlës paprastai trak-
tuojamos kaip objektai, susijæ su kultu ir
tikëjimu, kaip religinio gyvenimo kompo-
nentai (Wyszomirska, 1984, p. 203–205).
Ðià interpretacijà Baltijos regiono rytinëje
pusëje remia etnoistoriniai duomenys. Gin-
tariniø skulptûrëliø aukø lobiai (bent jau da-
lis) rasti Juodkrantëje, prie Astuvansalmio
eþero bei Kukkarkosti kapinyne Suomijoje,
neolito gyvenvieèiø kultûriniuose sluoks-
niuose. Antropomorfinës gintarinës figûrë-
lës, kaip ir pagamintos ið kitø medþiagø,
turi gilesnæ religinæ prasmæ ir yra susiju-
sios su ðamanizmu ir ðamanø atliekamais
veiksmais. Jos gali bûti traktuojamos kaip
svarbi apeiginio kostiumo dalis. Rastàsias
kapuose galima sieti su laidojimo apeigo-
mis, tai galëjo bûti tam tikri mirusiøjø gimi-
naièiø atvaizdai, fetiðai ar stabai – taip ðias
figûrëles savo veikale ávardijo ir R. Kleb-
sas. Kai kurios figûrëlës (falinës) galbût su-
sijusios su vaisingumo kulto apeigomis.

Daugelis archeologiniø objektø, padary-
tø ið medþio, kaulo, rago, naudoti praktið-
kai, o gintarinës figûrëlës galëjo bûti visuo-
meninio solidarumo, padëties joje, tapatu-
mo, komunikacijos, groþio, prestiþo þenklai
ar religiniø idëjø atributai. Galime nusakyti
jø dydá, radimo aplinkybes, bet tai, deja, ne-
leidþia visiðkai suprasti jø esmës: prieðis-
torinës dailës objektus greièiausiai turime

priimti kaip tø laikø kûrëjo ar jo globëjo þi-
nià, siunèiamà þmonijai ir aukðèiausioms
jëgoms. Ði þinia ákûnyta ir magiðkoje, mûsø
regionui ypatingà reikðmæ turinèioje medþia-
goje – gintare. Gintarinius dailës objektus
priimdami kaip ypatingà þenklà, jo reikðmæ
tik bandome interpretuoti ir iðreikðti þo-
dþiais. Be abejo, estetinis aspektas – for-
ma, spalva, ornamentika – labai svarbus,
bet jis daugiau iðreiðkia mûsø santyká su
ðiais objektais, o ne su senaisiais protë-
viais, jø gyvensenos ir tikëjimo ypatumais.
Taigi, atlikdami detalius tyrinëjimus, at-
skleisdami kiek ámanoma daugiau ávairia-
pusës informacijos apie toká kompleksiná
fenomenà kaip prieðistorinë dailë ir þmo-
gus bei gintaras joje, galëtume bandyti pri-
artëti prie seniai iðëjusiø kartø kûrybos su-
pratimo, nors pagrindinës jos idëjos stro-
piai paslëptos, nes daugelis antraeiliø daly-
kø mums atrodo svarbesni.

Gintariniai gyvûnai
Zoomorfinë dailë labiau nei antropomor-

finë buvo susijusi su ekonominiu visuome-
nës aktyvumu: medþiokle, þvejyba ir sieki-
mu ðià veiklà sëkmingai pratæsti, iðsaugoti.
Zoomorfinë dailë þymiai iðraiðkingesnë,
ávairesnë savo formomis, maþiau kanoni-
zuota, taèiau labai varþoma gintaro medþia-
gos trapumo, neleidþianèio iðreikðti sudë-
tingesniø formø, verèianèiø apibendrinti, sti-
lizuoti, atskleisti pagrindinius, bûdingiausius
gyvûnø bruoþus, labiau atsiþvelgti á gamtos
sukurtas formas.

Patys seniausi gyvûnø atvaizdai pietinia-
me ir rytiniame Baltijos regione – Juodkran-
tës kolekcijoje ir ðiaurinëje Lenkijos daly-
je – surasti dar XIX a. (Klebs, 1882, lent. 8:
21, 7: 1; Virchow, 1887, p. 401–402). Jau
XX a. pr. tokiø figûrëliø aptikta Danijoje, Ðve-
dijoje, Suomijoje (Müler, 1918; Almgren,
1907, p. 117; Äyräpää, 1945, p. 11). Kadan-
gi daugelis dirbiniø rasta atsitiktinai, iki ðiol
tebevyksta diskusijos dël jø kultûrinës pri-
klausomybës ir sukûrimo laiko. Garsiàjà ar-
klá, liûtà ar loká vaizduojanèià figûrëlæ ið Do-
begnevo Pomeranijoje bandyta datuoti net
vëlyvuoju paleolitu (Burdukiewicz, 1999,
p. 106–108). Manytume, kad ornamentavi-
mo pobûdis – negilios duobuèiø eilës ant
figûrëlës nugaros ir galvos – leistø teigti,
kad ji gali priklausyti rutuliniø amforø kultû-
rai ir bûti datuojama III tûkstantmeèiu pr. Kr.,
kaip ir tame regione rasta lokio figûrëlë. Jos
dabartinæ iðraiðkà lëmë mëgëjiðki „restau-
ratoriø“ bandymai: nuo figûrëlës pavirðiaus

Skydo pavidalo gintarinis kabutis ið
Juodkrantës, puoðtas vertikaliu ir ástriþais
grioveliais, duobutëmis su skylute pakabinti
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Stilizuota zoomorfinë figûrëlë ið Juodkrantës
rinkinio. Richardo Klebso kolekcija. Vaidoto
Aukðtaièio nuotrauka

buvo paðalinta patina, o visas dirbinys ið
naujo nugludintas. Jo ilgis – 4,2 cm, plotis –
3,5 cm. Tai viena ið graþiausiø gintariniø tû-
riniø figûrëliø (Galinski, Dziewanowski, Ko-
walski, 2012, p. 88).

Anksèiausiai Lietuvos teritorijoje suras-
ta figûrëlë, panaði á elnæ, o gal ir kità gyvû-
nà (Klebs manë – arklá), padaryta ið kaulo
spalvos gintaro. Liemens dalis – pusmë-
nulio formos, galvoje ið abiejø pusiø árëþ-
tas brûkðnys reikðtø nasrus, o virðutinëje
pusëje ausis skiria gilesnis griovelis. Abie-
jose galvos pusëse yra po dvi kûgiðkas duo-
beles, kuriø viena galëtø reikðti aká, kita –
gal ðiaip papuoðimà. Skylutë pakabinti ið-
græþta uodegos gale, iðdilusi – tai liudytø,
kad ðis graþiai nugludintas kabutis galëjo
bûti ilgai neðiotas.

Juodkrantës lobyje bûta ir kitø ypaè dai-
liai apdirbtø ir dekoruotø figûrø, kurias in-
terpretuoti sunkiau, taèiau pastaruoju metu
paþinimo galimybës kiek pleèiasi (Klebs,
1882, lent. 8: 1–4). Kalbame apie du skydo
pavidalo gana didelius, plokðèius, þievëje
aptiktus gintaro gabalus, tinkamus didie-
siems plokðtiems kabuèiams gaminti. Pir-
masis turi aiðkiai pastebimà galvà ir lieme-
ná, kurie vienas nuo kito atskirti tiesia gilo-
ka áraiþa. Ði dalis negludinta, matyti negi-
lios áraiþëlës – apdirbimo þymës. Virðutinë-
je figûrëlës dalyje yra kiaurai pragræþta sky-
lutë pakabinti, o liemens dalyje centre per
visà liemená – vertikalus griovelis. Èia ið-
dëstyta simetriðka áraiþø ir duobuèiø siste-
ma. Ðios figûrëlës apatinës dalies pakrað-
èiuose abiejose pusëse matome po keturias
duobutes ir po tris ákypas áraiþas. Áraiþomis
nuþymëta ir pati apatinës dalies figûrëlës
briauna. Matyti, kad gaminant ðià figûrëlæ
daug kur palikta natûrali þievë, o jos nuimta
tiek, kiek reikëjo iðbaigtai formai suteikti.

Antrojo panaðaus kabuèio virðus nu-
sklembtas lygiai su kampuose iðgræþtomis
skylutëmis. Briauna aðtri, o pavirðius neþy-
miai iðgaubtas ir turi visà kûgiðkai ágræþtø
duobuèiø sistemà: devynios duobutës gana
simetriðkai iðdëstytos pagal dirbinio krað-
tus, o 6 sukoncentruotos pagal centriná iðki-
limà. Beveik visas pavirðius, daugiausiai
palei briaunà ar visai ðalia duobuèiø, puoð-
tas 3–5 lygiagreèiomis trumpomis áraiþëlë-
mis. Ðalia duobuèiø árëþtø linijø pluoðteliai
orientuoti á dirbinio viduriniàjà dalá.

Daugelis tyrinëtojø ðias ypatingas, iðskir-
tines figûrëles bandë ávairiai interpretuoti.
Kai kam jos net priminë Egipto skarabëjus,
bet sukaupus daugiau Lietuvos akmens am-
þiaus medþiagos paaiðkëjo, kad vadinamuo-

ju „þuvø aðakø“ motyvu, panaðiu á x-ray sti-
liø, puoðta ðuoliuojanèio þvërelio figûrëlë ap-
tikta Þemaitiðkës 2-ojoje gyvenvietëje (Gi-
rininkas, 2009, pav. 187: 7). Gali bûti, kad
þmonës, darinëdami gyvûnus, buvo susi-
dûræ su skeletø, ðonkauliø ar þuvies aðakø
struktûra, o tokios figûrëlës pajûrio zonoje
galëjo vaizduoti ruonius ar dideles þuvis. Pa-
naðiø dailës objektø þinome Australijos abo-
rigenø dailëje.

Archeologiniø tyrinëjimø metu Baltijos re-
giono rytinëje pusëje daugiausia tokiø ginta-
riniø figûrëliø surasta tyrinëjant durpynines
gyvenvietes. Latvijoje Ilze Lozës tyrinëtose
Zvidzës, Nainiekstës, Dzedziestës gyvenvie-
tëse surastø figûrëliø rûðinë priklausomybë
nustatoma sunkiau, bet trys Aboros I gyven-
vietës figûrëlës gana aiðkiai reprezentuoja
þaltá ar gyvatæ, vienà ið jø gal net dvigalvá. Jø
siluetas banguotas, kampai uþapvalinti, o
akys nuþymëtos negiliomis kûgiðkos formos
duobutëmis (Loze, 2008, pav. k 26). Treèioji
ðiai grupei priskirtina figûrëlë turi tuos pa-
èius bruoþus, taèiau yra asimetriðka (Loze,
2008, pav. k 31). Sprendþiant ið pragræþtø sky-
luèiø liekanø, visos ðios figûrëlës galëjo bûti
neðiojamos kaip kabuèiai.

Latvijos pajûryje, vos uþ 40 km á ðiauræ
nuo Palangos esanèioje Sarnatës gyvenvie-
tëje aptiktos net penkios tûrinës gyvûnø fi-
gûrëlës. Ðios durpyninës gyvenvietës kul-
tûriniame sluoksnyje, netoli vieno ið pasta-
tø liekanø, rasta ypaè natûralistine maniera
padaryta briedþio galva (Vankina, 1970,
p. 111, lent. 55: 2). Reljefiðkai pavaizduotos
þvëries ausys ir akys, iðryðkinta nosis, ðner-
vës, burna. Ðis dirbinys maþas – jo ilgis tik
3,5 cm. Uþpakalinëje dalyje likæs skylës græ-
þimo fragmentas rodo, kad gyvûno figûrëlë
buvo neðiojama kaip kabutis. Puikus þvë-
ries anatomijos þinovas pabrëþë paèias bû-
dingiausias briedþio savybes: migdolo pa-
vidalo grioveliais apvestos akys, panaðiai
pavaizduotos ir nedidelës ausys, snukutis
beveik keturkampis, iðraiðkingos ðnervës.
Pasmakrëje iðskaptuota briedþiams bûdin-
ga mësinë atauga ir atvipusi lûpa. Savo ið-
raiðkingumu ði figûrëlë primena þymiai di-
desnæ raginæ apeiginæ þvëries galvà ið Ðven-
tosios 3B gyvenvietës.

Ypatingu gintaro skaidrumu, uþapvalintø
formø glotnumu, taisyklingomis proporcijo-
mis pasiþymi Tamulos neolito gyvenvietëje
Estijoje aptikta gintarinë tupinèio lokio figû-
rëlë. Ji padaryta ið labai geros kokybës rus-
vos, kiek debesuoto, gana skaidraus gintaro
gabalo. Visas figûrëlës pavirðius kruopðèiai
nugludintas. Visas skulptûrinis, plokðèias at-

vaizdas sudaro vientisà, labai maþai detali-
zuotà formà (Butrimas, 2001, pav. 30). Kiek
ryðkiau iðskobtos ausys ir galva. Figûrëlës
nugaroje pragræþtos dvi skylutës pakabinti.

Paukðèiø atvaizdai daþniausiai daromi ið
medþio ir aptinkami ant kauðø ar irklø ranke-
nø. Tokios rankenëlës su lingës, anties gal-
vutëmis aptiktos Ðventosios paminklø
komplekse. Beveik visada vaizduojami van-
dens paukðèiai. Labai daþnai tokios figûrë-
lës puoðia kauliniø peiliø rankenas. Daug to-
kiø dirbiniø surasta Estijos, Suomijos, Latvi-
jos Akali neolito gyvenvietëse. Ypaè iðraið-
kinga paukðèio figûrëlë aptikta Nainiekstës
gyvenvietëje (Loze, 2008, pav. k 9:3). Visas
pavirðius dailiai gludintas, kampai uþapva-
linti, figûrëlë neðiota pakabinta – tai rodo vie-
na skylutë virðutinëje dalyje, kita – uodego-
je. Tai tiesiog labai apibendrinta paukðèio fi-
gûrëlë. Gintaro medþiaga neleido ðios rûðies
figûrëliø labai detalizuoti, todël jø rûðinë pri-
klausomybë sunkiai nustatoma.

Apþvelgæ didelæ dalá zoomorfiniø gintari-
niø figûrëliø galime konstatuoti, kad akmens
amþiaus þmogus vaizdavo jam aktualià ir já
kasdien supanèià realybæ: medþiojamø þvë-
reliø ir paukðèiø figûrëles, vienu atveju la-
biau detalizuotas, bet daþniausiai – susche-
matintas. Ðiø gyvûnø atvaizdus jis transfor-
mavo pagal tik jam suprantamus sociali-
nius, ûkinius, ekologinius ar estetinius ir kol
kas sunkiausiai interpretuojamus pasaulë-
þiûrinius-religinius principus.
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Lietuvos valstybës
kûrëjø þemaièiø
bibliotekos ir jø
likimai
TOMAS PETREIKIS

Artëja Lietuvos nepriklausomybës ðimtmetis. Þvelgiant á
memorialiná atminties áamþinimà galima teigti, kad jau dau-
gelis Lietuvos nepriklausomybës áamþinimo þingsniø yra at-
likta, tad bûsimi darbai tik pratæs pradëtuosius. Ðiame kon-
tekste prisimintinas ir signatarø dokumentinis paveldas, mai-
tinæs jø mintis ir liudijæs apie jø veiklà ir gyvenimà. Þemaitijai
signatarø nebuvo paðykðtëta: ið 20 signatarø ðeði buvo þe-
maièiai: Stanislovas Narutavièius (1862–1932), Jonas Smil-
gevièius (1870–1942), Kazimieras Steponas Ðaulys (1872–
1964), Jurgis Ðaulys (1879–1948), Mykolas Birþiðka (1882–
1962) ir Aleksandras Stulginskis (1885–1969). Tai skirtingos
kilmës, amþiaus ir likimo þmonës. Skirtingai juos paþástame
ir vertiname. Norëtøsi nors trumpam stabtelti prie jø asmeni-
niø bibliotekø istorijos, turint vilties, kad ateityje bus atkreip-
tas deramas dëmesys ir á signatarø dokumentinio paveldo
tyrimus bei jo apsaugà.

XIX a. gimæ lietuviø inteligentai neásivaizdavo savo gyveni-
mo be knygø ir skaitymo, bet tik nedaugelis jø kaupë ir suge-
bëjo sukaupti didesnius knygø rinkinius. Agrarinë prigimtis
uþgimusià lietuviø inteligentijà motyvavo knygas vertinti funk-
cine prasme. Ádëtas sunkiai uþdirbtas rublis turëjo nugulti ne-
gausioje, bet gerai suræstoje asmeninëje bibliotekoje. Per-
þvelgæ Lietuvos knygneðiø ir daraktoriø þinynà (2004) randa-
me patvirtinimà, kad ðiame masiniame judëjime dalyvavo
M. Birþiðka, J. Ðaulys ir J. Smilgevièius bei S. Narutavièiaus
þmona pedagogë Joana Bilevièiûtës-Narutavièienë1. Pirma-
sis þvilgsnis nukreipia ðiomis kryptimis: ásijungus á knygne-
ðystës judëjimà nejuèiomis geriau susipaþástama ir su kny-
gos pasauliu.

 BIBLIOFILAS JURGIS ÐAULYS
Jurgis Ðaulys gimë 1879 m. geguþës 5 d. Balsënuose, netoli

Veivirþënø, Prûsijos sienos. Jis dar vaikystëje turëjo galimybæ su-
vokti lietuviðkos knygos kelio ið Maþosios Lietuvos á Þemaitijà
svarbà. Jurgis studijø metais Palangos progimnazijoje, o vëliau ir
Vilniaus kunigø seminarijoje palaikë artimus ryðius su knygne-
ðiais, buvo aktyvus draudþiamos lietuviðkos spaudos bendradar-

bis, bendravo su Vilniuje gyvenusiu knygneðiu Motiejumi Baltû-
siu2. Uþ lietuviðkø knygø laikymà ið Vilniaus kunigø seminarijos
J. Ðaulys buvo paðalintas. Nors ir nebegalëjo tæsti studijø, bet,
likæs Vilniuje, ásitraukë á lietuviðkà veiklà, toliau organizavo lie-
tuviðkø knygø platinimà.

Pirmà kartà su turtinga asmenine biblioteka J. Ðauliui teko nuo-
dugniau susipaþinti 1902–1903 m. þiemà Puziniðkio dvarelyje prie
Panevëþio. J. Ðaulys tvarkë Gabrielës Petkavièaitës-Bitës tëvo Jono
Leono Petkevièiaus bibliotekà3. Jurgis, gavæs „Þiburëlio“ stipendijà,
ástojo mokytis á Berno universitetà Ðveicarijoje. Deðimtmetá truku-
sios studijos baigësi 1912 m., jam ágijus filosofijos daktaro laipsná.
J. Ðaulys ið Berno gráþo á Lietuvà, gyveno Vilniuje, dirbo Vilniaus
þemës banke, buvo lietuviðkø laikraðèiø redaktorius, dalyvavo lie-
tuviðkø visuomeniniø ir elitiniø organizacijø (priklausë masonams)
veikloje. Pirmojo pasaulinio karo metais nepasitraukë á Rusijos
gilumà, o liko dirbti Vilniuje. Atkûrus Lietuvos valstybæ uþsiëmë
diplomatiniu darbu: Vokietijoje (1918–1919, 1931–1938), Ðveicari-
joje (1919, 1939–1946), Italijoje (1921–1923), Vatikane (1927–1931)
ir Lenkijoje (1938–1939).

Su J. Ðaulio diplomatine veikla Vatikane susijæs ádomus knygos
istorijos atvejis. Lietuvos Respublikos Prezidentas Antanas Smeto-
na 1930 m. Romos popieþiui Pijui XI, ðvenèianèiam penkiasdeðim-
ties kunigavimo metø jubiliejø, padovanojo Mikalojaus Daukðos „Po-
stilæ“ (1599). Knyga buvo áriðta á elegantiðkà antikiná pergamentà,
pirmajame virðelyje virð antraðtës buvo áspaustas popieþiaus her-
bas, virðuje kairëje – Lietuvos valstybës (Vytis) ir deðinëje – Þe-
maièiø kunigaikðtystës (lokys) herbai, apaèioje – Vytauto portre-
tas. Antrajame virðelyje matësi áspausti Gedimino stulpai4. Kompo-
zicijà atliko architektûros studentas Romoje Stasys Kudokas5. Ðá
sumanymà nuo pradþios iki pabaigos vykdë J. Ðaulys. Jis átikino
A. Smetonà ir Þemaièiø (Kauno) kunigø seminarijos vyresnybæ.
Vatikane diplomatas, pamatæs, kokia apgailëtina ið Rusijos per Kau-
nà atsiøstos „Postilës“ bûklë, pats ëmësi jà pagarbiai áriðti, parinko
áriðimo stiliø, uþsakë minëtà dailininkà, o pasirinkti ornamentai,
tikëtina, atitiko diplomato vizijà, susietà su XVI a. realijomis6.

J. Ðaulys dar prieð Pirmàjá pasauliná karà buvo priskiriamas

Lietuvos Valstybës Tarybos Prezidiumas. Pirmoje eilëje (ið kairës):
pirmininkas Antanas Smetona, antrasis vicepirmininkas kunigas
Justinas Staugaitis; antroje eilëje (ið kairës): Jokûbas Ðernas, generalinis
sekretorus dr. Jurgis Ðaulys. Nuotrauka ið Lietuvos centrinio valstybës
archyvo, LCVA P-19259.
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Vilniaus elitui, o vëliau laikytas ir vienu ið
ryðkesniø Lietuvos valstybës figûrø. Jis vi-
sada turëjo aukðtesniajai visuomenei bû-
dingø pomëgiø. Platus akiratis, domëjima-
sis ir dalyvavimas kultûriniame gyvenime,
kelionës po uþsienio ðalis, sudarë galimy-
bæ J. Ðauliui susikurti rafinuoto dþentelme-
no ávaizdá. Iðlikusiose fotografijose, daryto-
se jo darbo kabinete, visada regime pil-
nas spintas knygø, kuriø bent jau nugarë-
lës liudija, kad tai buvo þinyniniai leidi-
niai ir knygø serijos. Dailininkø tapytuose
portretiniuose signataro paveiksluose taip
pat regime idealizuotà þmogaus ir knygos
santyká. Knyga J. Ðauliui nebuvo nebylios
interjero detalës, apie kurias tuo metu kal-
bëjo bibliomanai ir ávairiausi snobai. Ðios
knygos liudija bibliofilo aistrà.

J. Ðaulys savo knygø kolekcionavimo
pradþia laikë 1903–1904 m., kai jis pradëjo
studijuoti Berne. Diplomatas knygas tiesio-
giai arba per tarpininkus pirkdavo Vokietijo-
je, Lenkijoje, Austrijoje, Vengrijoje, Lenkijoje
ir Prancûzijoje. Jis buvo suformavæs dvi kny-
gø kolekcijas: 1) lituanistika ir lituanika,
2) proistorë. Turëjo ir þemëlapiø bei gausø
asmeniná archyvà7. Kaune veikusi XXVII kny-
gos mëgëjø draugija, suprasdama J. Ðaulio
rinkiniø vertæ ir turëdama vilties, kad diplo-
matas galëtø reikðmingai talkinti draugijos
leidþiamam metraðèiui, já 1935 m. ákalbëjo
tapti ðios draugijos nariu. J. Ðauliui buvo
skirtas 25 numeris, kuriuo oficialiai nauja-
sis narys naudojosi nuo 1936 m. sau-
sio 27 d. iki tø paèiø metø geguþës 27 d.8

Gana gretai J. Ðaulys kritiðkai ávertino savo
galimybæ dalyvauti draugijos veikloje. Jos
pirmininkui 1936 m. vasario 11 d. J. Ðaulys
raðë: „Að gal nesu priaugæs prie Draugijos,
kuri sudaro, matyti, labai, uþdarà kompani-
jà, turinèià iðsidirbtus jau tam tikrus savo
paproèius ir psichologijà, su kuriais sutapti
man, gyvenanèiam taip toli ir ápratusiam gal-
voti lig ðiol kitokiomis kategorijomis, gali bûti
neámanoma“9. Ið ðito pareiðkimo matyti, kad
J. Ðaulys nebuvo linkæs dalyvauti klubinëje
veikloje, tuo metu dël uþimtumo daugiau buvo
linkæs á uþdarumà, nors, vertinant jo to meto
bibliotekà kokybës poþiûriu, jis buvo tinka-
mas kandidatas ðiai draugijai.

J. Ðaulys savo bibliotekos knygø nuosa-
vybæ þymëjo dviem ekslibrisais. Ekslibrisø
kolekcininkas Viktoras Cimkauskas uþfiksa-
vo ir detaliai apraðë 1923 ir 1929 m. diplo-
matui sukurtus J. F. Macevièiaus ekslibri-
sus10. Monografijos apie J. Ðaulá autorius Vy-
tautas Pleèkaitis teigia, kad ekslibrisus kûrë
þinomas dailininkas Jonas Mackevièius. Jis
savo teiginius ið dalies paremia signataro
dienoraðèiu, bet paèiuose ekslibrisuose
esanèios signatûros J. F. M. (1923) ir I. F. Ma-
cevièius (1929) liudija prieðingai. Toks au-
torius yra fiksuojamas Italijoje iðleistoje kny-
gelëje „Lituania“ (1951; atspaudas ið „En-

Lietuvos atstovas Ðveicarijoje Jurgis Ðaulys.
Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið Lietuvos
centrinio valstybës archyvo, LCVA, 0-011232

ciclopedia cattolica“, t. 7), o jo autografas
(J. Macevièius) randamas Lozoraièiø biblio-
tekos knygose (saugomos LNB). Kaip þinia,
J. Ðaulys ir Stasys Lozoraitis gana artimai ben-
dravo, tad J. Macevièius galëjo bûti abiejø pa-
þástamas. Gal ðá klausimà vëliau pavyks ið-
aiðkinti detaliau, bet, kaip ten bebûtø, J. Ðau-
lys, kaip ir daugelis kitø to meto bibliofilø, sa-
vo knygas þymëjo dailininko sukurtu ekslib-
risu. Jis daþniausiai bûdavo áklijuojamas kny-
gos pirmojo virðelio vidinëje pusëje.

Rinkdamas knygas J. Ðaulys ypaè verti-
no Vakarø Europoje aptinkamà lituanistikà.
Graþiai áriðtà ir didele retenybe laikomà Jo-
kûbo Morkûno verstà „Postilla lietuwiszka“
(1600) jis 1933 m. Antaniniø proga pado-
vanojo Lietuvos prezidentui A. Smetonai11.
Diplomatas neatsisakë remti ir Vytauto Di-
dþiojo universiteto bibliotekos – jai 1938 m.
padovanojo 644 senus spaudinius. Apie se-
nus lietuviðkus spaudinius J. Ðaulys teikë
konsultacijas ir bibliotekos direktoriui Vaclo-
vui Birþiðkai, tuo metu rengusiam „Lietuviø
bibliografijà“12. J. Ðaulys uþdarumà vertinæs,
bet savo bibliotekà atvëræs dovanoms ir kon-
sultacijoms, buvo gana tipinis to laikmeèio
bibliofilas.

Lietuvos diplomatai ir su vizitu „Ad limina“ pas popieþiø Pijø XI atvykæ vyskupai. Ið kairës sëdi:
arkivyskupas J. Skvireckas, vyskupas A. Karosas; stovi: vyskupas J. Kukta, Lietuvos atstovas
prie Ðv. Sosto J. Ðaulys, neatpaþintas asmuo, pasiuntinybës Italijoje sekretorius A. Staneika,
vyskupas K. Paltarokas, atstovybës prie Ðv. Sosto sekretorius S. Girdvainis, vyskupas
J. Staugaitis, Lietuvos nepaprastasis pasiuntinys ir ágaliotasis ministras Italijai V. Èarneckis.
Roma, 1928 m. balandþio 23 d. Fotografas neþinomas. Nuotrauka ið Lietuvos centrinio
valstybës archyvo, LCVA, P-34097
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Iðsilavinæs teisininkas Stanislovas Na-
rutavièius ir jo þmona pedagogë Joana Bi-
levièiûtë-Narutavièienë savo namuose
Brëvikiuose, netoli Alsëdþiø, buvo sukau-
pæ nemaþai knygø ir kitø spaudiniø, ver-
tingø dokumentø. Su Brëvikiø dvare sau-
gomomis vertybëmis buvo susipaþinæs
telðiðkis kraðtotyrininkas Mykolas Eus-
tachijus Brenðteinas. Jis 1906 m. nurodë,
kad ðiame dvare yra saugomos dvi XVIII a.
pab. privilegijos, menanèios buvusius dva-

Kunigaikðèiø Radvilø albumà LNB Informacijos iðtekliø departamento direktorë Jolita Steponai-
tienë 2016 m. balandþio 26 d. pristato Plungës rajono savivaldybës vieðojoje bibliotekoje. Kristinos
Paulauskaitës nuotrauka

Pirmà kartà J. Ðaulio bibliotekos knygas
suregistravo VDU bibliotekos darbuotoja
Berlyne 1937 metais. Tada suraðyta 1 650
vienetø. J. Ðauliui dirbant diplomatiná darbà
Lenkijoje, knygos kaupësi greit. Vëliau,
1942 m., jis, turëdamas laisvesnio laiko,
pats jas tvarkë pats. Galiausiai visà J. Ðau-
lio bibliotekà, jau po signataro mir ties,
1949 m. sausio mënesá suraðë Berno uni-
versiteto bibliotekos darbuotoja. Suregist-
ruota apie 3 000 tomø lituanistiniø ir lituani-
niø leidiniø, apie 1 000 tomø proistorës lei-
diniø ir 100 vienetø þemëlapiø. J. Ðaulys,
kol buvo gyvas, ketino savo lituanistinius
rinkinius arba parduoti solidþiai bibliotekai,
arba pasiûlyti juos ásigyti kuriai nors Ameri-
kos lietuviø organizacijai. J. Ðauliui 1948 m.
spalio 18 d. mirus, bibliotekos paveldëtojai
Birutë Janina Ðaulytë ir J. Ðaulio antroji þmo-
na Mafalda Salvatini-Ðaulys nusprendë viskà
parduoti. Tai buvo vienintelis Birutës Jani-
nos tëvo palikimas, kadangi J. Ðaulys nie-
kada neturëjo savo nekilnojamo turto, daþ-
niausiai gyvendavo nuomojamose reziden-
cijose, o prieð mirtá – þmonos Mafaldo vilo-
je Lugane (Ðveicarija)13. Taigi daugelá metø
visos diplomato atliekamos lëðos buvo in-
vestuotojamos á kryptingai komplektuojamà
asmeninæ bibliotekà.

Paveldëtojams lengviausiai ëjosi parduo-
ti lituanistinæ J. Ðaulio rinkinio dalá ir archy-
và. Já 1952 m. ásigijo Pensilvanijos universi-
teto biblioteka, su kuria dar prieð savo mirtá
derëjosi pats savininkas. Ðià kolekcijà yra
tyrinëjæs Vincas Maciûnas14. Likusioji pro-

 STANISLOVO

 NARUTAVIÈIAUS

 BIBLIOTEKOS

 SLËPINIAI

Juozo Baltruðaièio knyga „Tveriamasis
revoliucinis socializmas“ (1918). Ið Stanislovo
Narutavièiaus bibliotekos. LMAVB RS fondai

istorës kolekcija universiteto bibliotekos ne-
domino, todël jà ëjosi sunkiau realizuoti. Ji
buvo siûloma JAV Kongreso bibliotekai ir
iðeivijos organizacijoms. Dalis J. Ðaulio
knygø ten ávairiais keliais ir atsidûrë15.

Lietuvoje knygø ið J. Ðauliui priklausiu-
sios bibliotekos turima palyginti nedaug –
ðalies bibliotekose jø yra tik keletas pavie-
niø egzemplioriø. Su J. Ðaulio ir Luwiko Gra-
jewskio autografais Adomo Mickevièiaus
knyga „Pan Tadeusz, czyli Ostatni zajazd na
Litwie“ (1888, ðifras C (LAK) lenk. 5/888/
T3) saugoma LNB, o Lietuvos nacionalinio
muziejaus Kazio Varnelio namuose-muzie-
juje – Joachimo Lelevelio knyga „Wiado-
moúã o narodach“ (1814) su rankraðtiniu
áraðu:„ J. Ðaulys Romoje 24. IV. 1931“16.

ro savininkus Kosakovskius17, bet në þo-
dþio neuþsiminë apie bibliotekà. Matyt, nie-
ko iðskir tinio tarp S. ir J. Narutavièiø tu-
rëtø knygø tuo metu ten dar nebuvo arba
kraðtotyrininkas neatkreipë deramo dëme-
sio á tai, kas ten buvo sukaupta. Pirmasis
paminëjimas apie dvaro knygas þinomas
ið Pelikso Bugailiðkio atsiminimø, kuriuo-
se jis raðo, kad 1920 m., rinkdamas kny-
gas Ðiauliø centraliniam knygynui (t. y. bib-
liotekai), dovanø gavo ir ið S. Narutavièius
Brëvikiø dvaro bibliotekos18. Kiek bûta tø
dovanø, tikslesniø þiniø nëra. Jeigu ðios
knygos ið tikrujø pateko á Ðiauliø centrali-
ná knygynà, tai jø ðiuo metu reikëtø ieðko-
ti Lietuvos mokslø akademijos Vrublevskiø
bibliotekos (toliau – LMAVB) fonduose, ku-
riuos po Antrojo pasaulinio karo reikðmin-
gai papildë Ðiauliø centralinio knygyno
knygos. Ðiuo klausimu konsultuotasi su
LMAVB Retø spaudiniø skyriaus vedëja dr.
Daiva Narbutiene. Nustatytas tik vienas lei-
dinys: Juozo Baltruðaièio knyga „Tveria-
masis revoliucinis socializmas“ (1918). Ant-
raðtinio lapo virðuje dailia raðysena pieðtu-
ku áraðyta þemaièiø bajorø pamëgta forma
S. Narutovièia. Knyga turi Ðiauliø „Auðros“
muziejaus antspaudà, tad P. Bugailiðkio ið
Brëvikiø gautos knygos pateko ir á ðá mu-
ziejø, todël ateityje dar paieðkas reikëtø tæsti
ir Ðiauliø „Auðros“ muziejuje.
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 TRAGIÐKAS JONO

 SMILGEVIÈIAUS

 BIBLIOTEKOS LIKIMAS

Jonas Smilgevièius gimë 1870 m. vasa-
rio 12 d. Ðonø kaime, netoli Alsëdþiø (Plun-
gës r.). Mokësi Jelgavos ir Liepojos gim-
nazijose. Ekonomikà studijavo Karaliauèiaus
ir Berlyno universitetuose. 1899 m. baigë ag-
ronomijà. Dirbo valstybinëje tarnyboje, gy-
veno Varðuvoje ir Vilniuje. Nuo 1912 m. nuo-
lat gyveno Uþvenèio dvare. Pas J. Smilgevi-
èiø dvare daþnai lankydavosi lietuviø tauti-
nio atgimimo veikëjai. Nepriklausomos Lie-
tuvos metais J. Smilgevièius dirbo Kaune,
valdë ásigytà Uþvenèio dvarà. Mirë 1942 m.
rugsëjo 27 d. Kaune.

Bendros signataro biografinës þinios

Nepriklausomos Lietuvos metais S. Na-
rutavièius gyveno Brëvikiø dvare, beveik
nedalyvaudamas politinëje veikloje. Maþiau
buvo matomas ir pastebimas aplinkiniø,
maþai iðliko ir nuotraukø ið to laikmeèio,
todël nusakyti ðio asmens santyká su kny-
ga yra sudëtinga. S. Narutavièius dël as-
meniniø prieþasèiø savo noru 1931 m.
gruodþio 31 d. pasitraukæs ið gyvenimo,
viskà paliko ápëdiniams, po tëvo mir ties
neskubëjusiems keisti jo namø aplinkos.
Tai galime spræsti ið vietinio alsëdiðkio –
„Dienos naujienø“ korespondento Ragu-
èio straipsnio apie S. Narutavièiø. Kores-
pondentas 1932 m. nurodë, kad 1918 m.
vasario 16 d. Lietuvos Nepriklausomybës
Akto juodraðtis yra saugomas Brëvikiø bib-
liotekoje19. Niekas, atrodo, ðia publikaci-
ja ádëmiau nesusidomëjo ir nepasirûpino
vertingo rankraðèio valstybine globa. 1940
m. pabaigoje ásibëgëjus dvarø nacionali-
zacijai daugelis dvarø buvo nusavinti, o
bibliotekos paliktos priþiûrëti vietiniams
pareigûnams arba sunaikintos, bet iðliku-
siuose sàraðuose Brëvikiai neminimi. Tad,
galima manyti, jog tuo metu didesniø pra-
radimø ðiame dvare nebûta. Po Antrojo
pasaulio karo, 1945 m., J. Narutavièienë
iðsikraustë á Lenkijà, apsigyveno pas duk-
rà. Ten gyveno ir kiti Narutavièiø vaikai.
Ar kas nors buvo iðgabenta ið dvaro bib-
liotekos á Lenkijà? Tiksliø þiniø trûksta. Ið
Brëvikiø dvaro bibliotekos iðlikæs vertin-
gas Marcino Franciszeko Wobe albumas
„Kunigaikðèiø Radvilø giminës atvaizdai“

Nuotraukose (ið kairës): Stanislovas Narutavièius. Fotografas neþinomas. Originalas saugomas Lietuvos nacionaliniame muziejuje.  Fotoreprodukcija ið
RKIC archyvo; S. Lygutos knyga „Motinos auka“ (1938), priklausiusi J. Smilgevièiui. Ið Kelmës kraðto muziejaus rinkiniø (Uþvenèio kraðtotyros
muziejaus kolekcija): Jonas Smilgevièius. Fotografas neþinomas. Originalas saugomas Lietuvos centriniame valstybës archyve. Fot oreprodukcija ið
RKIC archyvo

(Icones familiae ducalis Radivilianae…, Ne-
svisii, 1758), ðiuo metu yra saugomas Lie-
tuvos nacionalinëje Martyno Maþvydo bib-
liotekoje ir liudija, kad iðgelbëtø vertybiø
bûta. Ðá albumà ið privataus asmens 1958
m. uþ 1000 rubliø ásigijo tuometinë Res-
publikinë biblioteka. Po iðsamaus Jadvy-
gos Misiûnienës tyrimo nustatyta, jog di-
delës vertës albumo savininkai tæsësi nuo
S. Narutavièiaus prosenelio Dominyko Ko-
sakovskio (gyveno XVII a. pab.) iki sûnaus
Kazimiero Narutavièiaus (1904–1987)20.

kelia prielaidà, kad jis galëjo sukaupti gau-
sià dokumentinio paveldo kolekcijà.

Atidþiau pradëjus domëtis Uþvenèio
bibliotekos likimu, informacijos pavyko
surinkti nedaug. Në vienoje Lietuvos vie-
ðojoje bibliotekoje neuþtikta leidiniø su
J. Smilgevièiaus ar Uþvenèio dvaro bib-
liotekos nuosavybës áraðais. Uþvenèio
kraðtotyros muziejaus muziejininkë Mil-
da Knyzelienë maloniai suteikë þiniø apie
vienà ðiame muziejuje saugomà J. Smil-
gevièiaus knygà. Jos istorija atskleidþia
ir visos Uþvenèio dvaro bibliotekos tra-
giðkà likimà. Kraðtotyrininkas Klemensas
Kuèinskas 2005 m. kovo 4 d. laiðke Uþ-
venèio muziejininkui Vaclovui Rimkui ra-
ðë, kad 1944 m. vasarà po vokieèiø ka-
reiviø ávykdyto Uþvenèio dvaro siautulin-
go apiplëðimo, steigiant Uþvenèio dvare
karo ligoninæ ið kambariø á dvaro kiemà
buvo iðmesti visi daiktai, tarp jø ir kny-
gos. Tarp ðiø iðmestø daiktø popieriø krû-
voje K. Kuèinskas rado nemaþai gerai ið-
silaikiusiø knygø lietuviø, vokieèiø ir pran-
cûzø kalbomis. K. Kuèinskas keletà jø pa-
siëmë, bet per sovietmetá sugebëjo iðsau-
goti tik vienà ið jø – Stanislovo Lygutos
knygà „Motinos auka: Motinos dienos 10
metø jubiliejui paminëti Lietuvoje“ (1938)21.
Knygoje nëra jokiø nuosavybës þymiø, tad
lieka tik pasitikëti kraðtotyrininku. Ðis kny-
gos egzempliorius ðiuo metu saugomas
Uþvenèio kraðtotyros muziejuje.
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 BIBLIOTEKOS
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(Atkelta ið 33 p.)

Kazimieras Steponas Ðaulys gimë 1872 m. sausio 28 d. Stemplë-
se, Ðvëkðnos valsèiuje. Dvasininko ir pedagogo kelià pasirinkæs
K. S. Ðaulys buvo laikomas Jurgio Ðaulio pusbroliu. Jie artimai
bendravo Lietuvoje ir Ðveicarijoje, tad ir bendrø pokalbiø apie kny-
gas tikriausiai bûta. Skirtingai nei J. Ðaulio atveju, iðsamesniø dar-
bø apie K. S. Ðaulá trûksta, todël dar á daugelá jo gyvenimo klausimø
ðiuo metu atsakyti negalima. Apie signataro santyká su knyga yra
iðlikæ fragmentiðkø þiniø.

Galima manyti, kad K. S. Ðaulys domëjosi knygomis, ypaè po
to, kai, 1911 m. tapæs Þemaièiø vyskupo sekretoriumi, galëjo gany-
tojà lydëti po kasmetines vizitacijas. Galbût vieno ið tokiø apsilan-
kymø proga jam Ðvëkðnos dvarininkas Jurgis Felicijonas Plateris
1913 m. spalio mënesá padovanojo dvi XIX a. knygas, priklausiu-
sias grafui Jurgiui Plateriui (1810–1836). Vëliau ðios knygos atsi-

Kazimieras Steponas Ðaulys. Fotografas neþinomas. Fotokopija ið RKIC
archyvo. Originalas saugomas Lietuvos nacionaliniame muziejuje

Jurgio Felicijono Platerio dovana Kazimierui Steponui Ðauliui. Domo Kauno
asmeninë biblioteka

dûrë pas Kauno arkivyskupijos kurijos archyvarà kun. Petrà Veblai-
tá. Po deðimtmeèio ið minëto dvarininko K. S. Ðaulys buvo gavæs
Josepho Cabrino XVII a. lotyniðkà knygà. Tai liudija 1922 m. knygoje
darytas áraðas: „Jurgis grapas Broel Plater Ðvëkðna 1922 Gerbia-
mam Kanonikui K. Ðauliui“. Egzempliorius saugomas prof. Domo
Kauno asmeninëje bibliotekoje, anksèiau knyga priklausë VGTU
rektoriui prof. Romualdui Ginevièiui22. K. S. Ðaulio bibliotekos kny-
gø paieðkas galima bandyti tæsi Kauno kunigø seminarijos bibliote-
kos fonduose, á kuriuos daþnai patekdavo po Antrojo pasaulinio
karo dvasininkø paliktos asmeninës bibliotekos.

Ið Lietuvos pasitraukæs K. S. Ðaulys 1944 m. apsigyveno Ðvei-
carijoje. Ið pradþiø Einsiedelne, o nuo 1945 m. galutinai ásikûrë
Lugane23. Ðveicarijoje signataras iðgyveno du deðimtmeèius ir èia
1964 m. geguþës 9 d. mirë. Ar jam mirus liko kokiø nors knygø,
suþinoti nepavyko.

Raseiniø kraðtotyrininkas Jonas Brygys pateikë þiniø apie Ra-
seiniø Marcelijaus Martinaièio vieðosios bibliotekos fonduose su-
rastà Þemaièiø vyskupystës 1918 m. kalendoriø-þinynà su bûsi-
mojo signataro K. S. Ðaulio autografu. Þinyno prieðlapyje paliktas
1918 m. sausio 24 d. Þemaièiø vyskupystës sekretoriaus K. S. Ðaulio
áraðas atskleidþia tuo metu galiojusià tvarkà – tai, kad vienas Þe-
maièiø vyskupystës kalendoriaus-þinyno egzempliorius bûdavo
siunèiamas á Vilniaus vyskupystës kurijà.

Raseiniø Marcelijaus
Martinaièio vieðosios
bibliotekos fonduose
surastas Þemaièiø vysku-
pystës 1918 m. kalendo-
rius-þinynas su bûsimojo
signataro K. S. Ðaulio
autografu. Raseiniø
Marcelijaus Martinaièio
vieðosios bibliotekos fondai
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Mykolas Birþiðka gimë 1882 m. rugpjûèio 24 d. Viekðniuose. Sa-
vo asmeniná knygø rinkinëlá pradëjo kaupti dar vaikystëje. Mykolas
savo pirmuosius menkus pinigus, gautus dovanø ið tëvø ar uþdirb-
tus pardavus sodo gërybes, iðleisdavo knygoms. Ið pradþiø  biblio-
tekà pildë reikalingais vadovëliais24, o vëliau, kiek uþsidirbæs ir ið pri-
vaèiø pamokø25, turtino ir ðiauliðkio Mordchelio Cimkauskio knygy-
ne pirktais spaudiniais.

M. Birþiðka, baigæs Ðiauliø gimnazijà, 1901 m. ástojo á Maskvos
universitetà studijuoti teisæ. Tëvas sûnaus studijoms universitete skir-
davo 24–30 rubliø per mënesá. Ið jø 5–10 rubliø likdavo knygoms,
teatrui ir kitiems reikalams. Visus atliekamus pinigus iðleisdavo kny-
goms26. M. Birþiðka, 1906 m. sveèiuodamasis pas brolá Viktorà Sankt
Peterburge, kai pas brolá þandarai ieðkojo LSDP slaptos bibliotekos,
prarado dalá bibliotekos. Tada þandarai, nieko draudþiamo neradæ,
pasitenkino tuo, kad sunaikino dalá Mykolo knygø. Dar skaudesnis
praradimas susijæs su Vilniumi. 1922 m., lenkø okupacijos laikotar-
piu, M. Birþiðka buvo deportuotas ið Vilniaus ir negráþtamai prarado
ten turëtà savo bibliotekà, tik rankraðèius þmona Bronislava priglau-
dë Lietuviø mokslo draugijoje.

M. Birþiðkos asmeninës bibliotekos ekslibrisas buvo sukurtas
1923 m. cinkografijos bûdu pagal Pauliaus Galaunës pieðiná. Jame
vaizduojamas Adomo Mickevièius galvos profilis su áraðu postamen-
te: „Ex Libris Mykolas Birþiðka“27.

Plaèiau Vytauto Didþiojo universiteto profesoriaus bibliofilinë veikla
iðsiskleidë 1930 m. ákurtoje elitinëje XXVII knygos mëgëjø draugijo-
je, á kurià jis ástojo 1931 m. sausio 27 d.28. Tuometinës M. Birþiðkos
asmeninës bibliotekos sudëtis ir dydis nëra þinomas. M. Birþiðka
turëjo asmeninës bibliotekos katalogà, meniðkai áriðtø leidiniø, o vi-
sà bibliotekà tvarkë pagal tam tikrà sistemà. Kataloguodamas kny-
gas pagal temas naudojo lipdes. Jas klijavo ant áriðtø leidiniø nuga-
rëliø, raidëmis ir skaièiais lipdëse þymëdamas spaudinio vietà bib-
liotekoje. Profesorius M. Birþiðka dël finansiniø ir kitø sumetimø pa-
ties praðymu nuo 1936 m. gruodþio 27 d. iðstojo ið XXVII knygos
mëgëjø draugijos29.

1940 m. sausio 1 d. Vilniaus universiteto rektoriumi iðrinktas

M. Birþiðka greitai vël apsigyveno savo jaunystës mieste Vilniuje, ið
kurio 1922 m. Lenkijos valdþios buvo iðtremtas. Sostinëje profeso-
rius su gausia biblioteka ásikûrë Tauro g. 21-6 (dabar – Tauro g. 10).
Apytikrá profesoriaus M. Birþiðkos bibliotekos dydá padeda nustatyti
áraðai ekslibrisuose, kuriais buvo inventorinamos knygos. Didþiau-
sias kol kas aptiktas numeris yra 4 166, rastas Romaino Rollando
knygoje „Pauglys!“ (Mùodzieniec, 1900). Knyga saugoma Lietuvos
nacionalinës Martyno Maþvydo bibliotekos Humanitariniø mokslø
fonde (LAK704). Paþymëtina, jog profesorius turëjo net 31 enciklo-
pedijà ávairiomis kalbomis30. M. Birþiðkos bibliotekoje retenybiø ne-
buvo: vyravo XIX–XX a. pradþios spaudiniai rusø, lenkø, prancûzø ir
lietuviø kalbomis31. 1944 m. birþelio mënesá M. Birþiðkai pasitrau-
kus á Vakarus, á jo butà Vilniuje ásikraustë kartu su Sovietø Sàjungos
Raudonàja armijà gráþæs raðytojas Kostas Korsakas. Naujasis buto
ðeimininkas 1945 m. rugpjûèio mënesá tuometinës Lietuvos moks-
lø akademijos Centrinës bibliotekos direktoriui Petrui Vaièiûnui pra-
neðë apie savo namuose saugomà M. Birþiðkos bibliotekà. P. Vaièiû-
nas nuo 1945 m. rugsëjo 1 d. paskyrë Rankraðèiø skyriaus vedëjà
Vladà Abramavièiø vadovauti profesoriaus bibliotekos ir rankrað-
èiø perëmimui. V. Abramavièius su dviem pagalbininkais ið K. Kor-
sako buto iðgabeno apie 2 000 knygø, 1 didelæ lentynà, knygø
katalogà, pilnà lagaminà cinko spaudos kliðiø, 10 Birþiðkø giminës
paveikslø, metiniø laikraðèiø komplektø (tarp jø 30 graþiai áriðtø),
1 medinæ statulëlæ „Lietuva“ ir dalá archyvo. Mënesio pabaigoje,
rugsëjo 20 d., K. Korsakas á bibliotekà dar atgabeno M. Birþiðkos

 BIBLIOFILAS MYKOLAS BIRÞIÐKA

Mykolas Birþiðka. Fotografas neþinomas. Fotokopija ið RKIC archyvo.
Originalas saugomas Lietuvos mokslø akademijos Vrublevskiø
bibliotekoje

Mykolo Birþiðkos
ekslibrisas. Dail.
Paulius Galaunë.
Iliustracija ið Gintauto
Trumpio rinkinio
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 ALEKSANDRO

 STULGINSKIO

 BIBLIOTEKOS MÁSLË

Didþiausià máslë yra Aleksandro Stul-
ginskio biblioteka, apie kurios dydá ir vertæ
jokiø duomenø neiðliko. A. Stulginskis gi-
më 1884 m. kovo 11 d. Kûtaliø kaime, netoli
Kaltinënø. Tëvai buvo dvarø nuomininkai,
tik vienintelá Aleksandrà iðgalëjæ leisti á
mokslà. Studijas jis sunkiomis sàlygomis
sugebëjo tæsti Þemaièiø (Kauno) kunigø se-
minarijoje, o vëliau ir Halës (Vokietija) uni-
versitete. Pasirinkta agronomo specialybë
já traukë prie þemës. Galbût ði aplinkybë su-
darë kuklesnes galimybes ir poreiká domë-
tis knygos pasauliu. Taigi ið pirmo þvilgsnio
antrasis Lietuvos Prezidentas agronomas
A. Stulginskis nepasiþymëjo rafinuotu poþiû-
riu á knygas: nei já matome tarp knygneðiø ir
lietuviðkos knygos rëmëjø, nei já regime eli-
tinëje knygos mëgëjø veikloje. Po 1926 m.
gruodþio 17 d. valstybës perversmo A. Stul-
ginskis pasitraukë ið politinës veiklos ir ási-
kûrë Jokûbavo dvare, netoli Kretingos. Pir-
maisiais sovietinës okupacijos metais
A. Stulginskis kartu su þmona Ona buvo ið-
kraustyti ið pagrindinio Jokûbavo dvaro pa-
stato á maþesná namelá. Po metø 1941 m.
birþelio 13 d. kartu su þmona jis buvo suim-
tas ir iðtremtas ið Lietuvos á Sibirà. Stul-
ginskiø dukra Aldona, tuo metu gyvenusi
Kaune, liko neiðtremta ir iki 1944 m. gyveno
Lietuvoje. Ar dukra, ar kas nors ið preziden-
to artimøjø rûpinosi jo paliktais daiktais Jo-
kûbave, nëra þinoma. Vëliau Aldona pasi-
traukë á Vakarus, o jos tëvai dar keliolika
metø praleido tremtyje. A. Stulginskis á Lie-
tuvà trumpam gráþo 1954 m., vëliau dvejus
metus gyveno pas þmonà Sibire. Ið ten jie
abu gráþo 1956-aisiais. Po Jokûbavo dvaro
nacionalizacijos jie glaudësi Kaune.

rankraðèiø, 300 knygø ir vienà didelæ len-
tynà32. Ið viso á bibliotekà pateko apie 2 300
M. Birþiðkai priklausiusiø knygø. Likusias
knygas K. Korsakas vëliau patikëjo paties
vadovaujamam Lietuviø kalbos ir literatû-
ros institutui. Pavieniø M. Birþiðkos biblio-
tekai priklausiusiø knygos egzemplioriø kar-
tais pasitaiko antikvarinëje prekyboje, taigi
dalis leidiniø yra „nusëdæ“ ir privaèiø as-
menø bibliotekose.
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28 XXVII knygos mëgëjø draugijos nariø registracijos kny-
ga. Kaunas, 1931–1939. LMAVB RS, f. 59–257, lap. 2.

29 Ten pat, lap. 2.
30 Mykolo Birþiðkos Vilniuje paliktø enciklopedijø sà-

raðas. 1944. Vilniaus universiteto bibliotekos Rankraðèiø
skyrius, f. 314–258. 1 lap.

31 Sprendþiant ið Lietuvos instituciniø bibliotekø elek-
troniniø ir senøjø spaudiniø spausdintiniø katalogø.

32 Abramavièius, Vladas. Lietuvos TSR Mokslø akade-
mijos bibliotekos Rankraðèiø skyriaus darbo dienynas
1945 ir 1946 m. LMAVB RS, f. 271–291, lap. 24–26, 30.

33 Misius, Kazys. Lietuvos Respublikos prezidentas Aleksan-
dras Stulginskis. Kaltinënai. Vilnius, 2010, p. 591–602.

A. Stulginskis tuo laikotarpiu gyveno kukliai.
Mirë 1969 m. rugsëjo 22 d.33

Didesnës bibliotekos be þymës neiðnyks-
ta. Teirautasi Jokûbavo ir Kretingos kraðtoty-
rininkø, ar nëra kokiø þiniø apie Stulginskiø
turëtas knygas, taèiau jie jokios informaci-
jos neturëjo. Norisi tikëti, kad ateityje, mu-
ziejininkams ir kraðtotyrininkams ádëmiau
perþiûrëjus savo rinkinius, kokiø nors þiniø
vis dëlto atsiras.

***
Lietuvos nepriklausomybës kûrëjø doku-

mentinis paveldas nusipelnë deramo dëme-
sio ir apsaugos. Ðiuo metu tik turtingos sig-
natarø bibliofilinës bibliotekos aiðkiau yra
regimos ir pastebimos. Ruoðdamiesi Lietu-
vos Nepriklausomybës ðimtmeèiui galëtu-
me nuo muziejiniø ir bibliotekiniø fondø ak-
tyviau nupurtyti dulkes, ádëmiau paþvelgti á
kiekvienà knygos þenklà. Gal taip padarytu-
me ne vienà atradimà. Sutelktos jëgos vi-
sada duoda daugiau naudos nei vieno tyrëjo
pastangos, todël èia norëèiau padëkoti vi-
siems talkininkams, maloniai sutikusiems
pasidalinti savo sukauptomis þiniomis.

Aleksandras Stulginskis. Fotografas neþinomas.
Fotokopija ið RKIC archyvo. Originalas
saugomas Lietuvos nacionaliniame muziejuje



Þ E M A I È I Ø  Þ E M Ë           2016 / 2

37

VYTAUTUI

MAÈERNIUI – 95

LITERATÛRA

      (Nukelta á 38 p.)

Þemaièiø raðytojø sambûrio nario, poeto Vytauto Ma-
èernio gyvenimo kelias buvo labai trumpas. Gimë jis
1921 m. birþelio 5 d. Ðarnelëje, kuri anuomet priklausë Telðiø ap-
skrities Þemaièiø Kalvarijos valsèiui, tragiðkai þuvo 1944 m. spalio
7 d. Þemaièiø Kalvarijoje – èia já, jau apsisprendusá kartu su drau-
gais pasitraukti ið Lietuvos, pavijo sviedinio skeveldra.

Vytauto tëvai buvo ûkininkai, ðeima gausi – joje uþaugo 7 vaikai,
dar 6 mirë maþi. Tai, ko Vytautui vaikystëje nedavë mama, kompen-
savo moèiutë, prie kurios jis buvo labai prisiriðæs ir liko poetui labai
brangi visà gyvenimà.

1935 m. baigæs Sedos progimnazijà V. Maèernis ástojo á Telðiø
gimnazijà. Èia, Telðiuose, jis ëmë domëtis poezija ir 1936 m. pats

pradëjo eiliuoti. Pasak jo bendramoksliø, Vytautà daþniau negu ki-
tus galëjai pamatyti susimàsèiusá, panirusá á save. Vytautas yra
raðæs: „Að esu didelis svajotojas ir fantastas, todël daugiau gyvenu
ateitim, tikëjimu, regëjimais.“

Kai V. Maèernis buvo paskutiniame gimnazijos kurse, mirë jo të-
vas (1938 m.). Motinai, likusiai naðle su septyniais vaikais, ið kuriø
5 dar buvo maþameèiai, prasidëjo nelengvos dienos. Ûkis kad ir
didelis, taèiau buvo áklimpæs á skolas. Vytautas kaip ámanydamas
kabinosi á gyvenimà. Baigæs gimnazijà, 1939 m. ástojo á Vytauto Didþio-
jo universitetà Kaune studijuoti anglø kalbà, o 1940 m. perëjo mo-
kytis á Vilniaus universitetà. Èia pasimokæs du semestrus, nutarë
toliau atsidëti filosofijos studijoms, kartu lankë ir lituanistikos pa-
skaitas, kurias skaitë Vincas Krëvë-Mickevièius, Vincas Mykolaitis-
Putinas. Buvo jis ir Balio Sruogos vedamø seminarø dalyvis.  Prieð-
kario ir Antrojo pasaulinio karo metais ásijungë á Þemaièiø raðytojø
sambûrá. 1943 m. uþdarius Vilniaus universitetà, sugráþo á tëviðkæ.
Ûkio darbai jo netraukë, tai daugiausiai laiko praleisdavo skaityda-
mas. Studijavo Oskaro Milaðiaus kûrybà, gilino lietuviø, lotynø, grai-
kø, italø, vokieèiø, prancûzø, anglø, rusø kalbø þinias, domëjosi ast-
ronomija ir fizika, planavo tæsti studijas Sorbonos universitete Pa-
ryþiuje. Priartëjus frontui, su savo bièiuliais sutarë pasitraukti ið Lie-
tuvos. Nespëjo. Þemaièiø Kalvarijoje já, vaþiuojantá veþime, kliudë ar-
tilerijos sviedinio skeveldra. Artimieji ið pradþiø Vytautà planavo pa-
laidoti Þemaièiø Kalvarijoje, taèiau, frontui visai priartëjus, namiðkiai
Vytauto palaikus parsiveþë á Ðarnelæ ir palaidojo netoli namø esan-
èiame Þvyrynëlio kalnelyje, kur jis, bûdamas gyvas, mëgdavo lanky-
tis ir praleisdavo nemaþai laiko.

Kûrë Vytautas iki pat savo mirties. Didþiàjà jo dalá kûriniø sudaro
sonetai, trioletai, vizijos, giesmës, trumpi aforistiniai eilëraðèiai, yra
paraðæs ir noveliø – „Ramybës bankas“, „Að atneðiau jums saulës
patekëjimà“, „Tuðtybë“ – straipsniø spaudai literatûros bei kitomis
temomis. Daug laiko skirdavo vertimams.

Turëjo vos 18 metø, kai paraðë savo þymiausià kûriná – eilëraðèiø
rinkiná „Vizijos“, kurá sudaro septyni eilëraðèiai bei rinkinio áþanginis ir
pabaigos eilëraðèiai. „Vizijos“ atskiru leidiniu pirmà kartà  iðspausdintos
1947 m. Romoje Centrinio lietuviø komiteto Italijoje rûpesèiu. Leidiná
spaudai parengë Vytautas Saulius. „Vizija – tai mano turtas, svajonë –
tai mano dabartis, praeitis ir ateitis“, – raðë Vytautas. Ið didesniø kûriniø
tai vienintelis jo uþbaigtas darbas. Buvo planavæs sukurti 96 sonetus
„Metø“ ciklui, taèiau spëjo paraðyti tik 81. Ið didesniø jo kûriniø iðliko 14
giesmiø „Songs of myself“ („Dainos apie save“). Nebaigta liko ir filoso-
finë poema „Þmogaus apnuoginta ðirdis“.

V. Maèernio asmenybë ir jo kûryba sovietmeèiu Lietuvoje buvo
tabu. Situacija pasikeitë Atgimimo metais. Jo atminimas itin puose-
lëjamas poeto gimtojoje Þemaitijoje. Èia visada prisimenami jo gim-
tadieniai ir tragiðkos þûties diena, rengiamos poetui skirtos konfe-
rencijos, minëjimai. Ðiemet, paþymint V. Maèernio gimimo 95-àsias
metines, birþelio 3 d. Plungëje veikianèiame Þemaièiø dailës muzie-
juje ávyko jubiliejui skirtas ðventinis minëjimas „O að einu vël þemës
ilgesy...“. Apie Vytauto Maèernio gyvenimo kelià kabëjo mokytojas
Bronius Kleinauskas, poeto eiles skaitë Kauno Vytauto Didþiojo uni-
versiteto Menø fakulteto Vaidybos studijø II kurso studentas Jonas
Gramalas, koncertavo Plungës Mykolo Oginskio muzikos mokyklos
instrumentinis ansamblis (vadovë – mokytoja Laima Jundulienë), o
Þemaièiø Kalvarijos kultûros centro jaunimo teatras muziejuje susi-
rinkusiems poeto kûrybos gerbëjams parodë poetinæ kompozicijà

VYTAUTUI
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Vytautas Maèernis apie 1939–1940 metus. Fotografas neþinomas.
Fotoreprodukcija ið RKIC archyvo

KAZIMIERAS PRUÐINSKAS
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ÁÞANGA
Á þemæ piktas vakaras atëjo,
Toks baisiai svetimas ir neramus,
O ten uþ lango blaðkosi klajoklis vëjas
Ir lyg keleivis beldþias á duris.

Bet að vidun jo niekad neáleisiu,
Duris uþversiu dar tampriau –
Að pilnas nerimo, kaþko pasiilgæs baisiai,
Paskendæs vakaro rimty, màstau.

Apie ðià þemæ ir kalvas suartas,
Ir ið storø sienojø pastatytus ðiuos namus,
Ir þmones einant ið kartos á kartà –
Tuos þmones jaunus, pranaðius.

Menu jø vasaros auksiná derliø,
Geguþës mënesio naktis brandþias,
Laukus, priëjus pjûèiai, grûdà berlø
Ir kurianèiø þmoniø kanèias.

Tai plazda jie ðio vakaro ðeðëliuos,
Ryðkëja mostai ir galia
Ir pamaþu atgimsta vëlei,
Atgimsta vëlei per mane...

Ðarnelë, 1939

   PIRMOJI
Kai iðbundu vidunakty klaikiam ir ima
ðirdá plakti,
O smilkiniais tiksent kanèia,
Vël pamirðti vaizdai lyg pelkiø ðviesos
rudeninæ naktá
Praeina pro mane.

Ir að matau gimtiná ðiaurës kelià
Á saule deganèius namus...
Ten pats vidudienis. Mergaitë skambina
pietums varpeliais,
O jø skambëjimas toks linksmas ir
saldus.

Tokia tyla! Ji lyg kanèios pribrendæs laðas
Á kaitrà sunkias pamaþu.
O saulës spinduliai ant klevo lapø laða

Ir lyg medus nutyðka ant ðakø.
Bet vakaruos antai jau temsta skliautas,
Kaþkur toli dundëjimus girdþiu.
Ateina vandenys ant medþiø kritusiø ðviesø
nuplauti
Ir atgaivint laukø.

Po orà vaikosi perkûnijos oþeliai,
Iðtiesæ giedanèius sparnus;
Gëlës taurëj miegojæs vëjas keliasi,
Ir ima medþiai bust.

Ir jau pirmi laðai ðiuðena lapais –
Gainioja viesulas liûtis sodrias.
O nuo stogø tartum mergaitës èiurkðlës
plepa, –
Upeliai sriûva á valkas.

Melsvi þaibai vagoja skliautus, dunda
debesys ir ðniokðèia þemë,
Ir nebaigia trenksmai aidët...
Bet pamaþël praðvinta paðaliai sutemæ,
Ir audros tyla tartum vandenø iðsekusi
versmë.

Ið debesies suspindi saulë vël, ir vyturëliai
juokias.
Rasotom pievom atbrenda pavakarys;
Ir eþero melduos pablûdusios lakðtutës
suokia,
Ir garsina sodus strazdø daina skambi...

Greit vakaras. Ið lauko gráþta tëvas á namus,
kiemu atbëga ðunes,
O vakarienës dûmai ið raudono kamino jau
driekias paþemiais,
Linguoja vëjas obelø virðûnëm,
Ir krypstanèiø langø stikluos jau paskutinës
ðviesos baigia þaist.

Ramu jau tëviðkëj. Mënulis pro klevus á
kiemà þiûri;
Naktis graþi ir dieviðkai skaisti.
Tik pas mane tamsus vidunaktis, tik pele-
nuos maþa ugnelë gûri,
Ir baisiai dauþosi ðirdis.

Kaunas, 1939 m.

„O að einu vis þemës ilgesy“. Vytauto Ma-
èernio atminimui èia buvo surengta ir foto-
grafijø paroda.

Birþelio 4 d. renginiai persikëlë á Þemai-
èiø Kalvarijà ir poeto gimtàjá Ðarnelës kaimà.
Visuomenei pristatyta atnaujinta Vytauto Ma-
èernio muziejaus (Alsëdþiø g. 4, Þemaièiø
Kalvarija, Plungës r.) ekspozicija. Vëliau Ði-
lutës kamerinis dramos teatras Þemaièiø Kal-
varijos kultûros centre parodë pagal V. Ma-
èernio prozà pastatytà monospektaklá „Ðvy-
tis“. Renginiø dalyviai nuvyko á Ðarnelæ prie
V. Maèernio kapo, o Þemaièiø Kalvarijos kul-
tûros centro jaunimo teatras dar kartà paro-
dë poetinæ kompozicijà „O að einu vël þe-
mës ilgesy“. Ðarnelës bendruomenës na-
muose ávyko vakaras, kuriame dalyvavo vie-
nas garsiausiø Lietuvos bardø klasikø, teat-
ro ir kino aktorius bei reþisierius Kostas Smo-
riginas. Renginius organizavo Þemaièiø dai-
lës muziejus, Ðarnelës kaimo bendruome-
në, bendruomenë „Gardai“, Þemaièiø Kalva-
rijos kultûros centras.

V. Maèernio kûryba iki pat ðiol traukia dau-
gelio lietuviø literatûros tyrinëtojø dëmesá.
1974 m. iðspausdinta Vytauto Kubiliaus kny-
ga „Þmogaus apnuoginta ðirdis“, 1994 m. –
Tomo Sakalausko „Regëjimø naktis“,
2001 m. – Virginijos Balsevièiûtës „Vytau-
tas Maèernis ir jo karta“, 2002 m. – Jolantos
Kriûnienës „Vytautas Maèernis ir Vakarø kul-
tûros kontekstai“, 2006 m. – Viktorijos Dau-
jotytës „Karaliø gëlë ið Þemaitijos pelkiø“
(knygø serija „Þemaièiø praeitis“), Vytauto
Kubilius „Vytauto Maèernio kelias“ (1970).
Lietuvos ir uþsienio ðaliø spaudoje paskelb-
ta deðimtys V. Maèernio kûrybai ir asmeny-
bei skirtø publikacijø. Jos padeda geriau su-
prasti poeto asmenybæ, kûrybà, atsakyti á klau-
simà, kaip galëjo atsitikti, kad toks jaunas þmo-
gus pasiekë tokiø meniniø aukðtumø.

Nuo teoriniø darbø vël sugráþtame prie
V. Maèernio eiliø – jo „Vizijø“. Jas spausdi-
name ir ðiame þurnalo numeryje.

Þemaitijoje. D. Mukienës nuotrauka
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    ANTROJI
Þinau, kad þemëje yra vieni namai,
Kuriems dabar ateina rytas nuostabus,
Ten ilgesingai gieda prietemoj gaidþiai,
Ir ûkininko þingsniai aidi ten aplink
namus.

Pasilenkiu prie þemës ir stebiu,
Kol rytmeèio rasoj sudrëkusiø kalvø
kvepëjime
Apsvaigsta man galva.
Tenai toli yra laukø,
Kur auga vien rugiai ðviesiø spalvø.
Kur triukðmo, gatviø purvinø
Nëra.

Ásiklausau:
Ið ten, kur ðvieèia vaiskios tolumos,
Saldus traliavimas atklysta á mane.
Ir að matau: piemuo tarp pirðtø meldà
laiko
Ir puèia eidamas aukðtyn upe.
Ir taip tarytum toji upë nerami,
Vingiuojanti tarp giriø mëlynø, raistø ir
pelkiø,
Tasai traliavimas
Ligi ðirdies gelmiø giliausiø smelkias.

Að laimës svaiguly jauèiu,
Kaip meldo paprasta daina
Paþadina ið miego slënius ir laukus.
Iðeina kaþin kur nakties tamsa,
Ir kelias su miglom jos liûdesys sunkus.
Vël slepias po stogais ðikðnosparniai
juodi,
Pabûgæ rytmeèio ðviesos.
O að einu vël þemës ilgesy
Regëjimø liepsna liepsnot.

Ðarnelë, 1940

TREÈIOJI
Kai vienà rytà, eidamas pro senà ir
apleistà sodà,
Per statinius vidur pasiþiûrëjau,
Tenai virð tvenkinio praëjusios nakties
ðeðëliai tingûs
Lyg paukðèiai paðautais sparnais
plazdëjo,
Ir vandenin palinkusios obels ðakoj,
Matyt, seniai jau padþiauta skara
Pleveno ryto vëjuj.

Kutai mirgëjo tarp baltø þiedø, kuriuos
mieguistos bitës
Varpeliais tolimais dûzgeno...

Atsiminimai lyg ið ûkanø iðkilo, pagalvojus,
Jog tai skara seniai jau mirusios senolës
mano.

Að paþvelgiau á tëviðkës laukus, dar
rytmeèio tyloj paskendusius,
Kai jie prieð saulæ tekanèià suklaupæ
meldës tyliai,
Ir ðviesiame regëjime maèiau jaunosios
rûbuose senolæ skaisèià
Ið seno sodo vienumos pakylant.
Jinai lengvuèiais þingsniais pasikëlë eit
per þemæ kvepianèià,
Jos akys buvo skaisèios lyg kalnuos du
eþerëliai gilûs.

Priëjo ji upelá ir ranka vandens pasëmë,
Ðaltais ðaltais laðais suvilgë kaktà, lûpas,
Paskui dràsiu mostu laukus palaimino
Ir vël, peèius ðilton skaron susupus,
Nuklydo ji tolyn, kur tolimam danguj du
debesëliai
Balti balti lyg jûroj du maþi laiveliai supos.
Dabar, kada einu pro senà, statiniais
aptvertà sodà,
Kur tvenkinys niûrus, þaliais maurais
uþþëlæs,
Tenai, kur lyg tie paukðèiai paðautais
sparnais
Plevena praeities ðeðëliai, –
Að vis matau, matau að jà jaunosios
rûbais.
Jinai lengvuèiais þingsniais pro vartus
iðeina vëlei:
Jos akys tokios skaisèios mëlynos, tarsi
kalnuos du gilûs eþerëliai.
Dabar, kada ðirdis lyg tas keleivis, tyrø
smëlyje suklupæs,
Kada svajonës lyg silpni drugeliai
prieblandoj paklydæ mirðta, –
Daþnai jauèiu gaivinanèius laðus ant lûpø
laðant
Nuo jos á dangø iðkeltø ekstazëj pirðtø.

      Ðarnelë, 1940

KETVIRTOJI
I

Ðiandien prisiminiau að vienà nuotyká ið
savo bundanèios vaikystës metø,
Tà tylø vasaros sekmadiená, keliavusá pro
mus, –
Kai aðen ir senolë – dviese –
Palikæ buvom saugot ir dabot namus.
Didþiajam kambary, prie stalo, pievø,
eþerø, pelkynø gëlëmis papuoðto,

Ið dideliø maldaknygiø senolë meldësi,
atsidûsëdama slapèia,
Ir aðen, supamoj këdëj sëdëdamas,
Ilgai stebëjau saulës langà grindyse.
Laukuos girdëjau vasaros vidudienio
kvëpavimà. –
Jauèiau, kaip jis ateina pas mane pro
atviras duris
Ir lyg sapne matytos karalaitës pirðtais
Lengvai palieèia kaktà, lûpas ir akis.

Tiktai staiga á mano langà krito paukðèio
iðskëstø sparnø ðeðëlis,
Pridengdamas man ðviesø dþiaugsmà ir
svajas.
Að suvirpëjau, puoliau prie senolës
Ir verkdamas kritau á jos rankas.

Patyrus mano nuotyká, senolë praðë
nebeverkt,
Nuðluostë aðaras ir paþadëjo gint mane
Nuo paukðèio, kurs, atskrisdamas ið
tolimos ðalies, pakirto spinduliø pluoðtus,
Sudaranèius man ðviesø saulës langà
grindyse.
Ji sakë man, kad galime svajot, tikët ir
dþiaugtis:
Yra pasauly tik jaunystë, saulë ir namai,
O tolimø, neþinomø kraðtø klajûnai, tie
erdvëj paklydæ paukðèiai,
Èia þemëj lankosi retai.

   II
Praëjo daugel metø. Ir senolë mirë.
Neliko kambary gëliø, neliko në maldak-
nygiø senø,
Ir ðirdyje skaistaus anø dienø tikëjimo
Neliko në þenklø.

Nors kartais manyje suspindi saulës
langas
Ir pleèiasi lyg medis laisvëje aukðtyn,
platyn, –
Ið tolimø, neþinomø kraðtø atklysta tas
erdviø klajûnas paukðtis
Ir meta dideliø sparnø ðeðëlá mano
dþiaugsmo vidurin.

Ir, kai nëra kur veido nevilty priglaust,
Að skausmo iðplëstom akim matau,
Kaip traukias nuo manæs vidudienis, kaip
slenka jis á vakaro ðalis,
Ir silpsta jo kadais linksmai skambëjæ
þingsniai,
Ir ðnabþda kaitroje pavytæ þolës:
Jis niekad niekad ðièia nebegráð.
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Ir að matau, kaip bunda vakaras, slypëjæs
miðko pakraðèiø ðeðëliuos,
Matau, kaip slenka jis per lygumas plaèias,
Kaip motinos mirties ðaltom kaulëtom
rankom
Apglëbia mano darbo ir kanèios dienas.

         Kaunas, 1940

PENKTOJI
I

Laukuose degë saulë. Buvo vasara. Ir
augo didelë, ðvelni þolë miðkø pavësiuose,
Nuo upiø pûtë ðiltas vëjas atgalios.
Balti keliai tartum svajonës vieniðos per
lygumas beribën tiesësi,
Kai að ëjau per þemæ þydinèià, apsvaigæs
saulës spinduliuos.
Praeidamas maèiau artojø dideles
ðeimas, padrikusias laukø platybëse,
Regëjau jø nenykstanèiø darbø dienas ir
neramias jø poilsio naktis.
Pribrendæ buvo jau laukai, ir virðum jø
tartum rami dvasia
Pleveno didelës pjûties rimtis.
Paskui regëjau sunkø triûsà. Ið reto plakë
ðiurkðèios darbininkø ðirdys,
Bronziniai jø veidai ir ðaltos akys spindu-
liavo laisvës ir jëgos groþiu.
Jø rankos buvo grubios, kietos, pajuodavæ
ir suskirdæ,
Jø sielos – aiðkios, ðviesios, lyg maþø
vaikø.

Galvojau apie juos, parimæs pakelës þolëj,

akis á mëlynas erdves ásmeigæs.
Galvojau apie jø gyvenimà ir bûsimas
kartas,
Kurios, atëjæ þemën, augs, subræs, ir, kai
jau bus diena ðviesioji pasibaigus,
Mirtin nulenks be baimës galvas iðdi-
dþias.

Að supratau tada þydëjimo ir subrendimo
prasmæ gilià,
Ir buvo sieloj taip ramu, kai ûþë vëjas
kalvose,
Kai þemë, upiø vandenys ir mëlyni miðkai
giedojo tyliai:
Gyvenk per mus, kad mes galëtum
amþinai gyventi per tave.

   II
Bet kartà baigës vasara. Laukai aptilo.
Paskutiniai eþerø ir pelkiø paukðèiai
Pasuko á pietø ðalis ðiltas.
Ir aðen palikau namus, sodybà ir pilkàsias
aukðtumas
Ir atëjau miestan. O su manim atëjæs
vakaras ilgais ðeðëliais klojo parkus ir
gatves.
Praeinant dideli laðai nuo mûro sienø
purvinø ant veido tiðko
Þmonëms, kurie skubëjo pro mane, keistø
vilèiø ir nerimo pilni.
Ið poþemiø iðkilæ darbininkai buvo niûrûs
ir iðblyðkæ:
Jie neðës nuobodá veiduos ir slaptà
neapykantà ðirdy.

Per daugel metø jie áprato saulën nepa-

þvelgt, nepaþiûrëti,
Sukniubæ po dienos naðta.
Jø taip, uþgesdama ið lëto,
Iðblëso dþiaugsmo ir tikëjimo ðviesa.

Per daugel metø ápratau ir að ið jø
nebesiskirt, savæs nebepaþinti,
Lyg dulkë gatviø sûkury að pritapau prie
neðanèios srovës.
Ir kai naktim pakeldavo ið miego sunkios
ir nelygios mintys,
Að neberasdavau naujos vilties.
Uþ tai pamëgau aðen rudená, liûdnas
spalvas ir vëjà,
Kurs apipurkðèia ðaltu lietumi gailias,
bevystanèias gëles,
Pamëgau tolimus, klaidþius kelius, kuriais
negalima begráþt iðëjus,
Pamëgau griaut savy beauganèias galias.

Ir taip uþgeso paskutinës dþiaugsmo
ugnys, o sieloj gimë pabaigos troðkimas,
Skausmingoj rezignacijoj pasilgæs
nebûties,
Að paþiûrëjau á þvaigþdes:...kiek daug ið
jø, per amþius degt ir ðviest uþgimæ,
Rudens nakty prabëga erdvæ ir uþgæsta be
prasmës.

   III
Kai vienà vakarà lyg suþeista, kraujuos
paplûdusi, ið lëto mirë saulë,
Kai að abuojas toks stebëjau jos kanèiø
finalo minutes
Ir kai þërëjo platumos ir prasivëræ toliai
rodë senà, gniûþtantá pasaulá
Prasmengant á nakties gelmes,

Að pajutau gyvybæ, jëgà darbui ir gyveni-
mui sugráþtant
Ir ákvëpimo ugná plûstant kraujo takuose,
Ir nuostabø budrumà, begaliná ryþtà,
Uþvaldantá mane.

   IV
Tànakt, lyg svaidantis ðviesas á tamsà
lauþas,
Liepsnojau per kartø kartas sukurto
kraujo ir jëgos liepsna.
Gyvybës upë, skausmo ir mirties ledus
pralauþus,
Tekëjo ateities linkme.
Tànakt regëjau þodá ákvëpimo liepsnose
lyg naujà saulæ þërint,
Su juo ritmingai plakë visatos ðirdis.

Maèerniø gyvenamojo namo Ðarnelëje fragmentas. Juozo Mickevièiaus nuotraukos
fotoreprodukcija ið RKIC archyvo
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Ið sielos, lyg ðaltiniui prasivërus,
Iðtryðko ateities vaizdø grandis.
Ir þody, tobulajam rutuly, nuðvito naujas,
nemirðtàs pasaulis:
Jame skendëjo vandenynai ir kalnø
virðûnës þvalgësi aplinkui iðdidþiai;
Ir amþinøjø vasarø kaitriojoj saulëj
Liepsnojo mano þemdirbiø tëvynës kalvos
ir laukai.

         Vilnius, 1941

ÐEÐTOJI
Sodybà gaubë vasaros ðilta naktis, ir
snaudë sutemoj didþiulis sodas,
Kaþkur toli girdëjos þemdirbiø sodri daina.
Ir þvaigþdës didelës á gráþtantá sodybon
kelià ðvietë,
Ir virðum pievø sklaistës lyg balta gëlë
migla.

Sëdëjau kambary, kà tik ið tolimos
kelionës tëviðkën sugráþæs,
Kai ið gyvø prisiminimø budo, këlësi
vaikystë tolima,
O ið senø paveikslø þvelgë á mane veidai
senoliø rûstûs,
Ir ðvietë sutemoj senolës ðypsena.

Þiûrëjau praeitin... Bet pamaþël sunki
galva nusviro ant krûtinës, ir iðdrikæ
mintys
Pasikeitë ðviesiø sapnø srove:
Sapnavos, vaikðtau dideliam sode,
Baltuèiai þiedlapiai lyg maþos peteliðkës á
þolynus krinta, –
Jos sukasi ir ðnabþda, ir stipriu kvepëjimu
Svaigina lyg vynu mane.

Ten sodo vidury, po didele purëta obelim,
matau, senolë sëdi,
Jos veidà ir akis nukloja lyg auksiniai
siûlai per ðakas nusviræ spinduliai,
Jos baltus plaukus neþymiai kedena
vëjas,
Ir margina rûbus uþkritæ obelø þiedai.

Að prieinu arèiau. Jinai atsisuka ir pakelia
akis:
„Tai tu, sûnel, gráþai namolei?!
Prieik arèiau ir sësk ðalia...
Kiek að dienø pralaukiau èia, á kelià
þvelgdama, tavæs!
Sakyk, ar nepavargai pasaulyje? Sakyk
senolei!

Paguosk jos pralûkëtas, praliûdëtas
dieneles“.

Að sëduos ir tariu: „Senole mano, jei
þinotum, kaip tavæs að pasiilgau,
Sodybos ir namø, laukø plaèiøjø...
Atsimeni, vaikystëje kadais
Mes mëgdavom iðeit laukuosna dujen.

O bûdavo kaitra. Javø perpus nulinkæ
varpos,
Pakvipæ gintaru liepsnodavo miðkai ugny.
Ir mëlynam danguj lyg kaulo pilys gretimø
baþnyèiø bokðtai
Atrodydavo dieviðkai balti.

Mes dviese eidavom laukais, rimti, uþ
rankø susikibæ,
Sustodavom prie eþero, kurs buvo giedras
lyg vienakio milþino akis,
Pakildavo ten paukðtis vieniðas, nuo lizdo
nubaidytas,
Ir tûpdavo anapus eþero, toliau patingæs
skrist.

O aðen tuoj, á kiaurà luotà ásisëdæs,
Nuplaukdavau net á toliausius eþero
krantus,
Ir kai iðvargæs gráþdavau, tu iðdidþiai
ðypsodama sakydavai:
„Tu mano nerami, maþa þebenkðtis,
amþinai judrus ir gyvas,
Ir neþinia, kas ið tavæs paaugus bus“.

Bet visa tai ðiandien jau praeitis.
Tai knygon sukloti ið vieno liûdinèio
pavasario þiedai.
Uþlieja ilgesys begæstanèias akis,
Kai juos prisiminimø knygose vartai.

Atsimenu, kai tik paaugau, tuoj pasaulin
iðëjau.
Buvau nerûpestingas ir ðypsodamas
þvelgiau á dirbanèiøjø dalià.
O buvo pats pavasaris, ir debesëliai
sklaidës melsvumoj,
Iðbëgæ miðko pakraðtin, lapojo ðviesûs ir
jauni berþeliai.

Buvau be galo neramus, todël siauèiau
vienmeèiø ir draugø bûry...
Visi mes ëjom iðdykaudami pagal saulëtà
laiko upæ.
Mergaitës puoðë galvas gëlëmis, mes
lauþëm medþiø pumpuruotas ðakeles

Ir mëtëm vandenin, tegu jas neða bangos
ásisupæ.

Perdien pavargæ kelyje, saulëleidþio metu
kalnø ðlaituos susëdæ,
Giliai nurimæ þvelgdavom þemyn, kur tiesës
lygumos, kaimai,
Ten kildavo á dangø piemenø sukurto lauþo
dûmai,
Paskui ateidavo naktis, barstydama
dangun þvaigþdes,
Ir mus pavergdavo jø aukðtas ir kilnus
ramumas.

Bet visa tai ðiandien jau praeitis.
Tai knygon sukloti ið vieno liûdinèio
pavasario þiedai.
Uþlieja ilgesys begæstanèias akis,
Kai juos prisiminimø knygose vartai.

Paskui lemtis iðskyrë mus, ir metai
pridavë veidams rimtumo,
Að knygon ábedþiau ðviesias akis.
Buvau pavargæs truputá, ðirdy kaþko tai
buvo gaila,
O veide þaidë rudeninës saulës spindulys.

Palenkæs galvà áþengiau á dideliø namø
ledinæ tylà.
Èia buvo vakaras, languos pakoræs
gæstanèio dangaus spalvas.

Að þvakæ áþiebiau ir dirbau tyloje pasiklau-
sydamas,
Kaip priemiesèiuos ðiaurinis vëjas kyla
Ir kaip dainuoja valkatos liûdnas dainas.

Maèerniø sodyboje Ðarnelëje. Juozo
Mickevièiaus nuotraukos fotoreprodukcija ið
RKIC archyvo
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Tiesos neradæ niekur, liûdnos ir pavargæ akys
Piktai suþiuro á nakties gelmes:
Tai visos mûsø dienos lyg ugnies liepsnon áskridusios plaðtakës
Vien neþinià ir mirtá tesuras.

Jei taip, teblësta pamaþu jautrus linksmumas,
Tebûva dienos ir svajonës skausmo surakintos,
Tegu jaunystë kaip ugnis, mesta á tamsià naktá,
Nuðvietusi erdves, juoda anglim á þemæ krinta.

Bet kartais að jauèiu: ne taip kalbët reikëtø;
Ir noris laimæ uþumirðt ir darbui atiduot rankas.
Ir kaupias jëgos, rods, galëtum vargo ir kanèios skliautus
peèiais nukelti
Ir visà ðalá po nauju dangum iðvest.“

Að nutilau. Senolë á mane pasiþiûrëjo,
Paskui nuleido galvà ir ilgai sëdëjo pasilenkus tyloje.
Tada, paëmus mano rankà, tarë: „Nors nesupratau að daugel
þodþiø,
Taèiau atspëjo juos ðirdis, pamilusi tave.

Kai tu, maþytis bûdams, rytais ið miego atsikëlæs,
Manæs buèiuot pribëgdavai, papûtæs lûputes,
Ir kai paskui toks rimtas þaisdavai ties mano langu,
Sakyk, kaip að galëjau nepamilt tavæs?

Atsimenu, kaip kartà tu, visus ðunes susivadinæs,
Lyg viesulas iðdûmei á laukus.
Ir negráþai... Að iðëjau tavæs ieðkoti nusiminus
Ir parugëj radau... vienoj krûvoj bemieganèius visus.

Tada ant rankø paëmiau tave ir neðdama namo svajojau:
Uþaugs sûnelis didelis ir savo tëviðkæ valdys.
Ir þemë taps lyg sodas þydintis,
Ir bus graþi genèiø ðalis“.

Kai rytmeèio ðviesa, ant mano blëstanèiø sapnø lyg purpuras
uþkritus,
Iðbudino mane, paðokau að ir kambary apsidairiau:
Tekëjo saulë. Jos gaisrø paðvaistës
Kaskart liepsnojo vis plaèiau.

Að paþvelgiau á bundanèius laukus. Ten pirmos darbininkø gretos
Iðkëlë tartum maldai tvirtas, dideles rankas.
Taip gimë darbas. Dirbanèiø eilën ir aðen ásijungti nuskubëjau
Per pievø lygumas plaèias.

Man einant ið kalnø atskridæs lengvas rytmetinis vëjas
Kuþdëjo: „Tavo laimë pakely...“
Ir þemë pro rasas, lyg dþiaugsmo aðarom uþlietas veidas,
Spindëjo nemirtinga, iðdidi.

                                        Ðarnelë, 1942

EILIERAÐTÇ

Ið latviu i þemaitiu kalba vertë
Untulis Edmunds

BRÛVERË INDRA

Rîmetis svetëmamë miestë
Að eso turistë, að eso palei ëðsëplëkënosës skulptûras,
Palei pomninkus nuognç tîlç slîstous ðeðielis.
Að eso lîgo ne vëituo ëðdîgusi grîbienas faktûra,
Að glaudous pri mûru, gluostau kuoluonu dolkelës,
Mîlouno praþîdiejosës spalvas, prësëmënëmu failûs
Stëngous ëraðîtë tuonacëju parbiegëmus
Nu regiejëma pri lëitëma,
Nu lëitëma pri klausuos,
Nu klausuos pri ouslies  – – –

Svetëma miesta kvapû bangelës
Atbangou soraiþîta ananasa kvadratelçs
Vuo mûsa ðemë pasaulie lîgo ër neblëikt
Pasaulis ëðskîdës kaleiduoskuopa grûdelçs
Vuo mes, nebîlëijç stebietuojç,
Miegënam pajaustë miesta ritma,
Bevëltëðkâ tëkiedamë ësëspraustë i miesta pulsa,
Bet mums nikâp nevîkst tou padarîtë,
Nes tam rçkalings laiks,
Vuo mes anuo nimaþ nebtorem.
Tier doutas tik kelës drogë kretamas adînas,
Dëinas, katruos prëtrûkst mëiga,
Dëinas, katrû akëmërkas pavërtam kadrâs.

Èe stuovo að. Fuonë ëðsëvëiposi, nepaþîstama morzelë.
Mes atsëleidë, palëngvelçs slenkam par gatvë
Tën, kor medç pu lapâs maskou sava metus,
Kor paukðtç sok ratus,
Ëðraitîdamë sau atëtinkamas trajektuorëjës,
Vuo mûsëðkç netor nikuokë truopnë tëksla –
Mieðlungë sotrauktâs þingsnçs lîg ðmieklas slîst
Palei arkëtektûras pomninkus,
Stabtielie pri katedras,
Tën, apsunkosë ronka pagraibëi,
Koprënies nosëtver puotokameras –
Ër tëi nepaþîstamëijç papols i kâdra.

Að eso turistë, katra miegën ëveizietë tou, kas paþîstama,
Að eso turistë, katra miegën pamatîtë tou, kas nepaþîstama,
Kas nestavuo ëðtrûktë nu palîgënëma —
Eso turistë nuo uora uosta ligi uora uosta,
Vuo tumet, kumet pakëlsto aukðtîn,
Að viel eso keliuonie,
Delnâ pavërst pelënâs,
Tëik ëkaitës îr tas uors,
Tëik tonkç sosliegtë prësëmënëmâ,
Tëik neapsakuomâ smarki ði karoselë.(Tæsinys kituose numeriuose)
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Zabëtë Eugenëjaus portëgrapëjuo: „Poezëjës pavasarë 2016"  ðvëntie
Skoudë eilës skaita Brûverë Indra. Ðalëp anuos – raðîtuos, verties,
reþisierios Untulis Edmunds

Saulës ë mienesë oþtemëmâ, ðiaurënës paðvaistës...
Vëskas pranaðaun krauji,
Vuo gal apsëskaièiavuom?
Rauduons mienulis – saldës vëiðnës!
Arba nesvietëðkâ skans aðuokliu deserts?

Pri longa tronkuos. Nagâs palongës draska.
Pru longa viepsa joukdarîs baisç ësëtrakënës
Lîg demuons, atplasnuojës ëð teruora rûmu,
Lîg kërmënû soðaudîts þërnis ëð onkðtës ëðsërëtënës.

So monëm nerokoujës,
Tik diebsa i muni tîliedams,
Kâp besërpstous mienulis,
Nuognç apetitnç...

Tas baisç didilis þinduklis so skersâ platë sriebtovë,
Prëðerints mûsa baimiu, siaubû, baubû ligi vemsënas.
Anuo morzuokie zlastës nematîtëis, tik paðaipelë blëzgonti.
Ons – feniksos, pakëlës ëð ënpormacëjës dolkiu viepotënë.

Tas baimiu prësërëjës kûns net þliog nu tomsuolëðkoma,
Puo skûro – ëðblunkiavës pabiegieliu naðlaitis,
Kors ëiðka nomû pûliu opës sruovie,
Kuoþnos limpmazgis – pavuojings laika bombas dagtis.

Nier vëitas mon ðemë pasaulie, staugo,
Jç tëik daug negailestingoma aplinkou, vëitas nier!
Net mona sûnaus þaislû skrînelie
Tarp kaladieliu vondëns ðautovs ër tankâ...

Pultë mërkèiuo krovëna akës, að tavi noramëno!
Naktëi pavaldiû plaukû kasuo – ðeðë kaspënelç,
Anûs – riegis, ðuokç, Jamaika, Marliejos Buobs,
Ër palmës, smëltës, auksaspalvë saulë.

 Daiktâ
So monëm ðiou nakti rokavuos daiktâ,
Katrus tik palietiau dolkënuo lëntînuo.
Ne laikruodis tier mona laika mieroutuos –
Að vëskou mieroujo delnû prëlëitëmâs.
Kuoþnos prëlëitëms lîg sostingosi akëmërka,
Vuo anuo – praeitëis akëmërkas parçjosës.

Tëis mergelës so ërklo statulelë,
Tëis kuoptû krîþelio ëð Egipta – trîs,
Ðalëp muolë ðvelpînës – pënkë,
Ðalëp sodþiuovintu ruoþiu – omþënîbë...

„Jau senç nieks tau nebduovënuojë þëidû“,
Kningu lëntînuos koþd pasenosës gieliû vazas.
„Diekou, kad ëðsauguojç par Kaliedas“ –
Ont akmënënës ðërdëis glaudas pëpërinis sausainis.

Ont staltiesës ëðsiuvënietas lelëjës ðnëbþdas
Aple arbetas vakarelius ë pavasarënius rîtmetius,
Ðaltâs þëimuos vakarâs pri ðëlta peèiaus
Ðnëbþd i ausi ër petius apgluobosi nierëniouta skara.

Tëi ðnëbþdesç gniauþ ðërdi, lîgo vieliû balsâ ëð anapos -
Daugoma tû daiktû îr mërosiûju atmënëms.
So ðnabþdesçs sosëlej ðlamesç –
Pûpsuo stërta oþmërðtû nebëngta darba sotartiû.

So monëm ðiou nakti rokavuos daiktâ.
Oþvës tîliausç – sovîtëijç kaðtanâ,
Katrus neðiuojous palita këðenies,
Anëj dâ prësëmën mona prësëlëitëmus —
Daugiau nebatmëno beskaitliu vëitu,
Katruos sokaiðiuotë rodëns talësmanâ.

So monëm ðiou nakti rokavuos daiktâ.
Tëi dolkiu keravuotuojç, tëi prakeiktëijç plepç,
„Nikumet daugiau ont lëntînas malûnielis nebmals kavuos,
Ër korëms galams tëi dþiuovintë þëidâ sokrautë i batu skrînë?”

So monëm ðiou nakti
Tîlç
Ðnekiejuos daiktâ –
Anëi muni pargîvens,
Ër paskiau so këtâs ðnëbþdiesës.

TV neveizo, tik kartâs paveizo þënës,
dëltuo muni apnink keistas nuotaikas
Ðalta lapkrëstë ðalts pavakarîs.
Par pëiva traðkontë, par solediejosës smëlgas
Mes traukam link nomû, nekrintam snëiga karë,
Tik piedu îspaudûs sunkas snëiga sola,
Tën dâ smolkë stagarelç ë poðû skojës golas,
Vuo vakarënë dongaus posë oþkluojë
Rauduonuom driûþiem ëðbraiþîts audeklos.

Ðiûmetënis dongos lîgo pranaðîstë –
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„NEPRIKLAUSOMYBËS

KOVØ DAINOS“
PARENGË DONATAS TYTUVA

ISTORIJA IR MUZIKA

Kiekviena diena mus vis labiau atitolina nuo to laikotarpio,
kai Lietuva buvo paskelbta nepriklausoma valstybe, kai kûrë-
si Lietuvos kariuomenë, Vilniaus kraðte vyko nuoþmios ko-
vos su lenkais, dainø. Apie tuos ávykius ðiandien mums pri-
mena ne tik knygos, filmai, bet ir nuo ne taip dar seniai tëvø ir
boèiø dainuotos to laikotarpio dainos. Rengiant publikacijà
labiausiai dëmesá patraukë 1998 m. Lietuviø literatûros ir tau-
tosakos instituto iðleista knyga „Nepriklausomybës kovø dai-
nos“. Leidinio áþangoje Vita Ivanauskaitë raðo: „Átemptu ne-
priklausomybës kovø laikotarpiu dainos stiprino þmoniø dva-
sià, skatino tautiná sàmoningumà, bûrë ir ragino kovoti uþ Lie-
tuvos nepriklausomybæ. Jose atsispindi lietuviø troðkimas gy-
venti taikiai savo gimtajame kraðte. Dainomis apie Þeligov-
skio uþgrobtà Vilniø buvo iðreiðkiamas ne tik moralinis pasi-
prieðinimas, bet ir vienybë su pavergto kraðto lietuviais. Dainu-
oti apie gimto kraðto ar mylimos sostinës iðvadavimà buvo
ne tik malonu, bet ir bûtina. Lietuviðkai dainuojanèiø kariø lauk-
davo kiekvienas Lietuvos kaimelis. Atsiminimuose daþnai pa-
sakojama, kad bûtent ið dainø þmonës atpaþindavo Lietuvos
kariuomenës bûrius. Klausydavosi ið tolo, o iðgirdæ lietuviðkai
dainuojant, apsidþiaugdavo – savi atþygiuoja.

Nepriklausomybës kovø dainos labai greit pasklido tarp þmo-
niø ir surado savo vietà gausioje ir turtingoje liaudies kûryboje.
Jø populiarumas, iðlikæs iki ðiol – ávairiose Lietuvos vietose jos
uþraðinëjamos nuo 1919 metø iki mûsø dienø, – dar kartà patvir-
tina Lietuvos laikø iðskirtinumà ir istorinæ svarbà.“

Leidinyje „Nepriklausomybës kovø dainos“ publikuojama
apie 200 ávairiu laiku uþraðytø dainø. Daugelis jø pateikiamos
kartu su iððifruotomis melodijomis. Publikuojami ir gyventojø
prisiminimai apie tuo nepriklausomybës kovø laikotarpiu dai-
nuotas dainas, taip pat ir pluoðtelis nuotraukø ið ano meto kariø
gyvenimo.

Knygoje paskelbtø dainø tekstus atrinko, parengë, ávadà pa-
raðë Vita Ivanauskaitë-Ðeibutienë, melodijas – Jûratë Gudaitë.
Jos atrinko, parengë ir knygoje panaudotà storinæ medþiagà.

LIETUVOS LAIKØ DAINOS
Taigi, ne Nepriklausomybës laikø, o Lietuvos laikø dainos... Ko-

dël taip? Kas ir kada jas kûrë, dainavo, kaip plaèiai jos buvo papli-
tusios? Kokià átakà ðiø dainø þodþiams ávairiuose Lietuvos etnogra-
finiuose regionuose darë vietinë kalba (tarmës ir patarmës)?

Á ðiuos ir daugelá kitø klausimø, kurie kyla pradëjus tyrinëti Lie-
tuvos nepriklausomybës laikotarpio dainas, iðsamiai yra atsakyta jau

minëtoje V. Ivanauskaitës-Ðeibutienës parengtame knygos ávade.
Cituojame jo fragmentus:

„Laikotarpá nuo nepriklausomybës atkûrimo 1918 m. iki so-
vietinës okupacijos 1940 m. senieji Lietuvos kaimo þmonës ir da-
bar tebevadina Lietuvos laikais ir mena já kaip ypaè reikðmingà.
Tada per trumpà laikà ávyko iki tol neregëti pasikeitimai. O pirmàjá
nepriklausomybës deðimtmetá labiausiai sunkino kovos dël lais-
vës su bolðevikais, lenkais ir bermontininkais, kuriose sprendësi
Lietuvos likimas. Vos atsikûrusiai ir dar toli graþu nesustiprëju-
siai valstybei apsiginti vienu metu nuo keliø prieðø – neátikëtinai
didelis iðbandymas. Juo labiau, kad karinës pajëgos dar tik for-
mavosi: oficialia Lietuvos kariuomenës kûrimosi pradþia laikoma
1918 metø lapkrièio 23-ioji.

Turbût nerastume Lietuvoje didesnës parapijos, ið kurios tada,
nepriklausomybës kovø metais, nebûtø iðëjæ vyrø á savanorius. Ëjo
naujosios – lietuviðkos – valdþios paraginami, pakviesdami vieni
kitus, palikæ namus ir visus darbus, apverkti ir palydëti artimøjø.
Á savanoriø gretas kiekvienas jø atsineðë savo kraðto tarmæ, papro-
èius ir dainas. Susirinkæ krûvon, daþnai dainuodavo, mokydavosi
vieni ið kitø. Labai greit radosi ir naujø dainø. Kai kurios jø buvo labai
panaðios á senàsias, daþniausiai karines dainas, o kai kurios –
visiðkai naujos. Ásitvirtino iki tol negirdëti, o tada kaip niekad aktua-
lûs motyvai. Dainose labai nuoðirdþiai ir atvirai prabilta apie meilæ
tëvynei Lietuvai, apie ryþtà bet kokia kaina jà apginti ir saugoti [...].

Ádomu, kad per porà deðimtmeèiø susiformavo savitas kariniø
dainø þanro klodas. Ne tik susiformavo, bet, atlaikæs laiko iðbandy-
mus, gyvuoja iki ðiol. Ir dabar senieji kaimo dainininkai dainuoja
dainas „Ulonai ulonai“, „Vilniaus mieste þali bromai“, „Augo sode
klevelis“, „Èiulba èiulbutë“ ir daugelá kitø [...]

Nepriklausomybës kovø dainos (ðiuo atveju joms priskiriamos ir
Vilniaus vadavimo bei Lietuvos kariuomenës – þygio – dainos) pri-
klauso kariniø-istoriniø dainø þanrui [...]

Lietuviø liaudies kariniø-istoriniø dainø ryðys su realiais istorijos
ávykiais labai sàlygiðkas ir retai kada patikimas. Jau seniai pastebë-
ta: kuo tolimesnius laikus siekia karinës-istorinës dainos, tuo ma-
þiau jose mums áprasto istoriðkumo. Taèiau visai kitoks vaizdas
dainose, pasiekusiose mus ið netolimos praeities: jose atsispin-
dintys ávykiai ar bendras laikotarpio vaizdas turi daugiau realumo ir
konkretumo, labiau atitinka istorinæ tikrovæ. Kaip tik tokios ir yra
nepriklausomybës kovø dainos.

Lietuviø literatûros ir tautosakos instituto Lietuviø liaudies dainø
kataloge iðskirta daugiau nei ðimtas nepriklausomybës kovø dainø
tipø. Didþioji ðiø dainø dalis atitenka 1918–1923 metø nepriklauso-
mybës kovø laikotarpiui. Atskirà grupæ sudaro Vilniaus vadavimo
dainos, kurios ypaè iðpopuliarëjo po 1923 m., kai didesniø kovø su
Þeligovskio legionais jau nebevyko, o Vilniuje bei visame Lenkijos
okupuotame Vilniaus kraðte lietuviø padëtis darësi vis sunkesnë.

Kita gana didelë dainø grupë – þygio dainos. Tai dainos, buvusios
ypaè populiarios besikurianèioje ir sparèiai stiprëjanèioje Lietuvos
kariuomenëje. Iðskirtinis daugumos jø bruoþas – kur kas naujovið-
kesni tekstai, itin ryðki individualiosios kûrybos átaka. [...]

Ið senøjø kariniø-istoriniø dainø nepriklausomybës kovø dainos
perëmë iðlydëjimo á karà, bernelio atsisveikinimo su gimtaisiais
namais ir mergele motyvus. Vienas pagrindiniø kariniø-istoriniø dai-
nø motyvø – kario þuvimas – jose taip pat labai daþnas. Tik èia
nuolat paþymima, kad bernelis kareivëlis þuvo kovodamas dël Lietu-
vos laisvës. Taip pat iðliko senasis þirgo – bernelio draugo ir liûdnos
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Knygos „Nepriklausomybës kovø dainos“
(Vilnius: Lietuviø literatûros ir tautosakos
institutas, 1998) virðelis. Dailininkas Saulius
Chlebinskas. Virðeliui panaudota nuotrauka
„Panemunëje“ ið Jaroslavo Okuliè-Kazarino
ðeimos archyvo. Fotografas neþinomas

Á KOVÀ JOTI MAN REIKËJO Ir stovi þirgas pabalnotas,
Ir trempsia kojom vien tiktai,
Ir laukia, kad greièiau sakyèiau:
Sudiev, mergele mylima. (2x2)

Sudiev sudiev tu, angelëli,
Sudiev sudiev ant visados,
Gal daugiau tavæs nematysiu
Ant ðios þemelës mylimos. (2x2)

 Pateikë Juzefa Puidikienë, 70 metø
amþiaus, gyvenusi Ðilutës rajono Þemaièiø
Naumiesèio apylinkës Vanagø kaime.
1974 m. uþraðë J. Plerpaitë, J. Urbonienë.
Tekstà iððifravo J. Plerpaitë, melodijà –
Bronius Uginèius. Sg. LTR 4639(193);LTRF
mg. 1622(17)

Á kovà joti man reikëjo,
Palikt tëvynæ ir draugus.

Dar kartà garsiai nuskambëjo –
Sudiev, tëvyne mylima. (2x2)

ISTORIJA IR MUZIKA

 (Nukelta á 46 p.)

þinios apie nelaimæ neðëjo – ávaizdis [...].
Kai kuriose dainose randame tiesiogiai mi-

nimus tuomet Lietuvà puolusius prieðus.
Daþniausiai tai lenkai, reèiau – rusai. Ádo-
mu, kad kartais ta pati daina bûdavo sëk-
mingai „pritaikoma“ bet kuriam (ko gero,
tuo momentu pavojingiausiam) prieðui. [...]

Dainos apie þeligovskininkø uþgrobtà Vil-
niø ir Vilniaus kraðtà, apie bûtinybæ já vaduo-
ti yra ypaè patriotiðkos. [...]

Þygio dainos meniniu poþiûriu yra labiau-
siai nutolusios nuo senøjø kariniø-istoriniø
dainø. Jas labiau veikë autorinë kûryba. Kar-
tais dainomis tapdavo daugiau ar maþiau
pakitæ tuo metu jau populiariø poetø eilërað-
èiai. Taèiau neretai atsitikdavo ir taip, kad
specialiai kariams kuriamos dainos nepri-
gydavo, bûdavo greit pamirðtamos. Dainas
kurdavo ir patys kariai. Vienos jø bûdavo pla-
èiai dainuojamos visame kraðte, kitos likda-
vo tik dainø sàsiuviniuose. [...]

Nepriklausomybës kovø dainos iðsiskiria
tuo, kad jose graþiai derëjo senoji tautosaki-
në tradicija ir nauji literatûriniai motyvai.

To meto karinëje spaudoje gausu ragini-
mø atsisakyti nelietuviðkø dainø ir svetimos
dainavimo manieros, o kuo daugiau mokytis
tiek senøjø, tiek naujøjø savo kraðto dainø.
Nereikia pamirðti, kad nemaþa dalis Lietu-
vos kariø dar visai neseniai buvo tarnavæ ca-
rinëje Rusijos kariuomenëje – jà skubëjo pa-
likti iðkart po Lietuvos nepriklausomybës pa-
skelbimo. Kupini entuziazmo jie kartu su ki-
tais lietuviais rinkosi á naujàjà Lietuvos ka-
riuomenæ. Kai kurie jø, ne vienus metus pra-
leidæ toli nuo Lietuvos, buvo kiek primirðæ

savo gimtàjà kalbà ir dainas. O didþioji dalis
kariø, susirinkusiø ið ávairiø kraðto vietø, sa-
vo tëviðkëse neturëjo galimybës mokytis.
Todël visiems jiems kariuomenë buvo ir vi-
sapusiðka mokykla. Èia daug dëmesio bu-
vo skiriama kariø ðvietimui, lietuviðkumo
ugdymui. [...]

Daþnai po nepriklausomybës kovø ar ið
tarnybos Lietuvos kariuomenëje gráþdami
kariai á savo gimtas vietas parsineðdavo ir
naujas dainas, kurios greit pasklisdavo tarp
þmoniø ir bûdavo ypaè populiarios jaunimo
susibûrimuose. Kiekviename Lietuvos le-
gione ðios dainos ágydavo vietinës tarmës
bruoþø. Per tam tikrà laikà radosi ávairiø jø
variantø.

Nepriklausomybës kovø dainø kûrimo-
si ir gyvavimo laikotarpiu suklestëjo lietu-
viðka spauda, knygø leidyba. Nemaþa da-
lis dainø bûdavo spausdinama „Karyje“,
„Karde“ ir kituose leidiniuose. Galima sa-
kyti, kad kai kurios nepriklausomybës ko-
vø dainos buvo èia pat kuriamos ir èia pat
publikuojamos. Be to, imta rûpintis ir ka-
riø tautosakos rinkimu. 1922 m. „Karyje“
buvo iðspausdintas straipsnis-kvietimas
(autorius tikriausiai Zigmas Kuzmickis)
uþraðinëti kariø dainas. [...] Didelio dai-
nyno tada iðleisti nepavyko, taèiau dainy-
nëliø, kuriuose gausu nepriklausomybës
kovø dainø, anuo metu buvo iðleista gana
daug. Populiaresni jø buvo „Vai lëkite, dai-
nos“, „Oi, dainos dainelës“(1924), „Dai-
nuojam“ (1935) ir kt.“

Rengdami spaudai ðià publikacijà ið lei-
dinio „Nepriklausomybës kovø dainos“ at-

rinkome pluoðtelá dainø, kurios uþraðytos
Þemaitijoje ir yra pateiktos kartu su melodi-
jomis. Kadangi knyga yra skir ta plaèiajai
visuomenei, kaip skelbia jos sudarytojai,
leidinyje yra pateiktos apibendrintos melo-
dijos ir jos neatspindi jø varijavimo atski-
ruose posmuose.
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Suðlamëjo girioj medþiai
Nuo ðiauriøjø vëjeliø,
Suskambëjo plieno kardai
Nuo Lietuvos berneliø. (2x2)

Oi tu karde, mielas drauge,
Oi, ar bûsi mylimas,
Oi, ar bûsi tu dël manæs
Visuomet iðtikimas? (2x2)

SUÐLAMËJO GIRIOJ MEDÞIAI

Ar lydësi mane jaunà
Per ðià þalià girelæ,
Ar parneði merguþëlei
Mano mirties þinelæ? (2x2)

Að lydësiu tave jaunà
Per ðià þalià girelæ
Ir parneðiu merguþëlei
Tavo mirties þinelæ. (2x2)

Oi motin motin,
Motinële mano,
Kodël nepagimdei
Manæs akmenëliu? (2x2)

Reikëj pagimdyti
Mane akmenëliu,
Reikëj paguldyti
Ðlia vieðkelëlio. (2x2)

Bûèiau að pamaèius,
Kaip ulonai joja,
Ulonëliai joja,
Daineles dainuoja. (2x2)

Ulonëliø pulkas
Kardais apsagstytas,
O mano bernelis
Kraujais aptaðkytas. (2x2)

Ulonëliø pulkà
Narsiai vadai veda,

OI MOTIN, MOTIN

O mano bernelá
Á grabà jau deda. (2x2)

Ulonëliø pulkas
Ant kalno sustojo,
O mano bernelá
Þemelëm uþklojo. (2x2)

Ant mylimo kapo
Àþuolas þaliavo,
Àþuolo virðûnëj
Gegutë kukavo. (2x2)

Jinai ten kukavo,
Net ðirdá graudino,
Rodos, bernuþëlio
Visus vargus þino. (2x2)

Pateikë Anelë Andriukaitytë, 17 metø
amþiaus, gyvenusi Raseiniø apskrities
Raseiniø valsèiaus Arðkainiø kaime. Apie
1940 m. uþraðë A. Gailius. Sg. LTR 2270(124)

Peteikë Juozas Jocys, 65 metø amþiaus,
gyvenæs Plungës rajono Pelaièiø apylinkës
Vatuðiø kaime. 1975 m. uþraðë Liudvikas
Giedraitis (LKLI tautosakos ekspedicija).
Melodijà 1979 m. iððifravo Bronius Uginèius.
Sg. LTR 4728(92); LTRF mg. 1700(20).
Pateikëjo pastaba: „Rikiuotëj dainuodavom.
Ið kariuomenës daina“.

(Atkelta ið 45 p.)

„Gimtinëje“. D. Mukienës nuotrauka
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O jûs gieles gieles,
Skubykit þydieti,
Kad þiemelæ ðaltà
Nereiktø kentieti. (2x2)

Mes nebijom ðalèiø
Anei pustymeliø,
Mes galim þydieti
Þiemà vasarëlæ. (2x2)

Vai þirge þirgeli,
Þirge þirguþëli,
Vai, ko nusiþvengei
Vielai vakarëlá? (2x2)

Ant Nemunà kranta
Kareivis gulieja,

OI JUS GIELES GIELES

Pakielæs galvelæ
Á dangø þiûrieja. (2x2)

Pakielæs galvelæ
Á dangø þiûrieja,
Gegutes balselá
Jis tenai girdieja. (2x2)

Kelkis, kareiveli,
Kelkis, kareiveli,
Jau tava pulkelis
Vieðkeleliu traukia. (2x2)

Dël to nusiþvengiau
Vielai vakarëlá,
Kad jau man parûpa
Tolimas kelelis. (2x2)

Jau tava pulkelis
Vieðkeleliu traukia,
Þaliuojuoj gireliej
Daugel prieðø laukia. (2x2)

Nepakeliu kojø
Nie baltø rankeliø,
Negaliu pakelti
Nie sava galveles. (2x2)

Negaliu pakelti
Nie sava galveles,
Negaliu keliauti
Drauge su pulkeliu. (2x2)

Praðyèiau, maldyèiau
Raibàjà gegelæ,
Kad ji suraðytø
Panelei laiðkelá. (2x2)

Praðyèiau maldyèiau
Melsvà balandëlá,
Kad jisai nuneðtø
Panelei laiðkelá. (2x2)

Pateikë Vincë Stulgaitytë, gyvenusi
Raseiniø apskrities Girkalnio valsèiaus
Mankûnø kaime. 1932 m. uþraðë Vladas
Stulgaitis. Sg. LTR 394(5)

***

DRAUGE MES TARNAVOM

Drauge mes tarnavom
Pusantrø meteliø
Ir daugel praleidom
Laimingø dieneliø,
M m a a,
Mm a a,
Ir daugel praleidom
Laimingø dieneliø.

Mes èionai iðmokom,
Kaip ginklas vartoti,

Ir þinom, kaip reikia
Su prieðu kovoti,
M m a a,
Mm a a,
Ir þinom, kaip reikia
Su prieðu kovot.

Nuo Kauno lig Vilniaus
Mes ryðá nutiesim,
Ir Nerio pakrantes
Vielomis apriesim,

Mm a a, mm a a,
Ir Nerio pakrantes
Vielomis apriesim.

Liko dar daineliø
Neiðdainuotø,
O laikas jau, laikas
Namo iðvaþiuoti,
M m a a, mm a a,
O laikas jau, laikas
Namo iðvaþiuoti.

Sudiev tu, kardeli,
Tu ginklo broleli,
Dabar susitiksim
Tik karo laukely,
Mm a a, mm a a,
Dabar susitiksim
Tik karo laukely.

Pateikë A. Andriulaitytë, 17 metø amþiaus,
gyvenusi Raseiniø apskrities Arðkainiø kaime.
Uþraðë A. Gailius. Sg. LTR 2270(125)

 (Nukelta á 48 p.)
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PASAKYKI, KAREIVELI

Pasakyki, kareiveli,
Kur taip ilgai uþtrukai,
Gal tu buvai Vilniaus pilëj,
Vilniuj brolius raminai? (2x2)

Ten, kur Nemunas banguoja,
Snaudþia vilkai tarp ðakø,

Broliai vargdieniai dejuoja
Nuo senøjø tø laikø. (2x2)

Oi, moèiute sengalvele,
Manæs jauno negailëk,
Kai að josiu á karuþæ,
Per kiemelá palydëk. (2x2)

Kai að jojau á karuþæ,
Jaunas, linksmas ir smagus,
Uþ Lietuvà, uþ tëvynæ
Man kariauti linksma bus. (2x2)

Peteikë Juozas Jocys, 65 metø amþiaus,
gyvenæs Plungës rajono Pelaièiø apylinkës
Vatuðiø kaime. 1975 m. uþraðë Liudvikas
Giedraitis (LKLI tautosakos ekspedicija).
Melodijà 1979 m. iððifravo Bronius Uginèius.
Sg. LTR 4728(94); LTRF mg. 1700(22.
Pateikëjo pastaba: „Kada Vilniø valdë
lenkai – ðitø laikø daina“.

***

Augin tievas sûnaitëlá,
Tari: pajaugs artuojelis,
Liûlia liûlia, liûlia liûlia,
Tari: pajaugs artuojelis.

AUGINT TËVAS SÛNAITËLÁ

Ir paauga artuojelis,
Ir palika kareivelis,
Liûlia liûlia, liûlia liûlia,
Ir palika kareivelis.

Verk tievelis, muotineli,
Verk ir muna merguþeli,
Liûlia liûlia, liûlia liûlia,
Verk ir muna merguþeli.

Cit, neverki, merguþeli,
Að parsiøsu gromatelá,
Liûlia liûlia, liûlia liûlia,
Að parsiøsu gromatelá.

1976 m. pateikë Ona Petrauskaitë-
Mëlynavièienë, gyvenusi Ðilalës rajono
Kvëdarnos apylinkës Budriø kaime. Melodijà
iððifravo Bronius Uginèius. Sg. LTR 4829(9);
LTR mg. 1946(6)

***

Ne rasos laðelis ritosi nuo smilgos,
Ne akmuo þërëjo tûkstanèiais spalvø –

NE RASOS LAÐELIS

Motinëlës veidas aðarom suþvilgo,
Kai sûnus keliavo, ëjo ið namø.

Buvo liûdnas liûdnas motinëlës veidas,
Ant raukðlëto veido matës daug skriaudø.
Vienà teturëjo – tà pavojun leido,
Nors ðirdis þadëjo plyðti nuo skausmø.

Ûþë ir dundëjo tûkstantis patrankø,
Ant mûs þemës krito ðvinas ir ugnis.
Mûsø kraðtà smaugë godþios prieðø rankos,
Kai karan iðëjo savanoriu jis.

Likæ gyvi gráþo, laisvæ iðkovojæ,
O jisai ilsëjos po þeme giliai,
O jisai, iðkentæs tûkstantá pavojø,
Nebegavo dþiaugtis laimës spinduliais.

Pateikë Stefa Pladukienë, 62 metø amþiaus,
gyvenusi Skuodo rajono Ðaèiø apylinkës
Geiduèiø kaime. 1969 m. uþraðë Liudvikas
Giedraitis, Dangirutë Mikðytë (LKLI tautosakos
ekspedicija). Melodijà 1976 m. iððifravo Bronius
Uginèius. Sg. LTR 4062(1940); LTRF mg. 870(36)

(Atkelta ið 47 p.)



Þ E M A I È I Ø  Þ E M Ë           2016 / 2

49ISTORIJA IR MUZIKA

MÛS BROLIAI VILNIEÈIAI VERGAUJA

Þemaièiø þalias kraðtas aidi
Nuo þingsniø ir kariø dainø,
Kai þengia broliai savanoriai
Tëvynës vieðkeliu plaèiu. (2x2)

Ant grëblio remiasi mergaitë,
Po kojø kvepia pradalgiai,

MÛS BROLIAI
VILNIEÈIAI VERGAUJA

Mûs broliai vilnieèiai vergauja,
Suspausti erelio nagais.
Ten aras plaèiai vieðpatauja
Aukðtam Gedimino kalne.

Patrankoms laikas jau atëjo
Sustaugti griausmingais balsais.
Sutrupinsim prieðø eiles,
Á Vilniø keliausim!

Mûs broliai vilnieèiai ten laukia,
Iðtiesæ rankas ðaukia mus.
Ar leisime jiems vergauti?
Juk broliai lietuviai jie mûs.

Patrankoms laikas jau atëjo
Sustaugti griausmingais balsais.
Sutrupinsim prieðø eiles,
Á Vilniø keliausim!

Tauragës apskrities Batakiø valsèiuje
1938 m. uþraðë Kleopas Gudavièius. Sg. LTR
1626(13)

***

ÞEMAIÈIØ ÞALIAS KRAÐTAS AIDI

Ir daina nuovargá pakeièia,
Kai þengia broliai lietuviai. (2x2)

Kai susiûbuos kieme klevelis,
Lietuvis dainà uþdainuos,
Sesute, neliûdëk brolelio, –
Su daina jis tave paguos. (2x2)

Ilgai mes vargom ir kentëjom,
Kol spaudë mumis svetimi,
Dabar savø kariø brigadoj
Visa siela ir ðirdimi. (2x2)

Pateikë Aleksandra Ivonytë, 68 metø
amþiaus, gyvenusi Molëtø rajono
Skudutiðkio apylinkës Mitkinëliø kaime.
1988 m. uþraðë Auðra Navasaitytë. 1998 m.
melodijà iððifravo Jûratë Gudaitë. Sg. LTR
5806(96)

(Nukelta á 50 p.)

„Gimtinëje“. D. Mukienës nuotrauka
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Ulonai ulonai,
Ðirmieji þirgeliai,
Ðirmieji þirguþëliai,
Jaunieji berneliai. (2x2)

Ant þirgo sëdëjau,
Pentinai þibëjo,
Prieð mane merguþëlë
Kai saulë þërëjo. (2x2)

Laimingas iðjosiu,
Laimingas parjosiu,
Tik svetimoj ðalelëj
Su prieðais kovosiu. (2x2)

ULONAI ULONAI

Mes jauni berneliai,
Mûs aðtrûs kardeliai,
Ið vieno kirèio prieðas
Iðkris kaip lapeliai

Peteikë Juozas Jocys, 65 metø amþiaus,
gyvenæs. Plungës rajono Pelaièiø apylinkës
Vatuðiø kaime. 1975 m. Uþraðë Liudvikas
Giedraitis (LKLI tautosakos ekspedicija).
Melodijà 1983 m. iððifravo Bronius
Uginèius. Sg. LTR 4728(96); LTRF mg.
1700(24). Pateikëjo pastaba: „Ið
kariuomenës laikø daina“.

Uþ stalelio sëdëjau,
Ant rankeliø rymojau,
Apei mylimà bernelá
Nuliûdusi svajojau.

Jis á karà iðjodams,
Mani jaunà ramindams:
–Neverk, mylima mergeli,
Að sugráþti ketinu.

UÞ STALELIO SËDËJAU

Nenujoji bernuþelis
Nei uþ kiemà varteliø –
Guli grabi paguldytas
Tarp þaliøjø rûteliø.

Pateikë Marijona Seselskienë, 62 metø
amþiaus, gyvenusi Kretingos rajono Kartenos
kaime. 1961 m. uþraðë Stasys Skrodenis.
Melodijà 1968 m. iððifravo Bronius Uginèius.
Sg. LTR 3471(226); LTRF mg. 211(20)

(Atkelta ið 49 p.)

Deðinëje – „Gimtinëje“. D. Mukienës nuotrauka
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Þemaièiø Kalvarijoje –
sakralinës muzikos festivalis
KAN. TEOL. LIC. ANDRIEJUS SABALIAUSKAS
BRONIAUS KLEINAUSKO NUOTRAUKOS

NUOTRAUKOSE – FESTIVALIO DALYVIAI

Groja Erika Taujanytë

Gieda Barstyèiø Ðv. apaðtalø Simono ir Judo
Tado parapijos choro duetas (vadovë Giedrë
Balsienë)

Þemaièiø Kalvarija ðiemet – Maþoji Lietuvos kultûros sostinë. Tarp daugelio kitø graþiø
renginiø daug vietos bendruomenës dëmesio ðá pavasará sulaukë geguþës 15 d. Þemaièiø
Kalvarijos bazilikoje po pamaldø vykæs tradicinis sakralinës muzikos festivalis „Giesmë
Dievo Motinai Marijai“. Tà dienà visas katalikiðkasis pasaulis iðkilmingai ir dþiugiai ðven-
të Sekmines – Baþnyèios gimtadiená, tad ðventë buvo dviguba.

Festivalá pradëjo ir renginá vedë kan. Andriejus Sabaliauskas. Visus susirinkusiuosius
pasveikino Þemaièiø Kalvarijos bendruomenës „Gardai“ ilgametis pirmininkas Bronius
Kleinauskas.

Pirmàjá kûriná – „Ave Marija“ – saksafonu atliko Þemaièiø Kalvarijos Motiejus Valan-
èiaus gimnazijos abiturientë Erika Taujanytë. Renginio metu giedojo Maþeikiø Ðvè. Jëzaus
Ðirdies baþnytinis choras (vadovë Alma Tupikienë), Klaipëdos Marijos Taikos Karalienës
baþnyèios grigaliðkojo choralo grupë (vadovas Vidmantas Budreckis), Barstyèiø Ðv. apað-
talø Simono ir Judo Tado parapijos choro duetas (vadovë Giedrë Balsienë), Tauragës Ðvè.
Trejybës parapijos choras (vadovas Saulius Bernotas) ir Þemaièiø Kalvarijos Ðventovës
sumos choras (vadovë Kristina Kondratavièienë).

Festivalio metu visi dalyviai atliko po du
kûrinius – giesmes, skirtas Dievo Motinos
Marijos garbei. Visi jie renginio metu su-
laukë didelio palaikymo, jiems áteiktos do-
vanëlës. Festivalá vainikavo visø renginio
dalyviø kartu sugiedota Geguþiniø pamaldø
giesmë „Sveika, Marija, Motina Dievo...“ ir
Telðiø vyskupijos vyskupo Jono Borutos SJ
bei Þemaièiø Kalvarijos Ðventovës rekto-
riaus kan. Jono Aèo kalbos – padëka rengi-
nio organizatoriams, dalyviams ir linkëjimai.

Iðsiskirstydami festivalio dalyviai atsi-
sveikino vieni su kitais ir su Ðventove, á
kurià vël visi rinksis per Didþiuosius Þe-
maièiø Kalvarijos atlaidus – liepos 1–12
dienomis.

Nuotraukose (ið kairës): deøinëje – Telðiø vyskupijos vyskupoas Jonas Boruta SJ; gieda Klaipëdos
Marijos Taikos Karalienës baþnyèios grigaliðkojo choralo grupë (vadovas Vidmantas Budreckis)
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PADAVËMÂ, LEGENDASPLATELIÛS,
Þemaitëjës
naciuonalënemë
parkë

Prasëdiejos vasarâ kuoþnos ëiðkuom, kor èe geriau pra-
leistë atuostuogas, savaitgalius. Þemaitëjës naciuonalënemë
parkë – vëinas ëð graþiausiu vëitu Þemaitëjuo. Ðçs metâs
soçt jau ketvirtis omþiaus, kâp tas parks îkorts. Anuo direkcë-
jë – Plateliû miestelie (Plungës rajuons). Kou tas parks î ëð-
skër tënis? Parka interneta svetainie http://www.zemaiti-
josnp.lt/lt/ raðuoma, ka èe vësos gîvenëms sokas aple Plate-
liû eþera. Ons – pats gëliausis, dëdliausis ë kuo gera pats
graþiausis Þemaitëjuo. Poikës eþera salas, posesalç, îlonkas.
Eþers î apjousts kalvû vërtëniem, mëðkâs. Èe gîven reliktënë
þovës – Plateliû sîks. Apîlinkies – daug tonkiû, ûksmingu eglînu,
î ë mëðriû mëðkû. Pëlekalnç, alkakalnç, þmuoniû ðvëntuom
laikuomas vëitas pasakuo aple senoujë ðiuo kraðta istuorëjë.
Pakelies, suodîbuos – daug liaudës meistrû sokortû koplytie-
liu ë stuogastolpiu, skulptûrieliu. Ëð vësuos Þemaitëjës i Pla-
telius þmuonës plauk par tradicënës Oþgavienës, Juonënës
(Rasuos ðventë). Miestelë cëntrë, vëinamë ëð renuovoutu Pla-
teliû dvara pastatû, veik muziejos. Èe lonkîtuojç tor galëmîbë
sosëpaþintë so tradicëniem þemaitiu Uþgavieniu lièînuom, Pla-
teliû kraðta etnuograpëjë ër arkeuoluogënçs radënçs. Plateliû
dvarë î gîvenosi, kûrosi përmuoji istuorënës Lietovuos raðîtuojë
muotrëðka Tîzenhauzâtë-Ðuazel Zuopëjë, katrou platç ëðgar-
sëna atsëmënëmu kninga „Reminiscencijos“ (1862, lietovëðkâ
iðleista 2004), istuorënis ruomans „Halina Oginskytë arba Ðve-
dai Lenkijoje“ (1831 m., lietovëðkâ iðleista 2006 m.)

Parka terëtuorëjuo veik bovosiuo raketënie bazie îkorts Ðal-
tuojë kara muziejos. Lonkîtuojç î laukamë ë Plateliû apîlinkies
veikontiûs keliûs privatiûs kraðta liaudës meistrû ë pruofe-
siuonaliû dailininku muziejûs. Aple vësoku tou platiau gal so-
sëpaþintë jau pamënavuotuo parka interneta svetainie. Anuo î
sokorts ë skîrielis „Þemaitëðkâ“. Èe interneta nauduotuojç tor
galëmîbë sosëpaþintë so interneta leidënie „Þemaitija“ pa-
skelbtâs kalbininku Pabrieþas Jûzapa ë Gërdenë Aleksëndra
parëngtâs „Þemaitiu raðîbas pagrindâs“ (prieiga internetë http:/
/www.samogit.lt/KALBA/raspamatai.lt.htm). Îr skelbams ë
trumps Þemaitiu-lietoviu kalbuos þuodînielis, Plateliû apîlinkies
oþraðîtë padavëmâ, legendas, pasakuojëmâ, uorû spiejëmâ, pa-
tarlës ë prieþuodç. Èe gali rastë ë þemaitëðku eilieraðtiu.

Îpatingâ graþës Plateliû kraðta legendas, katruos î paskelb-
tas adreso http://www.zemaitijosnp.lt/lt/zemaiteska/padave-
ma-legendas-pasakuojema/?month=2015-07. Karto so pasa-
kuojëmâs aple Plateliû eþera pateikam ë kelës tuokës legendas.

KÂP ATSËRADA PLATELIÛU EÞERS
Kâ að augau, bova tuoks Lokauskis senielis. Kad ons mërë,

toriejë ðimta pënkiuolëka metu. No ër ons mums, vâkams, bikon
lioub papasakuos, kas anuo augëmë...

No ër ons sakë: Plateliû eþers parçjës î ër ons apënt ëðçs. Priçs
laiks kumet ons apënt ëðçs.

Vuo a bûs tçp, a nebûs, – kâp að gërdiejau, tçp ër að sakau.
...No, pasakuojë senëijç þmuonës, ka mûsa eþers î parçjës. Ëð

kor – nieks neþëna. Bova, saka, lonkas, pëivas, kalvas, daubas,
kalnâ...

N, vo kâ mes ë so luodë vaþioujem: î kalnâ, daubas! Pri Pëlëis
Nalëjë vadënama î. Î tën badognë – dëdëliausë gëlîbë î tuo eþera...
Tçp ër î tën: daubas, kalnâ. Kâ veizi. No, rasint tçp ë bova. Bet
babûnelë tçp pasakuojë... Kor dabar Plateliû eþers î, tën, babûnelë
pasakuotë lioub, ka tën bova pëivas, daubas, kalnâ vësuokëi...

No, ë prasëdiejë. No, ë oþçjë tuoks debesës, ë ðliuokðtë, ë
ðliuokðtë padebesie – ðliuokðtë tris dëinas ë ðliuokðtë... Bova pa-
debesie – bova – pasëkabënës. Ûþë, ðnîpðtë vësçp... Tîvaliava
tîvaliava tas debesës tuoks dëdelis. Ni saulës nebmatîtë babova.
Kor ons çs, kor ons nuðniuokð?

Kuoki tën sena muotrëðka pradiejosi dainioutë:
Oi platos platos
Plateliû eþerielis...
Ont tuos dainës, saka, anâ – þiûûûûst tas debesës ë nusëlçdës

i tas lonkas – ondou.
No, ë palëka – toukart nedëdelis eþerielis tebova dar.
Vuo dabar jau îr eþers dëdelis – mona augëmë, mona bovëmë...
No, tçp ë sakë: ka tas eþers – ons parejës îr. Ons tories ër ëðçtë

apënt, ons èe neprabûs ons sava laika.

Parengta pagal kninga „Plateliðkë Stanislava Ðoblinskaitë (pa-
sakojimai ir dainos)“. Leidëni sodarë Stripinienë Stanislava, reda-
gava Matevièiûtë Genovaitë. Iðleida spaustovë „Spaudos lankas“,
2014,  p. 138

JÇ EÞERS KAUK
Eþers kad oþðal, ne kuoþna meta tier tuoks kaukëms anuo. No.

Vuo këta meta kad ons a spruogënie, a kon ons dërb, – tuokio
ûþesio – kauk tas eþers! No, ë þmuonës lioub sakîs, ka jau ðî meta
rîs eþers bikon! Nuskës jau bikas.

No, vuo kâ tëi tatâ rëbuokâ skënda, tâ ton meta dëdelç kaukë tas
eþers! No, paskiau ër ëðskënda vëino karto a septînë, a ðeðë tëi
rëbuokâ...

Jau anëi lioub, þmuonës tëi senëijç, spies: jau ðî meta... No, tçp
lioub ë bûs!

Kâ këta meta a rodëni aba kumet ons praded ðaltë, – ë nikuokë
balsa nier. Vuo kâ këta meta: paukðt... Ruoduos, ka ons ðauda.
Tuokio kaukëmo. No, ë þënuok jau, ka jau bikas þûs tamë eþerë.

Parëngta pagal kninga „Plateliðkë Stanislava Ðoblinskaitë (pa-
sakojimai ir dainos)“. Leidëni sodarë Stripinienë Stanislava, re-

LËNKËMÂTË RAMUNË
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dagava Matevièiûtë Genovaitë. Iðleida spaustovë „Spaudos lan-
kas“, 2014,  p. 139

ÞVEJÇ NUSKËNDA
No – eþers... eþers... Eþers î priaugts.
No, ër ons dëdelç... Kâ kuoki meta ons nuor dëdelç aukûm.

Rodëni, plinkðalâs, ka praded spruogënietë: a – ûûûû! – tas balsos:
a – ûûûû!

No, jau ë þmuonës ë praded sakîtë: jau ðî meta rîs eþers, jau
þmuogo rîs!

No, ë tçp ë priçt.
Praded rodëni kauktë... Tujau priçjë Èesnauskielis. Nuskënda...

Tujau rëbuokâ septînë. Paplatelie þvejuojë...
I vakara sosëtaisë vaþioutë nomëi. Vuo nepaveiziejë, ka ta pra-

sriova î. Neoþðalosi. Pruotarða. Dabar saka – pruotarða, mes sa-
kiem – prasriova. No va. Anëi vaþiava nomëi. Vuo Këkëls vën lioub
eþera ton apims nu grapa. Þvejuotë.

I vakara jau anëi vaþiava – so darbëninkâs, so... – nomëi. Vuo
nepaveiziejë, ka anëi jau îvaþiou i ton prasriova! Ër ilûþa. Ë nuskën-
da septînë þmuonës toukart! Va! Juonauskis, Kadîs, Daukðos, Se-
reckis... ai kâp?.. Tuos nebatmëno... Jaðmontalë, mergelë... Bor-
ba... No, septînë nuskënda oþ vëina vakara.

Çjiem  veizietë. Dëina jau. Bova plinkðala, neapsnëgës leds te-
bova. Kol nuçjiem – jog slîdîbë!

No, ë pradiejë... Pradiejë jau ëðtrauktë. Ëðtrauk – ëðtrauk ton
Juonauskûti! Ëðkel ëð ondëns. Vësë þmuonës – no kriuok, ðauk, ë
gana! Vësë – ne tik kuoþnos sava, bet vësë gailiejuos!

No. Vuo Sereckis...
No vuo dar pasakë, ka anus rçk... dietë ont leda. Neveþtëis no-

mëi; ka atvaþious esesuorios ëð Skouda. Vuo Skoudë esesuorios
gîvena. Ka ons apveizietom... No va. No ë... sodietë ont leda, neveþ-
të ni vëina: atvaþious esesuorios apveizietë! Ëðtrauk ëðtrauk – jau
Sereckis... Vuo Sereckiu tas sûnos bova parçjës ton rodëni ëð ka-
riuomënës. Ai, ëðkel ëðkel, ëðkel... Ëðjiemë – ont leda padiejë. Tievs
apkabëna: „Pranielis! Mona Pranielis!.. “ Atsëveþës bova ragës. Ons
i tas ragës îsëdiejë ë parlakëna nomëi.

Vuo kâp Sereckis sava pasëveþë, tçp ë vësë këtë. Ë Borba i
Berþuora, ë katrûm bova. Vësë pasëveþë, neblaukë nikuokë ese-
suoriaus. Ë neatvaþiava...

No, ë dabar þmuonës ë ðaukë:
 – No vat vat. Ðala vondënie, ðala. Ë dar padietë ont leda ðals.

Kâp tor tievs tuokë ðërdi torietë – veizietë!
... Ta prasriova pas Pëli î. Ðuonë tçp. Nu Paplatelës kâp pradedi

a çtë, a vaþioutë, no, ë tas  tën... No, gëli î! Ër ana neoþðal. Vuo
dielkuo? Ka në vëins neþëna tuo... Vësor vën tën î kiaurs. No jë.

... Vuo tus skëndënius tçp traukë: kalvie padërba tuokius gel-
þius – so ketorçs nagâs, ëlgâs tuokçs, aukðtâs. Ilçda i vondëni – no
ë vadþiuojë ton reteþi pu ton... pu ton ëðvalka.

Parëngta pagal kninga „Plateliðkë Stanislava Ðoblinskaitë (pa-
sakojimai ir dainos)“. Leidëni sodarë Stripinienë Stanislava, reda-
gava Matevièiûtë Genovaitë. Iðleida spaustovë „Spaudos lankas“,
2014, p. 139 –140.

Plateliû eþers. Puotuograps neþënuoms. Portëgrapëjë
ið Þemaitëjës naciuonalënë parka archîva
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PËKTEÞERË VUOKÎTIELIS
Ðëiries î Pëkteþeris vadënams... Aplç

Pëkteþeri mona tievs pasakuojë. Vuo
anam – anuo tievs pasakuojë.

Ka tën aple ton Pëkteþeri lioub vuokîtielis
vën ðuokënies. Ër ons, jç a bikas çjë pru
ðali, a bikon sakë: pripratë jau anëi bova
anon... A tën lioub bikon sakîs anam, ons
këta nieka nesakîs:

 – Zourëkt! Zourëkt!
No, panaðos i þmuogîsta. Saka, so kapa-

lioðelio apsëmuovës. Aple Pëkteþeri bie-
giuojë. Mona tievs ton pasakuojë. Vuo da-
bar að nebþënau.

... Vuo dieltuo Pëkteþerio vadënas, ka ons
bova dëdelç gëls... Ka tën î tas ondou jouds,
nematîtë gala î...

Ër anëi nuoriejë ëðtërtë anuo ton gëlo-
ma, dogna rastë bikamë. Lënûm ðpoulë
solçda anëi, vuo gala neprigava! Ër anon
vadën dabar Pëkteþerio. Vuo dar tas
vuokîtielis ðuokënie tën aple anon.

... No ër î tën kelmîns, ë tën veikç muot-
rëðkas bëjë ougautë: nedëdelç teokvatëjës
aple ton Pëkteþeri çtë tën ë tûm ougu rinktë.

No, vuo senëijç pasakuojë, ka tën
vuokîtielis kâp pëimënielis tuoks vâkðtiuo...
Ons î – þmuonës mata anon.! Kâ ons tën î,
kâ ons vâkðtiuo...

Pradiejë paskiau sakîtë anëi: mes vei-
ziekem, a ons nier vel’ns?

Saka, velniûm î nuosës nekiauras.
No, ër anëi ton... ton... ton vuokîtieli, a

sogavë, a kâp pastebiejë, ka tuos nuosës
tëkrâ anuo î nekiauras.

Vuo kas ons bova, nieks ni ðëndëin ne-
pasaka, kas î bovës!

Parëngta pagal kninga „Plateliðkë Sta-
nislava Ðoblinskaitë (pasakojimai ir dai-
nos)“. Leidëni sodarë Stripinienë Stanis-
lava, redagava Matevièiûtë Genovaitë. Iðlei-
da spaustovë „Spaudos lankas“, 2014,
p.136–137.

EÞEROU RÇK AUKUOS
Að eso gërdiejosi, ka ë Plateliû eþers ðne-

kiejë. Að pasëtaikiau tën bûtë, ðëina grie-
biau. Saka, ton apversi ðëina ë parçsi. Palë-
kau, mostë, kuokë valonda. Saka:

 – Atçje laiks, nier þmuogaus! Atçje laiks,
nier þmuogaus!

Tris kartus pasakë. Kad að parsëgondau!
Apsëþvalgiau, vo þmuogaus nikamë nier,
nieka. Vuo balsos î, tuoks stuors, saka:

 – Atçje valonda, nier þmuogaus!

Pateikies neþënuoms. I magnetuopuona
jousta 1984 m. îraðë Stripinienë Stanislava,
1997 m. teksta iððifravo Krikðèiûns Puovëls.
LTRF mg. 3137(33)

OÞRAKËNA EÞERA
Këta karta lioub graps doutë þvejuotë eþe-

ra ont posç. Pajiemë vuokëtis þvejuotë. Vuo-

Plateliû eþers. Puotuograps neþënuoms. Portëgrapëjë ið Þemaitëjës naciuonalënë parka
archîva

këtis îr vuokëtis; ons jau mondros. Eðsëtrau-
kë karðiûm dëdelç daug. Tas jau vuokëtis
nuor so grapo on posç dalintëis. Graps pa-
sakë:

 – Palçsk vësus karðius. Nevalno tëik
þovëis, karðiûm poikiûm ëðnaikintë, negali.

Vuokëtis spuorëjuos, spuorëjuos:
 – Nelçdi?
 – Nelçdo.
Ons sau ëðsëtraukë ëð këðenës spînalë,

bortvëij bortvëij bortvëij vuokëðkâ, bortvëij
bortvëij, oþsoka ton spyna, oþdarë, ðvëlpt i
eþera:

 – Nebmatîsët karðiûm!
Ër oþdarë, ër negausi karðiûm.

Pateikë Sereckis Kazëmiers Juona sû-
nos, gîvenës Plungës rajuona Plateliû apîlin-
kës Paeþerës Rûdâtiû kaimë. 1996 m. uþra-
ðë Vaitkevîèios Vîkints vîkstont jaunimo Ra-
muvuos kraðtotîras ekspedicëjç. LTR
6414(191.

LAUMËS SKALB
Babunelë pasakuojë, ka tëkrâ bova, ka

mama tën slûþëjosi pri kuokiûm gaspaduo-
riûm. Jau vakarâs, saka, saulë oþsëlçs –
paprûdie pradies skalbtë. Veizies – muot-
rëðkas stuov ë skalb. No, ë ton þënuojë vë-
së jau, ka laumës.

Pateikë Ðoblinskâtë Stanislava, gyvenusi
Plungës rajuona Plateliû miestelie. 1985 m.
i magnetuopuona jousta îraðë Stripinienë
Stanislava, 1990 m. teksta iððifrava A. La-
pinsks, 1997 m. – Krikðèiûns Puovëls. LTR
6000(86), LTRF mg.3128(37)

PÛÐKUORÇ
Pëlës bova medënë. Tâ tuo medënie pë-

lie lioub dërbtë ginklus, pûðkas, kap senuo-
vie vadëna, patrankas, medënës dalis. Liou-
bou tas gelþënës dalis atveþtë ið kor, vo tën
medënës dalis dërbtë tuo saluo. Vo meist-
ros bovës, tam meistrou davë þemës tën,
kor Pûðkuoriu kaims îr. Matâ, pûðkëninko
ton meistra vadëna. Kâp davë ton þemës
tuoki dëdëli gabala, pagal ton pûðkëninka
varda palëka Pûðkuorç jau.

Pateikë Jakðts Liuds, 70 metu omþiaus,
gîvenës Plungës rajuona Plateliû apîlinkës
Maèiûkiu kaimë. 1974 m. uþraðë Kerbelîtë
Bruonislava. 1974 m. Lietuviu kalbos ir lite-
ratûras instituta tautosakas ekspedicëjuo.
LTR 4649(106), LTRF mg. 2436(12)
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LENKAS
SANTO
DOMINGE ARBA

JAUNOJI
KREOLË
SOFIJA TYZENHAUZAITË
IÐ PRANCÛZØ Á LIETUVIØ KALBÀ VERTË VIRGINIJUS

BARANAUSKAS

(Pabaiga. Pradþia 2014 m. Nr. 3, 4, 2015 m. Nr. 2, 4,
2016 m. Nr. 1)

Jaunesnioji, sujaudinta mano maldavimø, kuriø prasmës nesu-
vokë, pribëgo prie manæs ir iðtiesë pinigà.

– Paimkite, – tarë, – vargðele, ir neverkite.
Ðvelniai jà atstûmiau ir pinigas nuriedëjo grindimis. Mergaitë

iðsigando ir pravirkusi nubëgo prie sesers, kuri patraukë tëvà uþ
drabuþio ir tarë:

–Tëte, man atrodo, kad ji kvaila.
Ir baugiai tyrinëjo mano keistus drabuþius, graudþià iðvaizdà,

nelaimingà, aðaromis paplûdusá veidà. Laimingas vaikas, kuriam
skausmas panaðus á kvailybæ! Ëmiau apgailestauti dël to, kad ne-
susivaldþiau, bet argi galima iðkæsti paþeminimà, kai tikro tëvo
vaikai tau duoda iðmaldà. Staiga ponia de Liunji, kurios dëmesá
patraukë verkianti dukra, prapliupo garsiai skøstis ir priekaiðtauti.

–Kà að suþinojau, – rëkë ji nuplieksta raudonio, pykèiu degan-
èiomis akimis, – á kokià padëtá mane pastatëte? Gal manai, kad ði
bûtybë dalinsis turtu su mano vaikais? Niekada to nepakæsiu. Koks
þemas poelgis! Að viskà suþinojau, pone, viskà.

 Jos nesiliaujantis riksmas iðplëðë ponà de Liunji ið sloguèio,
jis griebë þmonai ið rankø popierius ir spruko, paskui save uþdarë
salono duris. Likau klûpëti, palikta nenumaldomos prieðës pykèiui.
Toji pikta moteris priëjo prie manæs ir ásakë tuoj pat dingti ir daugiau
pilyje nesirodyti. Siaubinga scena iðèiulpë visas mano jëgas, að
nepajëgiau atsistoti, jauèiau, kad galiu nualpti. Tada ponia de Liunji
paðaukë du liokajus ir liepë iðvesti mane jëga, nes að nesutikau
iðeiti savo noru. Kritau jai po kojomis ir jas apsikabinau. Taèiau nei
aðaros, nei maldavimai nepaveikë uþkietëjusios ðirdies. Mane ið-
stûmë ið salono. Prilaikoma tarnø þengiau keletà þingsniø, paskui
akyse aptemo ir að praradau sàmonæ. Ach, koks pasibaisëjimas,
koks neapsakomas drebulys apëmë mane, kai temstant atgavusi
jëgas pamaèiau esanti viena viduryje laukø nepaþástamoje vietoje.
Kritau veidu á þemæ ir keletà minuèiø mirkau smulkiame lietuje.
Paskui palengva atsikëliau ir prisëdau ant vieno ið dideliø akmenø,

þyminèiø kelio, prie kurio nualpusi buvau palikta, pakraðtá. Nors
mintys drumstësi, prisiminiau, kad prie pilies palikau Þako ir paðto
veþimaitá. Apsidairiau, bet maèiau tik pilkðvà dangø, monotoniðkà
lygumà, keletà pavieniø medþiø, miglose paskendusá ir liûdnà, kaip
ir mano mintys, dangø. „Ach, Dieve mano, – apgailestaudama nu-
silpusi ðûktelëjau, – kas dabar bus! Neliko jokios vilties, nieko
ðioje þemëje. Henrikai, mielas Henrikai, niekados tavæs nebeiðvy-
siu! Nebepamatysiu nei donos Marijos, nei jos sûnaus, savo vie-
ninteliø draugø. Kodël að atgavau jëgas, kodël man neleido numirti,
bet taip neþmoniðkai iðmetë? Jei galiu iðkæsti tai, kas dabar vyksta,
vadinasi, nuo skausmo nemirðtama.“ Visà valandà raudojau dël
savo likimo, bet kelyje niekas nepasirodë, net danguje nepraskrido
joks paukðtis. Pagaliau vakaruose dangus praðviesëjo, gerai ási-
þiûrëjusi horizonte pamaèiau gana didelá kaimà. Nusprendþiau já
pasiekti, nors vos pajëgiau eiti, o iki jo buvo gal ketvirtis ljë. Iðse-
kusi sustojau prie pirmos kaimo trobelës. Prie durø mezgë senutë.
Papraðiau jà priglausti nakèiai. Matydama, kad bijau, jog ji nesu-
tiks, senutë mielai pasiûlë:

 – Tai, ko jûs praðote, mieloji, nesunku iðpildyti, bet kur jûs
skubate viena, taip vëlai ir keistai apsirengusi? Tai negerai. – Ir
palingavo galvà.

–Deja, – atsakiau, – mane verèia nelaimë. Niekas manæs ne-
myli, esu vieniða. – Ir pravirkau.

–Taigi, – porino geroji senutë, – laþinuosi, kad èia neapseita be
meilës nuotykio, nes apie kà dar gali màstyti jaunimëlis?.. Ach, tos
merginos...

 Taip samprotaudama ji paëmë mane uþ rankos ir nusivedë á
savo pirkelæ, kur abi susëdome ant suolo, vienintelio sëdëti tinka-
mo baldo tame kukliame bûste.

–Jûs liûdite, vaikeli, – ramino geroji valstietë, – nors að taip pat
nesu laimingesnë uþ jus. Gyvenu visiðkai viena ðioje lûðnoje nuo
karo, kuris pagrobë ið manæs vienintelá sûnø, paskutinæ paramà
senatvëje, pradþios. Jis dar gyvas, ar jau miræs? Dievas þino. – Ir
skruostais nusirito aðaros. Ilgai pasakojo apie savo nelaimes, að
neturëjau nei nutraukti, nei klausytis, paskui paaiðkino, kad kai-
mas priklauso poniai de Liunji, labai turtingai poniai, ji turi vyrà
pulkininkà, graþius vaikus, puikius ekipaþus, graþià pilá ir nuosta-
bius sodus.

–Ar jie tokie pat gailiaðirdþiai kaip ir turtingi? – paklausiau gero-
sios moters.

–Kà jums atsakyti, – atsiliepë ji, – netinka blogai kalbëti apie
savo artimà, bet jums pasakysiu kaip paslaptá: vargðai, kurie pasi-
beldþia á jø duris, nieko nepeða.

 Deja, ji buvo daugiau nei teisi. Geroji valstietë nenorëjo, kad
eièiau gultis ko nors neuþvalgiusi, nors að jai aiðkinau, kad tenoriu
poilsio. Ji paskubomis iðvirë kiauðiniø, davë ant þarijø keptø ban-
deliø ir kaþkokio man neþinomo gërimo, kurá ji vadino sidru. Leng-
vai uþkandusi paklausiau gerosios senutës, koks atstumas nuo
kaimo iki miesto... ir ar galëèiau gauti arklius ir gráþti pas savo
draugus, nes jie jau turbût nerimauja dël mano dingimo.

–Na, paðto èia tikrai nëra, – atsakë ji, – tai kaimo kelias. Bet
ðeimininkas Vanjë Þanas Pjeras rytoj gabena á miestà pintines.
Pasodins jus ant savo asilo, jei gerai uþmokësite, nes jis ne ið tø,
kurie kà nors darytø veltui. Bet tai nesvarbu, vaikeli, – kalbëjo
meilioji kaimietë, supratusi, kad neturiu pinigø, – tikrai dël to nesi-
krimskite, nuo visø ligø yra vaistø. Turiu 30 sû, paimkite.

Karðtai jà pabuèiavau, bet neketinau priimti jos pagalbos.
–Paimkite, mieloji, – tariau jai, nusitraukdama nuo pirðto vestu-
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viná þiedà, – gal ðeimininkas Vanjë priims ðá þiedà kaip uþstatà ir
nugabens mane á miestà? Ten mano draugai jam atsilygins uþ pa-
slaugà. O jis juk gràþins mano þiedà?

–Þinoma, þinoma, – patvirtino senutë, – nebijokite. Rytoj prieð
ðvintant susitarsiu su ðeimininku Pjeru ir, kai ateis laikas vykti,
paþadinsiu jus. O dabar gulkite ant ðvieþiø ðiaudø, kuriuos jums
paskleidþiau. – Ir ji netrukus giliai ámigo.

Að buvau ne tokia laiminga ir negalëjau sumerkti akiø. Liûdnai
màsèiau apie keistai susiklosèiusá likimà, kuris mane nuo Santo
Domingo krantø atvedë á Prancûzijos lûðnelæ. „Kodël palikau tave,
brangioji trobele? Tavo kukli pastogë buvo svetingesnë nei praðmat-
ni pilis, kurioje radau tik puikybæ ir paniekà.“ Atsiminimai vertë
mane karèiai gailëtis savojo sodo paunskmiø, saldþiø savosios
ðalies vaisiø, gëliø kvapø. Sutemos mano mintis darë dar niûres-
nes. Kodël að atvykau á ðalá, kurioje mylimasis, ko gera, raudonuos
dël manæs, ðalá, kurioje manæs nepriëmë tëvas? O, tëve, juk jûs
gyvenate prabangiai, puikioje pilyje, o jûsø nelaimingoji duktë guli
ant ðiaudø. Vis dëlto laiminga, nes rado uþuovëjà nuo blogo oro.
Valstietës miegas ramus, nes dori þmonës ramûs, saugûs, tokia
niekada nebûna ledinë turtingo egoisto ðirdis. Turtas laimës neat-
neða, laimë yra nesavanaudiðka pagalba kitam, nes tada ji sielvar-
taujanèioms ðirdims tampa paguodos balzamu.

Uþmigau màstydama, kad laimës ðaltinis neiðdþiûvo ir niekada
neiðdþius, kol þemëje bus nelaimingøjø, kuriems reikia paguodos.
Maloni ir paguodþianti mintis, ypaè tiems, kurie nelaimingi!

Auðtant geroji ðeimininkë mane paþadino. Kol rengiausi, ji mei-
liai mane apþiûrinëjo.

 – Teatleidþia man Dievas, – kalbëjo ji, – ið jûsø graþaus veidu-
ko, kilnios ir protingos iðvaizdos jûs labiau panaði á ponià nei mûsø
pilies ðeimininkë. Bet nenoriu daugiau matyti aðarø jûsø didelëse
juodose akyse!

Palikau jà jausdama ðirdyje dëkingumà uþ ðiltà vieðnagæ. Á mano
apgailestavimà, kad galiu atsidëkoti tik þodþiais, ji atsakë:

–Bûkite laiminga, vaikeli, to man visiðkai pakaks.
 Ji mane palydëjo ið trobelës, padëjo uþsësti ant asilo ir átaisë tarp

krûvos pintiniø. Paskui nuëjo mane laimindama. Vanjë þingsniavo
pirmas ir visa gerkle traukë nelabai padorias daineles. Kad liautøsi,
retkarèiais ðio bei to klausinëjau. Pagaliau pasiekëme miestà. Trau-
kiant gatvëmis teko iðklausyti vaikinø paðaipas ir pajuokà, nes juos
stebino nematyti mano drabuþiai, kurie jiems atrodë juokingi. Jie ëjo
ið paskos, rodydami á mane pirðtais. Bûèiau to iðvengusi, jei bûèiau
pasiskolinusi ið kaimietës drabuþius, bet tokia mintis man neatëjo á
galvà. Pasiekusi smuklæ puoliau donai Marijai á glëbá.

–Nagi, Zora, – nustebo, – taip greitai sugráþote. Kokias naujie-
nas man papasakosite?

–Kà gi, mano tikroji drauge, dabar pasaulyje man likote tik jûs.
Jei mane apleisite, galas vargðei Zorai!

Suþinojæs, kad parvykau, atbëgo donas Pedras. Abu apipylë ma-
ne klausimais. Papasakojau jiems apie savo nesëkmingà þygá.
Didþiulis jaudinimasis, kanèios, dar ir kelionës nuovargis iðèiulpë
mano jëgas ir sujaukë protà. Að susirgau, pakilo didþiulis karðtis.
Tëvas nëjo man ið galvos. Ásivaizdavau, kad matau já, maldavau
pasigailëti manæs. Ið mano lûpø nuolat skambëjo Henriko vardas.
Sakiau jam Sudie ir dþiaugiausi, kad mirsiu dël jo. Sunerimæ dël
mano sveikatos draugai skubiai pakvietë gydytojà, kuris nustatë,
kad liga nepavojinga. Gavusi raminamøjø, pajutau palengvëjimà,
karðtis atslûgo. Gráþæs Þako papasakojo, kas jam nutiko. Manyda-
mas, kad mano vieðnagë bus ilga ir nakvosiu pilyje, jis iðsiuntë
paðto veþimaitá ir papraðë tarnø parodyti, kur jo jaunosios ðeimi-

ninkës kambariai. Bet sulaukë tik áþeidinëjimø ir grubaus elgesio.
Priverstas palikti pilá, jis daug valandø laukë netoliese, bet veltui.
Kai ponas de Liunji suþinojo, kad jis tarnauja man, slapta pasikvie-
të já á savo kabinetà, ilgai klausinëjo apie mane, mano motinà ir
áteikë jam kapðelá su trimis ðimtais luidorø, papraðë man perduoti
ir pasakyti, kad tai viskas, kà jis gali padaryti dël manæs. Pamaèiu-
si tuos pinigus, prisiminiau naðlës dovanà – trisdeðimties sû pini-
gà, kurá geroji moteris siûlë man ið visos ðirdies. Kaip skyrësi tos
dvi dovanos! Didesnioji mane paþemino! Net nesudvejojusi nu-
siunèiau atgal tuos ðlykðèius pinigus, pridëjau ir trumpà raðtelá:
„Neraudonuodama priimèiau pinigus ið tëvo, bet mane þemintø, jei
priimèiau pinigus, duodamus ið gailesèio, pinigus þmogaus, kuris
neparaudo, atsisakydamas savo tikros duktës.“ Atsakymo á laiðkà
nebuvo.

Visiðkai pasveikusi skubinau draugus keliauti á Paryþiø, kur ti-
këjausi suþinoti naujienø apie Henrikà. Veltui donas Pedras ir jo
motina bandë mane atkalbëti, likau tvirta.

–Pakentëkite, – átikinëjau að, – kol dar kartà pamatysiu savo
draugà, pasakysiu jam paskutiná kartà sudie ir suteiksiu jam lais-
væ. Kai atliksiu ðià sunkià pareigà, keliausiu su jumis á Ispanijà ir
jûs nuspræsite mano likimà.

Nors jie ir nepritarë tokiai dràsai, pagaliau nusileido mano rei-
kalavimams, ir nutarëme, kad iðkeliausime nieko nelaukdami.

Lengvabûdiðkai ieðkoti bëdos yra tas pats, kaip vaikytis malo-
numø. Màstydama tik apie vienà ir tà patá, negalëjau galvoti apie
niekà kità.

Pagaliau atvykome á Paryþiø. Ten manæs laukë paskutinis, þiau-
riausias ið visø iðbandymas, kuris labiausiai suþeidë ðirdá. Didelio
miesto triukðmas, judëjimas, nuolat matomi neáprasti vaizdai tikrai
manæs nenuramino. Pasijutau esanti dar vieniðesnë ir nepavydëti-
noje padëtyje. Kità dienà po mûsø atvykimo donas Pedras nedels-
damas man praneðë, kad grafas Henrikas V... Paryþiuje. Donas
Pedras matë já iðeinantá ið vieno restorano savininko namø, o aiðkiai
iðtartas jo vardas nepaliko jokios abejonës, kad tai jis... Sutrikusi,
susijaudinusi meldþiau donà Pedrà ieðkoti toliau ir jis, skubëda-
mas patenkinti mano nekantravimà, tuoj pat iðkeliavo. Nevalingai
pasukau prie lango. Kaþin kokia viltis kirbëjo mano ðirdyje ir këlë
kvailà dþiaugsmà. Atidþiai stebëjau visus praeivius ir staiga pama-
èiau savo negrà, einantá kartu su karininku, dëvinèiu lenkiðkà uni-
formà, su ðalmu ir baltu pliumaþu. Vaizdas atgaivino labai brangø
prisiminimà, pajutau, kaip smarkiai ëmë dauþytis mano ðirdis. Ne-
ámanoma papasakoti, kas dëjosi manyje, kai iðgirdau þingsnius
lipant laiptais, atsidarant duris... Sutrikusi atsistojau, bandþiau bëg-
ti... Koks netikëtumas, koks nusivylimas. Uþuot pamaèiusi grafà
Henrikà, iðvydau jo pusbrolá Stanislovà, tà patá, kuris kliudë mano
meilei. Já pamaèius iðgaravo visas mano dþiaugsmas, apleido jë-
gos ir að kritau ant këdës. Stanislovas pasitikëdamas savimi, kaip
buvo ápratæs aukðtojoje visuomenëje, priëjo prie manæs. Pasveiki-
no mane netikëtai atvykus ir pasidþiaugë, kad lemtingo atsitiktinu-
mo dëka susitiko su Þako, taip pat ilgai klausinëjo apie kelionæ,
kodël á jà susiruoðiau. Klausinëjo taip greitai, kad vos spëjau atsa-
kinëti. Taèiau në þodþio apie Henrikà. Pyktelëjusi dël to, daugybæ
kartø bandþiau iðtar ti jo vardà, bet kaskart skvarbus Stanislovo
þvilgsnis, kuris, atrodë, kad skaito mano mintis, numarindavo þodá
mano lûpose. Negaliu apsakyti savo kanèiø. Bandþiau áveikti dro-
vumà ir tai, kad já regëdama ir klausydamasi jo netekdavau dràsos,
bet kaip tik tuomet sugráþo dona Marija su sûnumi. Labai dëmesin-
gai nuþiûrëjæs donà Pedrà, Stanislovas atsistojo ir susiruoðë eiti,
bet paklausë, gal norëèiau kà nors perduoti Henrikui. Iðgirdusi tà
vardà atitokau. Papraðiau Stanislovo skirti man valandëlæ ir mudu
iðëjome á atskirà kambará. Ten sukaupiau visà dràsà ir tvirtai, ko
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nebûèiau drásusi ið savæs tikëtis, pasakiau, kad esu pasirengusi
suteikti grafui Henrikui laisvæ ir anuliuoti visus ásipareigojimus,
paþadus, kuriuos jis davë man. Papasakojau, kokia nenaudinga
buvo mano kelionë pas ponà de Liunji, ir pridûriau, kad ðià sunkià
aukà darau dël to, kad mano veiksmai tik pablogino netvirtà mano
padëtá. Stanislovas apstulbo.

–Zora, – ðûktelëjo jis, – ar jûs tokia iðtikima todël, kad tebemy-
lite? Jûsø jausmai Henrikui nepasikeitë?

–Jûs blogai mane paþástate, – atsakiau atsidususi.
–Bet, – tæsë Stanislovas, – leiskite man pagrásti savo átarimus.

Atrodo, donas Pedras susiþavëjæs jumis. Jei jis niekuo dëtas dël
tokio jûsø sprendimo, tai, prisipaþástu, mane stebina.

–O, Dieve, kokios jûsø mintys! – ðûktelëjau. – Donas Pedras
manæs visiðkai nemyli, ið jo lûpø niekada neiðsprûdo þodis meilë.

Labai sunkiai man pavyko iðsklaidyti keistus Stanislovo átarinë-
jimus. Norëjau paskutiná kartà pamatyti Henrikà, bet Stanislovas
stengësi atkalbëti nuo to pasimatymo, kuris bûtø tik ðvelnumo ir
kilnumo varþytuvës, þiaurus iðbandymas ir vienam, ir kitam. Vis
dëlto, sujaudintas mano skausmo, jis pasisiûlë slapta nuvesti ma-
ne á pokylá, kurá rytojaus dienà organizuoja Henrikas savo pussese-
rës, Stanislovo sesers, gimtadienio proga.

–Paskui, – pridûrë, – pagalvosime, kaip praneðti Henrikui apie
jûsø kilnø sprendimà. – Ir iðëjo pavadinæs mane nuostabia, kilnia,
herojiðka Zora... Deja, tos praðmatnios pagyros nekliudë man su-
vokti, kokia vis dëto milþiniðka mano auka, kurià pasirinkau savo
noru. Paskutiniai Stanislovo þodþiai sukëlë manyje sumaiðtá ir áþie-
bë ðirdyje naujà átarimà. „Taigi, – màsèiau, – Stanislovas turi sese-
rá, o að neþinojau. Ji, be abejo, turtinga, þavinga, gerai iðauklëta,
svarbiausia, laiminga. Ja ir jos malonumais rûpinamasi, Henrikas
organizuoja jai pokylius, Henrikas jà myli. Deja, jis mane pamirðo
dar neiðgirdæs apie mano mir tá! Beturtë, netalentinga, neteisëtos
sàjungos vaisius, að galiu jam dovanoti tik savo ðirdá. Argi to pa-
kaktø visiems jo norams patenkinti? Kà gi, paliksiu já visiems lai-
kams ir tebûnie jis laimingas. Taip, tebûnie laimingas, – kartojau
raudodama ir kritau ant grindø. – Dieve, suteikite jam laimæ, sujun-
kite já su ta, kurià myli.“ – Niekados nebûèiau taip karðtai maldavu-
si Dievà dël savæs. Atrodë, kad mano ðirdis suduð á gabalëlius.

Taèiau noras pamatyti Henrikà uþvaldë mane. Pamirðau buvu-
sius ir bûsimus vargus, pamirðau viskà. Nekantriai laukiau valan-
dos, kurià Stanislovas buvo paþadëjæs gráþti. Pagaliau jis pasirodë
ir praneðë esàs pasiruoðæs mane nuvesti, kur reikia. Jis pasirûpino
sodo raktu, taigi að galësiu nepastebëta sekti pokylá. Mes iðvyko-
me ir keliavome netardami në þodþio, abu paskendæ savo mintyse.
Stanislovas pasiûlë iðlipti ir toliau keliauti upe, nes taip iðvengsime
karietø spûsèiø ir galinèiø já atpaþinti þmoniø dëmesio. Sëdusi á
laivelá stebëjau pro ðalá plaukianèius vaizdus. Irkluojamas laivelis
slydo vandens pavirðiumi. Abiejose Senos krantuose matësi rû-
mai, nuostabûs kaimo namukai ir graþûs sodai. Neþinojau, á kà
þiûrëti ir kuo labiausiai þavëtis, ar graþia, labai plaèia ir ramia upe,
ar vaizdingomis pakrantëmis. Netrukus pabodo stebëti nuostabius
vaizdus ir að uþsisvajojau, nes taip nuteikë aplinka: ðvelnus laive-
lio sûpavimas, ritmingas irklø pliauðkenimas, ramus ir gaivus oras,
nuostabiai þydras dangus, tûkstanèiai þvaigþdþiø, atsispindinèiø
vandenyje. Ið maloniø svajø mane pabudino Stanislovas ir tolumo-
je parodë vietà, kur vyks pokylis. Ið pradþiø maèiau tik nedidelá
spindintá taðkà, bet priartëjus atskyriau daugybæ ugneliø, þërinèiø
labai ryðkia ðviesa. Tada suþinojau, kad tai vadinama iliuminacija.
Liûdesys malðo iðvydus neregëtus dalykus, kilo smalsumas, su-
sidomëjimas, uþplûdo jausmai. Priar tëjæ iðgirdome labai ðvelnià
melodijà. Ore aidëjo harmoningi akordai. Stanislovas paaiðkino,
kad instrumentø muzika skelbia ðventës pradþià. Netrukus pama-

tysiu visø ðiø iðlaidø uþsakovà. Ðirdis tvaksëjo, akys prisipildë aða-
rø, uþplûdo ðvelnumas. Kai pagaliau atvykome, ðokau ið laivelio.
Vos þengiau keletà þingsniø ir sustingau ið susiþavëjimo – tarp me-
dþiø ir gëliø tryðko iliuminuoti fontanai. Stanislovas, pamatæs, kad
stebiuosi tokiais dalykais, pabandë paaiðkinti, kaip þmogaus iðra-
dingumas, sujungtas su gamtos dësniais, priverèia paklusti vande-
ná ir pakelia já á orà. Beklausydama bëgau sodo takeliais tarp roþiø,
jazminø, alyvø, skleidþianèiø ðvelnius kvapus, guotø. Tûkstanèiai
ávairiaspalviø ugneliø þërëjo tarp medþiø ir ið toli atrodë kaip spin-
dinèios gëlës. Akys apþlibo, galva ëmë svaigti, kai netikëtai artëda-
ma prie namo iðgirdau paþástamà melodijà. Tai buvo Santo Domin-
ge iðmokta Mazurka. Su kokiu jauduliu klausiausi subtiliai ir harmo-
ningai atliekamo kûrinio! Visi atverti namo langai buvo pridengti keis-
tomis uþuolaidomis, per kurias daiktai viduje matësi lyg pro rûkà.
Virpëdama, susijaudinusi priëjau arèiau. Ten, tarp bûrio þmoniø, to-
je iðkilmingoje aplinkoje, toje svetimoje man prabangoje, uþgoþian-
èioje mano jausmus, ieðkojau Henriko ir maèiau tik Henrikà... Koks
þavesio ir skausmo kupinas momentas, neámanoma nusakyti, kiek
jis man suteikë dþiaugsmo ir liûdesio. Kaip man pavyko atsispirti
ðirdies raginimui pulti prie Henriko? Mane nuo jo skyrë paprasèiau-
sias tinklelis, o að nesugebëjau jo praskleisti. Tai tikrai buvo jis, ma-
no vyras, mano sielos draugas. Akis uþplûdo aðaros ir ne kà teáþvel-
giau. Ach! Aðaros buvo saldþios. Tai nebuvo neiðsenkantis beviltið-
kos kanèios raudø ðaltinis. Kodël turëjau paþinti visà jausmo, sie-
janèio su Henriku, galià dabar, kai privalëjome iðsiskirti visiems lai-
kams. Þiûrëjau tik á já. Mano þvilgsnis sekë viskà, kà jis darë: maèiau
jo ðvelnià ðypsenà, kilnià pasitikinèio þmogaus laikysenà ir maniau
mirsianti ið dþiaugsmo. Kaþin kà bûèiau atidavusi uþ vienintelá jo
þvilgsná! Pamaèiau, kaip jis eina prie graþiø, papuoðalais spindinèiø
moterø. Jis stabtelëjo prie graþiausios, ði ðypsodamasi atsistojo ir
padavë jam rankà. Tai buvo ji, Luiza, Stanislovo sesuo. Jà Henrikas
pakvietë ðokti. Man ji pasirodë nuostabi, negalëjau atplëðti nuo jos
akiø. Ji ðoko labai gracingai, tiksliai pataikydavo á dainos, kurià taip
daþnai dainuodavau su Henriku, taktà. Papuoðalø turëjo maþiau nei
kitos moterys ir jie buvo ne tokie spindintys, bet man tûkstantá kar-
tø labiau patiko. Gërëdamasi jos drabuþiø elegancija, naujumu, ne-
noromis uþmeèiau þvilgsná á savo kuklius medvilninius drabuþius ir
atsidusau. „Deja, – dingtelëjo, – jei Henrikas dabar mane matytø,
jam bûtø gëda dël manæs. Kaip að galëjau jam patikti? Lygini save
su Luiza... Kà tu, Zora, myli: save ar Henrikà? Jei myli já, tai paaukok
jam savo meilæ. Luiza vertesnë turëti jo pavardæ ir bûti jo þmona nei
tu, vargðe naðlaite, neþinoma ir nesutverta ðiam pasauliui. Tavo at-
vaizdas, be abejo, seniai iðdilo ið jo atminties. Argi Luiza galëjo ne-
uþkariauti jo ðirdies? Argi galiu smerkti jo neiðtikimybæ?“ Liûdnos
mintys iðspaudë man aðaras, bet Luizai neapykantos nepajutau. Min-
tis, kad ji skirta suteikti laimæ mano mylimajam, man buvo miela ir
prieð savo valià pajutau jai gilià simpatijà. Stebëjau jà ðokanèià. Ji
buvo nuleidusi akis ir laikësi kukliai. Henrikas klûpëjo ir laikë vienà
jos rankà, pakëlë jà prie lûpø, kai stojosi. Ðis ðvelnus judesys man
pasirodë keistas ðokio metu ir mano ðirdá suspaudë skausmas.

–Kas jums? – paklausë Stanislovas, pastebëjæs mano susijaudi-
nimà... – Jûs iðblyðkote, kenèiate!

–Taip, – atsakiau, uþdëjusi rankà ant krûtinës, – man skauda
èia, labai skauda. – Ir nuëjau.

Po keliø minuèiø ðiek tiek nurimau ir priëjau prie lango. Ðokiai
buvo pasibaigæ, muzika nebegrojo, sveèiai pasklido salëje, Henri-
kas jau buvo iðëjæs. Gretimame kambaryje pasigirdo man negirdë-
to instrumento garsai. Tai Luiza grojo pianinu. Tuoj pat mano ausis
pasiekë ir giliai sujaudino melodingas balsas. Bijodama praleisti nors
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vienà puikiø akordø garsà, nuostabios harmonijos iðgrynintus ir jau-
dinanèius akcentus, tikrà malonumà sielai, susikaupiau, kad galë-
èiau geriau girdëti, bet Stanislovas baimingai suðnibþdëjo:

–Skubiai slëpkitës, Henrikas eina prie lango. – Að tuètuojau
pasilenkiau, kad manæs nepamatytø.

–Jis atsisëdo, – tarë Stanislovas, – galite atsistoti.
Ach, kà turëjau justi, kai jis atsidûrë visai ðalia manæs. Nedrásau

á já þiûrëti. Apimta kvaitulio trumpam pasijutau esanti Santo Domin-
ge. Malonià iliuzijà sustiprino apelsinmedþio skleidþiamas kva-
pas, primenantis mûsø kalnø kvapà. Ne, tai nebe mano Henrikas ið
uþ jûrø..., jo ðirdis nebepriklauso man. Jis buvo giliai susimàstæs,
man netgi pasigirdo, kad atsiduso. Staiga atsisuko á mano pusæ.
Iðsigandusi puoliau nuo terasos, paskutiná kartà þvilgtelëjusi á lan-
gà, kur uþ gazo uþuolaidos stovëjo Henrikas.

– Dël Dievo, – sunerimo Stanislovas, – sprukime, jis mus pa-
matys.

– Viskas baigta, – suðukau, – kà gi, sprukime! – Jo vedama ir
traukiama bëgau tolyn, dusdama nuo raudos, apsipylusi aðaromis.
Bëgau nuo to, uþ kurá bûèiau atidavusi gyvybæ. Mes iðbëgome ið
sodo ir Stanislovas skubiai uþrakino vartus.

– Viskas baigta, – pakartojau skausmingai, – maèiau já pasku-
tiná kartà.

Slogi mintis! Paskutiná kartà... Netekusi vilties sëdau á laivelá, ir
tuoj pat nutolom nuo kranto. Uþsidengiau galvà ðaliu, kad nematy-
èiau to sodo, nes nebegalëjau á já þiûrëti. Dar girdëjau muzikà, ir tie
linksmi, tie gyvi garsai man buvo patys skausmingiausi. Jie pa-
maþu tilo ir netrukus jø jau nebegirdëjau. Viskas baigta, nelaimin-
goji Zora, ir tavo laimë iðsisklaidë kaip tas silpnas, paskutinis gar-
sas. Pasiekëme kità krantà ir, kol Stanislovas atvaþiavo karieta, o
að ið lëto vaikðtinëjau panirusi á liûdnas mintis, visai greta iðgirdau
duslià dejonæ. Sustojau ir sutemose áþiûrëjau moterá, neviltingai
þvelganèià á vandená. Ji vilkëjo skarmalais. „Dar viena kenèianti
bûtybë“, – pamaniau. Priëjau arèiau, ëmiau nelaimingàjà klausinë-
ti. Ji verkdama papasakojo apie savo vargus. Jau keli mënesiai jos
vyras sëdi kalëjime uþ skolas, ji kà tik pagimdë vaikutá, bet, neturë-
dama pinigø ir maisto, buvo priversta já palikti prie durø praeiviø
malonei. Palikusi ðià aukà, ji paklaiko ið skausmo ir savo varganà
egzistencijà ketino uþbaigti vandenyje. „O Dieve, – pagalvojau, –
visai greta vieðpatauja dþiaugsmas, prabanga ir perteklius, o èia
skurdas ir neviltis ieðko prieglobsèio mir ties glëbyje! Ðlykðtus ir
nepateisinamas kontrastas! Paguodþiau nelaimingàjà moterá. Ið-
sakiau, kà jautë mano ðirdis, bandþiau jà padràsinti ir atkalbëti nuo
praþûtingo sumanymo. Jau ketinau atiduoti jai savo ðalá, bet pasiro-
dë Stanislovas. Jis taip pat susijaudino dël nelaimingosios, davë
jai pinigø ir net ásipareigojo padëti jos vyrui. Apsvaigusi ið dþiaugs-
mo ir dëkingumo ji tekina nubëgo, tikëdamasi susirasti paliktà vai-
kà... Nelaimingiesiems reikia tiek nedaug, kad gyvenimas taptø pa-
kenèiamas. Gráþus namo Stanislovas ketino atsisveikinti.

– Ar jûs pamirðote, – tvirtai paklausiau, – ar jûs pamirðote mû-
sø susitarimà, ar abejojate dël mano nusistatymo?

– Jis tylëjo. Jauèiau, kad jam nelengva màstyti apie savo sese-
rá, pusbrolá ir mane. Pasakiau, kad nutariau paskleisti gandà apie
savo mir tá ir iðlaisvinti grafà Henrikà nuo priesaikos.

– Nereikia bijoti, – pridûriau su ðiokiu tokiu kartëliu, – kad ta
naujiena já labai nuliûdins. Jis tikrai turës kuo pasiguosti, taigi ne-
kalta gudrybë tikrai nëra smerktina. Þodþio, vieno þodþio laiðke
pakaks praneðti apie mano mirtá.

–Þodis, – tarë Stanislovas, – ar jo vieno pakaks átikinti Henrikà?
–Jo paieðkos, jei ir bandys ieðkoti, bus tuðèios ir bevaisës. Kas,

beje, bandys atskleisti jam tiesà? Juk ne jûs, pone.
 Norëdama greièiau baigti reikalà, ëmiau labai skubëti, lyg bû-

èiau bijojusi, kad imsiu gailëtis savo dràsos ir apsisprendimo. Dre-
banèia ranka paraðiau fataliðkà þodá Sudie ir pridëjau Henriko por-
tretà. Ketinau atiduoti ir vestuviná þiedà, bet nepajëgiau nutraukti
nuo pirðto. „Tiek to, tegul man lieka vienintelis árodymas, – pagal-
vojau, – o portreto galiu atsisakyti, nes jo paveikslas gyvas mano
ðirdyje ir paliks jà tik su paskutiniu mano atodûsiu.

–Zora, – paklausë manæs Stanislovas, paëmæs uþanstpauduotà
paketà, – kaip gyvensite jûs, paaukojusi gyvenimà kitiems?

–Mano likimas nesvarbu, – atsakiau tvirtai, – gyvenimas man
nebeádomus, tad dabar nebeturi dominti nieko.

Stanislovas paëmë mano rankà ir, ðlovindamas mano dorybes,
keletà kartø pabuèiavo. Uþgauta tokio beprasmio poelgio, pajutau,
kad netikras gailestis gali bûti uþgaulus. Pasakiusi jam, kad ið-
vykstu á Ispanijà, paskutiná kartà atsisveikinau su juo. Þvelgdama,
kaip jis iðeina ir iðsineða fataliðkà laiðkà, pajutau neapsakomà
ðirdies gëlà. Lieku viena, visø apleista. Nebesuvaldþiau savo ðird-
gëlos ir apsipyliau aðaromis.

Pasirodë pirmieji saulës spinduliai. Þingsniavau po kambará,
kamuojama paèiø juodþiausiø minèiø. Ðiandien grafas Henrikas
suþinos apie mano mirtá, o man prasideda naujas gyvenimas. Di-
dis Dieve! Jame nebebus vietos buvusioms svajoms... Deja, dar
tokia jauna, o jau nutraukiau visus ryðius su gyvenimu, nieko nebe-
turiu pasaulyje, esu vieniða, ir taip bus visada! Ach, kaip mane
gàsdina vienatvë... Karèiai raudojau, supratusi, kad ateityje manæs
laukia vien gilus liûdesys. Tà akimirkà á kambará áëjo dona Marija.

–Maldauju, nepalikite Zoros, – suðukau ir puoliau jai po kojomis.
Ji mane apkabino. Ið paskos áëjo donas Pedras, jis paëmë mano

rankà ir jausmingai suspaudë tarp savøjø.
–Iðvykime, – ëmiau maldauti, – iðkeliaukime dar ðiandien.
 Jie susijaudino iki aðarø.
–Kur jûs norite vykti? – klausinëjo mano gerieji draugai.
–Kur tik norite, tik nelikime èia, Paryþius mane þudo.
Jie mane nuramino, patikinæ, kad tuoj pat iðkeliausime. Ið tikrø-

jø, nepraëjus nei trims valandoms, mes palikome Paryþiø ir pasu-
kome á Ispanijà.

Mano draugai bûtø labai norëjæ suþinoti þiauraus iðsiskyrimo
smulkmenas, bet nedráso klausinëti, matydami, kokia að liûdna ir
kaip niûriai tyliu. Po skausmo priepuolio apniko juoda, gili melan-
cholija. Dar nepasiekiau bûsenos, kai pajunti begalinæ palaimà,
pasiaukojusi dël to, kurá mylëjai. Vëliau supratau, ávertinau, kad
tokia auka nuramina ðvelnià ir kilnià sielà. Buvau tokia nusilpusi,
kad nebesugebëjau nei màstyti, nei jausti. Nieko nenorëjau galvoti
apie praeitá, dabartá, ateitá. Tokia gili apatija leido man justi tik vie-
na – gilø pasiðlykðtëjimà gyvenimu. Ach, koks baisus sielos liûde-
sys, kai nusiraminti gali tik raudodamas. Tokiai bûklei uþsitæsus
þmogus prarastø visas jëgas, nes ji skatina neviltá. Kad tai supras-
tum, reikia daug iðkæsti. Tada pajunti visiðkà abejingumà pasauliui,
malonumà teikusiai draugystei, ðvelniausioms glamonëms. Gra-
þiausia diena, linksmiausia gamta nebekelia jokiø jausmø... Ir nie-
kas ðioje þemëje nebemiela, niekas neiðvaduos jûsø ið bûsenos,
kuri nepalieka nei troðkimø, nei vilties. Be abejo, liktø tik ðauktis
mirties, vienintelio iðsigelbëjimo ið kanèios, jei tikëjimas nelaiky-
tø to nuodëme. Kiekvienà dienà, eidama bûtino poilsio, guldavausi
liûdna, iðsekusi po dienos kanèiø ir uþmigdavau dûsaudama, dû-
saudavau ir sapnuose. Kai þmogus liûdi, tai ir nubudimas tampa



Þ E M A I È I Ø  Þ E M Ë           2016 / 2

59

kanèia. Akimirkà, kai tu dar kovoji su miegu, jau pajunti sunkumà ir
negali nei nusakyti, ið kur jis, nei atsikratyti minèiø, ákyriai vargi-
nanèiø protà. Neþinai, ar tai buvusi, ar jau prasidedanti nauja kan-
èia. Sunkumas ðirdá suspaudþia lyg replëmis.

Donas Pedras, tik atvykus á Ispanijà, prie motinos prisipaþino
esàs prisiriðæs prie manæs ir mane mylintis, tik dël drovumo visa-
da tai slëpæs. Jis iðnaudojo visus bûdus ir visà savo ðvelnumà, kad
átikintø mane nesiprieðinti jo jausmams.

–Èia, – kalbëjo jis, – jums tikrai nereikia bijoti þmoniø prietarø,
nors Ispanijoje jø daugiau nei kur kitur. Að ið kilmingos ðeimos,
tiesa, negarsios, bet nusprendþiau gyventi atsiskyræs, tik su jumis.
Mano turto pakaks mudviejø laimei.

Veltui dona Marija kartu su sûnumi maldavo manæs. Að likau tvir-
ta. Kadangi á jø pasiûlymà atsakinëjau vangiai, jie nusprendë, kad að
svarstau. Taèiau að paþvelgiau á juos atidþiai, lyg bandyèiau prisi-
minti savo ketinimus, ir, mostelëjusi ranka, atsakiau neigiamai:

–Manæs nebëra.
Toks akivaizdþiai bejausmis mano atsakymas tiems, kurie ne-

suprato jo prasmës, sukëlë átarimà, kad mano protas ið tikrøjø
suðlubavo. Manydami, kad jø pasiûlymas mane skaudina, jie ëmë
mane raminti ðvelnumu ir kantrybe, vieninteliu balzamu nelaimin-
giesiems.

Netoli mano draugø namø buvo gailestingøjø seserø vienuoly-
nas, kurá daþnai aplankydavau per vieniðus pasivaikðèiojimus. Vi-
sada ketinau bûti naudinga þmonëms ir padëti kenèiantiems. Da-
bar niekas negalëjo sukliudyti ágyvendinti troðkimà ir imtis gerø
darbø. Pasakiau donai Marijai, kad trokðtu ástoti á tà labdaringà
ordinà. Atvëriau jai savo ðirdá ir papasakojau visas smulkmenas,
kuriø ji neþinojo iki mano apsisprendimo. Liûdnas pasakojimas
iðspaudë jai aðaras. Ji dar bandë ákalbëti mane neatstumti jos sû-
naus, bet niekas negalëjo pakeisti mano sprendimo, kurá priëmiau
kaip vienintelá bûdà, galintá gràþinti mane á gyvenimà, skir tà ki-
tiems. Grafui Henrikui praneðiau apie savo mirtá, dabar buvau mi-
rusi jam ir visiems kitiems, tad privalëjau gyventi tik dël nelaimin-
gøjø. Taigi pasiaukojau baþnyèiai. Kad kilnusis donas Pedras ne-
puoselëtø tuðèiø vilèiø, o að nebûèiau kliûtis jo gyvenime, nepasi-
tenkinau paprastu áþadu, o visiðkai atsisakiau laisvës. Geriausiai
jà panaudoti galëjau tik bûdama naudinga tokiems, kaip að. Vaisiai
subrendo greitai. Mano protas aprimo, o ðirdis linko á svarbesnius
dalykus ir visiðkai pasveiko. Liko tik skaudûs prisiminimai, kuriø
nepajëgiau pamirðti. Iðmokusi kentëti að iðmokau uþjausti nelai-
mëje, gydyti fizinius skausmus, ir ypaè moralinius, kurie dar skaus-
mingesni. Ðioje kilnioje veikloje radau begaliná paguodos ðaltiná.
Palaimingai màsèiau, kad grafas Henrikas laimingas ir mëgaujasi
jam tinkamos sàjungos malonumais. Kiek kartø gyriau save, kad
nesugadinau jam likimo, nepretendavau á jo ðirdá, rankà, nors dël
savo sàþiningumo, garbingo bûdo jis nebûtø ginèijæs mano teisiø.
Pagaliau að buvau jei ne laiminga, tai bent jau rami ir tyli. Taèiau
dono Pedro liûdesys, dël kurio að nenoromis buvau kalta, spaudë
mano ðirdá. Sielojausi dël jausmø, kuriuos jam sukëliau, bet nega-
lëjau á juos atsakyti. Troðkau jam laimës, nes ið prigimties linkëjau
jos visiems, su kuriais susidurdavau. Taip, jei bûèiau gyvenusi tarp
þmoniø, bûèiau norëjusi gyventi supama tø, kurie tapo laimingi
mano dëka.

Labai artimai susidraugavau su jauna ispane novice, labai pa-
naðia á mane. Buvo mano ûgio, tokiø paèiø plaukø, panaðios iðvaiz-
dos. Ji, beje, buvo puikaus charakterio ir turëjo daug gerø bûdo
savybiø. Ji susipaþino su donu Pedru ir jis jai patiko, ji pati man

prisipaþino. Tada man kilo mintis, kurià pasistengiau ágyvendinti.
Pakalbëjau apie tai su dona Marija, jai idëja patiko, todël pabandë
ákalbëti sûnø vesti mano jaunàjà draugæ. Pasveikæs nuo meilës
man, donas Pedras sutiko ir jam neteko gailëtis dël laimingos san-
tuokos. Dona Marija nenorëjo skirtis su manimi, tad pageidavo likti
kaime, o ne su vaikais keltis á miestà, kur jie ketino ásikurti. Jauna-
vedþiai vis dëlto mane daþnai lankë, draugystë praskaidrindavo
mano vienatvæ ir gyvenimas tapdavo graþesnis. Taèiau netikëtai
Ispanijoje ásiþiebæs karas sudrumstë mano ramià bûtá. Netrukus
mûsø namai prisipildë abiejø kariaujanèiø pusiø ligoniø, suþeistø ir
mirðtanèiø kariø. Mes nepajëgëme jø visø tinkamai priþiûrëti. Vie-
nas liûdnas netikëtas ávykis paþadino ankstesná skausmà, laiko
nuramintà, ir atvërë ðirdies þaizdas. Vienà dienà, kai atvykau á
ligoninæ padëti seserims, tarp tysanèiø ligos patale nelaimingøjø
pamaèiau kà tik atgabentà ligoná. Jis buvo pasigavæs drugá, kurá,
kaip buvo tikima, mes sugebëjome gydyti. Atsargiai priëjau prie to
vyro. Nors jo veido bruoþai buvo kanèios iðkreipti, bet man pasiro-
dë paþástami. Iðgirdau já dejuojant, kaþkà nesuprantamai murmant.
Atpaþinau jo balsà... O Dangau, tai ponas de Liunji, mirðtantis savo
dukters, kurios nepripaþino ir kurià apleido, rankose... Baisi scena,
siaubinga akimirka! Jis uþgniauþë tëviðkus jausmus, o að jauèiau-
si jo dukra, nes jam kilæs pavojus paþadino mano gailestá. Nebe-
galvojau apie savo nelaimes, kurias já vël iðvydusi prisiminiau, ir
puoliau já gelbëti. Liepiau nuneðti á mano celæ, nes norëjau já slau-
gyti pati. Ach, tëve, ðtai kokia pareiga laukë manæs! Visà gyvenimà
atskirta nuo jûsø, nelaimingoji duktë bus su jumis paskutinæ valan-
dà. Jis kliedëjo, vapëjo nesàmones, nes jo protas buvo pakrikæs.
Naktá budëjau viena. Tyloje ir susikaupusi. Gæstanti lempa mano
tamsioje celëje skleidë silpnà, besiblaðkanèià ðviesà. Sëdëjau ant
taburetës uþ keliø þingsniø nuo tëvo lovos ir sekiau kiekvienà jo
judesá. Staiga jis pasikëlë lovoje ir ásmeigë á mane paklaikusias,
þërinèias akis. Jo veidas privertë mane sudrebëti.

–Tai ji, – tarë tyliu prislopusiu balsu, – taip, tai ji ateina manæs
ieðkoti! – Pasirëmë iðgeltusia, iðdþiûvusia ranka ir niûriai tebeþiû-
rëjo á mane. Jo þvilgsnio stengiausi iðvengti.

–Zora, Zora, – kalbëjo jis, atleisk man, að tavæs nepaliksiu.
Negalëjau atplëðti akiø nuo deganèio veido, ádubusiø skruostø,

iðdþiûvusios, galvà prilaikanèios rankos... Mano kaktà iðpylë ledi-
nis prakaitas. Nedrásau nei kvëptelti, nei pajudëti. Praðiau Dievo
pasigailëti jo sielos... Lempa uþgeso... Surikau ið siaubo, puoliau
prie durø ir iðbëgau ið celës. Pasiðaukiau vienuolæ ir kartu sugráþo-
me su þiburiu.

–Jis, be abejo, miega, – tarë draugë, – nes visai nejuda.
Drebëdama priëjau prie lovos, palieèiau sustingusià rankà, su-

nerimusi atidþiai apþiûrëjau... Jis buvo miræs... Iki sielos gelmiø
apimta gailesèio ir skausmo, sukniubusi raudojau:

–Aukðèiausiasis, gailestingas Dieve, tu teikeisi manæs neat-
stumti, atleisk mano tëvui, iðklausyk jo atgailà, iðpildyk mano mal-
davimà!..

Paskutinis lemties kir tis visiðkai pribaigë mane. Be sàmonës
kritau ant lovos, ant kurios mano tëvas iðleido paskutiná atodûsá.
Atgavusi sàmonæ supratau, kad susirgau nepagydoma liga, nuo
kurios netrukus mirsiu. Deja, gyvenau ir mirðtu skausmuose... To-
kia dalia man buvo skirta. Kenèiau iki ðios minutës... Argi pradësiu
skøstis dabar, kai prieð mane atsiveria naujas, laimingesnis nei iki
ðiol gyvenimas! Jauèiu, kaip mano siela apleidþia þemiðkàjá kalë-
jimà, atëjo laikas iðtarti nesugràþinamà, paskutiná Sudie!..
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XX a. 9-ojo deðimtmeèio viduryje pradëjæs formuotis naujas
þemaièiø kultûrinis judëjimas jau Lietuvos tautinio judëjimo
laikotarpiu iðsiðakojo á keletà visuomeniniø dariniø ið kuriø
masiðkiausia buvo ir iki ðiol iðlieka Þemaièiø kultûros draugija. Jos
ákûrëjai – ðio kraðto kultûros ir mokslo þmonës: istorikai Adomas
Butrimas ir Vacys Vaivada, architektas Algirdas Þebrauskas,
aviatorius ir kraðtotyrininkas Stasys Kasparavièius, o vienas ið
iniciatoriø – aukðtaitis istorikas Antanas Kulakauskas.

Oficialiai draugija ákurta 1988 m. lapkrièio 27 d. Telðiuose,
Þemaièiø muziejuje „Alka“ vykstant þemaièiø kultûros, visuomenës
ir mokslo atstovø susirinkimui, kuriame dalyvavo 46 kraðto
kultûriniu palikimu, jos dabartimi ir ateitimi besirûpinantys þemaièiai.
Draugijai nuo pat jos ákûrimo vadovauja Stasys Kasparavièius.
Svarbiausias jos tikslas – kelti Þemaitijos gyventojø kultûrà, istorinæ
savimonæ, stiprinti nepriklausomà Lietuvos valstybæ.

XX a. 9 deðimtmetyje iðsiplëtojæs þemaièiø kultûrinis judëjimas
ðiame kraðte labai glaudþiai buvo susijæs su Lietuvos atgimimo
sàjûdþio veikla. Daugeliu atvejø takoskyros tarp vieno ir kito nebuvo.
Þemaièiø kultûros draugija niekada nebuvo ir nesiekë bûti politiniu
dariniu, nepaisant to, kad kultûros politika yra sudëtinë ðalies politinio
gyvenimo dalis.

Garsiausiai apie save draugija prabilo 1989 m. birþelio 24-àjà,
Telðiuose surengdama Rainiø tragedijos 48-øjø metiniø minëjimà,
tuo visai ðaliai primindama skaudþià istorijà, pirmøjø Antrojo
pasaulinio karo dienø ávykius Þemaitijoje. 1991-øjø vasarà greta
Rainiø þudyniø vietos uþ visuomenës paaukotas lëðas draugijos
rûpesèiu buvo pastatyta koplyèia-paminklas, áamþinæs Rainiø
tragedijos atminimà.

Draugija tæsë ankstesniø þemaièiø kultûriniø sambûriø darbus.
Simboliðka, kad nuo 1989 m. daugelá metø draugijos bûstinë veikë
Þemaièiø muziejuje „Alka“ (Telðiai). Já ákûrë ir pirmuoju direktoriumi
dirbo poetas, muziejininkas, Þemaièiø raðytojø sambûrio (veikë
1936–1945 m.) ir Þemaièiø senovës mylëtojø draugijos (veikë nuo
1931 m.) aktyvus narys Pranas Genys.

Didþiausià dëmesá draugija skiria kraðto istorijos tyrimams,
tradicinës kultûros ir þemaièiø kalbos puoselëjimui, Þemaitijos
ðviesuoliø atminimo áamþinimui.

Þemaièiø kultûros draugijos kaip savarankiðkos visuomeninës
organizacijos veikia daugelyje Þemaitijos rajonø, taip pat ir
didþiausiuose Lietuvos centruose bei kai kuriuose kitø Lietuvos

Þemaièiø kultûros
draugija – kraðto
kultûros tradicijø, paveldo
ir istorinës atminties
puoselëtoja

JURGIS ÞELVYS

etnografiniø regionø miestuose. Daugelá metø aktyviai veikia
Vilniaus, Kauno, Ðiauliø, Klaipëdos, Panevëþio, Telðiø, Maþeikiø,
Palangos, Skuodo, Joniðkio þemaièiø kultûros draugijos. Graþø
veiklos barà iðvarë daugelá metø prof. Juozo Girdzijausko (1935–
2014) vadovauta Simono Stanevièiaus bendrija.

Þemaièiø kultûros centras – Þemaitijos sostinëje Telðiuose.
Draugija inicijavo ir atkûrë Þemaitijos simbolikà (vëliavà, herbà),

graþiai áamþino pirmøjø Lietuvoje iðleistø lietuviðkø knygø autoriø ir
iniciatoriø Mikalojaus Daukðos ir Merkelio Giedraièio atminimà
Varniuose, rûpinasi ir istoriniø Þemaitijos vietø áamþinimu,
Þemaitijos kultûros paveldo gaivinimu, na o paskutiniais metais
dëmesá sukoncentravo Telðiams, kur parinkta vieta Durbës mûðio
atminimo áamþinimo paminklui.

Þemaièiø kultûros draugijos organizacijø
vadovø kontaktai:
JONIÐKIS – Vincentas Kuèinskas, tel. 8 682 11 760
KAUNAS – Jonas Vitkauskis, tel. 8 616 10 310
KELMË – Algimantas Armonas, tel. 8 686 41 109
KËDAINIAI – Jonas Þarys, tel. 8 609 82 037
KLAIPËDA – Regina Narûtavièiûtë, tel. 8 612 40 714
KRETINGA – Pranas Andriejaitis, tel. 8 640 16 971
MAÞEIKIAI – Gintaras Gricius, tel. 8 676 02 682
NIDA – Algirdas Marèius, tel. 8 611 45 244
PALANGA – Augustas Stanislovas Narmontas, tel. 8 647 38 620
PANEVËÞYS – Violeta Staðiûnienë, tel. 8 656 45 055
PLATELIAI – Aldona Kuprelytë, tel. 8 698 12 287
PLUNGË – Vidmantas Gendvilas, tel. 8 682 15 715
RASEINIAI – Alfredas Brauklys, tel. 8 687 45 466
RIETAVAS – Petras Lengvenis tel. 8 616 41 360
SEDA – Genoveita Gricienë, tel. 8 618 72 745
SKUODAS – Jonas Gruðas, tel. 8 686 21 638,

el. p. grusos.juons@gmail.com
ÐIAULIAI – Jonas Bartkus, tel. 8 687 71 716
ÐILALË – Kazys Juknius, tel. 8 603 10 790
TELÐIAI – Andrius Dacius, tel. 8 610 26 710
VIEKÐNIAI – Auðrelë Gurauskaitë, tel. 8 616 21 904
VILNIUS – Alvydas Strièka, tel. 8 687 27 246
VARNIAI – Linas Ðedvilas, tel. 8 686 02 120

Grþûs, turiningi Vilniaus þemaièiø kultûros draugijos renginiai,
nuspalvinti tradicinëmis þemaièiø kraðto dainomis. Alvydo Strièkos
nuotrauka
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AR ÞEMAIÈIAI

ATSILAIKYS?

Diskusija

PETRAS RIMEIKIS

Daþnai, pradëjus diskusijas apie tradicinës kultûros, Lietuvos et-
nografiniø regionø iðlikimà, pesimizmo tiek, jog, atrodo, kraukis laga-
minà ir, kaip deðimtys tûkstanèiø kitø tautieèiø, pamojuok gimtinei ir
skrisk á tolimus kraðtus laimës ieðkoti, nes didelë tikimybë, kad ten
greièiau pavyks sau ir savo ðeimos nariams materialinio gyvenimo
pagrindà sukurti. Na o jei ant stalo bus duonos, pyrago ir dar kitokio
gero, koks skirtumas, kur gyvensi, juk tiek èia, tiek ten – parsimai-
ðiusi Europa, Uþatlantë, Tolimieji Rytai ir visi kiti toliai, kur nuvykus
daug ieðkoti nereikia, kad iðgirstum kalbant lietuviðkai.

Iðsibarstome? Iðsivaþinëjame? Nykstame kaip tauta?
Tokius klausimus keliame kabëdami apie Lietuvà, kà jau be-

sakyti apie jos etnografinius regionus, Þemaitijos miestelius ir
kaimus, kur gyventojø skaièius kasmet maþëja, didelæ gyventojø
dalá sudaro pensijinio amþiaus þmonës. Èia tikra rykðtë ir girtavi-
mas, nedarbas.

Taigi, ar atsilaikysime?
Man, þemaièiui, atsakant á ðá klausimà norisi bûti optimistu.

Tokiu bûti tarsi ápareigoja ir pati mûsø kraðto istorija, kuria nuolat
didþiuojamës ir pateikiame kaip þemaièio kokybës ir iðskirtinu-
mo árodymà. Juk ne kas nors kitas, o þemaièiai savo kraðtà apgy-
në, padëjo Lietuvai iðlikti ilgais kovø su kryþiuoèiais deðimtme-
èiais. Taigi, nejaugi dabar, tautø maiðymosi metais, nesugebësi-
me iðlikti savimi? Nejaugi valstybë neras galimybiø atsigræþti á
Lietuvos regionus ir èia þmonëms sudaryti tokias gyvenimo sàly-
gas, kurios paskatintø jaunus þmones likti savo gimtinëse, o iðvy-
kusius, bent dalá jø, sugráþti á tëvø þemæ?

Istorija rodo, kad gyvenimas eina spirale. Bûta metø, kai tiek
visoje Lietuvoje, tiek ir Þemaitijoje atrodë, jog lietuvybë, þemaitið-
kumas neatsilaikys. Ilgà laikà lietuviðkà, þemaitiðkà ðnekà tik
kaimo þmoniø pirkiose galëjai iðgirsti, o dabar... Statistika teigia,
kad ið viso pasaulyje lietuviø kalbà moka ir ja kalba apie 4 milijo-
nai gyventojø. Lietuvoje lietuviø kalba gimtoji yra 82 procentams
ðalies gyventojø.

Pagrindinis ir nuolat bendrinæ lietuviø kalbà maitinantis ðalti-
nis – tarmës. Ne taip seniai jos bûdavo tik buityje naudojamos. Dar
1990–1991 m., net ir vykstant Þemaièiø kultûros draugijos oficia-
liems renginiams, ne visi ir þemaièiø kultûrinio sàjûdþio iniciatoriai
bent jau ið tribûnos iðdrásdavo kalbëti þemaitiðkai, o ðiandien? Jie
ne tik kalba, bet ir raðo þemaitiðkai. Leidþiamos ir knygos þemaièiø
kalba. Þemaièiø pavyzdþiu pasekë ir aukðtaièiai, dzûkai. Dauguma
suvalkieèiø taip pat puikiai savo prigimtinæ kalbà yra iðlaikæ, nesi-
drovi ja kalbëti ir vieðose vietose. Kiek puikiø iniciatyvø bûta, darbø
nuveikta 2013-aisiais, Lietuvos Respublikos Seimui tuos metus

Lietuvoje paskelbus Tarmiø metais ir 2015-aisiais – Lietuvos re-
gionø metais. Praktika rodo, kad vienas geras darbas gimdo kità
nemaþiau prasmingà. Kartais uþtenka suorganizuoti kad ir vienà
konferencijà, seminarà, kad gera iniciatyva pasklistø plaèiai ir
ágautø pagreitá. Kalbëdami apie tokius pavyzdþius ðiandien daug
kà bûtø galima papasakoti apie Skuodo þemaièiø bendruomenæ,
Skuodo vieðàjà bibliotekà, Skuodo rajono savivaldybæ. Þemaièiø
kalbos ir tradicijø puoselëjimas ðiame rajone yra viena ið svar-
biausiø kultûros veiklos krypèiø. Daug kas èia ir per rajono Tary-
bos sesijas þemaitiðkai kalba.

Didþiausi kraðto tradicijø, paproèiø, kulinarinio paveldo, tarmiø
ir patarmiø puoselëtojai – etnografiniai, folkloro kolektyvai, tradici-
nës muzikos atlikëjai. Sakydami, kad folkloro kolektyvai, etnografi-
niai ansambliai neturi perspektyvos, uþmirðtame, kad, pavyzdþiui,
Þemaitijoje tokiø ansambliø iki 1971 metø ið viso nebuvo. O ðian-
dien? Retai kuriame didesniame kraðto miestelyje tokio kolektyvo
nëra, o vadovauja jiems daþniausiai profesionalûs, specialø iðsila-
vinimà turintys ir talentingi vadovai.

Tie, kas tik stebi tradicinës muzikos puoselëtojø pasirodymus,
gali pamanyti, kad visa tai – tik scenai, tik tam, kad þiûrovams bûtø
kà parodyti. Tuo tarpu daþniausiai gyvenimas toje tradicinës kultû-
ros erdvëje yra ðiø þmoniø gyvenimo bûdas. Ne kartà yra tekæ
girdëti, kaip dalis folkloro kolektyvo nariø atsisako dalyvauti kon-
certuose ir kituose pasirodymuose, nes, pasak jø, jie renkasi bûrin,
dainuoja, ðoka, tradicines ðventes ðvenèia dël to, kad jiems pa-
tiems tai svarbu, kad tai jø savastis, o ne dël scenos...

(Nukelta á 62 p.)

Àþuolai Kretingos grafø Tiðkevièiø dvaro sodybos parke. D. Mukienës
nuotraukos
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Keièiantis gyvenimui, þmonëms plaèiau bendraujant, komuni-
kuojant, atsirandant vis naujoms ir naujoms technologijoms, mûsø
stalà praturtinus ið svetur áveþtiems produktams, be abejo, gyveni-
mas tampa ávairesnis ir gerokai skiriasi nuo to, koks jis Lietuvoje,
atskiruose jos etnografiniuose, istoriniuose regionuose buvo prieð
200, 100 ar 50 metø. Svarbu, kad vis daugiau þmoniø supranta, jog
tai, kà esame paveldëjæ, perëmæ ið boèiø ir praboèiø, yra vertybë,
mûsø paèiø, visos ðalies identiteto dalis, tai, kuo mes galime prieð
kitus pasididþiuoti. Saugome, uþraðinëjame, puoselëjame, populia-
riname ne tik tradiciná liaudies menà, tradicinæ muzikà, pasakoja-
màjà tautosakà, bet ir kulinariná paveldà. Kada esame anksèiau
turëjæ tiek moksliniø tyrimø, iðleistø knygø, kompaktiniø plokðteliø,
kitø leidiniø, tarp jø ir internetiniø, ðiomis temomis, kaip paskuti-
niaisiais metais?!

Tradicinë kultûra ðou verslui nëra ádomi. Ja jis pasinaudoja daþ-
niausiai tik norëdamas „razinkø“ savo kuriamoms programoms
prisigaudyti. Tradicinës kultûros atstovai tokiose programose daþnai
pateikiami ðarþuotai, lyg tai, kà ðimtus metø mûsø tauta kûrë ir
puoselëjo, yra menkniekis prieð lëkðto turinio juokelius ir pasikrai-
pymus scenoje, apnuoginant ne tik intymias kûno vietas bet ir atli-
këjø, programø rengëjø dvasios ubagystæ.

Daþnai tie, kurie niekina tradicinæ kultûrà, jos visai neiðmano,
nesuvokia, kad tam, jog tinkamai atliktum kad ir tradicinæ liaudies
dainà, reikia turëti ne tik gerà balsà, bet ir bûti specialiai tam pasi-
rengus, ne vienà dienà repetavus. Kartà tradicinës muzikos laidoje
teko klausytis, kaip þinoma estrados dainininkë, kuri, matyt, anks-
èiau to nebuvo dariusi, bandë padainuoti tradicinæ lietuviø liaudies
dainà, norëdama pademonstruoti, kad ir ji tai gali padaryti. Dainavo
lyg ir nuoðirdþiai, stengësi átikti þiûrovui, bet dirbtinai ir buvo gëda
bei graudu dël tos dainininkës ir gaila þmoniø, kuriems prisiëjo taip
atliekamos dainos klausytis.

Apie ðalies ateitá norisi kalbëti optimistiðkai. Pirmiausia todël,
kad mes, lietuviai, esame iðsaugojæ tai, kas svarbiausia – savo
þemæ, kalbà, tradicijas ir paproèius. Èia tiek tø, kas Lietuvoje, tiek
tø, kas iðvykæ, – gimtinë. Èia – ta þemë, kurioje galima ir norisi
gyventi. Viena valdþia keièia kità. Akivaizdu, kad tikëtis, jog ji
viskà pakeis, neverta. Nuo mûsø paèiø priklauso, kas ðioje þe-
mëje gyvens, savo namus kurs, vaikus augins, kokias dainas
dainuos, kà brangins.

Prieð kurá laikà su bièiuliais teko lankytis raðytojos Þemaitës
memorialiniame muziejuje Bukantëje. Pasitiko mus jauna þemaitu-
kë. Vedþiojo ji po neseniai renovuotus, atstatytus sodybos pastatus,
pristatinëjo ekspozicijà, parodas ir... kalbëjo tokia graþia ðiø vietø
þemaièiø ðneka, kad net dabar ji ausyse skamba – su visomis savo
priegaidëmis, natûraliai ið tëvø ir protëviø perimtu þodynu, savita
sakiniø struktûra.

Neiðnyko dar mûsø kaimas, miesteliai, regionai, kad ir kiek
jiems trûktø valdþios dëmesio, finansiniø investicijø, vystymo pla-
nø, migracijà stabdanèiø projektø. Ten yra dar tiek gero uþtaiso, kad
ir ne prieð tokias negandas, kaip migracija, girtuoklystë, gali atsi-
laikyti. Bet kuriuo atveju tà natûralià stiprybæ reikia palaikyti – pro-
tingai valdþios skirstomais finansais, toliaregiðkomis regionø vys-
tymo programomis.

Net ir ðiandien migruojanèioje Lietuvoje daþnai gali iðgirsti pasakojant,
kaip mergina, nuvaþiavusi pasisveèiuoti á kità Lietuvos etnografiná regionà
pas mylimojo tëvus, atsidûrë keblioje padëtyje, nes nesuprato, ko yra
praðoma, kas jai liepiama. Laikui einant dël ávairiø prieþasèiø kalbos, tar-
mës, patarmës po truputá niveliuojasi, formuojasi naujos, senosios ágauna
naujø spalvø. Nykstant anksèiau plaèiai naudotam þemës ûkio inventoriui,
buities árankiams ir rakandams, keièiantis darbø pobûdþiui kai kuriuos
þodþius vis reèiau ar visai nebenaudojame, kartais jiems suteikiame naujas
reikðmes.

Ðiandien daugelyje Þemaitijos rajonø þmonës ðneka graþia prigimtine
motinos kalba. Jei tu nuolat gyveni vienoje ar kitoje vietovëje ir jei buityje
kalbi bendrine lietuviø kalba, daþniausiai vertinama kaip nepagarba kitaip
besielgiantiems ir savæs iðkëlimu.

Þemaitijoje vos ne kiekviename kaime ar net sodyboje tiek leksikos, tiek
fonetikos prasme gali iðgirsti vis kitaip kalbant. Kokia ta kalba, daug priklauso
nuo to, kokià átakà ir kiek laiko tos ðeimos kalbai darë senoliai, kokioje vietovëje
buvo gimæ tëvai, protëviai, keitë jie gyvenamàjà vietà ar ne.

Kelis paskutiniuosius deðimtmeèius mokslininkai nuveikë didelá darbà, uþ-
raðinëdami etnografiniø regionø senøjø gyventojø kalbà, ðifruodami tarmiðkus
tekstus, leisdami þodynus. Iki ðiol daugiausiai yra iðleista aukðtaièiø tarmës
þodynø. Iðskirtinai didelio mokslo þmoniø dëmesio sulaukia ir þemaièiø kalba.
1976 m. iðleistas Vytauto Vitkausko (1935–2012) „Ðiaurës rytø dûnininkø
ðnektø þodynas“, 1996 m. sulaukëme Alekso Girdenio (1993–2011) knygos
„Taip ðneka tirkðliðkiai: Ðiaurës þemaièiø telðiðkiø tarmës tekstai su komenta-
rais“, 2011 m. – Juozo Aleksandravièiaus (1920–2007) „Kretingos tarmës
þodyno“ (spaudai uþbaigë parengti Danguolë Mikulënienë ir Daiva Vaiðnienë,
iðleido Lietuviø kalbos institutas). Tas pats institutas 2014 m. iðleido kalbinin-
kës Birutës Vanagienës spaudai parengto „Ðiaurës vakarø þemaièiø þodyno“
I tomà (A–O raidës), o 2015 m. – ðio þodyno antràjá tomà (P–Z raidës). Ðiame
leidinyje pateikiami Ylakiø, Lenkimø, Mosëdþio, Skuodo ir Ðaèiø apylinkiø
ðnektø transkribuoti þodþiai ir kalbos pavyzdþiai.

Leidinio áþangoje „Þodyno kelias“ dr. Danguolë Mikulënienë raðo:
„daugybæ metø Lietuviø kalbos institute dirbdami greta Birutës Vana-
gienës stebëjome, kaip nenuilstanti autorë rûpestingai rinko medþiagà
savajam þodynui, kaip ðifravo garso áraðus, kaip diskutavo su bendra-
darbiais dël retesnës formos, kaip dþiûgavo dël kiekvieno vaizdingo
þodþio ar posakio. Dþiaugëmës, kai á tolimàjá Mosëdá Birutë prisikalbin-
davo visà bûrelá jaunø entuziastingø talkininkø. Darbas nenutrûko ir jai
iðëjus ið instituto: net telefonu autorë kalbëdavo apie þodynà mieliau
negu apie savo ðlyjanèià sveikatà.

Taigi ðis þodynas – solidus XX a. antrosios pusës ðiaurës þemaièiø
vakarinës dalies gyvøjø ðnektø ðaltinis. Tokio iðsamaus ir tokio akademiðko
dar niekas iki ðiol nëra paraðæs... Tai puikus þemaièiø tarmiø paminklas,
liudijantis apie meilæ gimtajam kraðtui ir gimtajai kalbai. Pergyvenæs autoræ, jis
áamþino Birutës Vanagienës pavardæ tarp iðkiliausiø visø laikø þemaièiø. [...]

Ið vietoviø sàraðo [...] matyti, kad medþiaga rinkta ið daugiau nei 80

(Atkelta ið 61 p.)
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siems kolegoms ir studentams dr. Onai Alekna-
vièienei, Birutei Èernaitei, Þivilei Jurgaitytei, dr.Gi-
nai Kavaliûnaitei-Holvoet, Vitai Korsakienei, Elvi-
jai Liparte, dr. Loretai Maèianskaitei, Vaidui Ra-
davièiui, Irutei Raðutienei, Gintarei Rimkuvienei,
dr. Þavintai Sidabraitei, dr. Edmundui Trumpai.

„Ávadinëse pastabose“ paþymëta, kad „Þody-
no tarmës plotas apima ðiaurës þemaièiø dalá, pri-
klausanèià ir kretingiðkiams, ir telðiðkiams. Tarmë
priklauso visuotinio kirèio atitraukimo teritorijai.“

Rengdami spaudai ðià publikacijà, ið þodyno
iðrinkome tuos þodþius ar jø formas, kurie ðiuo
metu jau gerokai primirðti, retai naudojami net bui-
tyje, taèiau yra vaizdingi ir labai praturtina mûsø
kalbà. Kai kuriais þodþiai dar ir patys papildëme
tekstà. Þodþius pateikiame netranskribuotus.
Þemaitiðki þodþiai ðioje publikacijoje uþraðyti þe-
maièiø kalba (þemaièiø kretingiðkiø potarme).

Tyrinëjant B. Vanagienës þodynà, labai dëmesá
atkreipia veiksmaþodþiø ir daiktavardþiø, naudoja-
mø apibûdinti þmoniø neigiamus charakterio
bruoþus, iðvaizdà, elgesá, gausa. Labai daug ir
„suþemaitëjusiø“ svetimþodþiø. Jø ið bendro þe-
maièiø þodyno neámanoma iðskirti, nes jie taip yra
áëjæ á þemaièiø kalbà, kad be ðiø þodþiø ir paèios
þemaièiø kalbos neámanoma ásivaizduoti.

1 Leidëjai þodyno pavadinimà patikslino – „Ðiau-
rës vakarø þemaièiø þodynas. Ylakiø, Lenkimø, Mo-
sëdþio, Skuodo, Ðaèiø apylinkiø ðnektos“.

  ***
A
Abalnos – bendras
Abejaip – dvejopai
Abejis – abejonë
Abliarka – droþimo staklës
Abruozds – paveikslas
Abrûsas – rankðluosti
Adyna – valanda
Agnasëlis – maþas metalinis medalis, meda-

likëlis
Agnus – smarkus
Aigars – truputis
Aitra – paðëlimas, padûkimas, ánirðis
Akîvs – apsukrus
Aklënâ – sandariai
Akrûts – rekrutas
Akðën – ateik
Akorat – kaip tik
Alamasos – ðaukiantis, triukðmaujantis
Aldamîtë – muðti, duoti á kailá
Alijuoðios – alavijas
Alteracëjë – susigrauþimas, susijaudinimas
Alupka – pieðtukas
Aluþna – iðmalda
Aniuls – angelas

Antriestuvë – paklodë, kurios vienas kraðtas
papuoðtas mezginiais

Antrur – kitoje vietoje
Antiestovë – paklodë
Antvuoþos – virðus, dangtis
Anodo, anëdvë – jie, jos
Apapâ – gulti (vaikø kalboje)
Apara, aparelë – virvë, virvutë
Apbongas, abongas – pabaigtuvëas
Apdavatkîs – linkæs á davatkystæ
Apdurnîs – apykvailis, apydurnis
Apçjë ðërdës – pasidarë blogai
Apekûns – globëjas
Apënt, apëntâs – vël
Apgraibuoms – rankomis èiuopiant, pavir-

ðutiniðkai
Apkaklë – apykalë
Aplamis – þioplys, vëpla
Aple, aplei, aplink – apie
Aplobuojëms – lubø uþdëjimas
Apmautë – apgauti
Apmuonîtë – apgauti
Apletûra – langø ar durø staktø apmuðimai

lentomis, apvadai
Aplëms – apvadas
Aprumbs – kelniø, sijono juosmuo
Apsûgas – replës
Aptâ – mezginiai, pinikai, kiauraraðèiai siuvi-

nëjimai
Aptavuotë – siuvinëti kiauraraðèiu
Aptieka – vaistinë
Apuðruots – epuðynas (drebulynas)
Apvaþos – pakenèiamas, nebjaurus
Ardënalëjë – iðimtinë (tëvams)
Areðtoutë – suimti
Arkëls – kartis jaujos pasienyje ardams dëti
Arklamosë – didelë mësinë musë
Arklidë – arkliø tvartas
Armâ – veþimo pirmagalio dalis, kur ástato-

mas rodiklis; ðlaunys
Aruotâ – rarotai
Arpa – maðina grûdams vëtyti, valyti
Asaba – atvaizdas, figûra, veidas, asmuo
Asablîvâ – atskirai
Aðuklis – serbento krûmas
Atgalë – vëjo puèiama atvira vieta
Atgajos – poilsis
Atkakðnë – sedula
Atsëkragënës – atsiloðæs
Atmuona – kerðtas
Atnukum – lygiai, kaip tik
Atraits – kelniø atlankas
Atramënts – raðalas
Atrubës – sëlenos
Atskedervë – atplaiða, skeveldra
Atviorka – atsuktuvas

(Nukelta á 64 p.)

gyvenamøjø vietø Skuodo ir Kretingos rajonø savi-
valdybëse, iki pat valstybinës sienos su Latvija. [...]
Tvirtas ir uþdaras þemaitës bûdas neleido autorei
skøstis, kad dël ligos sparèiai menksta jëgos, taèiau
buvo dëkinga, kai þemaitis doc. dr. Juozas Pabrëþa
sutiko perþiûrëti ir suvienodinti visà þodyno tekstà.
Dar kartu abu tikslino þodþiø patikimà, fonetinæ trask-
ripcijà, kirèiavimà ir kitus dalykus. [...] Vëliau þody-
nas sulaukë atidaus patyrusios redaktorës þemai-
tës Aldonos Kaluinienës þvilgsnio.“

Leidinio áþangoje spausdinamas ir kalbininko
prof. Giedriaus Subaèiaus tekstas „Birutës Rokai-
tës-Vanagienës þodynas ir kiti darbai“. Jis raðo:

„Birutë Rokaitë-Vanagienë (1934-11-09–
2011-12-31) iðëjo nesulaukusi iðspausdinto sa-
vo gyvenimo veikalo, savo opus magnus – „Mo-
sëdþio ðnektø þodyno“1. Tai veikalas, kuriam me-
dþiaga rinkta ir kuris raðytas visà aktyvø pusës
ðimtmeèio dialektologës Birutës Vanagienës gy-
venimà. Þodyno pradþià galima sieti su jos stu-
dijomis Vilniaus pedagoginiame institute – uþ
studijø metu paraðytà darbà 1960 m. rugpjûèio
26 d. buvo apdovanota Lietuvos TSR Ministrø
tarybos pirmojo laipsnio diplomu: „Uþ darbà „Mo-
sëdþio tarmës fonetika“, laimëjusá 1960 metø Vil-
niaus miesto aukðtøjø mokyklø studentø moksli-
niø darbø apþiûroje pirmàjà vietà.

Simboliniu þodyno uþbaigimu galima lai-
kyti 2001-uosius, kai sudëtinga transkripcija
paraðytà storà þemaitiðkà rankraðtá kompiu-
teriu ëmësi perraðinëti Liucija Batkûnaitë. Ta-
èiau ir vëliau Vanagienë dirbo prie þodyno
teksto, já pildë ir koregavo, taisë korektûras.
Ðiandien Danguolës Mikulënienës rûpesèiu
ir Birutës vyro Vytauto Vanago lëðomis ðis
darbas iðvysta ðviesà.

Þodynas rengtas pagal nuostatas, kad vertin-
giausios tarmëje yra senosios formos, kuo ma-
þiau paveiktos bendrinës kalbos. Todël tiek pati
rinkdama savo ðnektos medþiagà, tiek su kolego-
mis ir studentais per dialektologines ekspedicijas
daugiausia dëmesio Vanagienë kreipë á senøjø vietos
þmoniø kalbà, stengdavosi apklausti kuo senes-
nius kiekvienos vietovës þmones, dþiaugdavosi ga-
vusi tarmës duomenø ið XIX amþiuje gimusiø þmo-
niø. Vanagienë save laikë tradicinës þemaièiø ðnektø
transkripcijos atstove, savo mokytoju vadino þe-
maitá prof. habil. dr. Vladà Grinavecká (1925–1995)
ir sakësi besistengianti laikytis jo mokytos transk-
ripcijos. Dþiaugësi ir kito þemaièio, prof. habil. dr.
Alekso Girdenio dialektologine mokykla, taèiau tei-
gë negalinti laikytis jo vartotos transkripcijos siste-
mos (pavyzdþiui, skirtingai nuo Girdenio, Vana-
gienë neþymëjo intonacijos)“.

Paèios autorës parengtoje „Pratarmëje“, uþ
pagalbà rengiant þodynà dëkojame ne tik tekste
jau paminëtiems kalbininkams, bet ir dr. Sauliui
Ambrazui, ekspedicijose dalyvavusiems buvu-
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Atvuoþnos – atsargus
Augoms – ûgis
Aukðlîs – ið medþio þievës susuktas indas
Auren – ten, maþdaug
Avëtaukç – avies taukai

B
Babibis – papinø veislës
Babka – lauro lapas
Bagamazos – smulkiø prekiø palapinë
Baika – ðmëkla, niekai
Baisç – labai
Baisiuonëðks – labai didelis
Bakans – ðiaudinio stogo kraðtas
Bakanis – lepûnëlis
Bakuotë – klampoti
Bakðtls – pamirkalas, padaþas
Barga – ëmimas prekiø á skolà
Bariuotë – ðerti
Barva – spalva, vienspalvë eilutë, kostiumas
Barvelë – suknelë
Basnërta – be kojiniø, basomis ásinërus á apavà
Bastars – baltasis dobilas, dobiliukas
Bedrikynë – sumintas mëðlynas, maknynë
Bedûðninks – beðirdis
Beigelis – riestainis
Beininks – vieta klojime, kur kraunami javai,

ðiaudai, ðienas; ðalinë
Bemaþ – beveik
Bëndë – á ðvarkà panaðus vasariðkas dra-

buþis
Benedëkts – ðventadagis
Berþënë – berþo rykðtë
Besomis – iðtiþëlis, lepðis
Bezdâ – ðeivamedþiai
Bezdis – alyva (medis)
Bielç – medvilniniai siûlai
Bielizna – skalbiniai
Bieskaulis – kietas gumbs
Bieskuilis – pasileidæs vyras
Bëguzînë – valgis ið mësgaliø, tirðta sriuba
Bikis – didelis ëriukas arba kumeliukas
Bikðës – kelnës
Bile – kad tik
Bile kas – bet kas
Bimbarynë – kemsuota, menka pieva
Bimberiuotë – bimbinëti
Biðkis – truputis
Bëtaulis – bièiø avilys
Bësa – plaukø kasa
Bîzals – prastas gërimas
Bëzdë – oþka
Blabalînë – plepus þmogus
Blabietë – plepëti, greitai kalbëti, liepsnoti
Blaka – audinio áda, padaroma ávërus á nytá du

metmenø siûlius arba nutrûkus metmenø siûlui
Blakas – du gretimai suverti siûlai
Blakuotë – lyginti, taðyti

Blakðtis – musmuðis
Blandîtëis, blandos, blandës – giedrytis, vai-

kyti miegus
Blazgatîtë – plûsti, koneveikti
Blieka – skarda
Blekis – dëmë
Blezdinga – kregþdë
Bliautë – garsiai verkti
Bliednos – neryðkus
Blisinis – aksominis
Bliûds – dubuo
Bliuzka – palaidinukë
Blûds – kvailystë, paikystë, nesàmonë
Blunkis – kvailys
Blousgana – pleiskana
Blûsa – snaudalius
Bobilis – maþaþemis, kampininkas
Bogðtos – baikðtus
Bokðts – pastato smailus paaukðtinimas
Bostons – grynavilnis aukðtos kokybës

audinys
Buotâ – aukðti moteriðki kalioðai
Buovëlna – medvilnë
Buovîtë – þaidinti
Bragas – ant keturiø karèiø pakeliama pasto-

gë, stoginë
Brakaliuotë – barðkëti, tarðkëti
Braknîtëis – gerintis, ðlidintis
Brantas – kalakuto pakarûklai
Brantmûris – gaisrasienë
Brastva – brasta
Brazdas – sultinga plëvelë tarp medienos ir

þievës
Briekðmas – prieblanda, prietema
Briekðtë – temti
Brîns – beturtis, plikas
Briðîbë – greitumas, vikrumas
Brëtva – skustuvas
Brëzgëls – apynasris su þàslu
Brëþës – spyruoklinës akëèios
Bruokîtë – niekinti, nepriimti, atmesti
Brotelielis – brolelis
Bruozdintë – nudrëksti, nubraukti
Bruikðts – lazda
Brokavuotë – grásti akmenimis
Brukis – akmenø grindinys
Brûkiuotë – burkuoti
Brûklîs – lazda
Brûsos – nutaðytas ràstas, taðas
Bubis – baubas, nosies neðvarumas
Bodavuotë – statyti
Bodeliuotë – þadinti, kirkinti, kybinti
Budînë – budëjimas prie mirusiojo, ðermenys
Budinks – trobesys
Bûgautë – bûgðtauti, bijoti
Bumðlis – maþas, storas
Bunkeris – slëptuvë
Buoþols – bumbulas
Burkuons – morka
Burnuosos – storas apsiaustas

Bûzis – maþø vaikø pilvas
Buþulîs – bumbolas
Buþungalvis – buoþgalvis

C
Cëbolë – svogûnas
Cerata – vaðkytinë, klijuotë
Cëboks – kandiklis
Cëbollaiðkis – svogûno laiðkas
Cëcîba – prietaras
Cëcëlëks – bedievis
Cieka – þvaigþdë gyvulio kaktoje
Ciekaunos – smalsus
Ciekavastë – smalsumas, domëjimasis
Ciekîtë – þymëti
Ciels – visas, iðtisas
Celiuotë – nutaikyti
Cëgarninèë – kandiklis
Ciglis – dagilis
Cikuo – ða, nutilk
Cëna – alavas
Ciongs – skersvëjis
Cîpdavatkë – didelë, uoli davatka (paniekina-

ma reikðmë)
Cirkelis – skriestuvas
Cîrulis – vieversys
Cërulninks – kirpëjas
Cûds – stebuklas
Cvikis – þioplys

È
Èebrûns – èiobrelis
Èekabas – maisto likuèiai (tai, kas nesu-

valgyta)
Èekavuotë – pjaustyti, kapoti
Èeleda – bûrys, pulkas
Èemalâ – deðimtainës svarstyklës
Èemerîèës – kartus, rûgðtus, neskanus gërimas
Èerâ – burtai (blogi)
Èerauninks – burtininkas
Èerietë – burti, kerëti
Èerka – taurelë, stiklelis, kiekis, telpantis stik-

lelyje
Èerstva, èîderstva – patyèios, pajuoka
Èetkâ – prietaisas kopûstams pjaustyti
Èeþalâ – nuogulos, pelai
Èëgûns – ketus, viryklës virðus
Èëðtë – apgriûti, apirti
Èëþëna – kevalas, lukðtas, ðukës
Èiaukðnuotë – èepsëti valgant
Èîdîtëis – tyèiotis
Èiesos – laikas
Èietis – laimë
Èiopuotëis – èiupinëtis
Èîstâ – tikrai, visiðkai
Èîsts – ðvarus
Èîstîtë – valyti
Èîðèios – skaistykla
Èiðmuoþâ – prieskoniai
Èiubis – plaukø kuokðtas
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Èiuglis – parðiukas
Èiokors – stogo virðus, kraigas
Èiumpliuotë – vaikðtinëti
Èiunèelioutëis – gaiðti laikà, èiupinëtis,

trainiotis
Èiunkiuotëis – kasytis
Èiopryîna – galvos plaukai
Èiurnis – rieðas
Èiûruotë – ðlapintis
Èîþtë – neturëti sveikatos
Èvertë – ketvirtis
Èvertinka – ketvirtainë
Èvertuoks – aðtuoniø gorèiø saikas

D
Dabarèiuo, dabarèiuos – dabar
Dadans – rëminis avilys
Daga – saulës karðtis, kaitra
Dagis – dyglys, akuotas
Daigs – diegas, daigelis
Dainiuðka, dainiuðkininks – dainininkë, dai-

nininkas
Dambyîtë – muðti
Dedervënë – pleiskanojanti odos dëmë
Delikatnos – mandagus
Dëmka – tvirtas medvilninis audinys
Denatûra – denatûruotas spiritas
Desetins – deðimtinë (ne hektaras)
Dëcënts – didelis peilis
Dîgoldagis – dagys
Dîgulîs – dieglys
Dinderinietë – vaikðtinëti, dykinëti
Dërmavuonë – Sutvirtinimo sakramentas
Diðlius – veþimo rodiklis, gràþulas
Dîvs – stebinantis dalykas, stebuklas
Dîveldrekis – bjaurus valgis ar vaistas
Dîvîtëis – stebëtis
Divuons – dekis, uþtiesalas
Dîþiuotë – muðti
Dobolts – dvigubas
Dobstelë – susidëvëjæs, nudriskæs
Dognënë – á veþimo apaèià dedama lenta
Dognuolis – storoji þarna
Dokalka – èerpë
Dokoupka – orkaitë
Domininks – kurpelë
Drabnos – tvankus, troðkus
Draguotë – iðmëtyti, draskyti
Draika – iðdykëlis
Dranga – veþimo gardës ðoninë kartis, á kurià

sukalamos siauros lentelës
Drapaks – spyruoklinës akëèios
Drapakoutë – drapaku akëti, priþioti
Drebëzgâ – mësos atliekos
Drëbsmëltë – dribsmëlis
Drokavuotë – raðyti, iðspausdinti
Drûlainis – druèkis
Dropë – laðai
Druobînas – kopëèios

Dumpeklë – ðoninë mëðlaveþio veþimo lenta
Durðliuoks – kiaurasamtis
Dûðë – siela, vëlë
Dvasna – paliegæs, visai prie mirties esantis

þmogus ar gyvûnas
Dvîls – þalas (apie gyvulius)
Dvolikis – 5-6 gorèiø saikas
Dzieguoris – laikrodis
Dzingalielis – skambantis pakabutis
Dabtîtë – nuplakti
Dþiuova – tuberkuliozë, kaitra, dþiovinimas
Dþiuovininks – tuberkulioze sergantis þmogus
Dþiûsna – liesas þmogus

E
Eila – eilë
Eiruons – kardelis (gëlë)
Ekelës – árankis linams ðukuoti
Ergla – iðdykëlis, juokdarys
Ergliuotëis – iðsidirbinëti
Ermîderis – triukðmas
Etaþerka – atvira spintelë knygoms sudëti
Eþtarpis – tarpueþis
Familëjë – giminë

F
Figa – fikusas
Fîlcis – veltinys, tûbas
Firanka – uþuolaida
Frizoutë – garbiniuoti

G
Gadîtëis – susitaikyti
Gagrë, gagris – storþievis, neiðauklëtas

þmogus
Gaida – melodija
Gaigals – antinas
Gailis – stipraus kvapo nuodingas pelkiø

augalas
Galoutëis – kybintis
Galoutëis þemîn – mirti
Gorðèios – skysèiø ar biralø matas
Gardakûlis – builis
Gards – uþtverta tvarto dalis
Dardînas – uþuolaidos
Gardës – ðoninës ratø tvorelës
Garnituorios – kostiumas
Gaspada – vieta apsistoti
Gaspadënë – ðeimininkë (virëja)
Gaspaduorios, gaspadënë – ðeimininkas, ðei-

mininkë
Gatavâ – visai
Gatunka – veislë, rûðis
Gazos – þibalas; unt gaza – greitai
Gedautë – teirautis
Gëmbë – kablys sienoje, vagis
Gîbgalis – skliautas (stogo)
Gëiduorka, gëiduorios – giedotoja, giedotojas
Giminie – kartos þmoniø, turinèiø bendrus

protëvius

Gîþals – neskanus gërimas
Glaunos – geras, ðaunus, poniðkas
Gliortë – sudribti, paliegti, pasidaryti silpnam
Gonkas – ástiklintas priebutis
Grabs – karstas
Grajos – þaidimas, luoðëms
Grombîtëis – graibytis, graibstytis
Granatâ – auskarëliai (gëlë)
Grankë – denatûratas
Graþis – pinigas
Griebarka, griebarnë – grëbimo maðina
Greitîbies – labai greitai
Grëblç – ðaknis, gumbas (augalo)
Greva – iðskroda griovelis
Grevelis – ápjova, rëþis
Grîbielis – vaistø tabletë
Grieks – nuodëmë
Grieðîtë – daryti nuodëmæ, nusidëti
Grieðninks – nusidëjëlis
Grînâ – visiðkai, visai
Gripelis – raðiklis
Griocë – perlinës kruopos
Grîþgeguþë – asiûklis
Gruobs – þarna (gyvo padaro)
Gruobtaukç – þarnø riebalai
Gruobtë – èiupti, griebti, stverti
Gruomata – laiðkas
Gruomolioutë – atrajoti
Gruonîèë – valstybës siena
Grundols – gruþlys, guirë
Grutvuogë – gulsèiukas
Grûðos – kriauðë
Grûðgalvis – kas paikas, kvailas
Gûbîtë – naikinti
Godë – budë, pustyklë
Goirë – gruþlys
Gumbaþuolës – ávairios þolës
Gumbarainis, gungarainis – netiesus, susi-

raitæs, nelygus, kreivokas
Guntas – malksnos
Gorbs – naminiø paukðèiø làsta
Gozëks – saga
Gvalta – prievarta
Gvaltavuotë – prievartauti
Gvilbis – prinokæs rieðutas
Gvints – sriegis
Gvizdë – kas judrus, nenuorama
Harmuonëjë – armonika
Herbs – pjautuvas

I
Ingelskinis – angliðkas
Interesos – reikalas
Îpëls – impilas
Îstrakalas – árankis
Iðaiþa – aiþena
Iðlëiþis – tarpupirðtis
Iðpena – kas iðtrûnijæs
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Iðperstdontis – vaikas su iðkritusiais dantimis
Iðpezielis – kas nupiepæs, paliegæs
Iðplûska – uþtvanka
Iðtaiga – patogumas
Iðvësa – iðsigimëlis
Îþos – ledo lytis pavasará

J
Jagas – aviø aptvaras
Jeks – ðvarkas
Jekðis – kirvis
Jaktininks – medþiotojas
Jeckau – oje, vaje
Jeibë – iðdaiga, pokðtas
Jebën, jebënt, jebëntâs – argi, bene
Jeibininks – iðdaigininkas
Jiedals – skysta kiauliø paðaras
Jierâtis – ëriukas
Juduoðios – nenaudëlis, netikëlis, bjaurybë
Juoba – labiau
Juob – bûdavo
Joudavëþë – tuðèia aviþa
Jopa – sutana
Jopelë – suknelë
Jurgielës – jurginai
Jutrîna – spyna

K
Kabënuoklis – kablys, gembë
Kadai – seniai
Kairiuoðios – rankogalis
Kaiðieklis – bulviø skutiklis
Kalakotþuolë – þàsinë sidabraþolë
Kaldra – antklodë
Kaliûzë – kalëjimas
Kalmoks – þiurkë
Kalvarats – verpimo ratelis
Kamontâ – medinë pavalkø dalis
Kamas – þiurkë
Kana, kanelë – bidonas
Kangars – suðukuotø vilnø audeklas
Kanëènç – bûtinai
Kanistros – skardinis indas skysèiams
Konkals – varpelis, skambalas
Kantuons – karo tarnyba
Kantrëfuolëjë – apskritalapis sausmedis
Kantungs – karinë prievolë
Kapalëðios – skrybëlë
Kapèios – kaupas, vieta darþovëms per þie-

mà laikyti
Kaprîzos – uþsispyrimas
Kapðavuotë – kaupti (darþoves)
Karazinka – pintinëlë, kraitelë
Karbonka – aukø dëþutë
Kariuomenë – armija
Karkvabalis – grambuolys
Karnuolis – kanalas

Karuonë – bausmë
Karunka – giesmë Marijai, giesmiø Marijai

ciklas, vainikëlis
Kasinîs – sukastas kelias, vieðkelis
Kas nuorintâs – kas nors
Kousnuotë – kramtyti
Kaðë – malûno arba arpo dëþë grûdams

pilti
Kaðka – senovinis medinis durø átvaras, bë-

gûnas
Kaðtavuotë – ragauti
Kaðtîtëis – iðlaidauti
Kaðtoutë – kainuoti
Katî – skubiam veiksmui nusakyti
Katrçp – antraip, kitaip
Kaukla – verksnys, rëksnys
Kavalierios – vyras, kuris asistuoja merginai
Kazëlënës – vaiðës, pakëlus gegnes
Kazëls – gegnë
Kazirka – kepurës snapelis
Kekols – gumulas, gniutulas
Keleivënë – keleivinis autobusas
Këngë – á staktà ákalamas durø vyrio kablys
Këntai – kentëk
Keravuotë – saugoti, priþiûrëti
Keselë – tinklinis maiðelis su kotu vëþiams

gaudyti, graibðtas
Ketvergs – ketvirtadienis
Ketvërtainëðks – keturkampis
Ketvërtainis – keturkampis
Këþos – sûris
Kiaulininks – kiauliø tvartas
Kiaurmaiðis – besotis
Kaiurmëigis – negilus, neramus miegas
Kiaursmëltë – smëlynë
Kibis – varnalëða
Kietmîteris
Kiklëks – moterø tautiniø drabuþiø dalis –

liemenë
Kîls – kilogramas
Këlbasos – deðra
Kîlis – pleiðtas
Kiuocis – pintinë, krepðys
Kîtka – kepurës smaigalys, kyveris
Kiugþdis – silpnas, nestiprus
Kivelis – pokðtas, iðdaiga
Kîveris – kepurës smaigalys
Kloika – pakvaiðëlis
Klajums – aikðtë
Klebets – senoviðkas prietaisas durims daryti
Kledars, klegþdals – iðkleræs, iðklibæs daiktas
Kleiguotë – triukðmauti, ðûkauti
Klimietë – áspauduoti (medþius)
Kleiðiuotë – netvirtai, pamaþu eiti
Kleketoutë – kalenti
Klëmbaris – átaisymas durims uþdaryti
Klëmka – durø rankena
Klemoutë – nerimtai elgtis
Klepèç – spàstai

Klepèiuotë – smukèioti
Klietka – narvas
Kliauda – klaida
Klëbs – ðleivas, kliðas
Klëbiuotë – raiðti, ðlubuoti
Klëins – lieknas, laibas, plonas
Klioka – iðtiþa, vëpla, sutenëjæs skystis, gli-

tësiai
Kliokëna – drebuèiai
Kliokënietë, kliunkënietë, kloikënietë – val-

kiotis, þioplinëti
Kliunkis – kliukantis kiauðinis, kliukis
Kliurkînë – prasta armonika ar kitas muzikos

instrumentas
Kluoniuotëis – lankstytis
Klucis – trinka
Kloika – þioplys, vëpla
Klukðnis – gurkðnis
Knabis – kauptukas, kablys, gembë
Knats – dagtis
Kniedîtë – uþplakti
Knipis – smailus iðsikiðimas
Kniuisis – uodas
Kuobinîs – kablys
Koèa – geresnis veþimas þmonëms veþti,

brika
Koèiels – ridinis ir rintë drabuþiams lyginti
Koèevuotë – ritinëti, volioti
Kods – medinis indas valgiui á laukus neðti,

laukneða
Kokðtara – nugara, kupra, plaukai ant

virðugalvio
Koleklë – javø kuliamoji maðina
Kolkðnës – apatinë þmogaus blauzdikaulio

iðauga / ðeivikaulio storgalys
Kolkuozos – kolûkis
Kolkuozninks – kolûkietis
Kolðës – ðlaunelë, ðlaunis
Komedëjë – juokas, iðdaiga
Kompielios – kurortas
Konvalëjë – pakalnutë
Kopèios – perpardavinëtojas, prekeivis
Kopðautë – pardavinëti, prekiauti, perpar-

davinëti
Korkals – varliø kiauðinëlis, skrepliø gumulas
Korpës – pusbaèiai
Kotavuotë – kankinti, muðti
Kuogalç – prasta vilna
Kuogalvës – gyvulio galûniø mësa
Kuojëna – gyvuliø kojø oda
Kuoklë – krosnyje iðmûryta vieta valgiui laikyti
Kuolîtë – girti
Kuoðëna – ðaltiena
Krabakis – þaiginys
Kragintë – loðti, versti
Krajos – kojos virðaus pakilimas
Krakë – riestasis lazdos galas
Kramauðis – kas nukramæs, nuðaðæs
Kramë – galva
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Kromsnuotë – kramtyti
Krans – èiaupas
Krapîla – ðlakstyklë
Krapîtë – ðlakstyti
Krasë – këdë
Krautovë – parduotuvë
Krebþdals – sudþiûvëlis, sunykëlis, menkos

sveikatos
Kregþdinga – kregþdë
Kreisings – ydingas
Kreivazos – kreivas
Krekëna – tik kà apsiverðiavusios karvës pienas
Krekliuotë – bet kaip daryti
Krëmblevuotë – spausti, kad bûtø lygus
Kremezîtë – barti, krimsi
Kriena – plëvelë ant virinto pieno ar sriubos,

greimas
Krëngis – nemalonus iðgyvenimas
Kresna – spirgas, spirginys
Kresnelë – gabalëlis, spirgutis
Kretëls – didelis rëtis grûdams sijoti
Krevauninks – kraujaþolë
Kreþinka – geresnë pintinë, pintinëlë
Kreþulîs – kreþis
Kriauèios, kriauèka – siuvëjas, siuvëja
Kriauklâ – kaulai, griauèiai
Kriauna – peilio koto aptaisas
Krièiuotë – vieno drabuþio kraðtus kiðti á kito
Kriopis – rupûþë
Kriopmauðis – nenaudëlis, bjaurybë
Krioðieklis – grûstuvas
Kriuogintë – sukryþiuoti
Kriuoktë – rëkti, verkti
Kriuokalinis, kriuokla – rëksnys, verksnys
Krëtë – kelniø sëdimoji dalis
Krîtë – siauru galu tinklelis su kotu þuvims

gaudyti
Kriukis – rementas
Kriuokolîs – dusulys
Krîþauninkë – dviejø daliø mestuvø susikry-

þiavimas
Krîþevuonë – kraigo galo pagraþinimas,

þirgelis
Krîþkrîþç – kryþmai, kryþiðkai
Kruotkas – uþtvara baþnyèioje prieð altoriø,

baliustrada
Krumslis, kumðlîs – grumstas
Kroupâ, kroupînë – kruopø sriuba
Kruops – ûminis gerklø uþdegimas
Kruvainis – kepinys ið kraujo ir kruopø
Krûzos, krûzielis – puodas, puodukas gërimui
Kucî – skubiam veiksmui nusakyti
Kucis – skudurais ataustas audeklas
Kuciuotë – gundyti, skatinti
Kuèierios – veþikas
Kûds – liesas, sudþiûvæs
Kûdietë – liesëti, labai norëti
Kodlas – plaukai, gaurai
Kudriets – piniguotas

Kugelis – tarkuotø bulviø plokðtainis
Kuilis – nekastruotas parðas
Kukavinis – kokosinis
Koknë – virtuvë
Kuksis – kiaulë
Kûla – kas iðaugæs á stiebà, á lapus
Kulba – kas iðaugæs á stiebà, á lapus
Kûlë – javø kûlimas
Kûlëns – rogiø skersinis, balþienas
Kûliets – akmenuotas
Kûlis – akmuo, kapðelis, ilginiø ðiaudø ryðulys
Kûma, kûmas – krikðtamotë, krikðtatëvis,

krikðto tëvai
Kumbrîs – riestas medis
Kumps – lenktas
Kurs, kurë – kalakutas, kalakutë
Kuraþolë – kalakutþolë
Kurîtis – kalakuèiukas
Kurka – kamðtis
Kursoutë – vaþiuoti nustatytu marðrutu
Kurva – iðtvirkëlë, paleistuvë
Kuðintë – imti, liesti, judinti
Kûtalë, kûrë – tvartas
Kutuosâ – kutai, spurgai
Kvagþdals – silpnas, vos gyvas
Kvakna – kas nuolat juokiasi
Kvaknuotë – juoktis, kvatoti
Kvalda – klostë (sijono ir kt.)
Kvalbuonâ – drabuþiø pakraðèiuose prisiu-

vami raukèiai, klostës
Kvarba – daþai
Kvarkla – raukèiai, pinikai
Kvarkliuotëis – karstytis papuoðalais, puoðtis

(daþniausiai neskoningai, be reikalo)
Kvarðintë – neduoti ramybës, varginti
Kvartûks – prijuostë
Kvasos – gira
Kvareta – nuomojamas butas
Kvaukë – þuvis, panaði á buoþgalvá, neigia-

mas þmogaus apibûdinimas (nevykëlis ir kt.)
Kvekðtals – menkas, susenæs
Kvëmtëis – kniaubtis, uþsigulti
Kvënkðtë – kosëti, krenkðti
Kvietka – gëlë
Kvieþla – neûþauga, nuskurëlis
Kvëknuotë – juoktis, kvatoti
Kvînâ – kmynai
Kvit – viskas
Kvëts – èekis, oficialus dokumentas, rodan-

tis, kad pinigai sumokëti

L
Lagdnos – meilus, ðvelnus
Lageris – kalinimo, tremtis vieta
Laidars – uþtvaras prie tvarto, diendarþis
Laigo – tegu
Laisintë – nualinti, þemæ padaryti nebenaðià
Lakals – skystas ëdalas ðunims, katëms
Lakatoutë – skubiai, bet iðsidarkius ateiti

Lakats – skuduras
Lakazaris – valkata, girtuoklis
Lakmuons – senas, palaikis drabuþis
Lapnuotë – bëgti
Lakta – kartelë viðtoms tupëti
Lakûdra – pasileidëlis, valkata
Lamaþis – apsileidëlis, iðtiþëlis
Lamintë – lamdyti, lauþyti
Larlalyînë – plepys
Larlietë – plepëti
Laskatîtë – kalbëti niekus, plepëti
Laskatoutë – iðskalauti, iðteliuskuoti (skalbi-

nius), lakstyti, blaðkytis
Latoþis – iðtiþëlis
Latros – valkata, girtuoklis, þmogus, nesen-

kantis namø
Lauks – be medþiø
Laukinietëis – tuðtintis
Laukuonâs – lauk (iðeiti)
Launinks – seniûno padëjëjas
Lazgietë – garsiai, netinkamai kalbëti
Luzgortë – judinti, teliuskuoti
Lazurka – mëlyni daþai skalbiniams padaþy-

ti, melsvë
Lebeda, leberis – iðtiþëlis, nevykëlis
Ledspëra – baltoji kielë
Ledþingas – paèiûþos
Leika – piltuvas, piltuvëlis
Leiðis – pravardþiuojantis lietuvio pavadinimas
Lëmëntavuotë – skaityti, apkalbëti
Lënciûgs – grandinë
Lëndrë – nendrë
Lëndrinis – nendrinis
Lënkëjë – ðlapia vieta, pelkë
Lepetiuotë – ðiaip taip eiti
Lepeðka – peraugæs grybas
Lepiaðis – sudribëlis, lepðis, iðtiþëlis
Lepðë – pëda, letena
Lerva – apsileidëlis, nevala
Lervintëis – apsimetinëti
Lerzuotë – bjauroti, koneveikti
Lestings – blizgantis medvilninis audinys,

plastikas
Letëþa – nevikrus
Levs – liûtas
Lezgis – nukaræs skaros, epurës kampas
Liaudënë – pradþios mokykla.
Lièîna – kaukë
Liekna – þema, drëgna pieva
Liekarsta – vaistai
Liekorka – gydytoja
Lieleða – dieglys
Lieta – nauda
Lietovâ – spaustuvai sûriui spausti
Lîgmë – lyguma
Lîgtovës – tarimasis dël kainos ir kt.
Lîkis – neporinis



68

(Atkelta ið 67 p.)

Lëktarna – þibintas
Lëktuorios – þvakidë
Lingînë – lankti kartis lopðiui kabinti
Lënmarka – kûdra linams merkti, marka
Lîtuots – lietingas
Lietsargis – skëtis
Liokts – krosniakaiðtis
Lûnëjë – liûnas
Liousos – laisvas
Liousîbë – laisvë
Liorlakis – naminë, bloga degtinë
Liorðkals – plepalas, tarðkalas
Liûrluotë – pliûryti, negraþiai srëbti
Lomþoutë – glamþyti, niurkyti
Longënîèë – langinë
Luopiðis – lopðys
Luoska – malonë
Luots – grebëstas
Luotoutë – grebëstuoti
Luotvënë – didelë vinis
Luovakluotë – lovatiesë
Luozuorios – invalidas
Lûdë – á virðø didesnë dëþë, dedama ant

rogiø, lubnia
Luibis – þioplys
Lunka – plauðas, karna
Lûðë – rungo atrama á aðá, luðnis
Luðkuris – kilpa, jungianti luðnies galà su run-

gu ir prilaikanti gardá, luðnapantis
Lutis – trumpakojis
Lutuþiuotë – eiti krypuojant, lutenti
Luzgis – nulëpausis
Luzgortë – teliuskuoti, judinti
Lûþë – miðko iðvartos
Macnos – stiprus (actas, degtinë, kt.)
Maèîtë – gelbëti, padëti
Magarîèës – vaiðës, iðgertuvës, atlikus koká

reikalà, nusipirkus didesnæ prekæ
Magazins – sandëlis, parduotuvë, ant lizdo

dedami nuo jo atskirti rëmai medui neðti
Maglç – prietaisas skalbiniams lyginti,

brûþkos
Mainîtþëidë – hortenzija
Maita – dvësena, gaiðena
Makaèiuolîtë – grûsti, maiðyti
Makals – taukø ar spirgø su miltais ir pienu

padaþas, mirkalas
Makalis – pliuðkis
Makaraika – padargas, daug ir greitai kal-

bantis þmogus
Makariuotë – painioti, raizgyti
Makaris – nerimtas þmogus, tauðkalius
Makorka – tabakinë
Maks – maiðelis
Makasînë – klampynë
Maktings – didelis, stambus
Makuldëjë – prastas rankinukas

Malþîtëis – kauptis pûliams
Mamuþis – mama
Manerkis – plevësa, linkæs mandravoti
Mankazîtë – mindþioti, trypti
Mankiets – rankogalis
Manta – turtas
Markavs – morkos spalvos
Marmûzë – veidas, burna
Masintë – vilioti, gundyti maistu
Masts – ilgio matas (60–71 cm), uolektis
Maðënuorios – kuliamosios priþiûrëtojas
Matarëjuols – statybinë medþiaga
Materëjës – pûliai
Matuonîtë – apgaudinëti
Matuzuolis – netikëlis, þioplys, tinginys
Maukna – medþio þievë, luoba
Maustîtë – apgaudinëti
Mauðkis – uþsimaukðlinæs kepuræ, þmogus,

kuriuo neverta pasitikëti
Mazuolis – nuospauda
Maþne – beveik
Medauninks – meduolis
Medë – miðkas, giria
Medinîèë – malkinë
Medlinèios – eigulys
Medvalakç – bendros kaimo ganyklos
Mekluotë – mëgdþioti
Melnîèë – malûnas
Merlios – marlë
Metîlë – metëlë, pelynas
Metinîs – tinklas ið dviejø sujungtø buèiø
Mëgla – rûkas, daug ko aplink save nepaste-

bintis þmogus
Mëiga – aruodas
Mëglënietë – klaidþioti
Mëits – kuolas, baslys
Mënavuotë – paminëti
Mëndelis – trumpas moteriðkas ðvarkas
Mërkals
Menturis – ðakotu galu pagalys bulvëms grûs-

ti, koðei maiðyti
Miemis – þioplys, mëmë
Mierka – mokestis uþ malimà, kità atliktà darbà
Mieroutë – matuoti
Miers – matas
Miernos – nedidelis, vidutinis
Mietra – mëta
Mîlo – gerai, malonu
Mintënâ – atmintinai
Mërtënâ – labai
Mislîtë – galvoti
Mizerëjë – vargðas, nelaimingas
Morza – veidas
Motols – gniutulas, tumulas
Muolëjë – molynas
Mosënietë – apsnûdusiam be tikslo vaikðtinëti
Muostë, muostis – tepalas
Muoterka – verþlë
Muotuos – variklis

Muozeris – indas grûdams
Muèîtë – kankinti
Muilinîèë – muilinë
Mûka – kanèia, vargas
Murla – rûkas, migla
Mûsos – skysèiø pavirðiuje susidariusi

plëvelë
Musiek – tikriausiai, turbût
Nabags – vargðas
Nabaðtëks – numirëlis
Nagatka – medetka
Nagaþiuotë – nevykusiai èiupinëti, rankioti,

darkyti
Nagaþis – nevykëlis
Nakabis – velnias, nelabasis
Nakvënâ – su nakvyne
Narîèë – karviø teðmens liga
Narîs – sànarys
Narnazos – narneklis
Nartus – uþsispyræs, kietasprandis
Nastorcëjë – nasturta
Naðç – sparèiai
Naðuoks – rankena, àsa, lankas
Nata – melodija
Natlîvâ – melodingai
Naþutka – palaidinukë
Nebent, nebëntâs – jei bent, gal
Nedielë – savaitë
Nekepës – apykvailis
Niekkalbë – plepalai
Nepaduoro – gëda, sarmata
Navala – neðvarus, apsileidæs þmogus
Nevieriuonis – kuo nors netikintis þmogus
Nikiuotëis – aikðtytis, oþiuotis
Nikis – aikðtis, kaprizas
Noèîna – árankis
Nuognç – ið esmës
Nuotrînë – dilgëlë
Nubongas – vaiðës, uþbaigus darbà, pabaig-

tuvës
Nugarkaulis – stuburas
Nugîba – nudvasëlis, nugeibëlis
Nui – taip
Nûskotas – lupenos
Nûðlavas – sàðlavos, ðiukðlës
Obulînë – obuoliø koðë
Odinarëje – metinis kumeèiø, dvaro darbi-

ninkø uþmokestis natûra, ordinarija (iðimtinë)
Ogus – laiðkus, aitrus
Omautë – ðûkauti, garsiai kalbëti
Omenë – atmintis
Ontsëgrçbtë – rasti, apèiuopti
Orielka – degtinë
Orlaivis – lëktuvas
Oþautëis – aikðtytis, oþiuotis
Oþgrîbis – lepðë

   Tæsinys kituose numeriuose
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AR PRIMIRÐTI ÞODÞIAI SUGRÁÐ

Á MÛSØ KALBÀ?
Kalbininkø neuþraðyti þemaitiðki þodþiai

PETRAS KALNIUS

Deðinëje – 2011 m. Lietuviø kalbos instituto iðleisto Juozo Aleklsandravièiaus „Kretingos tarmës
þodyno“ (spaudai uþbaigë parengti Danguolë Mikulënienë, Daiva Vaiðnienë) virðelis
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Kalbininkas Juozas Aleksandravièius (1920–
2007). Fotokopija ið RKIC archyvo

Baltø kalbos ne tik labai senos, bet ir turtin-
gos savo þodynais. Ðtai kalbininkams, pasi-
ryþusiems suraðyti visus lietuviø kalbos þo-
dþius, prireikë net dvideðimties storø tomø.
Tø þodþiø gal nesusidarytø tiek daug, jeigu kiek-
viena lietuviø tarmë neturëtø daugybës savitø
þodþiø, kuriø neaptinkame kitose tarmëse. Sa-
vitø þodþiø gausa ypaè pasiþymi þemaièiø tar-
më. Ne tik þodþiø tarimo ypatybës, bet ir dau-
gybë unikaliø leksikos pavyzdþiø daug kam
suteikia pagrindo svarstymams, ar þemaièiø
tarmë nelaikytina atskira baltø kalba (tokios
nuomonës, beje, beveik ðimtà metø laikësi
net carinës Rusijos mokslininkai ir valdinin-
kai, apie tai yra samprotavæ ir kitø ðaliø moks-
lo þmonës).

Senieji specifiniai þemaitiðki, kaip ir kitø
tarmiø, þodþiai traukiasi ið vartosenos. Ir tai

pasakytina ne tik apie èia paminëtus, bet ir
apie ðimtus kitø, jau á þodynus átrauktø, tar-
miðkø þodþiø. Daugeliu atvejø tradicinëje kul-
tûroje buvusiø pavadinimø nykimà lëmë tai,
kad net kaimieèiø buityje iðnyko daug namø
apyvokos daiktø, darbo árankiø, darbo atliki-
mo bûdø, paproèiø. Bet ið kasdieninës kalbos
traukiasi ir iðlikusiø daiktø vardai, veiksmo
ávardijimai. Todël galima sakyti, kad tradici-
nës terminijos nykimà dar labiau lëmë jau-
nesniosios kartos þmoniø laikysena: net tuos
þodþius þinodami, vengia juos vartoti – visais
atvejais vietoje jø graibstosi bendrinëje kalbo-
je ásitvirtinusiø ir visuose etnografiniuose re-
gionuose jau vartojamø daiktø ar reiðkiniø pa-
vadinimø, o jø vaikai tradicinës kaimo leksi-
kos jau nëra net girdëjæ. Taèiau jeigu pripaþás-
tame, kad tarmes svarbu iðlaikyti, o kalbëji-
mas tarme netaptø panaðus á puskalbæ, turë-
tume siekti, kad bûtø iðlaikomas ir tarmiø au-
tentiðkumas. Tam neuþtenka propaguoti tar-
mei bûdingà fonetikà ir kirèiavimà. Bene dar
svarbiau yra iðsaugoti jø liaudiðkàjà leksikà.
Kadangi þemaièiø tarmë savo tradiciniu þody-
nu yra itin turtinga, jos iðsaugojimo siekiuose
tradicinës leksikos vartojimo problematika tu-
rëtø bûti tarp prioritetø.

Jau yra iðleisti ir atskiri tarmiø, taip pat ir
þemaièiø, þodynai. Vienas ið jø – kalbininko
Juozo Aleksandravièiaus parengtas „Kretin-
gos tarmës þodynas“. Skaitydamas ðá þody-
nà, pasigedau viso bûrio Darbënø apylinkëse
senøjø þemaièiø vartotø, ið dalies ir dabar var-
tojamø, þodþiø. Be abejo, jie vartojami gero-
kai platesniame, negu Darbënø apylinkës,
ðiaurës þemaièiø tarmës areale. Taèiau tø þo-
dþiø neradau ir dvideðimties tomø „Lietuviø
kalbos þodyne“ bei elektroninëje to þodyno ver-
sijoje. Vadinasi, kalbininkai juos yra praþiûrë-
jæ, o tiksliau sakant – niekas ið pateikëjø tø
þodþiø kalbininkams nenurodë. Manau, kad ir
tie þodþiai nenusipelno uþmarðties, dera juos

uþfiksuoti ir palikti ateinanèioms kartoms. Dau-
giausiai tai – daiktavardþiai, bet yra ir vienas
kitas veiksmaþodis bei bûdvardis. Pateikiu
juos uþraðytus tarmiðkai ir bendrine kalba abë-
cëlës tvarka:

Akouts (akuotas) – itin siauras dalgio að-
menø kraðtelis, aðmenø virðûnëlë. Sobraukos
dalgi so godë, akouta oþdietë geriausç îr so
brokðtë. Lietuviø kalbos þodyne þodis akuotas
uþraðytas tik viena prasme – kaip javø varpos
ûselis.

Baklâgë (baklagë) – guminë ðildyklë. Ei-
dams pjautë ðëina, prisëpëlo pëlna baklâgë
ðalta vondëns.

Berþgrîbis (berþgrybis) – baravykiniø gru-
pës grybas (lot. Leccinum scabrum), baravy-
kas lepðë, dar vadinamas paberþiu. Berþînalie
tik berþgrîbç tedîgst.

Çiþtë (eiþti) – lukðtenti kà nors, pavyzdþiui,
þirniø ar pupø ankðtis, konkorëþius. Po veèerç
çsem çiþtë þërniu. Egliu èiûtës jau ëðdþiûva,
sieklas gerâ bërs, jau galem tas èiûtës çiþtë.

Gaurôuèë (gauruotë) – retais medþiais, krû-
mokðniais bei kupstais, kemsynais apaugæs
nedirbamas laukas, daþniau naudotas kaip ga-
nykla, reèiau – kaip ðienaujama pieva.
Gaurôuèie þuolie dëdëlç prasta, gyvuolç ne
kou tenuor jiestë.

Grçbtënîs (griebtinys) – ne itin platus, dviejø
þmoniø traukiamas tinklas þuvims gaudyti. Prû-
dalis smarkç oþauga þuoliem, so grçbtënio ka-
ruosu jau nebgalem gaudîtë – rçks miegintë
so krîtë.

Klajomelë (klajumëlë) – nedidelë saulës
apðvieèiama miðko aikðtelë. Mëðka klajome-
lies snëigs jau ëðtërpës, bet tonkmies anuo
dar daug îr.

Kodolîs (kudulys) – gniuþulas, pvz., linø,
kanapiø pluoðto, vilnø. Vakar vëina kodoli so-
verpiau, ðindëina, rasi, soverpsio do. Jeigo gal-
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vuos niekumet neðokousi, plaukâ sosëvels i
kodoli.

Kruotkas (krotkos) – þibalinës lempos stik-
liná cilindrà gaubianèios ir já laikanèios danty-
tos metalinës grotelës. Pataisîk kruotkas, vo
këtçp salëndri nauþdiesi. Lietuviø kalbos þo-
dyne pateikiamos kitos þodþio krotkos reikð-
mës.

Kûlâtis (kûlaitis) – akmenukas. Kâ pro ðali
vaþiou greitasis traukënîs, kûlâtç i uora pa-
këlst.

Lëndëms (lendimas) – á laukus kyliu ásiter-
pæs miðko masyvas. Grybø gali rastë ër lën-
dëmë.

Palëndëmis (palendimis) – pamiðkë prie
tokio miðko. Arkli prirëðau palëndëmie.

Oþðlëiþis (tarpupirðtis) – þmogaus kûno
vieta, kur susijungia du pirðtai, tarpas tarp pirð-
tø. Vâks tëik dëinû nepluovë kuoju, ër ëððôta
oþðlëiþç.

Pëmpoutë (pempuotë) – smulkiais roþi-
nës spalvos þiedais þydinti gana reta laukinë
drëgnø pievø gëlë (pavadinimas, veikiausiai,
kilæs nuo paukðèio pempë pavadinimo, mat,
tø gëliø kolonijos kartais aptinkamos tokiose
vietose, kur pavasará aplinkui skraido ir peri
pempës. Veizo, kas tën rauduonou? Prieino
artîn – pëmpoutës tçp tonkç sodîgosës ër
praþîdosës, kad atruoda kâp rauduons dekis
patëists.

Rasalauna (bordinë spalva) – spalvos pa-
vadinimas. Anuos soknelë ne rauduona, ne
ruþava, bet tuoki... rasalauna.

Tatârðka (tatarðka) – ajeras (lot. Acorus),
vandens telkiniø pakranèiø ir ðlapyniø þolë.

 Karuosî pasëbaidë ë solinda i tatarðkas.
Taurîtë (tauryti) – garsiai bliauti, mauroti.

Karvës be perstuojë taurëj – jau senç laiks
anas mëlþtë.

Vadaga (vadaga) – medþiais ar krûmais
neapaugæs siauras, ilgas þemapelkës arba
drëgno miðko ruoþas, paprastai uþþëlæs þole,
gali bûti ðienaujamas. Gëriuo nuðëinavuom
dvë vadagas, bet dar vëina lëka nepjauta. Lie-
tuviø kalbos þodyne pateikiama tik viena þo-
dþio vadaga reikðmë – pasklida ðieno ar ðiau-
dø krûva.

Vëkðelis (vikðelis) – aðtriõs, þemapelkëse
auganèios, viksvos pavadinimas. Vëkðeli rauk
dëdëlç atsargç, kad neparsëpjautomi përðtus
(pamokymas vaikui). Taip pat ir ið tø viksvø
suðienautas ðienas. Arklç vëkðeli gerâ jied,
vo karvës – nedëdëlç.

Þousënkûla (þasiàkûlë) – plaèialapis ðven-
dras (lot. Typha latifolia), vandens telkiniø pa-
kranèiø ir ðlapyniø þolë. Mûsa prûdâlis jau vësâ
baig oþaugtë þousënkûluom. Vâkâ atsëneðë
þousënkûlu borbuoliu ër priskleidë vësa truo-
ba poukû.

Liepos 9 d.
10 val. – Pësèiøjø þygis Þemaitijos piliakalniais

ir kûlgrindomis. Registracija nuo 7 val. Starto vie-
ta – Medvëgalio piliakalnis, Ðilalës rajonas. Orga-
nizatoriai: Ðilalës rajono savivaldybë, Pësèiøjø þy-
giø asociacija, Etninës kultûros globos taryba.
www.silale.lt; www.pza.lt; www3.lrs.lt. Tel. 8 673
25 483. El. p. jurgita.virseliene@silale.lt

10 val. – „Þemaièiø fotografijos“ ir Þemaièiø me-
no bei þemaièiø kalba iðleistø spaudiniø parodø
atidarymas. Vieta – Plungës rajono savivaldybës
vieðoji biblioteka, Parko g.7, Plungë. Organizato-
rius – Plungës rajono savivaldybës Vieðoji biblio-
teka. Parodos veiks iki liepos 29 dienos. www.plun-
ge.rvb.lt. Tel. (8 448) 72 375, 8 614 65 329, 8 675
47 021. El. p. biblioteka@ rvb.lt.

11 val. – Autokrosas „Þemaitijos taurei“ laimëti.
Vieta – Akmenës autokroso trasa, Dabikinëlës km,
Akmenës rajonas. Organizatorius – ASR „Extem-
pas“. www.extempas.lt. Tel. 8 650 47 665. El. p.
info @extempas.lt

12 val. – VII Pasaulio Þemaièiø dailës paroda*.
Atidarymas – 12 val. Vieta – Þemaièiø dailës mu-
ziejus, Parko g. 1, Plungë. Organizatorius – Þemai-
èiø dailës muziejus. Paroda veiks iki gruodþio
15 dienos. www.oginski.lt. Tel. 8 688 74 212,
(8 448) 52 967. El. p. danute@gmail.com.

12 val. – Festivalio „Naisiø vasara“ pradþios ren-
giniai. Geriausiø Lietuvos atlikëjø koncertai, jauni-
mo grupiø pasirodymai. Edukaciniai uþsiëmimai
vaikams, pramogos ir atrakcijos visai ðeimai.

14 val. – Paroda „Þemaièiø dievadirbiø menas“.
Vieta – Kretingos muziejus, Vilniaus g. 20. Paroda
veiks iki rugsëjo 1 d. www. kretingosmuziejus.lt. Tel.
(8 445) 77 612. El. p. kretingosmuziejus@takas.lt.

15 val. – Pasaulio Þemaièiø dienø ir festivalio
„Naisiø vasara“ atidarymas. Vieta – Naisiai,Ðiauliø
rajonas. Organizatorius – Asociacija „Naisiø ben-
druomenë“. www.naisiuvasara Tel.8 682 65687.
El. p. zivile@naisiuvasara.lt.

18. 30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. www.palanga.lt. Tel. 8 640 48 547.
El. p. palangoskc@gmail.com.

Liepos 9–10 d.
Senoviðka mugë Panemunës pilyje. Vieta –

Panemunës pilis, Jurbarko rajonas. Organizato-
rius – VðÁ „Panemuniø þiedai“. www.panemuniu-
ziedai.lt. El. p. panemuniuziedai@gmail.com.
Tel. 8 655 51 999.

Liepos 9–
rugpjûèio
15 d.
Edukacinë

p r o g r a m a
moksleiviams
„Pilies kalno
paslaptys“. Or-
ganizatorius –
Ðilalës Vlado
Statkevièiaus
muziejus. Tel.
8449 51572.
E d u k a c i n ë s
programos uþ-
sakymas su vadovu tel. (8 449) 551 572. El. p.
silale.muziejus@gmail.com. www.silalesmuzie-
jus.lt.

***
Varniø regioninio parko lankytojø centro eks-

pozicija „Septyni keliai ið Varniø“. Nemokamas lan-
kymo laikas: I–IV ir VI 8.00–17.00, V – 8.00–15.45
visiems Pasaulio þemaièiø dienø dalyviams ir sve-
èiams. Vieta – Oþtakiø k., Varniø seniûnija, Telðiø
rajonas. www.varniu-rp@takas.lt. Tel. (8 444) 47
415, 8 686 02 120. El. p. zemaitija@gmail.com.

Liepos 9–17 d.
16 val. – Profesionaliø ávairaus þanro dailinin-

kø plenerai. Vieta – Rietavas ir Tverai. Organizto-
rius – Virgilijus Bizauskas. www.rietavas.lt, Tel.
8682 51401. El. p. reginn@takas.lt.

Nuo liepos 9 d.
Paroda „Narsa gimdo nugalëtojus, sutarimas –

nenugalimuosius“*. Vieta – Muziejaus g. 31,
Telðiai. Organizatorius – Þemaièiø muziejus „Alka“.
Lankymo laikas: III–VI 9–17 val., VII – 10–17 val.
Paroda veiks iki spalio 1 dienos. Tel. (8 444) 70
160. Ekskursijos su vadovu uþsakymas tel. 8 684
75 372. El. p. info@muziejusalka.lt. www.muzie-
jusalka.lt.

***
Paroda „Reti ðventieji“* Vieta – S. Daukanto

g. Nr. 6, Varniai, Telðiø rajonas. Organizatorius –
Þemaièiø muziejaus „Alka“ Þemaièiø vyskupystës
muziejus. Lankymo laikas: II–V – 10–17 val.; VI–
VII– 10–18 val. Paroda veiks iki spalio 15 dienos.
Tel. (8 444) 47 455. El. p. ai@varniai-museum.lt.
www.varniai-museum.lt.

Liepos 10 d.
11 val. Festivalis „Naisiø vasara“. Sporto ir vai-

kø diena. Vieta – Naisiai, Ðiauliø rajonas. Organi-
zatoriai: Lietuvos kaimo sporto ir kultûros asocia-

PROGRAMA „ATOSTOGOS
ÞEMAITIJOJE“ (liepos mënuo)
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cija „NEMUNAS“, Ðiauliø r. Naisiø kaimo sporto klu-
bas „Naisiai“, Asociacija Naisiø bendruomenë. Tel.
(8 5) 239 8488. El. p. kestutisl@zum.lt.
www.lkska.lt; www.siauliuraj.lt.

***
Didþioji Kalvarija: Ðeimø ir Pasaulio Þemaièiø

diena. Bus meldþiamasi uþ ðeimas ir visus Þemai-
èius visame pasaulyje. 12 val. Ðv. Miðioms vado-
vaus J. E. Vilniaus Arkivyskupas Metropolitas Gin-
taras Gruðas.

***
Skulptûros Þemaièiø motinoms atidengimas.

Vieta – Þemaièiø Kalvarija, Plungës rajonas. Orga-
nizatoriai: Þemaièiø Kalvarijos kultûros centras ir
Þemaièiø Kalvarijos parapija. Tel. 8 616 38 202.
El. p. jonasacas@gmail.com, kcrima@gmail.com.
www.zemaiciukalvarija.lt, zemkalvarijakc.lt.

Liepos 10–16 d.
Medþio droþëjø pleneras „Menininkø sàsaja su

gamta“. Vieta – Pagramanèio miestelio stadionas,
Tauragës rajonas. Organizatoriai: Maþonø seniûni-
ja, seniûnas Jonas Samoðka. Tel. 8 698 89 995.
El. p. jonas.samoska@taurage.lt.

Liepos 12 d.
16 val. – Þemaièiø dailininkø darbø paroda Ma-

þeikiø muziejuje. Paroda veiks iki rugpjûèio 15 d.
Vieta – Maþeikiai, V. Burbos g. 9. Organizatorius –
Maþeikiø muziejus. www.mazeikiumuziejus.lt.
Tel. 8 443 26791. El. p. info@ mazeikiumuziejus.lt.

Liepos 12–15 d.
10 val. – Þemaièiø etnomuzikavimo ir tradiciniø

amatø vasaros kursai. Vieta – Kelmës kultûros cen-
tro tradiciniø amatø dirbtuvës, Kelmës kraðto mu-
ziejus. Organizatoriai: Kelmës kultûros centro Etni-
nës kultûros ir amatø centras. Tel. (8 427) 60 066,
(8 427) 601 165. El. p. nomedajokub@gmail.

Liepos 13 d.
18 val. – Þemaièiø vienybës diena. Vieta – Skuo-

do parko sala. Organizatorius – Skuodo Þemaièiø
draugija. www.zkd.lt. Tel. (8 440) 73 299. El. p. jo-
nas.grusas@svb.lt.

Liepos 13–30 d.
Ðiuolaikinës iliustracijos paroda „(IM) Proper

Illustration“. Vieta – Vilniaus dailës akademijos Tel-
ðiø galerija, Kæstuèio g. 3, Telðiai. Organizatorius –
Vilniaus dailës akademijos Telðiø galerija. Lanky-
mo laikas: II–VI – 12.00–18.00. Tel. (8 444) 51
297, 8 610 34 853. El. p. gabriele.praneviciu-
te@vda.lt.

Liepos 14 d.
12 val. – Atviras Þemaitijos orientavimosi èem-

pionatas baidarëmis Jûros upe. Starto vieta – Pa-
dievaièio piliakalnis, Padievièio k., Kvëdarnos sen.,
Ðilalës rajonas. Organizatoriai: Ðilalës rajono savi-
valdybë, Ðilalës sporto mokykla. Tel. 8 673 25 483,
(8 449) 74 388. www.silale.lt. El. p. jurgita.virse-
liene@silale.lt, silalessm@gmail.com.

18. 30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-

las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. Tel. (8 640) 48 547. www.palan-
ga.lt. El. p. palangoskc@gmail.com.

18–19.30 val. – Teatro akcija „Birutës parko
istorijos atspindþiai“. Vieta – Palangos Birutës par-
kas. Organizatorius – Palangos kultûros ir jaunimo
centras. Tel. 8 640 48 547. www. palanga.lt.
El. p. palangoskc@gmail.com.

Liepos 14–16 d.
Regioninë ðventë „Pabudink savyje þemaitá“.

Uþvenèio miestelio ávairios vietos, Kelmës rajonas:
14 d. 15 val. – Konferencija „Uþvenèio ðvie-

suoliai“, „Þemaitës dràsa“ / Uþvenèio kraðtotyros
muziejus, Kelmës rajonas;

14 d. 19 val. – Þemaitës spektaklis „Marti“ (Tel-
ðiø Þemaitës teatras) / Uþvenèio kultûros centras;

16 d. 14 val. – Liaudiðkos varþytuvës. Mariaus
Èekavièiaus þirgø lenktynës. Bendruomeniø kuli-
narinio paveldo ir tautodailës mugë. Þilvino Þva-
gulio ir þemaitiðkai dainuojanèios roko grupës kon-
certas „Þemaitijos þaidimø, ðokiø ir dainø pynë“.

Organizatorius – Uþvenèio kultûros centras.
El. p. uzvenciokc@gmail.com. Tel. 8 616 06 032.

Liepos 15 d.
12 val. – Mokslinë konferencija „Karðuvos bû-

tovës“. Vieta – Skaudvilës kultûros namai, Þemai-
tës g.12, Skaudvilë, Tauragës rajonas. Organiza-
torius – Tauragës kultûros centro Skaudvilës sky-
rius. el. p. tkcskaudvile@gmail.com. www.taura-
geskc.lt. Tel.: 8 640 55 699, 8 620 30 427, 8 699
43 681.

15.30 val. – Ðventosios ugnies „Gabijos“ uþ-
degimas ant Ivangënø piliakalnio (Skaudvilë). Or-
ganizatoriai: Tauragës kultûros centro Skaudvilës
skyrius, „Karðuvos bûtovës“ prezidentas Antanas
Gedvilas.

16 val. – Pësèiøjø þygis ið Ivangënø piliakalnio
(Skaudvilë) á „Maþàjà kultûros sostinæ – Pagramantis
2016“. Vieta – nuo Ivangënø piliakalnio. Organiza-
toriai: Pagramanèio regioninis parkas (tel. 8 656
21 503), „Aktyvi Tauragë“ (vadovas Saulius Bag-
donas, tel. 8690 00 059).

18. 30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. El. p. palangoskc@gmail.com. Tel.
8 640 48 547. www.palanga.lt.

19 val. – „Lituanikos“ skrydþio per Atlantà 83-
øjø metiniø minëjimas. Vieta – Stasio Girëno gimti-
në,Vytogala, Ðilalës rajonas. Organizatorius – Lie-
tuvos aviacijos muziejaus Stasio Girëno gimtinës
muziejus. www.lam.lt/lt/renginiai.html, Tel. 8 614
57 496. El. p. linagudel@yahoo.com

23.50 val. – Naktinis þygis á kûlgrindà, skir tas
Pasaulio þemaièiø dienoms ir Durbës mûðio pami-
nëjimui*.

Starto vieta – Parðeþerio eþero poilsiavietë.
Tel. (8 444) 47 415. El. p. varniuparkas@gmail.com.
Organizatorius – Varniø regioninis parkas. www.var-
niuparkas.lt.

Liepos 15 – rugpjûèio 15 d.
Pasaulio Þemaièiø tautodailës paroda*
15 val. – atidarymas. Vieta – Birþuvënø dvaro

sodyba, Dvaro g. 4., Birþuvënø k., Luokës seniû-
nija, Telðiø rajonas. Organizatorius – Lietuvos tau-
todailininkø sàjungos Telðiø skyrius.

Lankymo laikas: III–VI 9.00–18.00, VII – 9.00–
16.45. Tel. 8 676 35 164. www.kulturossosti-
ne2016.lt. El. p. etnozemaitija@gmail.com.

Liepos 16 d.
Didþioji Pagramanèio miestelio ðventë, Maþoji

kultûros sostinë – „Pagramantis 2016“:
10 val. – Þemaitijos bendruomeniø Gatvës krep-

ðinio 3 x 3 finalinës varþybos. Dalyvauja atrankiniø
varþybø nugalëtojos – iki 16 komandø (jaunimas,
suaugusieji);

10 val. – Þemaitijos bendruomeniø Paplûdimio
tinklinio finalinës varþybos. Dalyvauja atrankiniø
varþybø nugalëtojos – 8 komandos ( suaugusieji);

12 val. – Þemaitijos bendruomeniø Virvës trau-
kimo varþytuvës Akmenos upëje;

14 val. – Pagramanèio Maþosios kultûros
sostinë 2016 paminklo atidengimas;

15 val. – Valstybinio dainø ir ðokiø ansamblio
LIETUVA miuziklas „Pagramanèio ðnekuèiai“;

17.30 val. – Tauragës kultûros centro Lengvo-
sios muzikos orkestro ir solistø koncertas;

19 val. – Deivio ir Renatos koncertas;
20.30 val. – grupës 16 Hz koncertas. Vieta –

Pagramantis, Tauragës rajonas. Organizatoriai: Tau-
ragës kultûros centras (tel. 8 611 25 244), Maþonø
seniûnija (tel. 8 698 89 995), Pagramanèio regio-
ninis parkas (tel. 8 656 21 503), Tauragës sporto
centras (tel. 8 698 26 706), Pagramanèio bendruo-
menë „Gramanèia“ (tel. 8 698 47 306).

***
Parodos„ Þemaitijos religinis palikimas“ atidary-

mas. Þemaièiø kantièkos, maldaknygës ir knygos. Se-
nieji religiniai paveikslai Þemaitijoje. Vieta – Upynos
liaudies amatø muziejus, Upynos mstl., Ðilalës rajo-
nas. Organizatorius – Upynos liaudies amatø muzie-
jus. Paroda veiks iki rugpjûèio 15 d. Tel. 8 449 46
626. El. p. jurgita.virseliene@silale.lt.

18. 30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. Tel. 8 640 48 547. El. p. palan-
goskc@gmail.com. www.palanga.lt.

16 val. – XI Respublikinis folkloro festivalis „Geid
vuolungele“. Vieta – Sedos kultûros centras, Maþei-
kiø rajonas. Organizatorius – Sedos kultûros centras.
El. p. skcgintautas@gmail.com. Tel. 8 682 38 126

Liepos 16–17 d.
Senoviðka mugë Panemunës pilyje. Vieta – Pane-

munës pilis, Jurbarko rajonas. Organizatorius – VðÁ „Pa-
nemuniø þiedai“. Tel. 8 655 51 999. www.panemuniu-
ziedai.lt. El. p. panemuniuziedai@gmail.com.

Liepos 16–23 d.
Pamatyk þemaitiðkà Karðuvos þemës kraðtà (Pa-

þintinë pilna nuotykiø kelionë prasidedanti Raudo-
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* mokamos paslaugos
P. S. Renginiø organizatoriai pasilieka teisæ keisti laikà ir

programà

nës pilyje, o pabaigiama Vieðvilës miestelyje)*. Vie-
tos: Raudonës ir Panemunës pilys, Panemunës re-
gioninis parkas, stovyklavietë „Medaus slënis“, Jur-
barko dvaro parkas, Jurbarko kraðto muziejus ir jo
padalinys Vinco Grybo memorialinis muziejus, J. Sto-
nio senovinës technikos muziejus Smalininkuose,
Vieðvilës „Þuvitakis“ ir kt. Marðruto ilgis – 41,7 km.
Organizatorius – Jurbarko turizmo ir verslo informa-
cijos centras. Tel. 8685 10177. El. p. turizmas@jur-
barkas.info. www.jurbarkotic.lt.

Liepos 17 d.
12.30 val. – Teatro ðventës, skirtos Pasaulio

þemaièiø dienoms, atidarymas.
13 val. – Telðiø Þemaitës teatro spektaklis – Þe-

maitës „Trys mylimos“ (reþ. J. Buziliauskas);
15 val. – Toronto (Kanada) teatro studijos „Þalios

lankos“ spektaklis „Vakarienë viðtidëje“ (reþ. Daiva
Botyrius);

17 val. – parodos „Teatro ir kino aktorius Juo-
zas Budraitis fotonuotraukose“ atidarymas;

18 val. – kûrybinis susitikimas su teatro ir kino
aktoriumi Juozu Budraièiu;

22 val. – Kelmës maþojo teatro, Toronto teatro
studijos “ Þalios lankos“ ir Telðiø Þemaitës dramos
teatro jungtinis spektaklis – A. Keturakio „Amerika
pirtyje“ (reþ. Algimantas Armonas);

Vieta – Kelmës kraðto muziejaus ir Kelmës kul-
tûros centro erdvës. Organizatorius – Kelmës ma-
þasis teatras. El.p. kelmesteatras@gmail.com. Tel.
8 686 41 109.

15 val. Apaðtaliniam Popieþiui Pauliui II skirtø
antspauduotø vokø ið viso pasaulio parodos atida-
rymas (personalinë kun. Mariaus Dyglio kolekci-
jos paroda). Vieta – Boèiø namai, Kæstuèio g. 1A-
1, Telðiai. Organizatorius – Lietuvos pensininkø sà-
jungos „Boèiai“ Telðiø skyrius (pirmininkas K. Ðlio-
geris). Tel. 8 615 83 108. El. p. info@telsiuteat-
ras.lt. Lankymo laikas: III–VII – 13.00–17.00. Pa-
roda veiks iki liepos 31d.

***
XIII tarptautinis Tytuvënø vasaros festivalis. Vie-

ta – Tytuvënø baþnyèios ansamblis:
15 val. – Kamerinës muzikos popietë „Ið kvar-

teto muzikos lobyno“ *. Dalyvauja: Styginiø kvar-
tetas „METTIS“. Organizatorius – VðÁ „Tytuvënø fes-
tivalis“. www.tytuvenai.lt. El. p. nijole.saimininkie-
ne@gmail.com. Tel. 8 686 92 421.

***
„Ðkaplierinës“*. Vieta – Erþvilko álanka, Jurbar-

ko rajonas. Organizatorius – Erþvilko kultûros cen-
tras. El. p. erzvilkjokc@gmail.com. www.jurbar-
kotc.lt. Tel. 8 689 84 444.

Liepos 21–22 d.
18–19.30 val. Teatro akcija „Birutës parko is-

torijos atspindþiai“. Vieta – Palangos Birutës par-
kas. Organizatorius – Palangos kultûros ir jaunimo
centras. El. p. palangoskc@gmail.com. Tel. 8 640
48 547. www. palanga.lt.

18.30 val. Puèiamøjø muzikos koncertø ciklas
„Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko ro-
tonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jauni-

mo centras. Tel. 8 640 48 547. El. p. palan-
goskc@gmail.com. www.palanga.lt.

Liepos 22–24 d.
Akmenës miesto ðventë 2016. Vietos:– Akme-

nës gamtos ir kultûros parkas, miesto erdvës.
22 d. 19 val. – Akmenës meno kolektyvø kon-

certas;
23 d. 10 val. – Sporto varþybos (krepðinis, tin-

klinis, futbolas); 13 val. Kulsvydþio varþybos; 19
val. Ðventinis koncertas;

24 d. 11 val. – Koncertinë programa Ðv. Onos
baþnyèioje; 12 val. Ðv. Miðios Ðv. 0nos baþnyèioje.

Organizatoriai: Akmenës kultûros namai; Akme-
nës seniûnija. Tel.: 8 620 68 973, 8 687 83 941.
El. p.: vladimiras.silvasko@akmene.lt, ingri-
da.akulaviciene@akmeneskc.lt. www.akme-
neskc.lt.

18. 30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. www.palanga.lt. Tel. 8 640 48 547.
El. p. palangoskc@gmail.com

Liepos 23 d.
11 val. – Amþinosios Ugnies ðventë. Vieta –

Ðatrijos kalnas, Telðiø rajonas. Organizatorius –
Klubas „Aukuras“. El. p. info@aukuras.lt. Tel. (8
41) 370 112, 8 600 91 403. www.aukuras.lt.

11.30 val. – Lietuvos kariuomenës diena Þe-
maitijos sostinëje ir Durbës mûðio paminklo ati-
dengimas. Vietos: Respublikos g. (ðalia Amfiteat-
ro), Nepriklausomybës ir Turgaus aikðtës, Masèio
eþero pakrantë ir sala bei prieigos, Telðiai. Organi-
zatorius – Telðiø rajono savivaldybës kultûros cen-
tras, Lietuvos Respublikos kraðto apsaugos minis-
terija ir kt. Tel. 8 687 15 754. El. p. laima.pocevi-
ciene@gmail.com. www.kulturossostine2016.lt.

12 val. – Gyvosios istorijos festivalis „Kurðiø
genties vartus pravërus“. Vieta – Kartenos piliakal-
nis (Kartenos seniûnija, Kretingos r.). Organizato-
riai: Salantø regioninio parko direkcija, Kretingos
rajono savivaldybës administracija, Kretingos ra-
jono kultûros centras. www.kretinga.lt. El. p.: di-
rekcija@salanturp.lt, kultura@kretinga. Tel. 8 686
77 279.

***
XIII tarptautinis Tytuvënø vasaros festivalis. Vie-

ta – Kelmës kultûros centro galerija:
15 val. – Koncertas, skirtas Viljamo Ðekspyro

400-osioms mirties metinëms*. Koncertuos: Ta-
das Girininkas (bosas), Justas Ðervenikas (forte-
pijonas). Organizatorius – VðÁ „Tytuvënø festiva-
lis“. Tel. 8 686 92 421. El. p. nijole.saimininkie-
ne@gmail.com. www.tytuvenai.lt.

***
18 val. – Deðimtasis Medvëgalio menø festiva-

lis. Vieta – prie Medvëgalio piliakalnio, Ðilalës ra-
jonas. Organizatorius – Ðilalës kultûros centras.
Tel.: 8 449 74 043, 8 673 25483. www.silaleskc.lt,
www.silale.lt. El. p.: jurgita.virseliene@silale.lt,
jankauskas.vytautas@gmail.com.

18.30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko

rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jauni-
mo centras. El. p. palangoskc@gmail.com. Tel. 8
640 48 547. www.palanga.lt.

Liepos 23–24 d.
Senoviðka mugë Panemunës pilyje. Vieta – Pane-

munës pilis, Jurbarko rajonas. Organizatorius – VðÁ
„Panemuniø þiedai“. www.panemuniuziedai.lt. El. p. pa-
nemuniuziedai@gmail.com. Tel. 8 655 51 999.

12 val. – „Prie Veivirþio”“. Vieta – Veivirþio slë-
nis, Veivirþio miestelis, Klaipëdos rajonas. Organi-
zatorius – Veivirþënø kultûros centras. www.veivir-
zenukc.lt. Tel. 8 687 95 842. El.p. veivirzenu.kul-
turos.centras@gmail.com

Liepos 24 d.
XIII tarptautinis Tytuvënø vasaros festivalis. Vie-

ta – Tytuvënø vienuolyno maþasis kiemas.
15val. – Anglø renesanso muzika*. Koncertuoja

Mateusz Lawniczak (gitara, vokalas. Lenkija). Or-
ganizatorius – VðÁ „Tytuvënø festivalis“. Tel. 8 686
92 421. El. p. nijole.saimininkiene@gmail.com.
www.tytuvenai.lt.

Liepos 28 d.
18–19.30 val. – Teatro akcija „Birutës parko

istorijos atspindþiai“. Vieta – Palangos Birutës par-
kas. Organizatorius – Palangos kultûros ir jaunimo
centras. El. p. palangoskc@gmail.com. Tel. 8 640
48 547. www. palanga.lt.

Liepos 28–29 d.
18.30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-

las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. El. p. palangoskc@gmail.com.
Tel. 8 640 48 547. www.palanga.lt.

Liepos 30 d.
13 val. – Ðeðioliktasis Kurtuvënø klojimo teatrø

festivalis,,Kurtuvënai 2016" (pirmoji diena). Vie-
ta – Kurtuvënø regioninio parko Ratinë, Ðiauliø ra-
jonas. Organizatorius – Ðiauliø r. sav. kultûros cen-
tras. Tel. (8 41) 523 698. www.kurtuva.lt.

18.30 val. – Puèiamøjø muzikos koncertø cik-
las „Dûdø vasara“. Vieta – Palangos Birutës parko
rotonda. Organizatorius – Palangos kultûros ir jau-
nimo centras. El. p. palangoskc@gmail.com.
Tel. 8 640 48 547. www.palanga.lt.

Liepos 31 d.
10 val. – Oniniø ðventë „Atkelkime plaèiai var-

tus“. Vieta – Skinijos slënis, Vëþaièiai, Klaipëdos
rajonas. Organizatorius – Vëþaièiø kultûros centras.
Tel. 8 682 39 655. El. p. vezaiciukc1@gmail.com.
www.vezaiciukc.lt.

***
Ðeðioliktasis Kurtuvënø klojimo festivalis „Kur-

tuvënai 2016“ (antroji diena): 12 val. – Ðv. Miðios
Kurtuvënø ðv. Jokûbo baþnyèioje; 13.30 val. – Kur-
tuvënø regioninio parko Ratinë, Ðiauliø r.


